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TAKO JE GOVORIO ZARATUSTRA
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PRVI DEO
ZARATUSTRIN PREDGOVOR

1.

Kad je Zaratustri bilo trideset godina, napustio je svoj zavica i jezero svoga zavicaja, i otisao
je u goru. Tu se napajao svojim duhom i svojom samoc¢om, i nije gato umorilo za deset
godina. Ali se naposletku izmeni njegovo srce —i jedno jutro ustade u ranu zoru, stade pred
sunce i ovako mu je govorio: »Veliko svetilo nebesko! u ¢emu bi bila tvoja sreca, da nemas
onih kojima sijas! Deset godina penjalo si se amo k mojoj pecini: ti bi se zasitilo bilo svoje
svetlosti i ovoga puta, da nije mene, moga orla, i moje zmije. Nego mi smo te iscekivali
svakoga jutra, uzimali smo od tvogaobiljai blagosiljali te zanj. | gle! Ja ne znam kud bih sa
svojom mudroséu, kao péela koja je nakupila previse meda; osecam potrebu da se prema meni
ruke Sire. Hteo bih da poklanjam i udeljujem, sve dok mudri medu ljudima ne nadu naslade
opet jednom u svojoj ludosti, a siromasni opet jednom u svome bogatstvu. Togaradi moram
se spustiti u dubinu: kao $to ti to ¢iniS vecerom, kad padas za more pajoSi donjem svetu
poneses svetlosti, ti prebogato svetilo nebesko! Ja moram, kao ti, pasti i zaci, kako to zovu.
[judi, ka knjima bih da se spustim. Blagoslovi me dakle, ti mirno oko, sto bez zavisti mozes da
gledasi preveliku srecu! Blagoslovi pehar koji se preliva, dabi vodaiz njega zlatna potekla, i
na sve strane raznela otsjg tvoga miljal Evo! Ovaj pehar hoc¢e da opet ostane prazan a
Zaratustra hoc¢e da opet postane covek.«

— Tako otpoce silazak i pad Zaratustrin.

2.
Zaratustra side sam dole niz brdo, i niko ga ne srete. Ali kada je usao u sumu, obrete se pred
njime jedan starac, koji je iziSao bio iz svoje svete kolibe da nakupi korenja po Sumi. | starac
ovako progovori Zaratustri: »Nije mi nepoznat ova putnik: pre vise godina prolazio je on
ovud. Zvao se Zaratustra, ali se sadaizmenio. Tada si nosio svoj pepeo na breg: a sada zar
nosiS vatru svoju u doline? Zar se ne bojis kazne kojom se kazni paliku¢a? Da, sad vidim da je
Zaratustra. Bistro je njega oko a na usnama mu ne skriva se gadenje. Takoraca eto kao igrac!
|zmenio se Zaratustra, detetom je postao Zaratustra, probudio se Zaratustra: Sta bi ti sada kod
onih koji spavaju? Ziveo s u samo¢i kao u moru, i more te je nosilo. Vaj, ti ho¢es zar da
izadeS na kopno? Vg, ti ho¢eS opet sam da pratis svoje telo?« Zaratustra odgovori: »Javolim
ljude.« »A ¢egaradi, rece svetac, dodoh jau Sumu i u pustinju? Zar ne stoga sto sam odvise
voleo ljude? Sada volim Boga: ljude ne volim. Covek mi je rabota suvide nesavrsena. Ljubav
prema ¢oveku ubila bi me.« Zaratustra odgovori: »Stajato govorah o ljubavi! Ja poklon
nosim ljudima.« »Ne daj im nista, rece svetac. Bolje im joS neSto oduzmi pa ponesi s njima
skupa—to ¢e im nagjviSe goditi: samo ako i tebi bude godilo! A ako im basS ho¢es da das, ne
daj vise nego milostinju, i pusti dai to jos prose! « »Ne, odgovori Zaratustra, ja ne delim
milostinje. Zato nisam dosta siromah.« Svetac se nasmeja Zaratustri i nastavi ovako: »A ti
gledaj dati bar prime tvojablagal Nemaju oni poverenja u pustinjake, i ne veruju da dolazimo
da delimo darove. Nasi im koraci odviSe usamljeno odjekuju kroz ulice. | kao kad noc¢u u
svojim posteljama ¢uju nekoga gde hoda, mnogo pre nego &o se sunce rodilo, tako se oni tad



pitaju u sebi: kuda ¢e to lopov? Ne idi k ljudima ve¢ ostaj u Sumi! Bolje josidi k zivotinjama?
Zasto neceS da si ovakav kao ja, — medved medu medvedima, ptica medu pticama?« »A stato
radi svetac u Sumi?« pitaSe Zaratustra. Svetac odgovori: »Pravim pesme i pevam ih, i praveci
pesme smejem se, placem, i gundam tako hvalim Boga. Pevanjem, smehom, placem i
gundanjem hvalim Boga, koji je moj Bog. Ali &ta je to o ti nosiS nama na dar?« Kada je
Zaratustra &uo ove reci, odmahnu rukom i rege: »Sta bih mogao ja vama dati! Nego pustite me
da sto pre odem, da vam ne bih Sto uzeo!« — | tako se rastadoSe jedan od drugog, starac i
¢ovek u punoj snazi, smejuci se bas kao sto se smeju dva decaka. A kad ostade Zaratustira
sam, ovako je govorio u svome srcu: »Dalli je to moguéno! Ovaj stari svetac u svojoj Sumi joS
nista ne zna o tom, da je Bog mrtav!«

3.

Kada je Zaratustra doSao u prvi grad, koji lezi do Sume, nade tu mnostvo sveta iskupljenana
pijaci; jer serazglasilo bilo, da ¢e se videti jedan igra¢ nakonopcu. | Zaratustra progovori
svetini ovako i re¢e: Hocu da vas ucim &a je to natcovek. Covek je neto o treba previadati.
Staste vi u¢inili, da biste ga prevladali? Sva bi¢a dosad stvorila su nedto vise od sebe: avi zar
hoc¢ete da budete oseka te velike plime, rade joS da se ponovo vratite k Zivotinji nego da
prevladate ¢oveka? Sta je majmun za ¢oveka? Stvor za potsmeh ili bolan stid. | isto to bice
covek zanatéoveka: stvor za potsmeh ili bolan stid. Vi ste presli put od crvak ¢oveku, ali jeu
vama mnogo joS ogtalo crv. Nekada ste bili majmuni, a covek je joSi sada vise majmun nego
ikoji majmun. Onaj $to je najmudriji medu vama, i tg) je tek dvojstvo od biljke i sablasti. Ali
javam ne kazem, da postanete sablasti ili biljke. Nego, ja ho¢u da vas u¢im ta je to natcovek!
Nat¢ovek je smisao zemljin. Vasavoljatreba da kaze: neka bude nat¢ovek simisao zemljin!
Preklinjem vas, braco moja, ostajte verni zemlji, i ne verujte onima koji vam govore o
nadzemaljskim nadamal Otrovnici su to, svesni ili nesvesni. Prezritelji su to zivota koji
izumiru i koji su i sami otrovani, i njih je zemljasita: nekanjih, srecan im put! Nekad je hula
na Boga bio najveci greh, ali Bog je umro, i tako umreSe i ti gresnici. Huliti nazemlju, to je
sad ngjstrasnije — vise ceniti utrobu onog o se ne daje progledati nego smisao zemljin!

Nekad je dusa gledala prezrivo natelo; tada je to preziranje bilo nesto ngjvise: — volela je da
gavidi mrSavo, ruzno, i izgladnelo. Mislila je, da ¢e tako moci izmaci i njemu i zemlji. O, ta
jedusai samabila josS mrsava, ruzna, i izgladnela: a okrutnost je bila sladostrasé¢e toj dusi! Ali
i Vi joS, braco moja, recite mi: Sta kazuje vase telo o vaSoj dusi? Zar nije vaSaduSajadigad i
jedno bedno zadovoljstvo? Zaista vam kazem, covek je jedna velika prljavareka. To morabiti
ve¢ more, koje ¢e primiti u sebe veliku prljavu reku ada se i samo ne zaprlja. Eto, ja ho¢u da
vas ucim Sta je to natéovek: on je to more, u njemu moze da se utopi vase veliko preziranje.
Staje najvede, &o vi mozete doZiveti? To je ¢as velikoga preziranja Cas, u kojem éevam se i
vaa sreca pretvoriti u gadenje, i isto tako vasrazumi vasavrlina. Cas, u kojem ¢ete reéi: »Sta
je stalo do moje srece! Onajejad i gad i jedno bedno zadovoljstvo. A trebalo bi da moja sreca
opravdai sam moj opstanak! « Cas, u kojem ¢ete reéi: »Sta je stalo do moga umal Zar Zudi on
za znanjem kao lav za svojom hranom? On je jad i gad i jedno bedno zadovoljstvo.« Cas, u
kojem éete redi: »Sta je stalo do moje vrline! Jos ona nije uspela da se zbog nje izbezumim.
Umorilo me je sve moje Dobro i sve moje Zlo! Svejeto jad i gad i jedno bedno

zadovoljstvo! « Cas, u kojem éete reci: »Sta je stalo do moga pravdoljubljal Jane vidim da
sam Zar i ugalj. A pravednik je sam Zar i ugalj!« Cas, u kojem ¢ete reci: »Sta je stalo do moga
milosrdal Zar nije milosrde krst, nakoji se razapinje ongj koji voli ljude? Ali moje milosrde
nije razapinjanje nakrst.« Dali ste ve¢ govorili tako? Dali ste ve¢ glasno klicali tako? Ah,
kad bih vas vec¢ cuo bio da glasno klicete tako! Ne vas greh — vasa uzdrZljivost vapije na nebo,
vasa Skrtost u samom vaSem grehu vapije nanebo! Gde je munja, koja ¢e vas Sinuti svojim
plamenim jezikom? Gde je ludilo, koje bi trebalo ukalemiti u vas? Eto, ja hocu davas u¢im



&taje to natcovek: on jetamunja, on jeto ludilo! — Kad je Zaratustra ovo izgovorio, povika
neko iz naroda: »Dosta smo vec ¢uli o igracu na konopcu; daj sada da ga vidimo!« | sav narod
smejaSe se Zaratustri. A igrac nakonopcu, koji je drzao daje re¢ o njemu, otpoce Svoj posao.

4.
Zaratustra pak gledaSe po narodu i ¢udaSe se. Paonda progovori ovako: Covek je konopac,
razapet izmedu zivotinje i nat¢oveka, — konopac iznad ambisa. Opasan je pogled preko,
opasan put onamo, opasan pogled unatrag, opasno oklevanje i zastajanje. Sto je veliko na
¢oveku, to je da je on most anecillj: Sto se moze voleti nacoveku, to jedajeoni prelazak i
prolazak. Javolim one, koji ne umeju da zive druk¢ije nego prolazeci, jer su to oni koji
prelaze. Javolim velike prezritelje, jer su oni veliki postovatelji, i strele ceznu¢a za drugom
obalom. Ja volim one, koji ne traze tek u zvezdama razloge da propadnu i da budu zrtvovani:
nego se zrtvuju zemlji, da bi zemlja jednom postala nat¢ovekova. Javolim onog, koji zivi da
bi doSao do saznanja, i koji ho¢e da dode do saznanja, da bi jednom poceo da zivi natcovek.
Te nata nacin hoce svoju propast. Ja volim onog, koji voli svoju vrlinu: jer vrlinaje voljaza
propadanjem i strela ¢eznuéa. Ja volim onog, koji radi i pronalazi da bi nat¢oveku kucu
nazidao i zanj zemlju, zivotinju i biljku pripremio: jer nata nacin hoée on svoju propast. Ja
volim onog, koji ne zadrzava za se ni truna duha, ve¢ sav ho¢e da je duh svoje vrline: tako
prelazi on u vidu duha preko mosta. Ja volim onog, koji od svoje vrline nacini sebi nagon i
zao udes: tako on svojoj vrlini zaljubav hoce joS da zivi ai nece vise da zivi. Ja volim onog,
koji nije rad da ima odviSe mnogo vrlina. Jedna je vrlina vise vrlina nego dve vrline, jer je
viSe ¢vor zakoji se hvata zao udes. Ja volim onog, ¢ija se dusarasipa, koji nece da mu kazu
hvala niti sam kaze hvala: jer on uvek daje i nece da se sacuva. Ja volim onog, koji se stidi
kad kocka padne u njegovu korist, i koji tad pitac zar sam ja varao u igri?— jer hoce da
propadne. Ja volim onog, koji baca zlatne reci ispred svojih dela a uvek joS viSe drzi nego sto
je obecao: jer tg] ho¢e svoju propast. Ja volim onog, koji opravdava one koji dolaze a
iskupljuje one koji su bili: jer taj ho¢e da propadne sa onima koji su tu. Ja volim onog, koji
huli na svoga boga, zato &o voli svoga boga: jer ¢eta propasti od gneva svoga boga. Ja volim
onog, ¢ija je dusadubokai u pregorevanju, i koji je u stanju da propadne i usled malog
dozivljgja: tako tg ide rado preko mosta. Ja volim onog, ¢ija je dusa prepuna, tako da
zaboravlja sam na sebe, a da su sve stvari u njemu: tako ¢e njegovo propadanje nastupiti usled
sviju stvari. Javolim onog, koji je slobodna duhai slobodna srca: tako je njegova glava samo
utroba njegova srca a srce njegovo teragau propast. Javolim sve one, koji su kao pune kapi
gto padaju jedna po jedna iz crnog oblaka koji se nadvio nad ljudima: one oglasuju daje blizu
munja, i odlaze u propast kao glasnici. Evo, ja sam jedan glasnik munjin, i jedna punakap iz
oblaka: a munja, to je natcovek.

5.
Kad je Zaratustraove reci izrekao, pogleda opet po narodu, i zacuta. »Eto, Sojtetu rece u srcu
svom, | Smeju se: ne razumeju me, ja nisam usta zaove usi. Treba li im mozda prvo razbiti
usi, dabi naucili slusati ocima? Treba li zveketati kao &o ¢ine talambasi i propovednici po
crkvama? 1li, veruju li mozda oni samo onima koji mucaju? Oni imaju ¢ime se ponose. Kako
li zovu samo to $to ih ¢ini ponosnima? Obrazovanostu zovu ga, ono ih odlikuje od ¢obana.
Nerado stoga usaju kad se s njima u svezi spomene rec ‘preziranje’. Ja ¢u dakle da govorim
njihovoj ponositosti. Ja ¢u im govoriti 0 onom &0 je najdostojnije preziranja, ato je podednji
covek.« | Zaratustra sade ovako govoriti narodu: Vreme je, da covek postavi sebi svrhu.
Vreme je, dacovek zasadi klicu svoje ngjviSe nade. Jos je njegovo tle dosta plodno zato. Ali
to ¢etle postati neplodno i Sturo, i iz njega ne¢e moci vise ni¢i visoko drvo. Vaj! Dodi ¢e
doba, kad ¢ovek nece vise mo¢i prebaciti strelu svoga ¢eznuca preko coveka, i kad nece vise
umeti da zatreperi Zica na njegovu luku! Evo vam kazem, treba imati u sebi joS kaosa pa moci
roditi treperavu zvezdu. | kazem vam: vi imate joS kaosa u sebi. V! Doci ¢e doba, kad ¢ovek



nece vise radati zvezde. Vaj! Do¢i ¢e doba ¢oveka koji je najvise za preziranje akoji se sam
nece vie umeti prezirati. Evo! Jaéu vam pokazati &aje to poslednji covek. »Staje to, ljubav?
Stajeto, stvaranje? Staje to, ¢eznja? Staje to, zvezda?« —tako pita poslednji ovek, i Zmirka
oc¢ima. Tada ¢e zemlja postati mala, i po njoj ¢e skakutati poslednji covek koji sve ¢ini malim.
Njegov soj ne daje se istrebiti, kao soj zemljine musice, poslednji ¢ovek zivi ngjduze. »Mi
smo pronasli srecu« — kazu podedn;ji ljudi, i zmirkaju o¢ima. Oni su napustili predele gde je
mucého Ziveti: jer im trebatoplote. Oni joS ljube bliznjegai taru se o njega: jer im treba
toplote. Biti bolestan i biti nepoverljiv, ¢ini im se greh: mnogo paze kako ¢ei Stace. Lud im
je, ko sejos spotice preko kamenjaiili preko ljudi! Kadikad pomalo otrova: to daje prijatne
snove. Naposletku mnogo otrova, da bi umiranje bilo lako. Rade jos, jer je posao zabava. Ali
paze, da zabava ne napregne odvise. Ne postaju vise bogati niti ostaju siromasni: i jedno i
drugo napreze. Ko bi jos vladao? Ku bi joS slusao?i jedno i drugo napreze odvise. Ne treba
pastira a stado je jedno! Svaki hoc¢e isto, svi su jednaki: ko drukcije misli, ide svojevoljno u
ludnicu. »Nekada je bio ceo svet u zabludi« — kazu ponajfiniji, i Zmirkaju o¢ima. Mudri su, i
Znaju sve to se dogodilo: te se mogu potsmevati do mile volje. JoS se svade, ali se brzo mire
—dane bi pokvarili zeludac. Imaju svoje sitno zadovoljstvo za dan, i svoje sitno zadovoljstvo
zano¢: ali ¢uvaju zdravlje. »Mi smo pronasli srecu« — kazu podednji ljudi, i Zmirkaju ocima.
| tu se zavrSava prvi govor Zaratustrin, Koji se moze nazvati i »predgovorom jer tu ga
prekide vika i veselje gomile. »Daj nam te poslednje ljude, o Zaratustra, —tako su vikali —
nacini nas tim poslednjim ljudima. A mi ti poklanjamo nat¢ovekal « | sav narod klicaSe od
radogti i udaraSe jezikom o0 nepce. A Zaratustra postatuzan i rece u svom srcu: »Ne razumeju
me: ja nisam usta za ove uSi. SuviSe sam dugo Ziveo u gorama, suvise sam mnogo slusao sta
govore potoci i drvece: ovi me sad, kad, govorim sluSaju kao sto slusaju ¢cobane. Neuzburkana
je mojadusai jasna kao gora pred podne. A oni misle da sam hladan, i da sam podrugiva¢
koji pravi grozovite dosetke. Gledaju me eto i smeju se: | smejuci sejoS mei mrze. Imaledau
njihovom smehu.«

6.
Tada se dogodi nesto, da sva usta zanemeSe a sve se oc¢i unezverise. Jer se medutimigrac na
konopcu dao bio na svoj posao: izaSao je kroz jedna vratanca, pa se uputio preko konopca
razapela izmedu dvatornja, tako da je visio s jednog krgja na drugi kraj pijace nad glavama
ljudi. BaS kad je igrac prispeo do sredine svoga puta, otvoriSe se ponovo vratancai izanjih
iskoci jedno Sareno celjade, lakrdijas Stali, i pode brzim skokom za onim napred. »Brze,
kljakonogo, uzvikivao je svojim strasnim glasom, brze lenstino, ustvo, beskrvni¢e! Sad ¢u te
zagolicati svojom potpeticom! Sta éeSti tu izmedu tornjeva? U toranj s tobom, treba te
zatvoriti jer precis puta boljemu od sebe! «
— | sasvakom recju prilazio mu je blize: akad je bio samo jos jedan korak iza njega, tada se
dogodi ne&to strasno, &o je u¢inilo da sva usta zaneme i svaCije se oko unezveri: — proderase
kao vrag i preskoc¢i onog 0 mu je stajao na putu. A ovaj, kad vide gde ga suparnik pobedi,
izgubi i glavu i konopac; odbaci od sebe motku i brze nego ona strovali se u dubinu, kao
klupko od ruku i nogu. Pijacai narod izgledahu kao more kad njime iznenada zavitla oluja
sve se razbeze kojekuda i kako ko gize, a pongjvise odonud gde je trebalo da padne telesina.
Zaratustra pak ostade, i basS pored njega pade telesing, isprebijanai izmrcvarena ali josS ne
mrtva. Posle nekog vremena povrati se razdrobljenomu svest, i on vide Zaratustru gde kleci
kraj njega. »Sta ¢e3 ti tu? rege naposletku, — ja sam veé odavna znao, daée mi hromi daba
podmetnuti nogu. Sad ¢e me odvuci u pakao: zar hoceS da ga spreciS?« »Tako mi ¢asti,
prijatelju, odgovori Zaratustra, svegatoga nema, ne postoji to o ¢emu ti govoris. niti ima
davola niti pakla. DuSa ¢e tvoja pre jos biti mrtva nego tvoje telo: ne boj se ve¢ niceg visel «
Covek ga pogleda s nepoverenjem. »AKo istinu zboris, rece tad, onda ne gubim nigta ako
izgubim zivot. Ja nisam mnogo VviSe nego zverka koju su naucili daigra, batinama i pustajuci
je dagladuje.« »A ne, re¢e Zaratustra, ti si od opasnosti nacinio sebi poziv, to nije nesto sto



treba prezirati. A sad te tvoj poziv upropascuje: zato ¢u te ja svojim rukama zakopati.« Kad je
Zaratustra ovo rekao, covek na umoru nije vise odgovarao; ali je micao rukom, kao datrazi
ruku Zaratustrinu, da bi mu se zahvalio.

1.
Medutim se spusti vece, i pijaca utonu u suton: tada se razidoSe svi, jer i radoznalost i strah
najzad se umore. A Zaratustra osta sedeci na zemlji pokraj mrtvaca, i zaduben u misli: tako
zaboravi navreme. Ali naposletku dode no¢, i hladan vetar poce duvati preko usamljenoga.
Tada se podize Zaratustrai rece u svome srcu: »Odista, lep je ribolov imao danas Zaratustral
Nije ulovio ¢oveka ali je ulovio leSinu. Neprijatno tajanstven Zivot je ljudski, i uvek joS bez
smisla: jedan lakardijas moze da mu bude sudbonosan. Ja bih da nau¢im ljude $ta je smisao
njihova bi¢a: to je Natéovek, munjaiz crnog oblaka Covek. Ali jo3 sam jadaleko od njih, i za
Moj sMisao oni joS nemaju smisla. JoS sam ja za ljude nesto posredi izmedu lude i leSine.
Mracna je no¢, mraéni su puti Zaratustrini. Hodi, hladni i ukoceni druze! Ponecu te onamo
gde ¢u te zakopati svojim rukama.«

8.
Kada je Zaratustrato rekao u svome srcu, natovari leSinu naledai pode. Ali nije iSao ni sto
koraka, a privuce se uza nj jedan covek pa mu poce Saputati nauho —i gle! Ta) §o jetu
govorio, bio je lakrdijas stornja. »ldi iz ovoga grada, Zaratustra; ovde te premnogi mrze.
Mrze te po&enjaci i pravednici, i nazivaju te svojim neprijateljem i prezriteljem; mrze te
ispovednici prave vere, i nazivaju te opasnostu za gomilu. Imao si srece, $to suti se smejali: i
odista, govorio si kao kakav lakrdijas. Imao si srece, Sto S se pridruzio onome mrtvom psu;
zato S0 S setako ponizio, spasao S se, zadanas. Ali idi iz ovoga grada—ili ¢u sutratebe
preskoditi, ja ziv tebe mrtvoga.« | kad je to izrekao, nestade ¢oveka; a Zaratustra ode dalje
kroz mra¢ne ulice. Na kapijama grada sretoSe ga grobari sto kopaju rake: oni mu prinesose
plamen svetiljke uz lice, poznadoSe Zaratustru, i mnogo ga ismevahu, »Zaratustra nos mrtvog
psa lepo je Sto je | Zaratustra postao grobarem! Jer naSe su ruke odvise ¢iste zatakvu divljac.
Dali Zaratustra ho¢e mozda da ukrade davolu njegov zalogaj? Nama je pravo! | prijatan
rucak! Samo, bi¢e da je davo bolji kradljivac od Zaratustre! —on moZze ukrasti i jedno i drugo,
I moze pojesti i jedno i drugo.« | oni se smejahu skupa i Saputahu nesto na uho jedan
drugome. Zaratustra ne rece nato ni reci, i idase svojim putem. Kad je iSao tako dva sata,
pokraj Sumai moc¢vara, naslusa se dosta zavijanja gladnih vukova, pai sam ogladne. Zastade
pred jednom osamljenom ku¢om u kojoj je gorela svetiljka. »Glad navaljuje na me, rece
Zaratustra, kao kakav razbojnik. U gori i sred mocvara spopade me mojaglad, i u dubokoj
no¢i. Cudne je éudi moja glad. Cesto mi dolazi tek posle ru¢ka, a danas mi nije dolazila po
Citav dan: gde je to zaostala?« | Zaratustra zakuca na vrata od kuce. Pojavi, se jedan starac; on
je nosio svecu, i zapita: »Ko dolazi k meni i k mome nevaljalome snu?« »Jedan zivi i jedan
mrtvac, rece Zaratustra. Dajte mi da jedem i pijem, zaboravio sam dato ucinim preko dana.
Onaj koji gladna nahrani, osvezi¢e svoju rodenu dusu: tako kaze mudrost.« Starac ode ali se
ubrzo vrati, i ponudi Zaratustru hlebom i vinom. »Rdav je ovo krg za one koji gladuju, rece;
zato sam se ovde i nastanio. Zverovi i ljudi dolaze k meni, pustinjaku. Nego, pozovi i tvoga
pratiocadajede i dapije, onje umorniji od tebe.« Zaratustra odgovori: »Mrtav je moj pratilac,
teSko da ¢u ga moci nagovoriti.« »To se mene slabo tice, rece starac gundajuci; ko kucne na
moja vrata, mora uzeti Sto mu dajem. Jedite i nasitite se! « Zatim je Zaratustra opet iSao dva
sata, poveravajuci se stazi i svetilu zvezda: jer on je bio stari noc¢nik, i voleo je dazagledau
lice svemu &to spaval Ali kad je zora zazorila, nade se Zaratustra u gustoj Sumi, i ne vide vise
staze kojom bi i5a0. Tada metnu mrtvaca u jedno Suplje drvo, sebi iznad glave — da bi ga
sacuvao od vukova— a sam leze natle i na mahovinu. | nabrzo zaspa, umoran telom ali
neuzburkane duse.

0.



Dugo spavase Zaratustra, i nije samo zorinarumen presla preko njegovalica, nego je preslo i
prepodne. Naposletku, otvori se njegovo oko: zacudeno gledaSe Zaratustrau Sumu i u tiSinu,
zacudeno gledaSe u svoju dusu. Tada se podize hitno, kao mornar koji odjedared ugleda
kopno, i uskliknu glasno: jer vide jednu novu istinu. | on ovako stade govoriti u svome srcu:
»Svanulo mi je pred oc¢ima: potrebni su mi saputnici i to zivi, - ne mrtvi saputnici i leSevi koje
mogu da nosim sa sobom kuda ja ho¢u. Svanulo mi je pred o¢ima: ne treba Zaratustra da
govori narodu, ve¢ pratiocimal Ne treba Zaratustrada bude i pastir stadu i njegov pas! Da
odmamim od stada - zato sam do3ao. Neka se |ljute na mene narod i stado: Razbojnikom ho¢e
da postane pastirima Zaratustra. Ja kazem pastiri: a oni se nazivaju postenjacimai
pravednicima. Ja kazem pastiri: aoni se nazivaju vernima prave vere. Vidi te posenjake i
pravednike! Koga mrze najve¢ma? Onoga, koji im razbija tablice vrednosti, razbijaca,
razbojnika: — ato je onaj koji stvara. Vidi verne sviju veral Koga mrze najve¢cma? Onoga, koji
im razbijatablice vrednosti, razbijaca, razbojnika: —ato je ongj koji stvara. Saputnike trazi
ongj koji stvara a ne mrtvace, i ne stada ni verne. Saradnike trazi ongj koji stvara, one koji ¢e
nove vrednosti pisati na nove tablice. Saradnike trazi ongj koji stvara, i sazeteoce: jer je kod
njega sve zrelo za zetvu. Ali mu nedostaju stotina kos&: zato on kida vlace i zle je volje.
Saradnike trazi ongj koji stvara, i to takve koji ¢e umeti da naostre svoje kose. Unistiteljima
zvace njih ostali, i prezriteljimadobrai zla. Ali to su oni koji zanju i slavu slave. Saradnike
traZi Zaratustra, sazeteoce, | svecare, s kojima ¢e slavu slaviti, trazi Zaratustra; sto ¢e njemu
stadai pastiri i mrtvaci! A ti, moj prvi saputnice, ostaj zbogom! Dobro sam te zakopao u tom
tvom Supljem drvetu, dobro sam te skrio od vukova. Ho¢u da stignem ka svojem cilju, da
idem svojim putem; preko onih §to zastajkuju i oklevaju preskoci¢u. Moj prolazak bic¢e njihov
prolazak, njihova propast.«

10.
To jerekao Zaratustrau svome srcu kad je sunce pokazivalo podne: tada pogleda ispituju¢im
pogledom u vis— jer je iznad svoje glave ¢uo ostri krik jedne ptice. | gle! jedan orao kruzio je
nasiroko po vazduhu, a o njemu visila je jedna zmija, ne kao plen ve¢ kao prijatelj: jer mu se
beSe obavila oko vrata. »To su moje zveri!« rece Zaratudira, i radovase se od srca.
»Najponosnija zver pod suncem, i najmudrija zver pod suncem — oni su poleteli po svetu, da
vide Sta seradi. Ho¢e davide dali je Zaratustra joS u zivotu. Odista, dali sam joS u zZivotu?
Opasnije mi je i¢i medu ljudima nego medu zivotinjama, opasnim putem ide Zaratustra. Neka
mi budu vodom moje zveri!« Kada je Zaratustrato izrekao, padoSe mu naum reci sveca iz
Sume, te uzdahnu i progovori ovako u srcu svom: »O kad bih mogao biti lukaviji! kad bih
mogao biti lukav iz dna duse, kao moja zmijal Ali ja evo iStem nemoguc¢e: molim dakle jedino
moj ponos, da uvek ide skupa sa mojom mudroséu! A ako me jednom moja mudrost izneveri:
— ah, onatako rado ho¢e da odleti! — neka onda moj ponos bar leti skupa s mojom ludoséu! « —

- Tako otpoce silazak | pad Zaratustrin.

ZARATUSTRINI GOVORI

O tri preobrazaja

Otkricu vam tri preobrazaja duha: kako se duh pretvara u kamilu, akamilau lava, i
naposletku lav u dete. Mnogo teSkog ima za duh, za jaki duh, duh voljan da nosi, koji je pun
strahopo&tovanja: njegova jakost idte ono o je te3ko, i &o je najteze. Sta je teko? tako pita
duh voljan da nosi, i to pitajuéi pada na kolena, kao kamila, i Zeli da ga dobro natovare. Staje
najteze, recite mi, heroji? tako pita duh voljan da nos, — da bih to uzeo na sebe te dauzivamu
Sv0ojoj j&ini. Zar nije ovo: poniziti se, da bi se nanelo bola svojoj oholosti? Pustiti svoju



ludost dablista, i time se izrugivati svojoj mudrosti? 1li je ovo: rastaviti se od svoga dela kad
slavi pobedu? Penjati se na vrletne bregove i iskuSavati iskusitelja? [li je ovo: hraniti se zarom
i travom saznanja a istine radi trpeti glad u dusi? 1li je ovo: biti bolestan abolni¢are ne primiti,
ni drugovati s gluhimakoji nikad ne mogu ¢uti Sta hoc¢es? 1li je ovo: zagaziti u prljavu vodu
ako jeto vodaistine, i ne goniti od sebe hladne zabe i tople krastavice. 1li je ovo: voleti one
koji nas preziru, i pruzati ruke prema sablasti kad hoce da nas zastrasi? Sve to &0 najteze
uzimaduh voljan da nosi na sebe: kao &0 natovarena kamila hita u pustinju, tako hitaon u
svoju pustinju. A u najusamljenijoj pustinji deSava se drugi precbrazaj: tu lavom postaje duh,
slobodu hoc¢e da dograbi kao plen, i da gospodarem bude u svojoj rodenoj pustinji. Svoga
poslednjeg gospodara tu on trazi: ho¢e da mu postane neprijateljem, njemu i svome
poslednjem bogu, hoc¢e da se bori 0 pobedu sa velikim zmajem. Ko jetaj veliki zmaj sto ga
duh nece vie da naziva gospodarem i bogom? »Ti treba da« zove se veliki zmaj. A duh lavlji
govori »Hocu«. »Ti treba dak, leZi pred njim na stazi, blistaju¢i se u zlatu, zver skrljustimaa
na svakoj krlju&ti gjaji se zlatno »ti treba dal «. Tisu¢ugodisnje vrednosti sjaju se natim
krljustima, aovako zbori najsilniji od svih zmajeva: »sva vrednost $to je imaju stvari — §aji se
na meni.« »Sva vrednost svorena je ved, i sva stvorena vrednost — ja sam. Odista, ne treba da
bude vige nikakvog 'Hoéu'.« Tako kaze zmaj. Braco moja, cemu je potreban lav u duhu? Zasto
nije dovoljna teretna zivotinja, koja se odri¢e svega a puna je strahopo&ovanja? Stvarati nove
vrednosti —to ne moze joS ni lav: ali stvoriti sebi slobodu za novo stvaranje — to moze snaga
lavova. Dabi stvorio sebi slobodu i jedno sveto Nei pred duznostu: zato je, braco moja,
potreban lav. Prisvajati sebi pravo na nove vrednosti — to je najstrasnije prisvajanje za duh
voljan danosi i duh bogobojazljivi. Zaista vam kazem, to je za nj grabljenje i posao grabljive
zveri. Nekad je on, kao nesto S0 mu je najsvetije, voleo ono »ti treba da«: a sad trebatastine i
samovolje da nade i u onom o je ngjsvetije, da bi ugrabio sebi slobode od onoga sto vali: lav
je potreban za takvo grabljenje. Ali recite mi, braco moja, &aje to joS Sto moze dete a $to ni
lav nije mogao? Sto to mora grabedi lav da se pretvori jos i u dete? Nevinost je dete i zaborav,
jedno pocinjanje snova, jednaigra, jedan toc¢ak koji se iz sebe kotrlja, jedan prvi kret, jedno
sveto Da. Jeste, zaigru stvaranja braco moja, potrebno je jedno sveto Da: jer svoju volju hoce
sad duh, svoj svet osvaja sebi za-svet-izgubljeni. Otkrio sam vam tri preobrazaja duha: kako
se duh pretvorio u kamilu, akamilau lava, i naposletku lav u dete. —

Tako je govorio Zaratustra. A tada se nalazio u gradu koji se zove: Sarena krava.

O propovedaonicama vrline
Hvalili su pred Zaratustrom jednog mudraca, kako ume lepo da govori 0 snu i o vrlini: mnogo
g3, rekose, postuju i nagraduju zato, i svi mladi |ljudi sede pred njegovom govornicom.
Zaratustra ode k njemu, i sa svim mladim ljudima sedase pred njegovom govornicom. A
ovako govorade mudrac: Cast snu i stid pred njim! To pre svegal | sklanjajte se s puta svima
koji rdavo spavaju i no¢u bdiju! Stidljiv je ¢ak i lopov pred snom: uvek se krade tiho kroz
no¢. Ali bestidan je strazar nocni, i bestidno nosi svoj rog. Nije mala vestina spavati: jer ceo
dan zatim treba provesti budan. Treba deset putana dan da se sam savladas: to stvara dobar
umor, i to je mak za dusu. Deset putatreba da se ponovo izmiris sa samim sobom, jer
savladivanje je gorc¢ina, i rdavo spava ongj koji se nije izmirio sa sobom. Deset istina treba da
nades na dan; inace ¢eS traziti istinu joS i nocu, jer je tvoja dusa ostala gladna. Deset puta na
dan treba da se smejeS i da budes veseo: inace ti noc¢u ne da mira zeludac, taj otac nevolje.
Malo njih to znaju: ali, trebaimati sve vrline da bi se moglo dobro spavati. Dalli ¢u se krivo
zakleti? Dali ¢u ¢initi preljube? Dali ¢u pozeleti devojku bliznjega svoga? Sve se to ne bi
slagalo s dobrim snom. Pa ¢ak kad sei imaju sve vrline, treba jos jedne umeti: i same vrline
podati u dobar ¢as da spavaju. Da se ne bi medu sobom svadile, gizdave Zenice! | to zbog
tebe, nesre¢nice! Mir s Bogom i sa susedom: to trazi dobar san. | mir ¢ak joSi sa susedovim



davolom! Jer ¢e inade noéu tumarati po tvojoj kuéi. Cast vlasti i posludnost, pai nakrivo
nasadenoj vlasti! Tako to i&e dobar san. Staja mogu zato, &o vlast rado ide na krivim
nogama? Za onog ¢u uvek reci da je ngjbolji pastir, koji svoju ovcu tera nangjzeleniju livadu:
tako se to dlaze sa dobrim snom. Ne¢u mnogo pocasti, niti velika blaga: to raspaljuje zu¢. Ali
rdavo se spava bez dobraimenai malog blaga. Vise volim malo drustvo nego dru&vo zlih: ali
treba dagaimai da ganestane u dobar ¢as. Tako se to daze s dobrim snom. Mnogo mi se
svide i oni koji su nis¢i duhom: oni san laksim ¢ine. Blazeni su oni, narocito kad im se uvek
daje za pravo. U tome protice dan onome koji je pun vrlina. A kad dode no¢, tad se dobro
¢uvam da ne zovem san! On nece da ga zovu, san koji je gospodar vrlinal Nego premisljam,
Sta sam preko danaradio i mislio. Prezvacuci pitam se, strpljivo kao kakva krava: koji su bili
deset tvojih savladivanja? | koji su bili deset pomirenjai deset istinai deset smehova, kojima
s se nasladivao u srcu svom? Premisljgjuci o tom, i ljuljuskan od ¢etrdeset misli, prepadne me
odjedared san, nezvani gost, gospodar vrlina. San zakuca na moje oko: i ono oteza. San
dodirne moje usne: i one ostanu otvorene. Odista, u mekoj obuc¢i prilazi k meni, najmiliji od
svih kradljivaca, i ukrade mi moje misli: i stojim tad nem kao ovaj sto. Ali ne stojim tad vise
dugo: i ve¢ sam legao. —Kad je Zaratustra ¢uo mudraca ovako besediti smejao se u sehi: jer je
njemu u tgj mah svanulo nesto pred ocima. | on ovako poce govoriti u svom srcu: Ludak je
ova) mudrac sa svojih cetrdeset migli: ali drzim, da se dobro razume u spavanje. Srecan je ved
i ko boravi blizu ovoga mudraca! Jer takav je san zarazan, i zarazuje Sak i kroz debeo zid. |
sama njegova govornica ima cari. Nisu uzalud sedeli mladi¢i pred propovednikom vrline.
Njegova je sva mudrost: ostati budan, da bi se dobro spavalo. | odista, kad zivot ne bi imao
smislai kad bih se morao privoleti besmislu, ondabi bio ovo i meni besmisao kojemu bih se
najlakse privoleo. Sad mi je jasno, &a su pre svega nekad hteli kad su trazili ucitelje vrline.
Hteli su dobra sna, auzanj joSi uspavljivih vrlina. Svi su ti hvaljeni mudraci sa govornica
gledali mudrost u spavanju bez snova: oni nisu znali za bolji smisao zivota. | danas zacelo ima
joSvise njih koji su kao ova) propovednik vrline, i ne uvek tako po&enih: ali njihovo je vreme
prodo. Nece stojati vise dugo: i vet ¢e lezati. Blazeni su ovi sanjivci: jer oni ¢e skorim usniti
snom. —

Tako je govorio Zaratustra.
O onima koji veruju u zagrobni zivot

Nekada je i Zaratustrabacao svoje praznoverje s one strane coveka, kao svi oni koji veruju u
zagrobni zivot. Delo jednog bolnog i napacenog boga izgledaSe mi tada svet. San mi izgledase
tada svet, i spev jednog boga: Saren dim pred ocima jednog bozanskog nezadovoljenika. |
dobroi zloiradosti zalost i jai ti — Saren dim ¢injaSe mi se sve, pred stvaralackim oc¢ima.
Hteo je tvorac daokrene glavu i da ne vidi sebe, — pa je stvorio svet. Opojna je radost za
onoga o pati, da okrene glavu od svoje patnje i da zaboravi na sebe. Opojnaradost i
samozaborav ¢injaSe mi se nekad svet. Ovaj svet, vecito nesavrsen, slikai prilika jedne
protivrecnosti, i to nesavrSena slika i prilika opojna radost za svog nesavrsenog tvorca: —
takav mi se ¢injase nekada svet. Tako sam dakle i ja nekad bacao svoje praznoverje s one
strane ¢coveka, kao svi koji veruju u zagrobni zivot. Dali zaista s one strane ¢oveka? Ah,
braco, ta) Bog $to sam ga ja stvorio, bio je delo ruku ¢ovecijih i nerazuma covecijeg, kao i svi
bogovi! Bio je ¢ovek, tek jedno jadno parce od covekai od Ja: iz rodenog pepelai rodene Zari
dodla je k meni, ta sablast, —i zaista vam kazem. Nije doSlak meni. S one strane! | Sta bi tad,
bra¢o moja? Ja sam savladao sebe, svoje patnje, poneo sam svoj rodeni pepeo na breg,
pronaSao sam jasniji plamen za sebe. | gle! Sablast ustuknu ispred mene! Patnja bi bila sad za
mene, i muka meni koji sam ozdravio, da verujem u takve sablasti: Patnja bi bila sad za mene,
i ponizenje. To ja eto kazem onimakoji veruju u zagrobni zivot. Patnjai nemo¢ — oni su



stvorili sve verovanje u zagrobne zivote; i onaj kratki ludi zanos srece, koji pozna samo onaj
koji najvecma pati. Umor, koji jednim skokom hoc¢e da se surva, jednim strmoglavim skokom
bedan neznalacki umor koji vec vise nece ni dahoce: on je stvorio sve bogove i sve Zivote
posle smrti. Verujte mi, braco mojal To je telo pocelo da oc¢ajava samo o sebi — ono je stalo da
se odupire prstima zaludenoga duha o krajnje zidove. Verujte mi, braco mojal To jetelo
pocelo da ocajava o zemlji —ono je ¢ulo kao da utroba bi¢a njemu progovara. | tadaje
pokusalo da glavom probije poslednje zidove, i ne samo glavom, — da bi stiglo preko u »ongj
svet«. Ali »0ong] svet« je dobro sakriven za ¢coveka, onaj ne¢ovecanski necovecni svet koji je
jedno nebesko nistavilo; a utroba bi¢ai ne govori nista coveku, ili govori kao i covek. Zaista
vam kazem, tesko je dokazati da ikoje bi¢e,postoji, i teSko ga je nagoniti da progovori. Recite,
braco, zar nije naj¢udnija od sviju stvari joS ponajbolje dokazana? Da, ovo Ja, i protivrecnost i
Zbrkatoga Ja, govore joS ponajpravije o svome opstanku; to delatno, svesno, odredujuce Ja,
koje je merai vrednost sviju stvari. | to najpravije $to postoji, to Ja—ono govori o telu, i ono
Zeli joStelo sve i kad mudrije i sanjai polece na skrhanim krilima. Sve pravije govori, to Ja: i
&to viSe govori, tim vise ume da nade reci i pohvale zatelo i za zemlju. Novome ponosu
nauc¢ilo me je moje Ja, njemu hoc¢u da naucim ljude: da ne zagnjuruju vise glavu u pesak
nebeskih stvari, ve¢ da je nose uspravno, svoju zemaljsku glavu koja stvara smisao zemljin!
Novoj volji ho¢u da naucim ljude: da zele da idu onim putem kojim je slepo i5ao ¢ovek, | da
kazu daje to dobar put, i da ne slaze vise s njega i ne polaze stranputicama kao bolesnici i
umiruci! Bolesni i umiruci poceli su prezirati telo i zemlju, i pronalaziti svetove nebeske i kap
krvi koja isceljuje: pajoSi te datke i smrtonosne otrove, uzeli su od telai od zemlje! Hteli su
da pobegnu od svoje bede, ali su im bile zvezde predaleko. Tad zavapise: »O, bar daima
nebeskih puteva, da bi se moglo odmileti u drugi Zivot i u drugu srecul« — i tada pronadoSe
sebi svoje mudrolije i krvave napitke! Mislili su, da su izmakli svometelu i ovoj zemlji,
nezahvalnici. A kome su imali da zahvale za zanos i nasladu toga svog izmicanja? Svome
telu, i ovoj zemlji. Blag je prema bolesnima Zaratustra. Odista, on se ne ljuti ni na njihove
pokuSaje utehe i nezahvalnosti. Neka same poc¢nu ozdravljati i prevladivati sebe, i stvarati sebi
jedno visetelo! Ne ljuti se Zaratustra ni naonog, koji se dize od bolesti pa se joS nezno osvrée
za svojim praznoverjem, i nocu u pono¢ obilazi potajno grob svoga Boga: ali bolest i bolno
telo zamene su joS i suze njegove. Mnogo bolesljivoga sveta bilo je oduvek medu onima,koji
mastaju i nadahnuti su Bogom, zu¢no mrze oni onoga koji ide za saznanjem, i onu najmladu
vrlinu §to se zove: slobodno priznanje. Oni se osvréu unatrag u tamna vremena: tada su
dabome praznoverje i veradrukcije stgjali; ludilo razumabila je sli¢nost bozanstvu a sumnja
greh. Vrlo dobro poznajem jate obraze i ta podobija bozanstva: oni ho¢e da se u njih veruje a
daje sumnjagreh. Vrlo dobro znam i to, u &aoni sami najvise veruju. Zaista vam kazem, ne
u zivote izasmrti, i u kaplje krvi kuje isceljuju: nego i oni ngjvise veruju u telo, i njihovo
rodeno telo zanjih je stvar po sebi. Ali zanjih je ono bolesna stvar: i rado bi iskocili iz koze.
Stoga osluskuju da li ¢e ¢uti gdegod kakvog zapovednika smrti, a sami propovedaju o
Zivotima posle smrti. Bolje vi slusajte, braco moja, glas zdravogatela: to je posteniji i praviji
glas. Postenije govori zdravo telo, i jasnije, telo savrSeno i uspravno: a ono kaze, da
zemlja,ima smisla. — Tako je govorio Zaratustra.

O prezriteljimatela

Prezriteljimatela hocu da kazem Sta mislim. Ne istem da okrenu s u¢enjem i s pouc¢avanjem,
ve¢ samo da se odreknu svoga tela — te tako zacute. »Telo sam | duSa« — kaze dete. | &0 ne
bismo govorili kao deca? Ali onaj koji je progledao, koji zna nesto, kaze: telo sam i samo telo,
i nista druga sem toga; a dusa je samo re¢ zanesto natelu. Telo je jedan veliki um, jedinstvo u
mnozini, rat i mir, stado i pastir. Pai taj tvoj mali um, brate, koji ti nazivas »duhom, nije
drugo do orude tvogatela, malo orudei igracka tvoga velikog uma. »Ja« kazesS ti za sebe, i



gord s natu rec. Ali veci su — Sto ti neceS da verujes —tvoje telo i njegov veliki um: tg ne
govori Ja, nego tvori Ja. Sto ¢ulo oseti, &o duh pozna, u tome nikad nemakrajnje tacke. A
culo i duh hteli bi date obmanu da su oni krajnjatacka svega: toliko su tasti oni. Orude su, i
igracka su ¢ulo i duh: iza njih lezi tek tvoja sustina. Tasustinai gledai ocima ¢ula, i osluskuje
i uSima duha. Jednako osluskuje sustinai gleda: uporeduje, savladuje, osvaja, razorava. Ona
vlada, i njoj jei Japodlozno. Zatvojim mislimai osecajima, brate moj, stoji silan gospodar,
neznan mudrac — tg] se zove sopstvenost. U tvom telu stanuje on, tvoje jetelo on. Vise je
pameti u tvome telu, nego u svoj tvojoj mudrosti. | dali ko i zna, ¢egaradi ¢e tvome telu ta
tvoja najveca mudrost? Tvoja se sopstvenost smeje tvome Ja i njegovim oholim skokovima.
»Sta su mi ti skokovi i. letovi misli? kaze ona sebi. Zaobilazni put k mojoj svrsi. Jasamta
koja vodim na uzici Jai koja ga nadahnjujem pojmovima.« Sopstvenost kaze coveku: Sad
oseti bol. | njegovo ga Ja oseti, i bolujuci premislja kaku ¢e ga preboleti — radi toga je
potrebno da covek ume misgliti. Sopstvenost kaze: Sad oseti radost. Ja je oseti, i radujuci se
premislja kako bi se jos ¢esto radovalo —i radi toga je potrebno da covek ume misliti.
Prezriteljima tela hoéu da kazem jo3 ne&to. Oni preziru zato o poduju. Stajeto, &o je
stvorilo i postovanje i preziranje i vrednost i volju? Stvaralacka sopstvenost stvorilaje zasei
postovanje i preziranje, stvorila je radost i zalost. Stvaralacko telo stvorilo je sebi duh, kao
ruku svoje volje. JoSi u svojoj ludosti i u svome preziranju, prezritelji tela, vi sluzite
sopstvenosti. Evo vam kazem: sama vasSa sopstvenost htela bi daumre i okrece se od Zivota.
Ona ne moze viSe ono o bi joj bilo najmilije: — stvarati vise od sebe. To bi joj bilo najmilije,
to je njenangjzivlja zelja. Ali joj je prekasno stalo do toga: — zato hoce vasa sopstvenost daje
nestane, prezritelji tela. Hoc¢e da propadne vasa sopstvenost, i zato ste pogstali vi prezriteljima
telal Jer ne mozZete da stvarate vise od sebe. | zato ste sad kivni na zivot i nazemlju. Nevesela
zavist krije se u razrokom pogledu vaseg preziranja. Ja necu i¢i vasim putem, prezritelji telal
Vi niste za me mostovi koji vode ka natcoveku! —

Tako je govorio Zaratustra.

O radosnim i rdavim strastima
Dragi brate, ako imas kakvu vrlinu, tvoju vrlinu, onda je ona samo tvojai ni¢ijavise. Ali ti bi,
naravno, dajoj daSime, i dajoj tepas,; ti bi da je smeS povuci za uho, i da se mozes poigrati s
njom. A gle! Tad jei puk zove kao o je zovesti, i ti Sl postao puk i stado satvojom vrlinom!
Bolje bi bilo da si rekao: »ne daje se iskazati, i ne moze se krstiti imenom ono &0 mojoj dusi
zadaje bolai $to joj godi, i cega je gladna joS i moja utroba«. Tvoja vrlina stoji isuvise visoko
za poverljivost koju daje ime: a ako bas moras o njoj govoriti, nemoj se stideti da o njoj
mucasS. Reci i promucaj: »To je moje dobro, to volim, samo tako mi se dopada, samo tako
hoc¢u ja ono o je dobro.« Jaga necu u obliku bozje zapovedi, niti u obliku ¢ovecijeg zakona i
pravila: ne trebam ga da mi bude vod u zemlje nadzemaljske i u ragjeve. Zemaljskaje vrlina,
koju ja volim: malo je u njoj dosetljivosti, a ponajmanje umasviju. Ali taje ptica kod mene
gnezdo svila: zato je volim i milujem, —ona sad lezi kod mene na svojim zlatnim jajima. Tako
treba damucasS i da uzdizes svoju vrlinu. Nekada si imao stradti, i nazivao si ih zlima. Ali sad
imasS samo joS tvoje vrline: one su nikle iz tvojih strasti. Svoj glavni cilj poverio si ovim
strastima: i one se tad pretvoriSe u tvoje vrline i u dobre strasti. | mati bio od roda naprasitih
ili od roda dadostrasnih ili do ludila poboznih ili osvetljivih: Naposletku su sve tvoje strasti
postale vrlinama, i svi tvoji davoli andelima. Nekada si imao divlju pascad u tvome podrumu:
ali se ona naposletku pretvori u ptice i mile pevacice. 1z svojih otrova skuvao si sebi melem;
muzao si svoju kravu ¢amotinju, — sad pijes slatko mleko iz njenih vimena. | nista zlo nece
viSe iz tebe ni¢i, osim mozda zla koje nice iz borbe tvojih vrlina. Dragi brate, ako imas srece
onda imas jednu vrlinu a ne vise: tako ¢es preci lakSe preko mosta. Odlikuje medu drugima
kad se imaju mnoge vrline, ali to je teSko snositi; i mnogi je vec otiSao u pudtinju i ubio se



zato &to je sustao dabude i boj i bojiste vrlina. Dragi moj, dali su rat i bojak zlo? Ali to zlo je
potrebno: potrebna je zavist, | potrebna su nepoverenja i klevetanja medu tvojim vrlinama.
Pogle, koliko svakatvoja vrlina gramzi za onim &to je ngjviSe: onatrazi sav tvoj duh, danjoj
bude glasnikom, ona iste svu tvoju snagu u gnevu, mrznji i ljubavi. Surevnjive su jedna na
drugu sve vrline, a strasna je stvar surevnjivost. | vrline mogu propasti usled surevnjivosti.
Koga zahvati plamen surevnjivosti tagj okrece naposletku otrovnu Zaoku, kao Skorpion, protiv
samoga sebe. Ah, dragi brate, zar nisi joS nikad video vrlinu kako sama sebe klevetai
probada? Covek je nedto &o treba previadati: i zato treba da volis svoje vrline — jer ¢eS usled
njih propasti. —

Tako je govorio Zaratustra.

O bledome zlo¢incu
Vi ne ubijate, sudijei zreci, dok zivince glavu ne obori? Evo, bledi je zlo¢inac oborio glavu:
iz okamu govori veliko preziranje. »Moje je Ja nesto So treba prevladati: moje mi je Ja
veliko preziranje ¢ovekovo«: tako govori iz togaoka. To mu je bio ngjuzviseniji ¢as, — $to je
sam sebi sudio: ne dajte da se uzviSeni sroza opet u svoju niskost! Nema spasenja za onog Koji
toliko pati od sebe sama, do &o brza smrt. VaSe ubijanje, sudije, treba da je sazaljenje ane
osveta. |, ubijajuci pregnite da vi sami opravdate zivot! Nije dosta da seizmirite s onim kojeg
ubijate. Vase Zaljenje neka bude ljubav prema nat¢oveku: tako ¢ete opravdati sto ste joS u
zivotu! Recite »duSman, ali ne »zlikovac; recite »bolesnik«, a ne »varalicag, recite »ludak «,
ane »grednik«. A ti, krvavi sudijo, kad bi glasno hteo reci tas ve¢ sve uradio u mislima: ceo
bi svet povikao: »Dole stim pogancem i otrovnikom! « Nego, drugo je nesto misao a drugo
delo, drugo slika dela. Toc¢ak razloga ne okre¢e se medu njima. Slika je ucinila da pobledi
ovgj bledi covek. Dorastao je bio svome delu dok ga je vrsio: ali sliku njegovu nije mogao
izdrzati kad je bilo izvrSeno. Jednako je video u sebi izvrSiocadela. To jazovem ludilom:
iznimak obrnuo se i postao je za nj sama stvar. Crta povucena uokrug opcini kokos te ne ume
vise maci; tako je potez koji je on povukao opcinio njegov jadni um, — to jazovem ludilom
nakon dela. Pocujte, sudije! Ima jos jedno drugo ludilo: to je ludilo pre dela. Ah, vi mi se
niste dosta duboko uvukli u dusu! Pocujte, sudije! Imajos jedno drugo ludilo: to je ludilo pre
dela. Ah, vi mi se niste dosta duboko uvukli u dusu! Krvavi sudija kaze: »zasto je ubijao ovg
zloc¢inac. Tahteo je da otima«. Ali javam velim: duSa njegova iskala je krvi, ne pljacke: on je
Zedneo za srecom nozal Nego njegov jadni um nije shvatao to ludilo pa ga je nagovarao na
drugo. »Sto éeti krv! rekao mu je on; treba ujedno i da otimas nedto! Da se svetis nekom! « |
on je poslusao svoj jadni um: kao olovo lezale su na njemu njegove reci, — i on je ubijajuci u
stvari, pljackao. Jer nije hteo daizgleda daje njega stid svoga ludila. | sad opet lezi olovo
njegove krivice na njemu, i opet je jadni mu um tako krut, tako vezan, tako tezak. Kad bi bar
mogao da zavrti glavom, spao bi teret s njega: ali &tabi zavrtelo tu glavu? Sta je taj covek?
Hrpa boledtina &o kroz duh zahvataju svet: tu bi da sebi nadu plen. Sta je tgj ¢ovek? Klupko
divljih zmija koje teSko mogu da se smire jedna uz drugu, — i one se razmile svaka na svoju
stranu, i traze plen po svetu. Pogledajte ovo jadno telo! Sto je patilo i za ¢im je ginulo, to je
jadna dusa htela darazume i shvati, —i shvatilaje kao zelju za ubijanjem i zed za srecom
noza. Ko danas oboli tog spopadne zlo koje je sad zlo: ho¢e da zadaje bol onim o njega boli.
Ali je bilo drugih vremena i drugog dobra i zla. Nekada je bila sumnjazla, i zlo volja za
samoodrzanjem. Tada se za bolesnikareklo da huli, i da je vestac: kao jeretik i vestac patio je,
i hteo da zada je patn je drugima. Ali to neide u vase usi: kazete mi, dato Skodi dobrima
medu vama. Ali, Sta je meni stalo do dobrih medu vamal Mnogo sto na dobrima medu vama
izaziva u meni gadenje, i, uveravam vas, ne ono o je zlo nanjima. Voleo bih daim dode
ludilo koje bi ili satrlo, kao ovog bledog zlocincal Zaista vam kazem, voleo bih daseto
njihovo ludilo zove istinaili vrednost ili pravdoljublje: ali oni imaju svoju vrlinu da bi sto



duze poziveli, i to u svom bednom zadovoljstvu. Ja sam ograda uz brzu reku: neka se hvata ko
me moZze uhvatiti! Ali janisam vasa Staka, —

Tako je govorio Zaratustra.
O ¢itanju i pisanju

Od svega $to je napisano volim samo ono o je ko krvlju svojom pisao. Pisi krvlju: i ti ¢eS
uvideti da je krv duh. Nije lako razumeti tudu krv: ja mrzim besposli¢are koji ¢itaju. Ko
poznaje ¢itaoca tg se za Citaoca vise ne trudi. JosS jedan vek ¢italaca— pa¢e i sam duh
zaudarati. To $to svaki sme da nauci citati, pokvarié¢e naposletku ne samo ono $to se pise nego
i ono $to se misli. Nekad je duh bio bog, pa je onda postao covekom a sad kao da ¢e podtati
¢ak joSi pucinom. Ko pise krvlju i u izrekama, tog nije dosta samo citati, ve¢ ga treba naizust
uciti. U brdima je ngjpreci put od vrha, k vrhu: ali zato moras imati duge noge. 1zreke treba da
su vrhovi, aoni kojima se upucuju, veliki i stasiti. Providan i ¢ist zrak, bliska opasnost, i duh
pun nestasne pakosti: to se lepo slaze. Hocu daimam oko sebe vragove, jer sam sréan.
Sr¢anodt, koja goni sablasti, dozira sama sramove, — sréanost hoce da se smeje. Ja ne osecam
viSe svama: tagj oblak sto ga vidim pod sobom, to tamnilo i vodnilo kojima se smejem, — bas
tagj oblak nosi vama buru. Vi gledate gore kad hocete da se uzvisite. Jagledam dole, jer sam
uzvisen. Ko med vama moze da se smeje, i da je uzviSen u isti mah? Ko se penje po najvisim
brdima, taj se smeje svima zalosnim igrama i zalosnim zbiljama. Bezbrizne, podrugljive,
nasilnicke — takve nas zeli mudrost: ona je Zzena, 1 voli uvek i svuda ratnika. Kazete mi: »tesko
je snositi zivot«. A nasto vam je tad pre podne vaSa gordost a vecerom vasa pokornost? Tesko
je snositi zivot: — §o se zanosite! Ta mi smo svi skupa dobri magarci i magarice za noSenje
tereta. Zar imamo mi Sto zajednicko s ruznim pupoljkom, Sto drhée kad mu kap rose padne na
list? Jeste: mi volimo zivot, ne sto smo navikli na zivot, ve¢ o smo navikli davolimo. U
[jubavi uvek ima malo ludila. Ili i u ludilu ima uvek malo uma. I meni, koji volim zivot, ¢ini
se daleptiri i babuci od sapunice, i 0 je njima slicno medu ljudima, najbolje zngju aje
sre¢a. Gledati kako se leprsgju te budalaste gizdave okretne dusice — to tronjava Zaratustru do
suza i do pesama. Jabih verovao samo u bogakoji znaigrati. A kad sam video svoga davola,
izgledao mi je ozbiljan, temeljan, dubok, sve¢an: duh tezine, on ¢ini da sve stvari padaju. Ne
ubija se gnevom, ve¢ smehom. Daj da ubijemo duh tezine! Ja sam naucio iéi: i otadatré¢im. Ja
sam naucio leteti: i otada ne treba da me tek gurnu pa da se maknem s mesta. Sad sam lak, sad
letim, sad se premecem pravim obruce, sad igra bog u meni.

Tako je govorio Zaratustra.
O drvetu nabregu

Zaratustrino je oko zapazilo, da ga jedan mladi¢ izbegava. Kada je jedne veceri iSao sam po
bregovima &o okruzuju varo$ koja se zove »Sarena krava«: gle, u hodu nade onog miadi¢a
gde sedi na slonjen na jedno drvo, i gleda umornim pogledom u dolinu. Zaratustraobuhvati
rukama drvo kod kojeg je mladi¢ sedeo, i re¢e: »Kad bih hteo ovo drvo da zatresem ovim
rukama, ne bih mogao. A vetar koji ne vidimo kinji gai povija kako mu je volja. Najgore nas
povijaju i kinje nevidljive ruke.« Tada se podize mladi¢ zbunjen, i re¢e: »Cujem Zaratustru
gde govori a bas sam mislio na njega.« Zaratustra odgovori: »Pa §to si se poplaSio? — Nego,
¢ovek je kao i drvo. Sto bi on vige u vasionu i u svetlost, tim jage naginju njegove Zile k
zemlji, naniZze, u pomréinu, u dubinu, — u zlo.« »Da, u zlo! kliknu mladi¢. Kako je mogué¢no
dasi otkrio moju dusu?« Zaratustra se osmehnu i re¢e: »Mnoga se dusa ne moze nikad otkriti,
dok je ¢ovek prvo ne pronade.« »Da, u zlo! povice jos jednom mladi¢. Ti si istinu rekao,



Zaratustra. Ja nemam vise vere u sebe otkad tezim u visinu, i niko nemaviSe vere u mene, —
otkuda je to? Ja se menjam odviSe brzo: moje danas pobija moje juce. Ja cesto, penjuci se,
preskocim po koji stepen, —to mi ne prasta ni jedan stepen. Stignem li gore, uvek vidim da
sam sam. Nike ne razgovara sa mnom, drhéem od mraza usamljenosti. Statrazim jau visini?
Moja preziranja i moje ¢eznje rastu naporedo; $to se vise penjem tim viSe prezirem onog koji
se penje. StatraZi on u visini? Kako me je stid moga penjanja i moga spoticanjal Koliko me
izaziva na podsmeh moje ubrzano dihanje! Kako mrzim onog sto leti! Koliko sam umoran u
visinil« Tu zacutamladi¢. A Zaratustra posmatrase drvo kod kojeg su stajali, i rece: »Ovo
drvo stoji usamljeno ovde u bregovima; ono je izraslo visoko iznad ljudi i zivotinja. | kad bi
htelo da govori, ne bi naslo nikog ko bi ga razumeo: tako je visoko izraslo. | ono eto ¢ekai
¢eka, — na sto ¢eka? Boravi i suviSe blizu legla oblacjeg: dali ¢eka mozda na prvi grom?«
Kad je Zaratustrato rekao, povika mladi¢ masuci zivo rukama: »Da, Zaratustra, ti govoris
istinu. Meni se htelo da propadnem kad sam tezio u visinu, ati si grom nakoji sam ¢ekao!
Eto, Staje joS od mene ostalo od kad si nam se ti javio? Unistila me je zavist prematebi!« —
To rece mladi¢ i plakaSe gorko. A Zaratustragaobgrli rukom i povede za sobom. Pa kad su
iSli tako skupa neko vreme, poce Zaratustra ovako govoriti: Srce mi se cepa. Vise nego sto
kazu tvoje reci, kazuje mi tvoje oko svu tvoju opasnost. Ti joS nisi slobodan, ti joStrazs
slobodu. Odvise no¢nikom, i prebudnim nacinilo je tebe tvoje trazenje. Ti bi u slobodnu
visinu, tvoja je duSa zedna zvezda. Ali i tvoji zli nagoni zedne za slobodom. JoS s ti zame
zatocenik koji smislja kako ¢e se dohvatiti slobode: o, mudra postaje dusa takvih zatocenika,
ali i lukavai pokvarena. | oslobodeni duhom mora jos da se procisti. Jos je mnogo memle i
tavnice zaostalo u njemu: razbistriti se joS mora njegovo oko. Da, ja poznagjem tvoju opasnost.
Ali zaklinjem te mojom ljubavlju i nadom: ne odbacuj od sebe svoju ljubav i nadu! JoS ose¢as
dasi blagorodan, i joS osecaju da si blagorodan i ostali, koji su kivni natei koji te nemilo
gledaju. Zngj, da je svima na putu ongj koji je blogorodan. | dobrima je na putu ongj koji je
blagorodan sve kad ga i nazivaju dobrim, to je stoga da bi gatako gurnuli u stranu.
Blagorodni stvara novo i hoce novu vrlinu; adobri hoce staro, i da ostane sve po starom. Ali
nije to opasnost za blagorodnog da bi mogao postati dobrim, nego da bi mogao podtati
bezobzirnim, podrugljivcem, rusiteljem. Ah, ja sam poznavao blagorodne koji su izgubili
svoju najlepsu nadu. | tada su govorili zlo o svima lepim nadama. Otada su ziveli bezobzirno,
u kratkim pustim ¢efovima, i slabo su joSisticali cilj svojim danima. »l sladostrasce je duh« —
govorahu. | duhu se njihovu tad skrhase krila: i eno ga gde gmize po zemlji, i prlja zabadajudi
zube svuda. Nekad su mislili da ¢e postati herojima: sad su sladostrasnici. Heroj je njima
zazor i jeza. Ali, tako ti moje ljubavi i nade: ne odbacuj od sebe heroja u svojoj dusi! Nekati
sveta bude tvoja najlepsa nadal —

Tako je govorio Zaratustra.

O propovednicima smrti
I ma propovednika smrti: i zemlja je puna onih kojima treba propovedati odvracanje od zivota
Puna je zemljaizlisnih, pokvaren je Zivot mnogima. Treba ih »vecnim Zivotom« odmamiti iz
ovog Zivotal »Zutimas« zovu propovednike smrti, ili »crnima«. Ali ja ¢u vam ih pokazati jo3 i
u drugim bojama. Tu su Strahoviti, koji u sebi joS nose divlju zver, i nemaju drugog izbora, do
puste ¢efove ili razdiranje sama sebe. A i njihovi ¢efovi u stvari su joS razdiranje sama sebe.
Oni nisu josS pogtali ni ljudima, ti Strahoviti: neka propovedaju odvracanje od Zivota panekai
sami odu otkud su dodli! Tu su suSicavi dusom tek Sto su se rodili ve¢ pocinju da umiru, i
¢eznu za naukom o umiranju i 0 odricanju. Oni bi rado bili mrtvi, i iStu daim odobrimo volju
njihovu! Cuvajmo se da ne razbudimo te mrtvace, i da ne povredimo te Zive kovéege! |zade i
njima nasusret bolesnik, ili starac, ili mrtvac, oni odmah kazu: »jasno je, Zivot nemasmislal «
A u stvari, jasno je samo da nema smislato &0 oni kazu i $to oni vide, jer oni vide samo jedno



lice zivota. Zavijeni u teSku turobnogt, i zeljno prateci sitne sluc¢ajeve koji donose smrt: tako
sede oni i ¢ekaju, i stiskaju zube i vilice. 1li: uzimaju Secerleme a sami se smeju svojoj
detinjastodi: vise 0 svojoj slamci zivotu a smeju se §to se veSaju i 0 damku. Njihova mudrost
glasi: »lud je ko ostane da zivi, zato i jesmo mi pravi ludaci! | to baSi jeste najlude na
Zivotu!« — »Zivot je samo patnja— kazu drugi, i ne lazu: pa uginite davi prestanete! Uginite
da prestane zivot koji je samo patnjal Evo kako treba da glasi nauk vase vrline: ubi sebe
samal Ukradi potajno iz zivota sebe samal — »Sladostrasnost je greh, — kazu jedni koji
propovedaju smrt — hajdmo u stranu i nemojmo zaginjati decu! « »Radati je muc¢no, — kazu
drugi — nadto jos radati'? Sto se rodi i tako je nesreéno.« | ovo su propovednici smrti.
»Samilost je potrebna — kazu treci. Uzmite sto imam! Uzmite &o sam! Utoliko ¢e me manje
drzati zivot.« Da su oni uistinu milosrdni, oni bi zagoréavali zivot svojim bliznjima. Biti zao —
to bi bila njihova prava dobrota. Ali oni bi da se otresu zivota: &taje njimastalo do tog &o ¢e
druge svojim lancimai svojim darovima joS ¢vr&e privezati! — Pai vi zakoje je zivot plah
posao i nemir: zar niste i vi presiti zivota? Zar niste ve¢ sasvim zreli za propovedanje smrti?
Svi vi koji volite plahi posao, i sve §to je brzo, novo, jos neokusano — vi se ne slazete medu
sobom, vasa je vrednoc¢a bekstvo, i Zelja da zaboravite na sebe same. Kad biste imali vise vere
u zivot vi biste se manje predali trenutku. Ali vi nemate u sebi dosta sadrzine za ¢ekanje — pa
ni za samo lenjovanje! Svuda se ¢uje glas onih $to propovedaju smrt: | zemljaje punatakvih
kojima treba propovedati smrt. Ili: »vecni zivot«: to je za mene jedno isto, — samo daih §to
pre ponestane!

Tako je govorio Zaratustra.

O ratu i ratnicima
Necemo da nas Stede nasSi ngjbolji dusmani, ani oni koje volimo iz dubine duse. Dopudtite
dakle davam kazem istinu! Braco moja u ratu! Javas volim iz dubine duse, ja jesam i uvek
sam bio &toi vi. | jasam vam vas ngjbolji prijatelj. Dopustite mi dakle da vam kazem istinu!
Jaznam zamrznju i zavist vaSeg srca. Vi niste dosta veliki da ne poznajete mrznje i zavisti.
Ali budite dosta veliki da vas nije stid njih! Pakad ve¢ ne mozete biti sveci saznanja, budite
mi bar njihovi ratnici. To su pratioci i pretece te svetosti. Ja vidim mnogo vojnika: daj da
vidim mnogo ratnika! »uniforma« zove se ono &0 oni nose: samo neka ne bude jednog oblika
i 0no §to se u njoj krije! Treba da ste mi takvi da vam oko trazi uvek duSmanina— vaseg
duSmanina. A u nekih od vas javlja se mrznja ve¢ na prvi pogled. Svog duSmanina treba da
trazite, svoj rat treba da vodite, i za svoje midi! A ako vasa misao podlegne, vasa ¢estitost
trebai tada jos da slavi pobedu! Vi treba da volite mir kao sredstvo za nove ratove. | vise
kratki mir nego dugi. Ne kazem vam ja daradite, ve¢ da se borite. Ne dajem vam ja savet da
mirujete, ve¢ da pobedujete. Vasrat treba da je borba, vas mir treba da je pobedal Samo kad
seimastrelai luk uza se moze se ¢utati i sedeti mirno: inace nastaje razgovor i svada. Vas mir
treba da je pobeda! Vi velite da dobra stvar ¢ini i rat blogoslovenim? A ja vam kazem dobar
rat ¢ini blogoslovenom svaku stvar. Rat i hrabrost izvrSili su viSe velikih dela nego ljubav
prema bliznjem. Ne vaZa samilost, nego vaa hrabrost spasavala je dosad stradalnike. »Sta je
dobro pitate vi. Dobro je, biti hrabar. Pustite devoj¢ice da govore: »biti dobar znaci, ono &0
jelepo i dirljivo u isti mah«. Kazu da ste bez srca: ali vase je sree pravo, i javolim stid vase
sré¢anogti. Vi se stidite svoga priliva, a ostali se stide svoga odliva. Vi ste ruzni? Pa dobro,
braco mojal Bacite na svoja plec¢a uzviseno, ogrtac za sve $to je ruzno! Kad vasa dusa bude
velika postace obesna a ima pakosti u vasoj uzvisenosti. Ja vas poznajem. U pakosti se
susrecu obesni i slabi. Ali oni ne razumeju jedni druge. Ja vas poznajem. Vi smete imati samo
duSmane koje treba mrzeti, ne duSmane koje treba prezirati. Treba da mozete biti gordi na
svog dusmanina: tako ¢e uspesi duSmanina vaseg biti i vasi uspesi. Pobuna— to je otmenost za
roba. Vasaotmenost neka bude poslusnost! | samo vaSe zapovedanje treba da je pokoravanje!



Dobrom ratniku prijatnije je ¢uti »moras« nego »hocu. | sve &o rado ¢inite treba prvo jos da
pustite da vam se zapovedi. VaSa ljubav prema zivotu neka bude ljubav prema vaSoj najlepsoj
nadi: avasa najlepSa nada neka je najvisa misao zivotal Svoju najvisu misao, najzad, pustite
davam ja propi%em —onaglasi : ¢ovek je nedto &o treba previadati. Zivite dakle Zivotom
posludnosti i ratovanjal Sta je stalo do dugog Zivotal Zar imaratnika koji bi da ga tede! Ja
vas ne Stedim, ja vas volim iz dubine duSe. bra¢co moja u ratu! —

Tako je govorio Zaratustra.

O novom laznom bozanstvu
Negde na svetu ima joS narodai stada, ali ne kod nas, draga brac¢o: u nas imadrzava. Drzava?
Staje to? Evo! Otvorite udi, jer éu vam sada reéi svoju re¢ o smrti naroda. Drzavom se naziva
najhladnije od svih hladnih ¢cudovista. Hladno, i laze; a evo ova laz gmize iz njegovih usta:
»Ja, drzava, jasam narod.« To jelaz! Tvorci su bili koji su stvorili narode, i razapeli nad
njima jednu veru i jednu ljubav: tako su poduzili zivotu. Razornici su, koji namestaju klopke
zamnoge a nazivaju ih drzavom. oni vesaju nad njih mag, i stotinu pohlepnih zelja. Gde joS
ima naroda tu, nema razumevanja za drzavu, i onaje omrazena, kao pogled od uroka, i kao
greh premaobic¢ajimai pravima Dajem vam ovaj znak za raspoznavanje: svaki narod govori
svojim jezikom dobrai zla: njega ne razume sused. Svoj je jezik pronaSao sebi on u obicajima
i pravima. A drzava laze na svima jezicima dobrai zla; i Stogod govori, laze — i stogod ima,
ukrala je. Sve je lazno na njoj; ukradenim zubima jede, zajedljivica. Lazna joj je ¢ak i utroba.
Zbrka jezika dobrai zla: tgf vam znak za raspoznavanje dajem kao znak drzave. Zaistavam
kazem, iz toga se znaka daje iitati volja za smréu! Zaista vam kazem, on je stvoren za
propovednike smrti! Mnogi se premnogi radaju: za izliSne pronacena je drzaval Vidite samo
kako ih k sebi mami, te mnoge premnoge! Kako ih gutai zvace i prezvace! »Na zemlji nema
nista vece od mene: ja sam prst Bozji koji pravi red« —tako urlice neman. | ne samo dugouhi i
kratkovidi padaju na kolena pred njom! O, i u vas, velike duse, mumla ona potrnulo svoje
mrac¢ne lazi! O, ona pogada gde su srca od obilja, koja se rado rasipaju! Da, pogada ona gde
ste, i vi pobedioci staroga Bogal Umoriste se u borbi, i sad vaSa umorenost sluzi joSi novom
laznom bogu! Heroje i postenjake hteo bi da poreda oko sebe, novi lazni bog! Rado se sunca
na suncu ¢istih savesti — hladna neman! Sve ¢e dati vama, ako gavi obozavate, novi lazni bog:
tako kupuje za sebe 5y vasih vrlina, i pogled vasih ponosnih o¢iju. Ho¢e da s vama hvata na
udicu mnoge premnoge! Da, on je igracka i pronalazak pakla, trojanski hat smrti iz kojeg
zveci nakit bozanskih ¢asti! Da, to je pronalazak da bi se njime umorili mnogi, dok on sebe
sama veli¢a kao zivot: zaista vam kazem, najbolja usluga svima propovednicima smrti! Ja
zovem drzavom gde se svi opijaju otrovom dobri i zli: drzavom gde niko ne zna za sebe sama,
ni dobri ni zli: drzavom gde se lagano samoumorstvo sviju naziva— »Zivotomk. Pogledaj te
samo teizlisnike! Kradu za sebe dela pronalazaca, i blaga mudraca: Obrazovanos¢u zovu oni
tu kradu — sve se kod njih pretvara u bolest i muku. Pogledajte samo te izlisnike! Uvek su
bolesni, bljuju svoju Zug, i to zovu novinama. Gutgju jedan drugog a nisu u stanju ni dase
svare. Pogledajte samo teizlisnike! Sticu bogatstva a utoliko su siromasniji. Traze silu, i pre
svega polugu sile, mnogo novaca — ti nemocnici! Gledajte kako se veru, ti hitri majmuni!
Veru se jedan preko drugog, i vuku se tako u blato i u ponor. Svi ho¢e k prestolu: to je
njihovo ludilo, — kao da sre¢a sedi na prestolu! Cesto sedi blato na prestolu —a ¢esto i presto
na blatu. Svi su oni za mene sumanuti, i majmuni sto se veru, i vreli prevreli. Zaudara mi
njihov lazni Bog, hladna neman; zaudaraju mi svi skupa, ti poklonici laznog bozanstva. Draga
braco, zar ho¢ete da se zadavite u pari iz njihovih zdrela i pohota? Ta bolje razbijte prozore, i
skacite napolje. Uklonite se ispred smradal Klonite se sluzbe izliSnika laznome bozanstvu!
Uklonite se ispred smradal Klonite se dimaod tih ljudskih zrtaval Jos je i sad zemlja otvorena
velikim duSama. Prazna joS su mnoga mesta za pustinjake, same i udvoje, aoko njih Siri se



miris tihih mora. Jos je velikim duSama otvoren slobodan zivot. Zaista vam kazem ko sém
malo imai njegatim manje imaju: slava maloj siromastini! Onde gde drzava prestaje tu tek
pocinje ¢ovek koji nije izliSan: tu pocinje pesma potrebnoga, pesma jedanput pevana, i
nezamenljiva. Onde gde drzava prestaje, — €to, pogledajte samo, draga braco! Zar je ne vidite,
tu Sarenu dugu, i mostove nat¢ovekove? —

Tako je govorio Zaratustra.

O muSicamau ¢ar§ji
Bezi, prijatelju, u svoju samoc¢u! Vidim dasi oglunuo od vike velikih muzeva, i da si izboden
od zaoke malih. Pristojno umece da ¢ute stobom Suma i breg. Budi opet di¢an drvetu koje
voli§, drvetu granatome: mirno, i kao da osluskuje nadvilo se nad morem. Gde samoc¢a
prestaje tu pocinje carsija: agde pocinje ¢arsSijatu pocinjei vika velikih glumaca, i zuka
otrovnih musica. U svetu ne vrede ni najvece stvari bez nekoga ko ¢eih prikazati: velikim
[judima zove puk te prikazivace. Slabo shvata puk ono to je veliko, ato je: ono &o stvara. Ali
onimaculazasve izvodacei prikazivace velikih stvari. Oko pronalaza¢a novih i vrednosti
okrece se svet; — nevidljivo se okrece. Ali oko prikazivaca okrece se puk i slava: takav je tok
sveta. Prikaziva¢ ima duha, ali malo savesti duha. Uvek misli samo na ono ¢ime ¢e najvise
razbuditi veru, — veru u sebe! Za sutraima novu veru, a za prekosutra jos noviju. On ima hitra
¢ula, kao i puk, i kod njega vetar uvek duva s druge strane. 1zvrnuti — to kod njega znaci:
dokazati. Zaludeti —to mu znaci: uveriti. A krv je zanj ngjjaci od svih razloga. Istinu, koja
necujno ulazi samo u fine usi, nazivaon lazju i nistavilom. Zaista vam kazem on veruje samo
u bogove koji dizu &to vecu graju po svetu! Punaje carSija svecanih lakardijasa— a puk se
ponos svojim velikim ljudima! To su zanj gospodari trenutka. Ali njima je trenutak skup: i
oni navaljuju nate. | ti trebadaim kazeSdaili ne. Avaj, ti zar ho¢es da sednesS izmedu za i
protiv? Ne budi surevnjiv nate opredeljene i navalju-]uce, ljubitelju istine! Nikad se joS nije
istina obesila o rukav jednog opredeljenog.Zbog tih trenutnih povuci se u svoj zaklon: samo
nasred carsije navaljuju na ¢oveka sa Da?ili Ne? Lagani su dozivljaji svih dubokih kladenaca:
dugo moraju ¢ekati dok saznaju .&ta je palo u njihovu dubinu. Van ¢arSilije i van slave dogada
se sve &to je veliko: van ¢arSi je i van slave ziveli su oduvek pronalazaci novih vrednosti.
Bezi, prijatelju, u svoju samoc¢u: vidim kako su te poizbadale otrovne musSice. Bezi onamo gde
je vazduh o%ar i snazan! BeZi u svoju samoéu! Ziveo s odvige blizu sitnih i bednih. Bezi
ispred njihove nevidljive osvete! Naspram tebe nisu drugo do samo osveta. Ne dizi vise na
njih ruku! Nebrojeni su ati nisi stvoren da budeS maSica za musice. Nebrojeni su ti sitni i
bedni; a kiSne su kapi i korov ve¢ mnogo ponosnih zgrada upropadtili. Ti nisi kamen avec su
te izdubile mnoge kapi. JoS ¢eS mi se razbiti i raspu¢i od mnogih kapi. Vidim da su te izmorile
otrovne musice, vidim gdeti vrcakrv iz sto grebotina; atvoj ponos nece ni da plane gnevom.
Krvi traze od tebe u svoj svojoj nevinosti, krvi su zedne njihove malokrvne duse — i oni bodu
stog, u svoj svojoj nevinosti. Ali ti koji si dubok, ti patis odvise duboko i od malih rana: i, pre
nego $to s seizlecio od jedne, vec ti je preSao isti crv preko ruke. Suvise si mi gord a da bi
ubijao te oblapornike Ali se ¢uvaj, dati ne dode glave to &to nosiS na sebi svu njihovu otrovnu
nepravdu! Oni i svojom hvalom oblecu oko tebe: nametljivost je njihova hvala. Oni traze
blizinu tvoje koze i tvoje krvi.Oni ti laskaju kao kakvom bogu ili davolu; oni se uvijaju pred
tobom kao pred kakvim bogom ili davolom. Ali, ne osvréi se nato! Laskavci sutoi ulizice, i
nistavise. A ¢esto se prave pred tobom predusretljivima To je bila oduvek dosetljivost
kukavica. Da, kukavice su dosetljivi! Oni ti se cude mnogo u svojoj uskoj dusi, — uvek im
izgledas cudan! Sve $to izaziva mnogo cudenja, postge cudno. Oni te kaznjavaju za sve tvoje
vrline. Oni ti prastaju od srcarado samo — tvoje pogreske. Zato o si blag i prave ¢udi, velis:
»nisu oni krivi za svoj sitni zivot«. A njihova uska dusa misli: »Kriv je svaki veliki zivot.« |
kad si blag prema njima ose¢aju oni daih prezires. i oni ti vracaju dobroc¢instvo skrivenim



zlocinstvima. Tvoja nema gordost protivi se uvek njihovom ukusu; oni klicu od radogti ako si
jedared toliko skroman da si sujetan. Ono &0 poznamo na coveku to i raspaljujemo u njemul.
Dakle, cuvaj se od sitnih! Oni se ose¢aju sitni pred tobom, i njihova je niskost sva zazarena, i
bukti protiv tebe u nevidljivoj osveti. Nisi li zapazio kako ¢esto zacute kadaim pristupis, i
kako ih uznemirava snaga, kao dim vatre koja se gasi? Jeste, prijatelju, ti si zla savest tvojim
bliznjima: jer oni tebe nisu dostojni. Oni te stogamrze, i rado bi krv tvoju sisali. Tvoji ¢e
bliznji ostati uvek otrovne musice; ono to je veliko natebi —to ih ¢ini joS otrovnijima, | sve
glicnijima musicama. Bezi prijatelju, u samocu, i onamo gde je vazduh ostar i snazan! Nisi ti
zato stvoren da budeS masSica za musice. —

Tako je govorio Zaratustra.
O c¢ednosti

Javolim goru. U gradovima je zrak zaguSan: tu je i suviSe bludnih. A nije li bolje pasti u ruke
ubice nego u snove bludne zene? | vidi samo te ljude: iz okaim ¢itaS — za njih nema vece
sre¢e nazemlji do lezati sa zenom. Kal je nadnu njihove duSe; i tim gore ako je u tome kalu
joSi duha! Da ste bar savrSeni kao Sto su savrsene zivotinje. Ali zivotinja je bar nevina. Ne
velim vam da umrtvite svoja cula. Velim vam, da ¢ula svoja nacinite nevinima. Ne velim vam
da budete ¢edni. Cednost je kod nekih vrlina, ali je kod mnogih pre porok. Ti su doduge ¢esto
uzdrzljivi, ali iz svega &o ¢ine viri zavidljivo kucka pohota. Do navrhunce njihove vrline, i
do u sami njihov hladni duh ide za njimato zivince, i njegovo nespokojstvo. | kako pokorno
ume kucka pohota da prosi za par¢e duha, ako su joj uskratili parée mesa. Vi uzivate u
zalosnom pozoristy, i u svemu Sto srce para. Ali ja sam nepoverljiv prema vasoj kucki. Vase
oc¢i su mi odviSe svirepe, i vi trazite zeljnim pogledom one sto pate. Da nije to samo vasa
sladostrasnost &o se prerusila pa prozvala milosrdem? | joS ¢u vamreci i ovo: Nije ih malo
koji su, izgonedi iz sebe davola, usli i sami u svinje. Ko tesko podnosi ¢ednost ta) trebada je
se okani da ga ne povede putem u pakao — da ne postane kalom i bludom duSe. Jesu li to
prljave stvari o kojima govorim? To joS ne bi bilo najgore. Onaj koji ide za saznanjem ne
ulazi nerado u vodu istine kad je istina prljava, nego kad je plitka. Zaista vam kazem: imaih
koji su ¢edni iz dubine duse: u njih je bolje srce, oni se vise i slade smeju nego vi. Oni sei
cednosti smeju, i pitaju: »&taje to cednost!« Bi¢e da je ¢ednost ludost! Ali ta je ludost doSa k
nama, a nismo mi isli k njoj. Mi smo ponudili gostu konak i srce, i on se nastanio kod nas, —
neka ga nek ostane dokle ga voljal «

Tako je govorio Zaratustra.

O prijatelju
»|l ma oko mene uvek jedan vise nego sto treba« — tako misli pustinjak. »Jednako jedan put
jedan — ¢ini naposletku dval « Jai moje mene uvek su u odvise zivu razgovoru: kako bi bilo
da se pokuSaizdrzati bez prijatelja? Za pustinjaka je prijatelj uvek treci: treci je pluta koja
sprecava da razgovor dvojice potone u dubinu. Ah, imai suvise dubina za svakog pustinjaka.
Zato i ¢eznu toliko za prijateljem i za njegovom visinom. NaSa vera u druge izdaje u onom u
¢emu bismo mi u nama samimarado verovali. Nasa je ¢eznja za prijateljem nas izdajnik. S
[jubavlju se cesto tek hoce da preskoci zavist. | ¢esto covek napada, i stvara sebi neprijatelje,
samo da bi sakrio da bi i sam trebalo da bude napadnut. »Budi mi bar neprijatelj! « — tako
govori pravo postovanje, koje se ne usuduje datrazi prijateljstvo. Ko hoée daima prijatelja
mora biti spreman dazanj podei u rat: adabi se moglo ratovati, mora ¢ovek umeti biti
neprijatelj. Treba josS neprijatelja postovati u svom prijatelju. Mozes li svome prijatelju da
prides blizu adamu ne prides? U svom prijatelju treba imati svog najboljeg neprijatelja.



Trebadasi mu onda ngjblizi srcem kad mu se protivis. Ti pred prijatelja neceS daizlaziS u
odeci? Ti ho¢es da ukazes ¢ast prijatelju time §to s pred njim onakav kakav si? Ali, bas zato
ceteseratosiljati! Ko ne skriva sebe, buni protiv sebe: imate dakle puno razloga da se bojite
nagote! — Dabogme, da ste bogovi, tada biste se mogli stideti svojih haljinal Ne mozeS se
dosta lepo nakititi za svoga prijatelja: jer ti trebadasi zanj strelai ceznja ka natcoveku. Dali
si ve¢ video prijatelja svog kad spava, da bi saznao kako izgleda? Sta je uostalom lice tvoga
prijatelja? To je tvoje rodeno lice, u hrapavu i nesavrsenu ogledalu. Dali si ve¢ video
prijatelja svog kad spava? Zar se nisi poplaSio o tvoj prijatelj tako izgleda? O, prijatelju,
covek je nesto sto treba prevladati. U naslu¢ivanju i u ¢utanju treba da je oproban prijatel):
nemoj da ho¢es da sve vidiS. San nekati odagje Statvoj prijatelj najavi radi. Nasluc¢ivanje neka
je tvoje milosrde: da prvo saznas da li hoce tvoj prijatelj milosrda. Mozda on voli natebi
nepomuceno oko i pogled u vecnost. Milosrde prema prijatelju treba da se sakrije u tvrdu
[jusku, o njegatreba zub jedan da polomis. Tako ¢e ono dobiti finocu i slast. Dali si ti svez
zrak i samocai hleb i lek za svog prijatelja? Mnogi ne umeju da skinu lance sa sebe samih a
ipak su osloboditelji svojih prijatelja. Jesi li rob? Onda ne mozes biti prijateljem. Jesi i
tiranin? Onda ne mozesS imati prijatelja. U zeni je i suviSe dugo ostao skriven rob, 1 skriven
tiranin. Zato zena nije joS sposobna za prijateljstvo: ona zna samo za ljubav. U ljubavi zeninoj
ima nepravde i slepila protiv svega onog sto ona ne ljubi. Pai u svesnoj ljubavi zeninoj ima
joSuvek kolebanjai munje, i no¢i pored svetlosti. JoS nije Zena sposobna za prijateljstvo. Ali
recite mi, i svi vi muzevi, ko je i od vas sposoban za prijateljstvo? Kud ¢ete s vaSom
sirotinjom, muzevi, i svasom tvrdo¢om duse! Ono $to vi dajete prijatelju dacu jai svome
neprijatelju, i necu postati usled toga siromasnijim. Imadrugovanja: ali treba da bude
prijateljstval

Tako je govorin Zaratustra.

O tisuéu i jednom cilju
Mnoge je zemlje poznao Zaratustra, i mnoge narode: te je tako mogao otkriti mnogih naroda
dobroi zlo. Nikakve vece sile nije Zaratustra video na zemlji do dobrai zla. Ne bi mogao
ziveti nijedan narod koji ne bi prvo umeo da odreduje vrednosti; a, ako hoce da se odrzi, ne
sme odredivati kao &0 sused mu odreduje. Mnogosta &o je jednom narodu dobro sluzi
drugome na podsmeh i porugu: tako sam iskusio. Video sam mnogosta ¢ega se na jednom
mestu klone i nazivaju ga zlim a §to na drugom obasipaju purpurnim pocastima. Nikada nije
razumevao jedan sused drugoga. oduvek se iS¢udavao u svojoj dusi kako mu je sused zloban i
u zabludi. Tablica dobaravisi nad svakim narodom Vidi§, to je tablica njegovih savladivanja;
vidi§, to je glas njegove volje za moci. Pohvalnim naziva on ono o drzi da je tesko; ono &o
je neophodno i teSko, zato kaze da je dobro; a $to joSi iz najvece nevolje oslobada, ono o je
izuzetno, &o je najteze, —to velica kao sveto. Sto weini davladaon, i da pobeduje, i da stoji u
svom gjgju, nastrah i zavist susedu svom. to mu je uzviSeno, prvenstveno odredujuce,- ono
Sto daje smisao svim stvarima. Odista, dragi brate, ako s poznao, pre svega nevolju, i zemlju i
nebo, i suseda jednoga naroda: onda ¢eS pogoditi zacelo i zakon njegovih prevladivanja, i
zasto se penje natim lestvicama ka svojoj nadi. »Uvek trebadasi prvi i dasi pred drugima:
Nikoga ne treba da voli tvoja surevnjiva duSa, osm prijatelja« — takve su misli dovodile u
uzbudenje dusu svakog Grka: tako je iSao svojim putem veli¢ine. »lstinu govoriti a znati
vladati lukom i strelom« —tako je bilo drago i ¢inilo se teSko u isti mah onome narodu od
kojeg poti¢e moje ime — ime koje mi je drago i tesko u isti mah. »Postovati ocai mater, iz dna
duSe raditi sve po njihovoj volji«: tu tablicu prevladivanja obesio je bio nad sobom drugi
jedan narod, i postao je silan i vecan zbog nje. »Biti veran, i vernosti za ljubav izlagati ¢ast i
krv i zardave i opasne stvari«: utome uceci se savladao se drugi jedan narod, i tako
savladujuéi se zatrudneo je, i poneo u sebi velike nade. Zaista vam kazem, ljudi dadoSe jedni



drugima sve svoje dobro i zlo. Zaista vam kazem, oni ga ne uzedoSe, niti ga nadoSe, niti im
pade kao glas sa nebesa. Vrednosti je uneo u stvari tek ¢ovek, dabi se odrzao, —on je tek
stvorio smisao stvari, ¢oveciji smisao! Stoga se nazvao »covek«, Sto znaci: onaj koji
procenjuje. Procenjivati znaci stvarati: pocujte vi koji stvarate! Samo procenivanje jeste blago
i dragocenost sviju procenjenih stvari. Tek procenjivanje daje vrednost: i, bez procenjivanja
bio bi Supalj orah zivota. Pocuijte, vi koji stvarate! Menjajte vrednosti, — to je menjanje onog
koji stvara. Uvek unistava, onaj kome je sudeno da bude tvorac. Stvaraoci su bili prvo narodi
patek posle, mnogo kasnije, pojedinci; zaista vam kazem, sam je pojedinac najmlada jos
tvorevina. Narodi su nekad veSali tablicu dobraiznad sebe. Ljubav koja bi davlada, i Ijubav
koja bi da se pokorava, stvorile su zajednicki takve tablice. Starije je zadovoljstvo biti u stadu
nego zadovoljstvo od svoga Ja: i dogod se dobra savest naziva stadom samo ¢e rdava savest
govoriti: Ja. Zaista vam kazem, lukavo, tvrdokorno Ja, koje trazi svoju korist u koristi drugih:
0no nije postanak stada, ono zna¢i njegovu prolaznost. Uvek su oni koji su imali ljubavi, i koji
su stvarali, stvorili Dobro i Zlo. Plamen ljubavi bukti u imenu svih vrlina, i plamen gneva.
Mnoge je zemlje poznao Zaratustra, i mnoge narode: nikakve vece sile nije Zaratustra video
na zemlji od dala onih u kojih ima ljubavi: »dobro« i »zlo« je ime njihovo. Zaista vam kazem,
pravo je ¢cudoviste silatoga hvaljenjai toga kucenja. Neka se javi ko ¢e okovati tu zver i
njenih tisu¢u vratova? Tisucu ciljevabilo je dosad, jer je bilo tisu¢u naroda. Nedostgju samo
joS okovi zatisu¢u vratova, nedostge tg jedan cilj. JoS covecanstvo nema svoga cilja. Nego,
recite mi, draga braco: kad ¢ovec¢anstvu jos nedostaje tgj cilj, zar me nedostaje onda joSi —
0ONno samo? —

Tako je govorio Zaratustra.

O ljubavi prema bliznjem
Privijate se uz bliznjeg, i nazivate to svakojakim lepim imenima. A evo vam kazem: vasa
[jubav prema bliznjem nije drugo do vasardava ljubav prema sebi samom. Vi trazite spasa
kod bliznjeg od vas samih, pa biste dato joS nazovete vrlinom: ali ja providim vasu
»nesebicnost«. Ti je starije nego Ja; Ti je osveStano a Jajos nije: covek se dakle privijauz
bliznjeg. Javam ne velim da ljubite bliznjeg. Pre vam joS savetujem da beZite od bliznjeg, i da
[jubite najdaljeg! Vise nego ljubav premabliznjem stoji ljubav prema najdaljem, i prema
buducem; vise joS nego ljubav prema coveku cenim ja ljubav prema stvarimai sablastima. Ta
sablast §to zatobom skakuce, brate moj, lepsaje od tebe; zasto joj ne das svoju put i svoje
kosti? Ali ti se nje plasis, i beziS k svom bliznjem. Vi ne mozete daizdrzite u drustvu sa vama
samima; i ne volite sebe koliko bi trebalo: pa hoc¢ete da zavedete bliznjeg na ljubav a sebe da
pozlatite njegovom zabludom. Ja bih voleo kad ne biste mogli izdrzati u drustvu sa
svakojakim bliznjima, i njihovim susedima; onda biste morali od sebe sama stvoriti svoga
prijatelja, i u njemu srce koje je spremno da se prelije. Vi pozovete svedoka kad ste radi da o
sebi lepo govorite; pa kad ste njega zaveli da dobro misli o vamatadai sami dobro mislite o
sebi. Ne laze samo ongj koji govori $to zna da ne zna, nego vise josS ongj koji govori sto ne
zna da zna. Tako govorite vi 0 sebi jedni drugima, i obmanjujete sobom svoga suseda. Evo
kako govori lud ¢ovek: »Opcenje s ljudima kvari karakter, osobito onome koji ga nema.«
Jedan ide k bliznjem da bi naSao sebe, drugi ide $to bi se rado sam izgubio. VaSardava ljubav
prema vama samima ¢ini vam samo¢u tamnicom. Oni dalje moraju da plate za vasu ljubav
premabliznjem; i ¢im vas je pet na okupu uvek neko Sesti mora da umre. Ne volim jani vase
slave: ima vam tu odviSe glumaca, ai gledaoci drze se ¢esto kao da su glumci. Ne u¢im vas
bliznjemu nego prijatelju. Prijatelj vam je slava zemaljska, i predoseca) za nat¢oveka. Ucim
vas prijatelju i njegovu prepunom srcu. Ali morate umeti da ste sunder ako hoc¢ete da vas voli
prepuno srce. U¢im vas prijatelju u kojem je svet gotov i sazdan, koji je ljuska za sve dobro, —
prijatelju koji stvara, koji uvek ima po gotov svet za poklanjanje. | kao &0 u njemu moze svet



daserazvije, tako moze i da mu se opet savije u prstenove, kao postgjanje dobra usled zla, i
kao pogtganje svrhe iz slu¢gja. Buduénogt, i ono &o je najdalje, neka ti budu uzrok tvoga
danas. u svome prijatelju treba da volis nat¢oveka kao uzrok sebe. Draga braco, ne velim vam
davolite bliznje; nego vam savetujem da volite nagjudaljenije.

Tako je govorio Zaratustra.

O putu stvaraoca
Hoces i, brate, po¢i u samocu? Hoc¢esS li potraziti put k sebi samome? Zastani joS malo, i
pocuj me. »Ko trazi tg se lako i1 sam izgubi. Svako je usamljivanje zlocin«. tako kaze stado. A
ti si dugo pripadao stadu. Glas stada jo$ odjekuje u tebi. Cak i kad budes govorio: »ja nemam
viSe istu savest koju i vi«,bi¢e u tometuzbe i bola. A vidis, joSi tg) bol rodila je onaista
savest: i poslednji odblesak te savesti plamti joS na tvojoj turobnosti. Ti bi hteo da podes
putem svoje turobnosti kao putem k tebi samome? Pokazi mi da li imas prava na nj, i pokazi
mi snagu koja ti stoji naraspolozenju. Jesi li ti jedna nova snaga, i jedno novo pravo? Jesi i ti
jedan prvi pokret? Jedan pocetak koji se kotrljaiz sebe sama? Da li umeS zvezde prisiliti dase
oko tebe okre¢u? Ah, koliko ima pohlepnih za vasionom! Koliko ima gréevitog usiljavanja
sujetnih! Dokazi mi dati nisi pohlepan, niti sujetan! Ah, imatoliko velikih misli koje ¢ine isto
&to i mehovi: nadahnjuju, i stvargju ve¢u prazninu. KazesS da si slobodan? Ho¢u da znam &ta je
tvojamisao vodiljaane dasi seizvukao ispod jarma. Dali si ti jedan od onih koji je smeo da
seizvuce ispod jarma? Imaih mnogih koji su odbacujuci od sebe usluznost odbacili i svoju
zadnju vrednost. Slobodan, od ¢ega slobodan? Sta je do toga stalo Zaratustri! Nego, treba da
mogu da ¢itam iz tvoga vedrog oka: sobodan, za sto? Mozes i ti sam sebi dati svoje zlo i
svoje dobro, i obesiti svoju volju iznad sebe kao zakon? MozesS li biti sebi sami sudijom i
osvetnikom svoga zakona? Strasno je ostati nasamo sa sudijom i sa osvetnikom svoga
rodenog zakona. To je kao kad padne zvezda u prazan prostor, i u ledeni dah usamljenosti.
Danas jos patis od mnogih, ti jedan: danas joS imas celu svoju hrabrost i sve svoje nade. Ali
doci ¢e doba da ¢e te samoca zamoriti, da ¢e se gordost tvoja saviti, da ¢e hrabrost tvoja
zaSkrinuti zubima. | ti ¢eStada vikati iz sveg glasa: »Ja sam sam!« Do¢i ¢e doba, da neces
viSe videti ono o je natebi visoko a videcesS sasvim izbliza ono o je nisko; a kao avet
straSice te ono $to je uzviSeno u tebi. | ti ¢eStada vikati iz sveg glasa: »Sve je lazno! « Ima
ose¢anja koja ho¢e da zadave usamljenika; ako ne mogu, tada, dabogme, moraju sama da
umru! Ali, dali ¢eSti to biti u stanju, da budeS ubica? Dalli ti je ve¢ poznata, brate, rec
»preziranje«? | znas i, kolike su muke pravedljivosti: da budeS pravedan prema onima koji te
preziru? Ti primoravas mnoge da zbog tebe poc¢nu drukée uciti nego dotle; to ¢eti oni skupo
naracunati. Ti si im se priblizio aipak si proSao mimo: to ti nece nikad oprostiti. Ti se dizeS
iznad njih: ali Sto se viSe penjeS tim manji izgledasS oku zavisti. A ngjve¢ma mrze onoga koji
leti. »Vi ne mozete biti pravedni prema meni! — treba da kazes — ja uzimam vasu nepravednost
kao ono Sto meni pripada.« Nepravdom i prljavstinom bacaju se oni na usamljenika: ali, brate
moj, ako hoces da si zvezda moras im svetliti uprkos svemu! Nego, ¢uvaj se dabrih i
pravednih! Ti vole darazapnu nakrst one koji sami svoju vrlinu pronalaze, —ti mrze
usamljenika. A ¢uvaj sei prepodobne prostote! Njoj nista nije sveto o nije prosto i glupo:
onaseradoigrai s vatrom— spalistal Pacuvaj sei od napadaja svoje ljubavi! Odvise brzo
pruza usamljenik ruku da se rukuje s onim koga susretne. Mnogim ljudima ne smes pruziti
ruku, nego samo Sapu: aistem da natvojoj Sapi imaju i kandze. Nego, najveci neprijatelj koji
ti moze izaci nasusret, to ¢eS uvek biti ti sam; ti sam uhodiS sebe i po pe¢inamai po Sumama.
Usamljenice, ti ideS putem k sebi samome! A put te vodi pokraj tebe samoga, i pokraj tvojih
sedam davolal Jeretik bi¢eS sebi samome, i vestac i predskazivac, i budalai sumnjalo,
nadrisvetac i hulja. Treba da zeliS daizgoris u svom rodenom plamenu: kako bi da ponovo
postanes, dok se nisi prvo pretvorio u pepeo! Usamljenice, ti ideS putem stvaraoca: ti hoc¢es da



stvoris sebi jednoga boga iz tvojih sedam davolal Usamljenice, ti ideS putem onoga koji voli:
ti voliS sebe samoga, i stoga preziresS sebe kao &0 preziru samo oni koji umeju davole. Ongj
koji voli ho¢e da stvara, jer prezire! Staznaonaj o ljubavi, koji nije morao da prezre bas ono
&to voli? Sa svojom ljubavlju podi u svoju samocéu, i sa svojom zeljom za stvaranjem, brate
moj, | tek docnije odhramace pravdoljublje zatobom. S mojim suzama podi u svoju samocu,
brate moj. Ja volim onog koji ho¢e da stvori vise od sebe pa u tom nade svoju propast.

Tako je govorio Zaratustra.
O dgtarim i mladim Zenicama

»Sto se proviasis tako stradjivo kroz suton, Zaratustra? | &a skrivas tako oprezno ispod svog
ogrtaca? « »Je li mozda kakvo blago, sta su ti ga poklonili? i je dete, &0 serodilo?1li ideS
sada i sam moZzda stazama kradljivaca, ti prijatelj zlih?« — Jeste, dragi brate! re¢e Zaratustra,
blago je ovo, &0 su mi ga poklonili: jedna mala istina, nju eto nosim uza se. Nego, onaje
nemirna kao kakvo deriste; i ako joj ne zapuSim usta vice iz sveg grla. »Kad sam danas iSao
svojim putem, u ¢as kada sunce seda, srete me jedna stara Zzena, i ovako govorase mojoj dusi:
»Cesto je besedio Zaratustrai pred nama Zenama, ali nam jo3 nikad nije prozborio o samoj
Zeni.« A jajoj odvratih: »0 Zeni treba govoriti samo pred muskima«. »Govori i preda mnom o
Zeni, reze ona. ja sam stara pa ¢u odmah sve zaboraviti.« | ja se odazvah Zelji stare Zene, i
ovako joj govorah: Na Zeni je sve zagonetka, i sve na Zeni ima jedno reSenje; ono se zove
trudno¢a. Muskarac je za Zzenu sredstvo: cilj je uvek dete. Nego, &a je Zena za muskarca?
Pravi muskarac trazi dvoje: opasnosti i igre. Zato trazi zenu, kao najopasniju igracku.
Muskarac treba da bude odgajan za rat, a Zena za odmor ratniku: sve ogtalo je ludost. Za
preslatko voée — ne mari ratnik. Zato mari za zenu; oporaje jos i najslada zena. Zena bolje
razume decu nego muskarca, ali je muskarac vise dete nego $to je Zena. U pravom muskarcu
skriveno je dete: a dete hoce da seigra. Nanoge, dakle, Zene, pami pronadite to dete u
muskarcu! Zenatreba da je igracka, dragi kamen, obasjana vrlinama jednoga sveta koji jo$
nije tu. Zvezdin gaj treba da se blista u vasoj ljubavi! Vasa nada treba da bude: »daj mi da
mogu roditi nat¢ovekal « Neka bude hrabrosti u vasoj vrlini! Svojom ljubavlju treba da
navaljujete na onog koji vam uliva strah. U vasoj ljubavi treba da je vasa cast! Slabo zna inace
ZzenaStajeto cast. A evo Satreba da bude vasa ¢ast: da uvek vise ljubite nego sto vas ljube, i
da nikad niste na drugom mestu u tom pogledu. Muskarac treba da se boji Zene koja ljubi: ona
¢e tada podneti svaku zrtvu, i sve je drugo za nju tada bez vrednosti. Muskarac treba da se

boji Zene koja mrzi: jer muskarac je u dnu svoje duSe samo zao, a Zzena je onda rdava. Koga
mrzi Zena pongjve¢ma? — Evo kako govorase Zeljezo magnetu: »mrzim te pongjvecma o
priviaciS anisi dosta jak da privuces«. Sreca muskaréeva zove se: hocu. Sreca zenina zove se:
on hoc¢e. »Eto, u ovgj isti ¢as postao je svet savrsen!« — misli zenakad je poslusna sto ljubi od
sveg srca.Jer zena moradaslusa, i moradatrazi dubinu za svoju povrsinu. Povrsna je dusa
Zenina, pokretna burna skrama nad plitkom vodom. A narav muskarca je duboka, njena bujica
Sumi kroz podzemne pecine, Zena sluti njenu snagu, ali je ne shvata. — Nato mi odgovori
staricac »Mnogo lepih stvari rece Zaratustra, naroc¢ito za one koji su dosta mladi zato.
cudnovato, Zaratustramalo poznaje zene aipak pravo govori o njimal Dali je to mozda stoga
&to je kod Zene sve moguc¢no? A sad, u ime zahvalnosti, uzmi jednu malu istinu! Dosta sam
stara da je mogu dati! Zamotaj je dobro, i zapusi joj usta: inace ¢e davice iz sveg grlaova
malaistina.« »Daj mi, Zeno, tvoju malu istinu!« rekoh. A staricarece tad ovo: »Ti ideSk
zenama? Ne zaboravi bi¢!« —

Tako je govorio Zaratustra.



O ujedu guje
Jednoga dana zaspao beSe Zaratustra pod jednom smokvom, jer je bilo toplo, i savio beSe ruke
preko lica. Ali dode jednaguja, i ujede gazavrat da je Zaratustra glasno jauknuo od bola.
Kada je skinuo ruku slica, pogleda zmiju: a ona poznade o¢i Zaratustrine, poce se nespretno
svijati, i htede daumakne. »Ne bezi, rece Zaratustra; josti se nisam zahvalio! Ti si me za
vremena probudila, jer dug je joS put moj.« »Kratak joS put je tvoj«, rece tuzno guja; »moj
otrov ubijax. Zaratustra se osmehnu. »Zar moze poginuti zmaj od zmijskog otrova? rece. —
Nego, uzmi natrag svoj otrov. Ti nisi dosta bogatada bi mi ga mogla pokloniti.« Nato mu
guja pade ponovo oko vrata, i lizaSe mu ranu. Kada je jednom Zaratustra pricao ovo svojim
ucenicima, pitahu gaoni: »A Staje, 0 Zaratustra, naravoucenije iz te tvoje price?« Zaratustra
nato pitanje odgovori ovako:Dobri i pravedni kazu za mene da sam uni&titelj morala: moja je
pricanemoralna. Ali ako imate duSmanina nemojte mu vratati zlo dobrim: jer to ponizava.
Nego, dokazite jos, da vam je ucinio nesto dobro. A bolje je i da planete gnevom nego da
ponizavate! Ako vas psuju, ne bi mi bilo pravo davi blagosiljate. Bolje isto tako psujtei vi
malo! Ucini li vam se velika nepravda, ucinite brzo i sami joS pet malih! Strasno je pogledati
onog koga nepravda sama tigti. Dali ste to ve¢ znali? Podeljena nepravda je pola pravde. Ongj
neka uzme nepravdu na se koji je moze poneti! Mala osveta covecnija je nego nikakva osveta.
A ako kazna nije za prestupnika u isti mah i pravda i poc¢ast, onda ne marim ni zavase
kaznjavanje. Otmenije je da kazes za sebe da nemas pravo, nego da silom zadrzis pravo,
osobito ako imas pravo. Samo, mora ¢ovek biti dovoljno bogat za to.Ja ne marim za vasu
hladnu pravi¢nost, iz oka sudija vasih uvek viri dzelat, i njegov hladni noz. Recite, zar nema
nigde pravi¢nosti koja bi bib ljubav sa vidovitim o¢ima? Pronadite mi ve¢ jednom ljubav koja
nece poneti na sebi samo svu kaznu, vec i svu krivicu! Pronadite mi ve¢ jednom pravi¢nost
koja ¢e svakog odloboditi, osim onoga koji sudi! Evo ¢ujte joSi ovo! Onome koji bi da je
pravican do krajnosti, pretvarasei laz u covekoljublje. Ali, kako bih mogao biti pravi¢an do
krajal Kako bih mogao dati svakome svoje? Treba da se zadovoljim. da dam svakome moje.
Naposletku, braco, ¢uvajte se da ne ¢inite nepravo usamljenicimal Dali bi mogao usamljenik
to zaboraviti! 1li, zar bi mogao vratiti zlo zlim! Usamljenik je kao dubok kladenac. Lako je,
baciti kamicak u nj; ali kad potone do na dno, recite, ko bi ga opet izneo? Cuvajte se dane
povredite usamljenikal A ako steto ucinili, onda gabar joSi ubijte!

Tako je govorio Zaratustra.
O detetu i braku

I mam da uputim jedno pitanje upravo tebi, dragi brate: kao olovo spustam to pitanje u tvoju
dusu, da bih saznao kako je duboka. Mlad si, pasi zeljan detetai braka. Ali te ja pitam: jesi i
ti covek koji sme da je Zeljan deteta? Jesi |i ti pobednik, savladivat sebe sama, zapovednik
nad svojim ¢ulima, gospodar svojih vrlina? To pitam jatebe. Ili iz zelje tvoje govori tek
zivotinjai niska potreba? Ii, usamljenost? 11i, nezadovoljstvo stobom samim? Ja bih hteo da
pobeda tvoja i tvoja sloboda ¢eznu za detetom. Zive spomenike treba da nazidas svojoj pobedi
i svome oslobodenju. Treba da zidasS vise od sebe. Ali pre svegatrebada s sam dobro sazdan,
prav i telomi duSom. Ne treba da se plodis samo sve vise po broju, nego i sve vise u visinu! U
tom nekati je na pomocdi zeleni vrt brakal Treba da stvoris jedno vise telo, jedan prvi kret,
jedan tocak koji se iz sebe kotrlja, — treba da stvoris jednoga koji stvara. Brak: to je za mene
volja dvoje da stvore jedno, koje ¢e biti viSe od onih koii su ga stvorili. Po&ovanje uzajamno
zamene je brak, po&ovanje onih koji oboje ho¢e daimaju onakvu volju. To trebada je
smisao i da je istinatvoga braka. A to Sto mnogi premnogi nazivaju brakom, svi oni izlisnici,
—ah, Stajeto zamene! O, kolika je sirotinjatih dusa udvoje! O, kolika je prljavstinatih dusa
udvoje! O, to bedno zadovoljstvo udvoje! Sve to nazivaju brakom, i kazu, da su im brakovi na



nebu sklopljeni. Ne, ja ne marim zato nebo izlisnika. | ne marim zate zivotinje spletene u
nebeske zamke. Neka je daleko od mene i tg] Bog, koji hramajuci prilazi da blagoslovi ono
&to nije vezao! Ne smejte se takvim brakovimal Takoje dete ne bi imalo razloga da place sa
svojih roditeljal Covek mi izgledade ugledan, i zreo za smisao zemljin: ali kad mu sagledah
Zenu, ucini mi se zemlja domom za slaboumne. Jest, da je po meni, zemlja bi setreslau
gréevimau ¢asu kad se svetac sparuje s guskom. Jedan je kao junak posao u lov naistine a
ulovio je naposletku jednu malu nakindurenu laz. To zove on svojim brakom. Drugi je vazdan
pazio skim ¢ei kako ¢e, i birao je kao o biraizbirac. A odjedared pokvari sebi drustvo za
svagda: To zove on svojim brakom. Opet drugi trazio je sluzavku s andeoskim vrlinama. A
odjedared postade sam sluzavkom jedne Zene, i sad neka gleda kako ¢e dabi postao joSi
andelom. Svi su kupci obazrivi, u svakoga su lukave oci. Ali joSi ponajlukaviji kupic¢e Zzenu
svoju u dzaku. Mnoge kratke ludosti — to vi zovete ljubavlju. A vas brak ucini kraj tim
mnogim kratkim ludostima — jednom drugom glupos¢u. Vasa ljubav prema zeni, i Zenama
[jubav prema muskarcu: o, bar da su sauc¢esce prema napacenim i skrivenim bozanstvimal Ali,
redovno se samo bolje upoznaju dve Zivotinje. PajoSi vasa ngjbolja ljubav nije drugo do
jedna slika u zanosu, i jedan bolan Zar. A trebalo bi da je buktinja koja bi vam svetlela ka
vasim putevima. Trebace nekad da ljubite viSe od sebe. Dakle ucite tek ljubiti! Toga steradi i
morali ispiti gorku ¢asu vase ljubavi. Imagoréinei u ¢asi najbolje ljubavi: onaizaziva ¢eznju
za natéovekom, ona budi Zed u tebi koji stvaras! Zed tvoracka, strelai ¢eznja za natéovekom;
reci, brate moj, je li u tome tvojavolja za brakom? Neka je blagoslovena takva volja, i takav
brak —

Tako je govorio Zaratustra.
O dobodnoj smrti

Mnogi umiru prekasno, a neki umiru prerano.Jos se svet nije navikao na nauk: »umri u dobar
¢as! « Umri u dobar ¢as, tome uci ZaratustraDabogme, ko nikako ne Zivi u dobar ¢as, kako bi
ta) mogao ikad i da umre u dobar ¢as? Bolje da se nije nikad ni rodio! - To javelim izliSnima.
Nego, joSi ti izlisni prave se vazni sa svojim umiranjem, — i ponajSuplji orah hoce jos daga
krhaju. Svi shvatgju umiranje kao nesto vazno: ali smrt jos nije slavlje. JoS nisu ljudi naucili
kako se dave najlepse slave. Ja ¢u vam pokazati smrt plodonosnu, koja za sve Zive postaje
podstrekom i zavetom. Naroc¢itom smréu umire plodonosni, pobednicki, opkoljen
punonadeznimai zavetnicima. Tako se treba nauciti umreti; i ne bi trebalo da prode nijedno
slavlje a da ovakav samrtnik ne blagosilja zakletve onih koji ostaju u zivotu! Tako je najbolje
umreti; adrugo bi onda bilo: da se umre u borbi, i da se raspe dusavelika. A odvratna je, i
onom koji se bori i onom koji pobeduje, vasa zmirava smrt $to se privlaci potajno kao
kradljivac — aipak dolazi kao gospodar. Ugledajte se evo na ovu moju smrt, smrt slobodnu,
kojami prilazi jer ja tako hocu. A kad ¢u hteti? — Ko je istakao sebi cilj ima naslednika, taj
zeli smrt u dobar ¢asradi ciljai zbog naslednika. |, iz po&tovanja prema meni i prema
nasledniku, taj nece viSe vesati svele vence u svetilistu zivota Zaista vam kazem ne¢u da sam
kao oni koji pletu uzad: vuku¢i konac u duzinu sami idu sve unatrag. Mnogi su prestari i za
svojeistine i pobede, bezuba usta nemaju viSe pravo da kazu svaku istinu. Svaki koji zeli
slave treba da se za vremena rastavi od ¢asti, i da se nauci velikoj vestini da u pravi cas—ide.
Ne treba dopustiti da nas jedu kad ponajbolje prijamo: to znaju oni koji Zzele da budu dugo
voljeni.Ilma dabogme kiselih jabuka ¢iji je udes da moraju cekati do poslednjeg dana jeseni: a
onda u isti mah sazru, pozute, i smezuraju se. Jednima ostari prvo srce a drugima prvo duh. A
neki su stari jos u mladosti: ali, ko postane kasno mlad, ostaje dugo mlad. Mnogima zivot ne
ispada za rukom: otrovan crv naleze mu se u srcu. Neka bar gleda da mu tim bolje ispadne za
rukom smrt. Mnogi ne postanu nikad slatki, potrule joS u leto. Kukavi¢luk ih drzi da ne padnu



sa svojih grana. Premnogi Zive, i predugo vise oni o svojim granama. Treba da dode oluj pa
dastrese sadrveta sve Sto jetrulo i od crva nagrizeno! Treba da dodu propovednici brze
smrti! To bi hili pravi oluji i tresci koji su potrebni za drvece zivota. Ali ja ¢ujem samo gde se
propoveda lagana smrt, i strpljenje sa svim »zemaljskim«. Ah, zar vi propovedate strpljivost
sa»zemaljskim?« Ta zemaljsko ima i odvise strpljivosti s vama, vi otpadnici! Zaistavam
kazem, prerano je umro ongj Jevrejin sto ga slave propovednici lagane smrti: i za mnoge je
otada bilo kobno &to je prerano umro. On joS nije poznavao drugo do suze i tegobu Jevrejing, i
snjimamrznju dobrih i pravednih — Jevrejin Isus: i tad ga spopade iznenada ¢eznja za smrcéu.
Trebao je ostati u pustinji, i daleko od dobrih i pravednih! Mozda bi bio naucio Ziveti, i naucio
voleti Zivot —i smeh uz to! Verujte mi, braco,mojal On je prerano umro; on bi svoju nauku
sam opozvao bio, daje dostigao moju starost! Bio je toliko blagorodan da bi opozvao! Ali jos
nije bio sazreo. Nezreo je mladi¢ kad voli, i nezreo mrzi covekai zemlju. Vezani joS su njemu
i teski, duhi kriladuSina. A u zrelom ¢oveku ima viSe od detetanego u mladi¢u, i manje
tugobe: on bolje zna Sta su smrt i zivot. Slobodan na smrt, i slobodan u smrti, sve¢ano
izgovargjuci: Ne ako nije vise vreme da se govori Da: tako on dobro zna Sta su smrt i zivot.
Neka vase umiranje ne bude hula na ¢oveka i nazemlju, prijatelji dragi, to molim od meda
vase duse.Neka vase umiranje joS ozarivaju vas duh i vasa vrlina, kao $to ozarava zemlju
vecernjarumen; inace vam umiranje nije poslo zarukom. | ja sam umrecu, da biste vi,
prijatelji, mene radi veémavoleli zemlju, i postacu zemljakojasam i bio, da bih imao mirau
njoj kojame je rodila. Zaista vam kazem, Zaratustra je imao svoj cili, on je bacio svoju loptu:
sad vi, prijatelji, budite naslednici mojeg cilja, vama u ruke bacam zlatnu loptu. Milije mi je
od svega, prijatelji dragi, da vas gledam kad bacate zlatnu loptu! | stoga oprostite sto ¢u jos
malo postojati na zemlji!

Tako je govorio Zaratustra.
O vrlini koja deli darove
1

Kad se Zaratustra rastao od grada koji je voleo u srcu svom, i &ije je ime: »Sarena kravax, —
podi su za njim mnogi koji se nazivahu ucenicimanjegovim, i pratili su ga. Tako dodoSe do
jednog raskr&ta: tuim Zaratustrarece da je rad dadalje ide sam; jer je bio ljubitelj Setnje u
samoci. A ucenici, predadoSe mu narastanku palicu na ¢ijoj se zlatnoj dr&ci obavijala zmija
oko sunca. Zaratustra se obradova palici, i naslonivsi se na nju ovako prozbori svojim
ucenicima, i rece: Recite mi, molim vas: otkud zlatu tolika vrednost? Otud, o nije obi¢no i
&to nije korisno, ablistase i ima blag §aj, poklanja se sdmo svakom. Samo kao podobije
najvise vrline doslo je zlato do toga da ima najvecu vrednost. Kao zlato, blista se pogled u
onoga koji deli darove. Saj zlata sklapa mir izmedu meseca i sunca. Neobic¢na je najvisa
vrling, i nije korisna, blistase i imablag gaj: najvisavrlinaje, vrlina sto deli darove. Zaista
vam kazem, u¢enici moji, ja pogadam Stavi hocete: i vi zudite, kao i ja, za vrlinom koja deli
darove. Staimate vi zajedni¢ko sa mackamai s kurjacima? U tome je va3a Zed, da postanete i
sami Zrtve, i darovi: | stogai osecate zed zatim da nagomilate u svojoj dusi sva bogatstva.
Nezasitno zudi vasa dusa za blagom i dragocenostima, jer je nezasitna vrlinavasa u Zelji da
deli darove. Vi nagonite sve stvari o su oko vas, i $to su u vama, da iz vaseg kladenca natrag
poteku kao darovi vase ljubavi. Zaista vam kazem, razbojnikom mora podtati za sve vrednosti
takva vrlina &to deli darove: ali zdravom i svetom zovem jatakvu sebi¢nost. — Ima druga
jedna sebi¢nost, presiromasna, izgladnela, ona sto bi uvek da krade, sebi¢nost bolesnika,
bolesna sebi¢nost. Kradljivackim okom posmatra ona sve $to blista, Zudnjom gladi odmerena
onoga koji ima dostada jede; i uvek se oblizuje oko stola onih sto dele darove. Bolest govori



iz takve pozude, i nevidljivo izrodavanje; da je telo izmozdeno, kaze razbojnic¢ka pozudate
sebi¢nosti. Recite mi, draga braco: Staizgleda namardavo, i o je za nas najgore? Zar ne to
izrodavanje? — Mi odmah pomisljamo na izrodavanje, gde nema duse koja deli darove. NasS
put vodi u vis, od vrste preko ka nadvrsti. A grozimo se izradene duse koja kaze: »Sve za
mene«. Uvis leti naSa duSa: tako je onaslikai prilika naseg zivota, dikai prilika uzviSavanja
Imenavrlina slike su takvih uzviSavanja. Tako prolazi telo kroz istoriju, kao nesto &0 postaje,
i nesto $to se bori. A duh — Staje ontelu? Njegovih borbi, i njegovih pobeda glasnik, drug, i
odjek. Slike su svaimenadobrai zla: onane izgovore sve, ve¢ samo nagoveste. Ludak je, ko
iz njih hoc¢e da crpe mudrost. Pazite dobro, draga braco, na ¢asove u koje bi duh vas hteo da
govori u slikama: tu je poreklo vase vrline. UzviSava se tada vase telo, i uskrsava; svojim
miljem dovodi u ushit duh, i ovaj postaje tvorcem i ocenjivacem, i ljubavnikom, i
dobrotvorem sviju stvari. Kad vam se srce Siri, i potece puno kao bujnareka, nosedi i
blagoslov i opasnost obitavaocima uz obalu: tu je onda poreklo vaSe vrline. Kad ste uzviSeni
nad pohvalom i pokudom i vasa volja ho¢e da zapoveda svima stvarima kao volja onoga koji
voli: tu je poreklo vase vrline. Kad prezirete ono &o godi, i meku postelju i progtirete lezg)
sebi §to dalje od onih koji su raznezeni: tu je poreklo vase vrline. Kad imate samo jednu volju,
i tu istrebu svake nevolje osetite kao potrebu: i tu je poreklo vase vrline. Zaista vam kazem, to
je novo Dobro i novo Zlo! | kazem vam, to je nov duboki zubor, i glas novogaizvoral Moc je,
tanovavrlina; ona je misao vodilja., i oko nje razborita dusa: Zlatno sunce, oko kojega se
svijazmija saznanja.

2.
Tu zaduta za ¢asak Zaratustra, i gledase s ljubavlju svoje ué¢enike. Onda nastavi govor, i rece —
aglas mu se beSe izmenio. Ostajte verni zemlji, draga braco, u svoj sili svoje vrline! Vasa
ljubav Sto deli darove, i vaSe saznanje, neka sluze smislu zemljinu! To vas molim, i time vas
zaklinjem. Nemojte je pustati da odleti sa onog o je zemaljsko, i da udarakrilima o vecne
zidove! Ah, oduvek je bivalo toliko odletele vrline! Povedite, kao &o ja ¢inim, odletelu vrlinu
natrag ka zemlji — da, natrag katelu, i zivota: dabi dala zemlji smisao njen, covecanski
smisao! Stostruko su odleteli dosad, i odlazili kud netreba, i duh i vrlina. Ah, svatamastanja
i svete stranputice i sad su joS u naSem telu, tu su postali telom i voljom. Stostruko su pravili
pokuSaje i bludeli dosad, i duhi vrlina. Jest, pokusgj tek bio je covek. Ah, mnogo nam je
neznanjai zabluda preslo u telo! Ne izbija na nama samo razum od tisu¢ih leta— vec i ludilo
njihovo. Opasno je, biti naslednikom. JoS se mi borimo korak po korak sa dzinom slucajem, i
joS je dosad celim ¢ovecanstvom vladao besmisao, nesmisao. Vas duh i vasa vrlina neka sluze
smislu zemljinu, draga braco: i svima stvarima odredite vi novu vrednost! Toga radi treba da
budete oni koji se bore! Togaradi treba da budete stvaraoci! Znanjem se it telo; pravedi
pokuSaje u znanju uzvisuje se; u onoga koji ide za saznanjem posvecuju se svi nagoni; onome
koji se uzvisio razvedri se dusa. Vracu, isceli se sam tako ¢eS pomocdi u isto doba i svome
bolesniku. To neka mu bude najveca pomo¢ $to ¢e svojim ocima gledati onog koji se sam
isceljuje. Imatisucu staza kojima joS niko nije hodio, tisucu zdravlja i skrivenih obec¢anih
zemalja Zzivota. Neiscrpni su i neotkriveni joS uvek ¢ovek i zemlja covekova. Ostajte budni i
osluskujte, usamljeni! Od strana buduc¢nosti dolaze vetrovi udarajuci tajanstveno krilima; i
dobrim uSima donose dobre glasove. Vi koji ste danas usamljeni, vi koji se odvajate od
odtalih, vi ¢ete nekad postati narodom: od vas koji se sami izabraste, rodi¢e se izabrani narod:
—aod tog naroda natéovek. Zaista vam kazem, zemlja ¢e joS postati mesto ozdravljanjal Vet
je okruzuje nov duh koji nosi isceljenje, — i nova nadal

3.
Kada je Zaratustraizgovorio ove reci, zacuta kao neko koji jos nije rekao svoju poslednju reg;
dugo je okretao palicom u ruci, premisljgjuci. Naposetku progovori, i rece: —aglasinu se
beSe izmenio. Sam ¢u po¢i sad, uc¢enici moji! A i vi, podite sad, i podite sami! Tako zelim.



Odista, lepo vam kazem. idite od mene, i branite se od Zaratustre! 1li jos bolje: stidite ga se!
MozZda vas je prevario. Covek saznanja ne sme umeti samo da voli svoje neprijatelje, nego
damrzi svoje prijatelje. Lo3a je nagrada za ucitelja ako svaki ostaje uvek tek u¢enikom
njegovim. A i zasto ne biste kidali lis&e sa moga venca? Vi me Stujete; ali Sta ¢e biti ako se
Stovanje vaSe jednog dana izvrne i padne? Treba da se ¢uvate, davas ne udari i ne ubije
podignuti kip.Vi kazete da verujete u Zaratustru? Ali taje stalo do Zaratudtre! Vi ste verni
moji, ali &ta je stalo do svih vernih! Vi joS ne potraziste sebe: a nadoste mene. Tako cine svi
verni; stogatako malo i vredi sve verovanje. Sada vas pozivam da mene izgubite a da sebe
nadete; i tek kad me se budete svi odrekli vraticu vam se opet. Zaista vam kazem draga braco,
sdrugim ¢u oc¢ima potraziti tada moje izgubljene; s drugom ¢u vas ljubavlju tada voleti. A
nekad, docnije, postacete mi joSi prijateljima, i decom jedne jedine nade: tada ¢u biti po treci
put medu vama, i slavi¢u s vama veliko Podne. A veliko ¢e Podne biti, kad ¢ovek bude stajao
na sredini svoga putaizmedu zivotinje i nat¢oveka, i bude prosavljao kao svoju najvecu nadu
svoj polazak kaveceri: jer to je put kanovoj zori. Tad ¢eta) sto zalazi i odlazi i sm
blagosiljati Sto je on onaj koji prelazi; i sunce njegova saznanja bi¢e u Podne. »Umrli su svi
bogovi: neka odsad zivi natcovek« —to neka bude jednom, o velikom Podnevu, naSa poslednja
poukal —

Tako je govorio Zaratustra.
DRUGI DEO
Tako je govorio Zaratustra.

» | tek kad me se budete svi odrekli, vraticu vam se opet. Zaista vam kazem, draga braco, s
drugim ¢u oc¢ima potraziti tada moje izgubljene; s drugom ¢u vas ljubavlju tada voleti.«
Zaratustra
O vrlini koja deli darove (I deo)

Dete sa ogledalom

Nato je opet otiSao Zaratustra natrag u goru i U samocu svoje pecine, i povukao se od ljudi:
iscekujuci, kao sto ¢eka sejac koji je bacio svoje seme. Ali mu se duSa ispuni nestrpljivoséu, i
¢eznjom zaonimakoje je voleo: jer je imao joS mnogo daim da. A to je ono o je najteze: iz

[jubavi stisnuti otvorenu Saku, i deleci darove sacuvati stid. Tako su usamljeniku prolazili
meseci i godine; a njegova mudrost ragtijase, i zadavaSe mu bolove svojim obiljem. Tada
jednog jutra, probudivsi se rano jos pre zore, premisljase dugo leze¢i u postelji, i najzad

progovori u svome srcu: »Sto se to poplasih toliko u snu, da sam se probudio? Ne beZe li mi

pristupilo jedno dete, noseci ogledalo? O Zaratustra— rece mi dete — pogledaj se u ogledalu!

A kad sam se pogledao u ogledalu, uzviknuh glasno, i srce mi zadrhta: jer ne videh u njemu
sebe nego iskezeno lice davolovo u grohotnu kikotu. Zaista vam kazem, dobro sam razumeo

Zznamenje i opomenu sna: moja nauka je u opasnosti, kukolj ho¢e da se nazove pSenicom!

Moji su se dusmani osilili, i unakazili su lik moje nauke, tako da se i najmiliji moji moraju

stideti darova koje sam im dao. |zgubio sam prijatelje svoje; kucnuo je ¢as da podem traziti

svoje izgubljene! « To govoreci skoci Zaratustra, ali ne kao neko koji se prestravio patrazi
vazduha, vec pre kao prorok i psalmopevac kada se spusti na nj duh sveti. Zacudeno ga

gledahu njegov orao i negova zmija jer na obrazima mu pocivase, kao jutarnja rumen, buduca
seéa. Stabi od mene, zveri moje? - rece Zaratustra. Nisam li se izmenio? Ne dode li mi
blazenstvo kao bura s vetrom? Budalasta je moja sreca, i spremna da govori budalastine: josS
je odvise mlada — imajte strpljenja s njom! Ranila me je moja sreca: svi koji pate neka mi
previjaju ranu! Opet smem da sidem k svojim prijateljima, i k svojim neprijateljimal
Zaratustra sme opet dagovori i dadeli darove, i da milima ¢ini sve $to im se najvise mili!



Moja se nestrpljiva ljubav preliva bujicom, nizbrdice, kaizlasku i silasku. 1z ¢utljivih brda, i
iz bure bolova zubori dusa moja hu¢no u doline. Predugo sam ¢eznuo i izgledao u daljinu.
Predugo sam pripadao samoci: tako se odvikoh od ¢utanja. Sav savcat postao sam usta, i
Sustanje potoka niz vrletnu stenu: ho¢u svoj govor da sunovratim u doline. Majurila bujica
moje ljubavi i kroz neprolaze! Koja bujica jos nije nasla najzad put u more! Ja nosim doduse u
sebi jezero jedno, jezero usamljenicko, samo sebi dovoljno; ali ¢e ga bujica moje ljubavi
povuéi snazno sobom sunovrat, u more! Novom stazom gazim, i nov mi govor dolazi na usta;
zasitio sam se, kao svi Sto svargju, starinskih jezika. Duh moj nece viSe da ide na izgazenim
potpeticama. Prelagano hrli unapred za me svaki govor: — u tvoja kola uskoci¢u, olujo! Pai
tebe joS oSinucu pakoséu svojom! Kao uzvik ili pokli¢ polete¢u preko Sirokih mora, dok ne
nadem blazeno ogtrvlje na kojem zive moji prijatelji: A medu njima moji neprijatelji! Kako
sad volim svakoga kome mogu progovoriti re¢! | neprijatelji moji dopunjuju moje blazenstvo.
Kad ho¢u da uzjasem svog najbesnjeg hata, moje mi koplje najbolje pomogne da se dignem
na nj: ono je svagda spreman sluga mojoj nozi: Moje koplje, koje ustremljujem na moje
dusmane! Koliko sam zahvalan svojim duSmanima da ga mogu najzad ustremiti! OdviSe se
nakupilo kise u mome oblaku: uz grohot munja baca¢u sada strava grada u dubinu,Silno ¢e se
tad nadimati moje grudi, silno ¢e dunuti svojim olujem preko brda: tako ¢eim odlanuti. Zaista
vam kazem, kao o dolazi oluj, dolazi i moja sre¢a, i moja slobodal A moji duSmani neka
misle da Zloduh besni nad njihovim glavama. Nego, i vi ¢ete biti prestraseni, prijatelji moji
divljom mudros¢u mojom; i mozda ¢ete pobeci zajedno s mojim dusmanima. Ah, kad bih
umeo da vas natrag domamim zvucima pastirskih sviralal Ah, kad bi moja lavica mudrost
mogla da se nauci datiho rice! A mnogom smo se ¢emu ve¢ naucili otkako smo zajedno!
Mojadivlja mudrost zatrudnela je u samotnoj gori; na golom kamenu rodila je svoje mlado,
svoje najmlade. Sad tr¢i kao sumanuta kroz golu pustinju, i trazi svuda zelenu travicu — moja
stara divlja mudrost!

Na mekoj travici vaSih srdaca, prijatelji moji! —na vasoj ljubavi, htela bi da prostre svome
cedul

Tako je govorio Zaratustra.

Na blazenom ostrviju
Smokve padaju s drveca, so¢ne su i slatke; i, dok padaju, puca im rumena koza. Ja sam sever-
vetar za zrele smokve. Tako, kao smokve, padaju vam pred noge ovi nauci, dragi prijatelji,
pijte im dakle sok, i sisajte im slatko meso! Svuda je unaokolo jesen i ¢isto nebo, i podne.
Pogledajte, koliko je obilje oko nas! A iz tog izobilja lepo je gledati napolje na daleka mora.
Nekad izgovarahu re¢ Bog dok gledahu na daleka mora; a ja sam vas eto naucio da kazete:
Nat¢ovek. Bog je jedno domisljanje; a ja hocu da vase domisljanje ne dopire dalje od vase
stvaralacke volje. Mozete li stvoriti boga? — Ne govorite mi viSe ni 0 kakvim bogovimal A
nat¢oveka biste pouzdano mogli stvoriti. Mozda ne bas vi, draga braco! Ali se mozete
pretvoriti u oce i praoce natcovekove: i to bi trebalo da vam je vasa ngjbolja tvorevinal — Bog
je jedno domisljanje: ajahocu da vase domisljanje bude ograni¢eno mogué¢noséu misljenja.
Mozete li zamidliti boga? U tome treba da je vasa volja prema istini: da se sve pretvori u ono
gto ¢covek moze zamisliti, moze videti, moze opipati! Do kraginjih granicatreba da mislite
svojim rodenim ¢ulimal Sto ste nazivali svetom, to tek vi treba da stvorite: to treba da postane
vasim razumom, vasom slikom i prilikom, vaSom voljom, vasom ljubavlju! |, zaista vam
kazem, sve to treba samo vasega blazenstva radi, vi koji idete za saznanjem! Kako biste i
mogli podnositi Zivot bez ovakve nade, vi koji idete za saznanjem? Ne smete ogtati ukorenjeni
za svagda ni u neshvatljivome, ni u nerazumnome. Nego evo, otkri¢u vam sasvim svoje Srce,
prijatelji: kad bi bilo bogova, zar bih jaizdrzao da ne budem bog! Dakle, nema bogova.
|zvukao sam doduse zakljucak; ali sad vuce on mene. — Bog je jedno domisljanje: ali, ko bi



okusao sve muke ovakvog domisljanja a da ne umre? Zar da se oduzme onome koji stvara
veranjegova, i orlu let njegov po orlovskim visinama? Bog je misao koja ¢ini sve §to je pravo
krivim i zavrti sve $to stoji nepomi¢no. Kako? Zar da zaista ne postoji vise vreme, i zar da je
sve &to je prolazno laz? Ovakve misli bacaju u kovitlac i u nesvest ljudske kosti, i gone joS i
stomak na povracanje: zaista vam kazem vrtoglavicom zovem ja, i boleXu, kad se tako
domidlja. Zlim zovem jato, i neprijateljskim za coveka: sve te nauke o jednome i savrsenome
i nepokolebljivome i sitome i neprolaznome! Sve neprolazno — samo je slikal A pesnici
odvise lazu. — Nego, najbolje slike treba da govore o vremenu, i 0 onom to ¢e biti: treba da
su slavopoji, i opravdanje svega $to je prolazno! Stvaranje —to je veliko isceljenjem od patnji,
i olaksicazazivljenje. A dabi bilo onogakoji stvara zato su potrebne patnje, i mnoge
promene. Da, mnogo gorkog umiranja treba da ima u vasem zivljenju, vi koji stvarate! Budite
dakle pokrovitelji i opravdaci svega $to je prolazno. Dabi ongj koji stvarai sam bio detetom
koje treba iznova da se rodi, mora on ujedno hteti da bude i porodilja, i porodajne muke
porodiljine. Zaista vam kazem, moj me je put vodio kroz sto dusa, i preko sto kolevakai
porodajnih muka. Na mnogome sam vec bio rastanku, i poznajem pune oc¢gja poslednje
casove. Ali, tako hoce moja stvaralacka volja, moj udes. 1li, davam kazem jos po&enije: bas
tg i takav udes — ho¢e moja volja. Sve $to ose¢a na meni, pati, i lezi u kvrgama: ali mi volja
moja uvek priti¢e u pomo¢ kao oslobodilac i dobroglasnik. Htenje oslobada: to je prava nauka
o volji i o slobodi — njoj vas dakle u¢i Zaratustra. Ne-hteti-viSe, i Ne-ceniti-viSe, i Ne-stvarati-
vise! ah, tgj umor i takva presi¢enost neka su vecno daleko od mene! | u saznavanju ose¢am
jedino zelju moje volje za oplodavanjem i zarazvijanjem, i ako ima nevinosti u mome
saznanju, ima je samo zbog toga $to je u njemu volje za oplodavanjem. Ta volja nhamamila me
je danapustim Boga i bogove; jer, tabi imalo da se stvara kad bi bogova — vec bilo! Nego,
prema ¢oveku, jednako i sve iznova, goni me ona moja plodonosna volja za stvaranjem; kao
Sto nesto goni ¢eki¢ prema kamenu. Ah, ljudi, u kamenu pociva mi slika jedna, moja slika nad
slikama! Ah, sto baS mora da pociva u najtvrdem u ngjruznijem kamenu! Moj ¢eki¢ besno sad
udara da bi razbio kvrge. Od kamena se lome komadi: &ta je meni do tog stalo? Ho¢u da je
izradim do krgja: jer sen jedna dolazila je k meni — ono o je najtise i najlakse od sviju stvari,
dodo je jednom k meni! Lepota natéoveka doda je kao sen k meni. Ah, draga braco! Staje
meni stalo joS— do bogoval —

Tako je govorio Zaratustra.

O samilosnima
Prijatelji, ova] je podsmeh dopro do usiju vaseg prijatelja: »vidi Zaratustru! Zar ne ide medu
nama kao medu zverinjem?« Jer i sam je covek za onoga koji tezi za saznanjem: zverka sa
rumenim obrazima. Otkuda mi to? Dalli otud o se vrlo ¢esto morao stideti sebe? O prijatelji!
Evo &a kaze ongj koji tezi za saznanjem: Stid, stid, stid — to je povest ¢ovekoval | stoga
blagorodni nareduje sebi da ne posramljuje druge: nareduje sebi sram pred svim sto pati.
Zaistavam kazem, ja ne volim milostive koji su blazeni sa svoje samilosti: oni ne zngju $ta je
sram. Ako bas moram biti samilostan necu da mi kazu da sam; a kad sam samilostan onda
gledam da sam izdaleka. Najradije pokrijem i glavu i bezim bezobzirce dok me ne poznaju:
kazem vam da i vi tako Srite prijatelji moji! Neka mi udes moj dovodi u sretanje uvek one
koji se ne pate takve kao &to e vi, i one s kojima smem dadelim istu nadu i isti obed i isti
med! Zaistavam kazem ¢eS¢e sam pomogao onima koji pate: ali mi se uvek cinilo da bolje
radim kad sebe ucim kako se sam treba bolje radovati. Otkako je ljudi ¢ovek se suvise malo
radovao: eto to, i samo to, draga braco, nas je prvi greh! U¢imo bolje radovati se, pa ¢emo se
najbolje odluciti da drugome zadajemo bola, ili da smisljamo Sta zadaje bol. Stoga perem ruku
koja je pomogla paceniku, stoga brisem joS i dusu svoju od toga. Jer, gledaju¢i pacenika gde
pati, stideo sam se njegova stida radi; a kad sam mu pomogao, ogreSio sam se tesko o0 njegov



ponos. Velike obaveze ne ¢ine zahvalnim nego osvetljivim, a ako se malo dabroc¢instvo ne
zaboravi, lako postane od njega crv $to ne prestaje da podgriza, »Budite uzdrzani u primanju!
Odlikujte, time $to ¢ete primiti! — to kazem onima koji sami nemaju nista da podele. A ja, ja
sam ongj Sto deli: rado delim, kao prijatelj prijateljima. Stranci, i siromasni, neka sami kidaju
plod s moga drveta: tako je manja sramota. Progake pak trebalo bi sasvim ukloniti! Zaista
vam kazem, jed je dati im &to ajed je ne dati im nista. | isto tako gresnike, i rdave savesti!
Verujte mi, prijatelji: griza savesti nauci ¢oveka da grize. Pongjgore su, medutim, sitne misli.
Zaistavam kazem, bolje je joSi zlo uciniti nego sitno misliti! DoduSe, vi kazete: »zelja za
sitne pakosti ustedi nam mnogo veliko zlo delo« Ali u tome ne treba hteti Stedeti. Zlo je delo
kao ¢ir: zasvrbi i zagolica, i probije, — govori poeno. »Vidi, ja sam bolest« — tako govori zlo
delo: to je njegovo podenje. Ali sithamisao je kao gljivac gmize i zavlati se, i nije toboze
nigde — dok odjednom nije celo telo natrulo, i svelo, od samih gljivica. Onome u koga je usao
davo, re¢i ¢u ovo na uho: »najbolje ¢e biti da pustis svog davola nek poraste! | zatebe ima jos
put ka veli¢ini'« — Ah, draga braco! O svakome znamo ponesto odvise! Mnogi nam postane
providan, paipak jos ni izdaleka ne mozemo kroza nj. Tesko je ziveti sljudima, zato o je
tako tesko ¢utati. Mi nismo najnepravicniji prema onome koji nam je na dosadi, ve¢ prema
onome koji nas se nista ne tice. Ako imas prijatelja koji pati, budi odmoriste patnji njegovo;.
ali uisto dobai tvrda postelja, vojnicka postelja: tako ¢eS mu ngjbolje biti od pomoci. Nanese
li ti prijatelj nepravdu, reci: »prastamti Sto s meni ucinio; ali §to s to sebi ucinio, —to ti ne
mogu oprogtiti! « Tako govori svaka velika ljubav: ona savladuje i oprastaj, i milosrde. Treba
svoje srce obuzdati; jer ako mu se pusti navolju, oti¢i ¢e nabrzo i glavas njim! Ah, gde su na
svetu ¢injene vece ludosti nego medu samilosnima? | Sta je na svetu zadavalo vise patnje nego
ludosti samilosnih? Tesko svimakoji imaju ljubavi, ako nemaju joS i visine koja nadvisuje
njihovu samilost!« Ovako mi jednom govorase davo: »i bog ima svoj pakao: to je njegova
[jubav prema ljudima«. A nedavno, ¢uh ga gde rec¢e ovo: »Bog je mrtav; Bog je umro od svoje
samilosti prema ljudima«. Cuvajte se dakle milosrda: otuda ¢e jos ljudima do¢i crni oblak!
Zaistavam kazem, ja umem da proreknem vreme. A zapamtite joS i ovo: svaka je joS velika
ljubav iznad sve svoje samilosti: jer §to joj je najdraze, ona bi tek da— stvori! »Prinosim sebe
sama na Zrtvu svojoj ljubavi, a svoga bliznjeg kao i sebe« —tako govore svi koji stvargju. A
tvrda su srca stvaraoci.

Tako je govorio Zaratustra.

O svestenicima
Jednom dade Zaratustra znak svojim ucenicima, i rece im ove reci: »Eto tu svestenika: iako su
to moji duSmani prodite mirno mimo njih, i sama¢em u koricama! | medu njima ima junaka;
mnogi su od njih premnogo patili: — pabi hteli dai drugi pate. Opaki su to duSmani: nista nije
tako zedno osvete kao njihova smirenost. Ongj koji ih dohvati, moze lako da se ukalja. Ali
moja je krv srodna njihovoj krvi; i meni je stalo do tog da se joSi u njihovoj krvi postuje moja
krv.«— A kad su bili prosli mimo, spopade Zaratustru bol; bore¢i se s bolom, i odolevajuci
mu, prozbori, i rete: Zao mi jetih svedtenika. A i ne dopadaju mi se; ali nato mnogo ne
dajem otkako sam medu ljudima. Nego, patim i patio sam s njima: oni su za me zatocenici, i
obelezeni. Ong] $to ga zovu Spasiteljem bacio ih je u kvrge: — U kvrge laznih vrednosti, i
praznih reci! Ah, da se bar kogod od njih spasao od svoga Spasiteljal Misljahu da su stali na
obec¢anu zemlju, kad ih je ono more bacalo tamo i amo; a kad tamo, pod njima beSe ¢udoviste
koje je spavalo! Lazne vrednosti, i prazne reci: to su najstrasnija ¢udovista za smrtne ljude, —
u njimadugo spi i ¢eka zao udes. Ali ngjzad se pojavi, i ostane budan, i pozdere i proguta sve
&to je sazidalo sebi na njemu skloni&ta. Pogledajte samo ta sklonista sto su ih sazidali sebi ti
svestenici! Crkvama zovu oni svoje nakadene pestere! Neka bi nestalo te lazne svetlosti, i
togateskoga zadaha! Tu gde dusa gore u svoje visine — ne sme da uzleti! Protivno tome



nareduje njihovavera: »na kolenima se dizite uza stepenice, gresnici! « Zaista vam kazem,
volim videti besramnika, nego ispovrnute o¢i njihove sramezljivosti i njihove pobozne
molitve! Ko je napravio te pestere, i te pokajnicke stepene? Zar ne oni $to htedoSe da se
sakriju abe3e ih stid od vedroga neba? Tek kad opet zasija vedro nebo kroz razbijene
krovove, natravu i nacrveni turéinak uz porusene zidove — obrati¢u se opet srcem svojim
sklonistima toga boga. Bogom nazivase sto im se protivilo, i sto ih je bolelo: i zaistavam
kazem, bilo je mnogo junackoga duha u njihovu obozavanju! Ali ne znadoSe drukcije davole
svoga boga razapinjué¢i coveka na krst! HtedoSe da zive kao leSevi, i 1eS svoj tukoSe da bi
pomodrio; joSi iz njihovih govora ose¢am ostri zadah mrtvacnice. Ko Zivi u njihovoj blizini,
zivi u blizini crnih ribnjaka iz kojih zaba krekece svoju umilnu turobnu pesmu. Morali bi mi
pevati lepSe pesme ako hoée da verujem u njihova Spasitelja: ve¢ma spaseni morali bi mi
izgledati njegovi uc¢enici! Rado bi ih video nage: jer samo lepotatrebala bi da sme
propovedati pokagjanje. A koga moZze uveriti ova pokrivenaturobnost! Zaista vam kazem ni
sami njihovi spasitelji nisu dodli iz slobode, i iz sedmoga neba slobode! Zaista, ni sami oni
nikada nisu hodili po prostirkama saznanjal Duh tih spasitelja bio je pun jam; i oni su u
svaku jamu ututnuli svoju zabludu da je njome zapuse, i nazvali su je bogom. Njihov duh
utopio se bio u njihovoj samilosti, al' i kad se nadimahu i prenadimahu od samilosti uvek je
plivala po povr&ini neka velika ludost. Zivo, i s drekom gonili su oni stado svoje preko svoga
praga: bas kao daima samo jedan jedini prag to vodi u budu¢nost! Zaista vam kazem i ti
pastiri spadali su joS medu ovcel Uske su duhove a prostrane duse imali ti pastiri: ali, braco
moja, kako su dosad uske zemlje bile i ngjprostranije duse! Po putu kojim su hodili pisali su
znake krvlju, i ludost njihova ucilaje da se krvlju dokazuje istina. A bas je kriv najlosiji
svedok zaistinu; krv otruje i ngj¢istiju nauku zabludom i mrznjom u srcima. Zar je to dokaz
zanesto kad neko ide i u vatru za svoju nauku! Zaista vam kazem vise znCi kad nauka izade
iz svog rodenog plamena! Zagrejano srce a hladna glava: gde se to dvoje susretne tu se javlja
buran vetar, »Spasitelj«. Zaista vam kazem, bilo je vecih i blagorodnijih nego &to su ti koje
narod zove spasiteljiina, ti plahoviti burni vetrovi! A joSveci nego Sto su bili svi spasitelji,
moraju dodéi, braco, da vas spasu, ako hocete da pogodite put ka slobodi! Nikad josS nije bilo
na svetu natcoveka. Video sam ih nage oboje: i ngjveceg ¢oveka, i najmanjeg: — OdviSe su joS
glicni jedan drugome. Zaista vam kazem, i ngjveci joS mi je — odviSe ¢ovek! —

Tako je govorio Zaratustra.
O vrlima

Gromovito, i s pomoc¢u munja nebeskih, mora se govoriti labavim i uspavanim ¢ulima. Ali
glas lepote zbori tiho: uvlaci se samo u najbudnije duse. Lako je zadrhtao danas i nasmejao se
moj $tit; to je sveti smeh, | sveto drhtanje lepote. Vama, vi vrli, smejala se danas moja lepota.

| glas njen govorase mi ovako: »oni bi joS—daim se plati!« Vi biste joS davam se plati, vi
vrli! Hteli biste nagradu za vrlinu, i nebo mesto zemlje, i ve¢nost posle vase prolaznosti? | sad
ste kivni name, sto ucim da nema onoga koji nagraduje i koji placa? A odista, ja ¢ak ne ucim
ni da je vrlina sama sebi plata. Ah, to i jeste moja zalost: u sam smisao stvari lazno su upleli
nagradu i kazan — pasad joSi u dubinu vasih dusa, vi vrli! Ali ¢e mojareg, kao surladivljeg
vepra, zaparati dubinu vasih dusa; ispovrnuce vas kao ralom. Sve &to lezi skriveno u tim
dubinama izi¢i ¢e na svetlost; i kad razriveni i iskrhani budete lezali na suncu, izluc¢i¢e se vasa
laz od vase istine. Jer evo Staje vasaistina: vi ste odviSe cistunci za prljavstinu reci: osveta,
kazan, nagrada, odmazda.Vi volite svoju vrlinu kao §to majka voli svoje ¢edo; ali zar je iko
joS ¢uo da bi majka dajoj plate za njenu ljubav? Vasa vrlina je ono o vam je najdraze. Vi
nosite u sebi Zed prstenovu, koji se svijai vrti dabi dostigao sam sebe. A svako delo vrline
li¢i nazvezdu koja je zgasnula: joS svetlost njena putuje put —i ko zna dokle ¢e joS put



putovati? Tako i svetlost vase vrline joS putuje put, —i kad je delo ucinjeno. Mabilo ve¢
zi.boravljeno i mrtvo: zrak njegove svetlosti zivi i dalje, i putuje put. Da vasa vrlina budete vi
sami, a ne tek nesto tude, tek koza, ili ogrtac: to trazi, vi vrli, istina iz dubine vase duse! Ali ih
imai takvih za koje je vrlina borba pod udarcima bi¢a: ai vi stei suviSe slusali dreku njihovu!
| imaih opet koji vrlinom zovu sustajanje svojih poroka; kad jednom njihova mrznjai njihova
surevnjivost ne mogu dalje, i izdisu, tada se budi u njima »pravdoljublje, i trlja uspavane oci.
| imaih koji idu nizbrdice; njihovi ih davoli vuku dole. Ali, $to nize padaju tim se viSe Zari
njihovo oko, i tim ve¢ma plamti pozuda za njihovim Bogom. Ah, i njihove ste se dreke
naslusali, vi koji ste vrli: »§to nisam ja, to je moj bog, i moja vrlinal« | imaih koji se primicu
tesko i sa stropotom kao kola Sto voze kamenje niz brdo: Ti zbore mnogo o dostojanstvu i 0
violini; —oni svoj zapira¢ zovu vrlinom! | imaih koji su kao vecni satovi kad se naviju; oni
¢ine svoje tik-tak; i ho¢e dato tik-tak znaci — vrlina. Zaista vam kazem, u ovima uzivam gde-
god nadem takve satove, navi¢u ih svojom porugom, aoni ¢e joSi dazvrje! Neki su opet
gordi saono malo svoje spravedljivosti, i nje se radi ogresuju o sve na svetu: tako da upravo
natapaju svet svojom nepravednoscu. Ah, kako im ruzno otice iz ustared »vrlina«! | kad bi da
kazu: »ja sam svet«, izgleda kao da bi hteli reci: »ja sam osvecen! « Svojom bi vrlinom hteli
oni da iskopaju oci svojim neprijateljima; i oni se uzdizu samo togaradi dabi druge unizili. |
imaih josi takvih koji sede u svojoj hari, i ovako pregovaraju iz svogarogozai iz trske:
»Vrlina—to je kad se sedi mirno u bari. Mi ne ujedamo nikog, i sklanjamo se ispred svakog
koji ujeda; au svemu smo onoga misljenja koje nam se da.« | imaih joSi takvih koji vole da
se prenemazu, i misle u sebi: vrling, to je neka vrsta prenemaganja. Njihova su kolena uvek
spremna da se saviju namolitvu, i njihove ruke hvale i veli¢aju vrlinu, ali im srce ne zna nista
otom. | imaih joSi takvih koji misle daje vrlinau tome Sto ¢ereci: »Vrlina je potrebnal « au
istini jedino u §to veruju to je, daje policija potrebna. Mnogi koji nije u stanju davidi ono &to
je uzviseno na ljudima, zove vrlinom kad vidi ono §to je nisko na njima: svoj zli pogled dakle
zove vrlinom. Neki bi hteli da se uzdignu i dodu u ushi¢enje, pato zovu vrlinom; drugi bi
opet daih pregaze — pai to zovu vrlinom. | tako, skoro svi veruju da uc¢estvuju u vrlini; i
svako drZi da se raspoznaje bar u tome &ta je »Dobro« a &a »Zlo«. Nego, Zaratustra nije
do3ao da svim tim lazama i budalama kaze: »Stavi znate &aje vrlinal Kako bi vi i mogli znati
Staje vrlinal « — Nego zato, da biste se vi, prijatelji moji, zasitili ve¢ jednom starih reci sto ste
ih naucili od lazai budala; Da biste se zasitili reci »nagrada«, »odmazdas, »kazan,
»pravedna osveta«. — Zasitili se, da govorite: »delo je dobro stoga &to nije sebi¢no«. Ah,
prijatelji! Da sami u onome $to ¢inite budete kao S0 majka unosi sebe u svoje cedo: to treba
da bude vasa re¢ o vrlini! — Gle, javam oduzeh do sto reci, do sto najmilijih igracaka vase
vrline; i vi se sad srdite na mene, kao $to se srde deca. Igrali su se na morskoj obali, — a dode
talasi otrzeim, i progutaigracku: i eto ih gde placu. Ali ako im isti tg) talas donese nove
igracke, i prospe nove Sarene Skoljke pred njih! Oni ¢e tada biti uteSeni; a ako oni, tako ¢etei
vi, prijatelji moji, dobiti svoju utehu —i novih Sarenih Skoljakal —

Tako je govorio Zaratustra.
O olosu

Zivot je vrelo radosti; ali, gde pije i olo3 tu su svi kladenci otrovani. UZivam u svemu &o je
¢isto; ali ne volim da vidim usta $to se krive, i zed necistih. Oni su svoj pogled bacili u vodu
kladenca; i sad njihov odvratni osmeh pliva po vodi i gleda me iz kladenca. Oni su svetu vodu
otrovali svojom pohotljivostu; a nazivajuci slascu svoje pogane snove otrovali su joSi reci.
Nevoljno zadrh¢e plamen kad oni svoja vlazna srca prislone uz vatru; i sam duh uzavri, i
zadimi, kad olos pride k vatri. Sladunjav, i gnjil, postaje plod u njihovoj ruci: a pogledom
svojim obaraju vocku, i stresgju liste s nje. Mnogi koji su okrenuli od zivota, okrenuli su se



samo zbog oloSa: nisu hteli da dele kladenac, i plamen, i plod, s oloSem. | mnogi koji su otisli
u pustinju, i trpeli zed skupa sa divljim zverima, nisu niposto hteli da sede oko ¢esme zajedno
sa prljavim mazgarima. | mnogi koji su dolazili kao unistitelji, i kao grad plodnim poljima,
hteli su jedino da olosu stanu nogom za vrat, i da mu zapuse zdrelo. Nije to bio zalogaj koji
sam najupornije zvakao: da bih saznao da su Zivotu potrebni i samo neprijateljstvo, i
umiranje, i krstovi: — Nego sam vazdan raspitivao, i skoro se zadavio jedanput svojim
pitanjem. Sta, zar je zivotu i oloS nuzan? Zar su potrebni otrovni kladenci, i smrdljiva vatra, i
pogani snovi, i crvi u hlebu nasusnom? Nije mi moja mrznjagrizla zivot, ve¢ mi ga je moje
gadenje hlapljivo podgrizalo! Ah, ¢esto sam se ratosiljao duha kad sam video dai oloS moze
biti duhovit! A onimakoji viadaju, okrenuo sam leda kad sam video Staim sad znaci vladati:
ucenjivati se, i cenkati se oko sile, — s oloSem! Stanovao sam medu narodima ne znajudi
njihova jezika, ne slusgjuci sto govore: da ne bih razumeo jezika njihova ucenjivanjai
cenjkanja oko mo¢i. Drzeci zapuSen nos, prolazio sam zlovoljno kroz juce i kroz danas, jer,
zaista vam kazem, smrdi sve ju¢e i sve danas na 0lo3 koji piskaral Ziveo sam dugo kao bogalj
koji je oglunuo, i oslepeo, i zanemeo, da ne bih morao ziveti skupa sa olosem, koji drzi silu u
rukama, koji pise, i koji se veseli. S mukom se duh moj peo po sepenicama, i hranio se
oprezno mrvama radosti; postapao se, dep, kroz zivot. Pa Sta se zbi sa mnom? Kako sam se
izletio od gadenja? Sta zazari opet pogled moj? Kako uzleteh na visine gde ne sedi vise olo3
oko ¢esme? Je li mi samo moje gadenje nacinilo krila, i dalo snage da naslutim vrela? Zaista
vam kazem morao sam uzleteti u ngjvise visine da bih opet naSao vrelo radosti! O, i nasao
sam ga, braco mojal Tu u najviSim visinama izvire zame vrelo radodti! | ima zivota od kojega
ne pijei olod! Cisto bih rekao dami prehitro izvires, vrelo radosti! | ¢esto praznis pehar samo
dabi ga opet moglo napuniti! Moram se joS navi¢i dati smernije prilazim: prehitro me joS
vuce k tebi moje srce: — Moje srce u kojem plamti moje leto, kratko, toplo, sanjalacko,
preblazeno leto: kako ¢ezne moje sree, i leto u njemu, za tvojom svezinom. Proda je strasljiva
tugoba moga prolecal Proda je pakost mojih sneznih pahuljica u junu mesecu! Postao sam
sav leto, i sav podne letnje! Leto u ngjvisim visinama, sa hladnim vrelima, i blazenom tiSinom
o dodite, prijatelji, datiSina bude joS blazenija! Jer to je nasa vising, i nas zavicgj: previsoko i
prestrmeno je ovde za sve koji su necisti, i za njihovu zed. Bacite samo svoj ¢isti pogled u
vrelo moje radosti, prijatelji! On ga ne¢e zamutiti! Ono ¢e lezati nasmejano pred vama u svoj
svojoj cistoti. Na drvetu &o se zove budué¢nost, gradimo mi svoje gnezdo; neka nama
osamljenima orlovi donose hranu u svojim kljunovimal Zaistavam kazem od te hrane nece i
necisti jesti! Jer bi im se ¢inilo dajedu vatru, i zdrela bi im izgorelal Zaista vam kazem, tu
nema konaka za neciste! Ledenicabila bi za njihove telesine nasa sreca, ai za njihove
duhove! Kao silni vetrovi zivecemo iznad njih, susedi orlovima, susedi snegu, susedi suncu:
jer tako zive silni vetrovi. | kao vetar dunucu jednom po njima, i svojim duhom ugasi¢u dah
njihova duha: to trazi moja budu¢nost. Zaista vam kazem, silan je vetar Zaratustra za sve
nizine; i evo Sta kaze on svojim duSmanima, i svemu sto pljujei bljuje: »¢uvajte se, i ne
pljujte uz vetar!« -

Tako je govorio Zaratustra.

O otrovnim paucima

Pogle, tu je leglo otrovnih paukal Zelisli daih vidis ogima? Eto im mreze: dodirni je, i onaée
zadrhtati. | odmah, brze-bolje, on ¢e se pojaviti. Dobro doSao, otrovni pauce! Naledima
tvojim crni se trougao, tvoje crno znamenje; ali ja znam od ¢ega se crni i tvojadusa. Od
pakosti crni se tvoja dusa: gde ti ugrizeS naini se crna krasta; tvoj otrov zapoji dusu osvetom!
Ja vam govorim u pri¢ama, vama koji zapajate dusu otrovom, vi propovednici jednakosti! Svi
ste mi vi otrovni pauci, i osvetnici iz potaje! Ali ja ¢u otkriti vaSe potaje, i ja vam se smejem u
lice svojim smehom sa visine. Ja kidam mreze vaSe, da bi vas vasa srditost izmamila sa vasih



lazljivih legala, te da bi pakost vaZa provirila iz vade reti »pravdoljublje«. Covek ima da se
isceli od osvete: to je za me most Sto vodi ka najvisoj nadi, i duga koja se javlja posle mnogih
nepogoda. To naravno ne ide u raéun otrovnim paucima. »Basto mi i ho¢emo da se zove
pravdoljubljem, da u svetu bude Sto viSe nepogoda nase osvete« —tako govore oni medu
sobom. »Hoc¢emo da se svetimo, i da naruzimo sve koji nisu kao mi« — tako se zavetuju svi
koji su srca otrovnih pauka. »Odsada neka bude, zelja za 'jednakoS¢u’ ime za vrlinu; a protiv
svega $to je mo¢no nada¢emo divlju dreku! « Propovednici jednakosti, tiranska izbezumljenost
nemoci vapije iz vas za »pravdoljubljemx: potajna vaSa pohlepnost zatiranijom htela bi da se
umotatako u reci vrline! Ustojana sujeta, uzdrzavana zavist, mozda sujetai zavist vasSih otaca,
bije iz vas kao oganj i kao bezumlje osvete. Sto je u ocu éutalo, progovara u sinu; i nasao sam
¢esto daje sin otkrivenatajna oca svog. lzgledaju oduSevljeni: ali u njima nije usplamtelo
srce, — nego osveta. A kad postanu uljudni i hladni, oni nisu to po duhu svom nego iz zavisti.
Njihova surevnjivost povesée ih i na staze mislilacke; ali ih izdaje ta njihova surevnjivost
uvek ¢e oti¢i predaleko, i, premoreni, morace dalegnu i da otpoc¢inu, naposletku, mai posred
snega. 1z svake njihove tuzbe odjekuje pakost, u svakoj njihovoj pohvali ima usiljenog
vajkanja, abiti sudijom to je za njih blazenstvo. Poslusajte me, prijatelji moji: ne imajte
MnNogo vere u one u kojih je snazan nagon za kaznjavanjem! To su ljudi loSeg soja i kolena; iz
ociju im viri dzelat i uhoda. Ne imajte vere u one koji mnogo zbore o svome pravdoljublju!
Zaistavam kazem, nije jedino med §to nedostgje njihovim dusama. A kad ¢ujete kako se sami
nazivaju »dobri i pravedni«, ne smecite s uma daim nedostaje samo vlast pa da budu farisgji!
Dragi prijatelji, ne¢u da me krivo razumete, i zamenjujete drugim. Imaih koji propovedaju
moj nauk o zivotu, ali su ujedno i propovednici pravdoljublja, i otrovnih pauka. To &o oni
govore zavolju zivota, i ako na svome leglu sede okrenuti od zivota, to je zato Sto hoce time
da nanesu kvara, i zadadu bola. Ho¢e da zadadu bola onima u ¢ijim je rukama danas vlast, jer
ti joS pongjradije sluSaju propoved o smrti. Da nije tako, ne bi takav nauk propovedali otrovni
pauci: jer bas oni bili su nekad najveci opadaCi sveta, | spaljivaci jeretika. Necu da me krivo
razumete, i zamenjujete ovim propovednicima jednakosti. Jer meni pravdoljublje kaze: »ljudi
nisu jednaki«. | oni nece to ni biti! Zar bi vredela Sto ljubav moja prema nat¢oveku kad bih
drukcije govorio: Preko tisucu mostova i prelaza neka se guraju oni prema budu¢nosti, i neka
sve viSe borbe i nejednakost dode medu njih: to da kazem uci me moja velika ljubav! Neka bi
postali pronalazaci likovai sablasti u svom neprijateljstvu, i neka bi satim svojim likovimai
sablastima medu sobom bili joSi najvisi boj! Dobro i zlo, i bogatstvo i sirotinja, i veliko i
malo, i sva ostala imena kojima se oznacavaju vrednosti: sve to treba da postane oruzjem, i
zvonkim znanjem da se Zivot uvek iznova ima sam da savladal Zivot sam iz sebe ho¢e da se
nazida u visinu, na stubove, i na stepene: hoc¢e daimaizgled preko Sirokih vidika, sve do u
blazenstva lepote, — zato mu trebavisine! |, savisinom treba mu i stepena, i onih koji su
protiv stepena, i onih koji se penju! Zivot hoée daide u vis, i penjuéi se da se savladuje. Evo
pogledajte, prijatelji moji! Ovde gde je leglo otrovnih pauka, tu se diZzu u vis ruSevine jednog
starog hrama — pogledajte ga samo ozarenim pogledom! Zaista vam kazem, ongj $to je nekad
ovde svoje misli zidao kamenjem u vis, tg je poznavao tgnu zivota kao &0 je znaju
najmudriji! On nas evo uci, | prica da svako razume, da su i borba i nejednakost jos lepi, i rat i
vlast i prevlast. Kako se bozanstveno, u junackom obgrljaju, rvu i krhaju svodovi i lukovi:
kako bacaju svetlost i sen jedan preko drugog stromeci u visinu. — Tako pouzdano, i u lepoti,
trebai mi da smo jedan drugom neprijatelji, prijatelji moji! Bozanstveno treba da stremimo
jedan preko drugog, i jedan protiv drugog! —Va! Eto mene ujede otrovni pauk, moj stari
dusmanin! Bozanstveno pouzdano, i u lepoti, ugrize me u prst! »Mora biti kazne i pravde na
svetu — misli on: ne treba da zabadava peva pesmu u slavu neprijateljstval « Eto, on se osveti!

| teSko meni, sad ¢e joS i dusu da mi zanese osvetom! Da se ne bih zanosio, privezite me uz
ova stub, prijatelji moji! Volim biti svetitelj privezan uza stub, nego vrtlog osvete! Zaista



vam kazem, Zaratustra nije vrtlog, niti je oluj, paako i jeste igra¢, nipo&to nije igra¢ po ¢udi
otrovnih paukoval —

Tako je govorio Zaratustra.

O davnim mudracima
Sluzili ste puku, i sujeverju pucine, svi vi slavni mudraci! —aneistini! Togasu vasradi i
postovali. Toga su radi i trpeli vaSe neverovanje, jer je to bila dosetka, i stranputica koja vodi
ka puku. Tako i gospodar dopusta ponesto svojim robovimai uziva u njihovoj obesti. Ali ongj
kojeg pucina mrzi, kao sto mrze psi kurjaka: to je slobodni duh, duSmanin okova, nepoklonik
ikonama, usamljenik u Sumama. Izgoniti njega iz njegova zaklona— to je oduvek nazivao puk
»smislom za pravednost«: na njega nateruje on joSi sad svoje najzubatije pse. »Jer, narod je
tu: daklei istina je tu! Drzite one koji je joS traze! « tako se cuje od vajkada sa svih strana.
Svome puku hteli ste da ugodite u njegovu obozavanju: i to ste nazivali »voljom za istinomg,
vi slavni mudraci! Vi ste govorili u svome srcu: »iz naroda sam dosao: glas naroda, glas
voljom »boziji«. Tvrdoglavo i mudro, kao mazga, uvek ste bili tumaci pucine. | mnogi silnik
koji je hteo da bude dobar s narodom, upregao bi pred svoje hate joS — po jedno magare, po
jednog slavnog mudraca. A ja, vi slavni mudraci, zatrazih eto da najzad zbacite sa sebe
sasvim lavovsku kozu! Da zbacite Sarenu kozu grabljive zveri, i kandze onoga koji ispituje,
trazi, osvajal O, tek kad biste skrhali svoju volju da podtujete, i da budete postovani, tek tada
bih poverovao vasem »istinoljublju«. Istinu ljubi za mene ongj koji ide u bezbozne pustinje, i
koji je skrhao u sebi srce koje postuje, i ho¢e da bude podtovano. Na zutome pesku, i
preplanuo od sunca, pogleda on, doduse Zedno, na plodna polja sa bistrim vrelima, gde se u
gustom granju zivi stvorovi odmaraju. Ali, njegova zed nije u stanju da ga nagovori dai on
bude kao i oni koji uzivaju: jer gde su oaze tu imai sluzbe laznim bogovima. Gladna, silovita,
usamljena, bezbozna: takva zeli da je, volja lavovska. Nepodlozna sreci slugu, isceljena od
bogova i od obozavanja, neustraSiva a stradna, velika, i usamljena: takva je voljau ljubitelja
istine. Oduvek su u pustinji ziveli oni sto ljube istinu slobodni duhovi, kao gospodari pustinje;
au gradovima zive dobro uhranjeni, slavni mudraci, marva za zapregu. Jer oni vecno vuku,
kao mazge — kola pucine! Ja se zbog toga na njih ne ljutim: ali su oni za me uvek samo
sluzingad i zaprega, ma kake da su im kajasi zlatom optoéeni. Cesto su bili dobre sluge, i
isplacivalo se drzati ih. Jer evo Sta kaze vrlina: »ako moras biti slugom ati gledaj da posluzis
onom koji ¢e najvise koristi imati od tebe! »Duh i vrlina u tvoga gospodara, treba da raste
zato o mu sluzis: paceSrasti i ti naporedo sa njegovim duhom, i njegovom vrlinom.« |
zaista vam kazem, vi slavni mudraci! vi sluzitelji pucine! | vi sami rasli ste naporedo sa
duhom i vrlinom pucine —i ona jeraslau vamal To kazem vamanaslavu! Paipak vi za mene
ostgjete puk i u vasim vrlinama, pucina sa glupim ocima, — pu¢ina koja ne zna &taje to duh!
Duh je Zivot koji sam zadaje rane zivotu: u rodenom bolu stice sebi sve viSe znanja, —dali ste
vi to ve¢ znali? | evo u ¢emu je sreca za duh: da bude miropomazan, i suzama posvecen za
Zrtvu, —dali ste vi to vec znali? JoS i slepilo slepca, i njegovo trazenje i pipanje, treba da
govori o silini sunca u koje je gledao, — dali ste vi to vec znali? Stenjem neka nauci zidati
ong koji ide za saznanjem! Nije dosta da duh ume samo pomerati stene, — dali ste vi to ved
znali? Vi ste videli samo iskre duha: ali vi ne vidite njega kao nakovan;j, i ne vidite svirepost
njegova cekical Zaistavam kazem, vi ne pozngjete oholost duha! Ali biste manje joS mogli
podneti skromnost njegovu, kad bi jedared progovorilal | joS se nikada niste usudili da bacite
svoj duh u jamu punu leda: niste sami dovoljno topli zato! zato ne poznajete ni uzivanja &o
ih pruza hladno¢a njegova. Uvek, i u svemu, odviSe se drugarski drzite prema duhu; od
mudrosti gradili ste ¢esto skloniste, i bolnicu za loSe pesnike. Vi niste orlovi: stog i ne osetiste
sre¢e od straha u duhu. Ako nije ptica neka ne seda blizu provalija. Vi ste mlaki: ahladno je
svako duboko saznanje. Hladna kao led su najunutrasnjija vrela duha: prava slast zatople



ruke, i za one koji rade. Dostojanstveno stojite vi, i kruto, i s pravim ledima, vi slavni
mudraci! — vas ne povijajak vetar, niti jakavolja. Zar joS nikad ne videste kako morem brodi
jedro zaobljeno i nadahnuto, i drhé¢uci pred silinom vetrovom? Kao to jedro, drhéuéi pred
silinom duha, brodi morem moja mudrost — moja divlja mudrost! Nego, vi sluzitelji pucine, vi
slavni mudraci, — otkud biste i mogli vi sa mnom i¢i.

Tako je govorio Zaratustra.

Pesma u noéi
No¢ je: ¢uj kako glasno zubore sad potoci, i vodoskoci. A i duSa je moja vodoskok koji
Zubori. No¢ je: sad se tek bude ljubavne pesme zaljubljenih. A i dusa je moja ljubavna pesma
zaljubljenoga. Nesto nezasi¢eno, nezasitljivo, nadnu je moje duse; i hoc¢e da progovori. Silna
zudnja za ljubavlju nakupila se u meni, i progovara jezikom ljubavi. Ja sam svetlost: o, kad
bih bio no¢! Ali utome i jeste moja osamljenost, $to sam okruzen svetloscu. O, kad bih bio
taman, i mracan kao no¢! Kako bih sisgju¢i lezao na grudima svetlosti! | joSbih i vas
blagosiljao, vi sitne zvezdice, i svetlaci nanebu! —i bio bih blazen s vaSeg treperenja. Ali ja
Zivim u svom sopstvenom sjaju, ja upijam ponovo u sebe plamenove koji iz mene biju. Jane
Zznam za srecu onoga koji uzima; a ¢esto sam sanjao da je jos vece blazenstvo ukrasti nego
uzeti. U tome je moja sirotinja, sto se moja ruka nikad ne odmara od davanja; u tome je moja
zavist, &to vidim oci koje ¢ekaju, i gledam u no¢i ¢eznjom obasjane. O da zla udesa sviju koji
udeljuju! O da pomracenja moga sunca! O da c¢eznje za ¢eznucem! O da grdne gladi posred
sitosti! Oni primaju od mene; ali zar ja dodirujem time dusu njihovu? Provalija zija izmedu
davanjai primanja; a najmanju provaliju treba preci ngjposle. Glad nice iz moje lepote: hteo
bih da zadam bola onima kojima svetlim, hteo bih da poharam one kojima delim. — tako me
mori glad za pakos¢u. Ho¢u da povucem ruku kad joj se druga ruka vec pruza nasusret;
oklevam, kao o okleva vodopad, josS u padanju: — tako me mori glad za pakos¢u. Natakvu
osvetu smislja moje obilje: takva podlost izvire iz moje osame. Moja sre¢a u davanju zamrla
je dajuci, moja se vrlina zasitila sebe same u svome obilju! Onaj koji uvek daje, u opasnosti je
daizgubi stid; u onoga koji uvek udeljuje, rukai srce otvrdnu od samog deljenja. Moje se oko
ne preliva vise stidom onih sto mole: moja je ruka otezala odviSe za drhtave ruke $to se pune.
Kuda je nestalo suze iz moga oka, i milosti iz moga srca? O, da osame sviju koji udeljuju! O,
da nemog ¢utanja sviju koji sijagju! Mnoga sunca kruze u pustome prostoru: za sve $to je
mra¢no govore ona svojom svetloséu, — za mene ¢ute. To je neprijateljstvo svetlosti prema
onom §to §jaji: nemilosrdno ide ona svojim putevima. Nemilosrdno u dnu srca prema onom
&to §gji, hladno prema suncima, — tako ide svojim putem svako sunce. Kao oluje prelecu
sunca svoje puteve, takav je njihov hod. Onaidu za svojom neumoljivom voljom, to je
njihova hladnoca. O, tek vi, vi tamni i mra¢ni kao no¢, tek vi stvarate toplotu iz onog sto gaji!
O, tek vi napajate se, i krepite, mlekom iz vimena svetlosti! Ah, led je oko mene, i mojace
rukaizgoreti od ledal Ah, zed je u meni, koja ¢ezne i vene za vasom zedu! No¢ je: o, S0
moram da svetlim! | o moram da sam zed za noci! | osama! No¢ je: iz mene, kao iz vrela,
izbija zelja, — hteo bih da progovorim. No¢ je: ¢uj kako glasno zubore sad potoci i vodoskoci.
A i mojaje duSa vodoskok koji zubori. No¢ je: sad se bude ljubavne pesme zaljubljenih. A i
moja je dusa ljubavna pesma zaljubljenoga. —

Tako je govorio Zaratustra.

Pesma uzigru
Jedne veceri i1Sa0 je Zaratustra sa svojim uc¢enicima kroz sumu; pa kako je poSao da potrazi
vrelo, izade odjedared na jednu zelenu livadu, koju je tiho okruzivalo drvece i zbunje: po
livadi su igrale devojke. Cim devojke ugledae Zaratustru, prestadoeigrati; ali im Zaratustra



pride pozdravljajuci ih ljubazno rukom, i progovori im ovako: »Ne prekidajte igru, ljupke
devojcice. Nisam ja dosao da kvarim igru krivo vas pogledajuci, — ja sam prijatel]j
devojcicama. Ja branim boga pred davolom: jer davo je duh tezine. Kako bih ja, lakokrile,
mogao biti nesklon bozanskom plesu? Ili nozicama devojackim sa neznim ¢lancicima? Ja
jesam doduse Suma, i no¢ mracnih drveta: ali, ko se ne plasi moga mrakataj ¢e naci senice od
ruza pod mojim ¢empresima. A naéi ¢e i maloga boga &0 ga devojke nagjvise vole: nati ¢e ga
gde lezi uz izvor, mirno, sa sklopljenim oc¢ima. Zaista, zaspao mi je posred bela dana,
danguba jedna! Predugo je vijao leptirove! Ne srdite se name, lepe igracice, sto ¢u maloga
boga udariti malo prutom! Vikace iz sveg grla, i plakace, —ali smeSan je joSi kad place! |
onda neka vas sa suzama u o¢ima pozove naigru; a ja cu sam zapevati jednu pesmu uz
njegovu igru. Jednu pesmu uz igru, i ujedno podsmevku duhu tezine, mome najvisemu
velikomoénomu davolu, za kojeg kazu da je »gospodar sveta«. Evo pesme §to ju je Zaratustra
pevao, dok je Kupidon skupa s devojcicama plesao: U tvoje sam oko nedavna zagledao,
Zivote! | ucini mi se da padam u bezdan. Ali meti izvu¢e na zlatnoj udici, i smejao si mi se sa
podsmehom kad sam te nazvao bezdnom. »Tako to govore ribe, rekao si; ¢emu one ne mogu
doc¢i nadno, to je bezdno. A uistini jasam samo promenljiv, i divalj i u svemu Zena; i to ne
Zena puna vrlina. lako me vi ljudi nazivate ‘dubinom’ ili 'vernosu’ 'vecnom' i 'tajanstvenom'.
Vi ljudi pridajete nam uvek svoje sopstvene vrline, — o, vi puni vrlinal« | on se smejase
nevernim smehom, ali, ja mu ne verujem nikad, ni njegovom smehu, kad sam sebe ruzi. A
kada sam u ¢etiri oka govorio sa svojom divljom mudrosCu, rece mi ona srdito: »Ti hoc¢es, ti
Zeli§, ti voli§, i samo zato ti uznosiS Zivot!« Malo ti ne odgovorih pakosno, i. ne rekoh njoj
srditoj istinu u oc¢i; a mudrosti se ne moze odgovoriti pakosnije nego kad joj se »kaze istinau
oci«. Jer tako stoje stvari medu namatrima. 1z dna duSe volim zivot samo —i, odista,
ponajve¢ma, onda kada ga mrzim Sto sam naklonjen mudrosti, ¢esto i odviZe: to je stoga &o
me podseca premnogo na zivot! Onaimaiste odi, isti smeh, pacak i isti pozlaceni prut za
pecanje: &a ¢u, kad su oboje tako di¢ni? A kad me jednom Zivot zapita: Sta je to, mudrost? —
odgovorih mu Zivo: »Ah da, mudrost! Zedni se za njom, i ne nasiti se, gleda se kroz veo,
hvata se mrezama. Je li lepa? Stajaznam! Ali pokuSavaju da pecaju njome i najmatorije
Sarane. Promenljivaje, i prkosna; ¢esto sam je vidao kako se ugrize u usnu, i kako naopako
provlaci ¢esalj kroz kosu. Mozda je pakosnai lazna, i Zena u svemu; ali kad govori loSe 0 sebi
samoj tada je bas najzanosnija.« Kad sam to rekao zivotu, nasmeja se on prkosno, i zatvori
oci. »0O kome ti to govoris? rece, zacelo 0 meni? Sve dai imasS pravo, — zar se to meni tako u
lice kazuje! Nego de, govori sad vec i o toj tvojoj mudrosti!« Ah, i ti tada otvori opet oci
svoje, ljubljeni zivote! | u¢ini mi se opet da padam u bezdan. — Tako je pevao Zaratustra. A
kad se svrSi igra, i devojcice se razidoSe, posta sumoran. »Sunce je davno vec selo, rece
najzad; livada je oroSena vecernjom rosom, iz Sume bije hladovina. Nesto nepoznato je oko
mene, i gleda me zamidljeno. Stal Zar si ti jo3 u Zivotu, Zaratustra? Zagto? Cemu? Cime?
Kamo? Gde? Kako? Zar nije ludost, biti joS u zivotu? — Ah, prijatelji moji, to iz mene vece
tako pita. Oprostite mi moju sumornost! Dode vece: oprostite mi Sto vece dode! «

Tako je govorio Zaratustra.

Pesma nad grobovima
»Onamo je ostrvo grobova, daleko od sveta; onamo su i grobovi moje mladosti. Onamo ¢u
odneti i vecno zeleni venac zivota.« Tako razmislivsi u srcu svom, prevezao sam se preko
mora. — O vi, prividenjai snovi moje mladosti! O, svi vi ljubavni pogledi, bozanstveni
trenuci! Kako mi brzo pomreste! Ja vas se spominjem danas kao da se spominjem svojih
pokojnika. Sa vaSe strane, ngjdrazi moji pokojnici, dolazi mi sladak zadah, koji kravi srce, i
mami suze na oci. Odista, on uzbuduje i raskravljuje srce usamljenome morskom putniku. Jos
uvek ja sam najbogatiji, i najdostojniji zavisti — za koji sam najusamljeniji! Jer ja sam vas



imao, i jasam jos vas. dali su ikome, recite padale u krilo sa drvetéa tako rumene jabuke kao
meni?JoS sam uvek ja carstvo i naslednik vase ljubavi, i vas spomen ¢ini da cvate u meni
mnogobrojne vrline divljake, o vi koji ste mi najdrazi! Ah, mi besmo stvoreni da ostanemo
jedno kraj drugog, vi bajna neznana ¢udesa; vi niste prilazili k meni, i k mojoj strasnoj zelji,
kao bojazljive pticice — ne, vec kao Sto prilaze rastuzeni rastuzenome! Da, stvorene za
vrednost, kao i ja, i zaneznost u Vecnostima, ja vas moram pomenuti sada po neveri vasoj, Vi
bozanstveni pogledi i trenuci: drugogaimena jos ne naucih. Odista, prebrzo mi pomreste,
begunci moji! Ali, ne pobegoste vi od mene, niti pobegoh ja od vas: nevini smo mi jedno
drugom u svome neverstvu. Da bi mene ubili, zaklase vas, ptice pevacice mojih nadal Da, na
vas je, mili moji, pakost odapinjala svoje strele — da bi pogodila moje srce! | pogodilaje! Ta
vi mi beste najrodeniji, najlepSe sto imam, i Sto me obuzima: i zato moradoste umreti tako
mladi, i tako pre vremenal Pugtili su strelu onamo gde ¢e me ngjjace pogoditi: navas, ¢ijaje
put kao paper meka, ili, joS pre, kao osmeh koji se gubi u oku! Ja ¢u ovako progovoriti mojim
duSmanima: ta je sav pokolj medu ljudima naspram ovog $to ste meni ucinili! Vece ste mi
zlo ucinili nego $to je sav pokolj medu ljudima; uzeste mi ono $to se ne moze naknaditi: —to
javama kazem, duSmani moji! Ta ubiste mi prividenja, i ngjdraza ¢udesa moje mladosti!
Oduzeste mi moje drugove blazene sablasti. Njihovoj uspomeni posvecujem ovaj venac, i ovu
kletvu. Ovu kletvu vama, duSmani moji! Pokratiste mi moju vecitost, kao $to setvrda gruda
zemlje rasprsne u hladnoj no¢i! Jedva je sagledah, kao iskru u bozijim o¢ima, — svega jedan
tren! Evo &arece jednom u ¢as dobar moja Cistota: »bozanska neka su sva bica«. A vi me
tada napadoste necistim avetinjama; 0, u nepovrat pobeze tako onaj dobri ¢as! »Svi dani neka
Su za me sveti« — tako je zborila nekad mudrost moje mladosti: odista, zbor jedne nasmejane
mudrosti! A vi mi, duSmani, ukradoste tada moje noci, i prodadoste ih za besanu patnju: o, u
nepovrat pobeze tako ona nasmejana mudrost! Bejah jednom zeljan povoljnog proroc¢anstvaiz
leta pti¢jeg: avi mi tada prevedoste preko staze gadnu sovuljagu, neman jednu. O, u nepovrat
pobeze tako moja nezna zeljal Zavetovah se jednom da ¢u se odreci svakog gadenja: avi mi
tada pretvoriste sve moje bliske i najblize, u gnojave cireve. O, u nepovrat pobeze tako moj
blagorodni zavet! |dah nekad kao slepac, blazenim stazama: a vi tada baciste necisti na put
slepomu: i sada su mu odvratne nekadasnje staze za slepce. | kad ¢injah ono $to mi najteze
padaSe, i slavljah pobedu svojih savladivanja: tada uciniste vi da oni koji su me voleli vicu
kao daim nanosim najvecu bol. Zaista, to vam beSe oduvek vas posao: dami zagorcate moj
najsladi med, i trud mojih ngjboljih pcela. Mojoj ste samilosti slali uvek najdrskije prosjake; k
mome ste sazaljenju gurali uvek neizlecive bestidnike. Tako ste vredali moje vrline u veri
njihovoj. A kad sam joSi najsvetije Sto sam imao prineo na zrtvu: brze bolje stavilaje uza me
vasa »poboznost« svoje soc¢nije darove: tad, u obilju vaSega soka, udavilo se i ono &o mi je
bilo najsvetije. Jednom sam hteo igrati kao &0 jos nikad igrao nisam: hteo sam igrati preko
svih nebesa. A vi mi tada zavedoste moga najmilijeg pevaca. | on zasvira jednu strasnu,
sumornu pesmu, o, duvao mi je u usi kao kakav mutan rog! Pevacu ubico, orude pakodti,
najneviniji u svemu! Bejah ve¢ spreman za najlepsu igru: i ti mi tad zvucimatvojim ubi moje
ushi¢enje! U igri tek umem da kazem pric¢u o najvecim stvarima: — a ovako ostade mi eto
najveca moja prica nekazana u udovimal Nekazana, i neiskupljena, ostade mi moja najveca
nada! | pomeriSe mi sva prividenja, i sve utehe moje mladosti! Kako sam mogao to podneti?
Kako sam mogao odbolovati i preboleti takve rane? Kako je mogla moja dusa da se uzdigne
opet iz tih grobova? Da, ima na meni nesto neodoljivo, nepogrebivo, nesto &o krsi stene: to
nedto je moja volja. Cutedi, i nepromenljivakro¢i ona kroz godine. Svojim hodom a mojim
nogama hoce daide, moja stara volja; tvrdoga je srca njena ¢ud, i neranjiva. Samo na peti
Sv0joj jasam neranjiv. Tu s joS uvek ti, i uvek ista, strpljivosti prepunal Uvek jos probijas
sebi puta kroz sve grobove! U tebi joS Zivi i ono $to nije iskupljeno od moje mladosti; kao
zZivot, i kao mladost, sediSti tu puna nade na surim rusevinama grobova. Da, joSsi mi ti
rusilac sviju grobova: Slavatebi, voljo mojal A samo gde je grabovaimai uskrsnuca. —



Tako je govorio Zaratustra.

O samoprevladavanju
»Voljom za istinom« zovete, vi ngimudriji, ono $to vas goni i §to vas raspaljuje? Voljom koja
bi htela da moze da zamisli sve sto postoji: tako zovem ja volju vasu! Vi biste sve $to postoji
tek da nacinite da se moze zamisliti, jer vi sumnjate, u opravdanu nepoverenju, dali se ve¢
zamislja. Ili ¢e vam se pokoriti, ili ¢ete ga pokoriti! Tako hoc¢e vasa volja. Treba da postane
ugladeno, i duhu podliozno, kao ogledalo njegovo, i odsjaj njegov. U tome je svavasavolja, vi
najmudriji, vasa volja za moci; pai onda kad govorite o dobru i zlu, i 0 precenjivanju
vrednosti. Hteli biste tek da stvorite svet pred kojim biste mogli klecati: to vam je vasa zadnja
nada, i zanos koji vas opija. Nemudri, medutim puk, —on je kao reka niz koju dalje plovi ¢un:
au ¢unu smestile se svecano, i kukuljicima zakrivene, odredbe vrednosti. Vi ste svoju volju i
svoje vrednosti polozili natok postanja; a staru jednu, volja za moci otkrio sam jau onome
&to smatra puk dobrimi zlim. To ste vi, nagmudriji, posadili te goste utgj cun, i iskitili ih
bljeskom, i gordim imenima, — vi, i vaSa gospodarska voljal A rekanosi dalje vas cun: mora
daganosi. Nista ne mari Sto setalas odbijajuci penusa, i gnevno jurisa protiv krmi! Nije reka
vasa opasnogt, i kraj vaseg dobrai zla, vi ngjmudriji! —ve¢ ona samavolja, voljaza moci, —
neiscrpna zivotna volja koja stvara. Ali da biste razumeli to govorim o dobru i zlu, ho¢u joS
pre toga da vam govorim o Zivotu, i u ¢emu se sastoji sve $to Zivi. 1Sa0 sam za onim $to zivi,
iSa0 sam velikim i malim stazama, da bih doznao u ¢emu se sastoji. Stostrukim ogledalima
hvatao sam njegove poglede, kad su mu usta ¢utala: da bih mu iz ociju ¢itao Stakaze. | ¢itao
sam mu iz ociju. |, gdegod sam naiSao na nesto $to zivi tu sam ¢uo i govor o pokornosti. Sve
&to zivi, pokorava se. A drugo je ovo: Onome se zapoveda koji ne ume da se sebi sam
pokorava. Tako je to kod svega §to Zivi. | ovo je trece Sto sam ¢uo: da je zapovedati teze nego
pokoravati se. Onaj sto zapoveda, ne nosi samo teret svih onih koji se pokoravaju, atg ga
moze lako i prignieciti: —Ve¢ mi se ¢ini da je u zapovedanju uvek i smelosti i junastva; jer
svuda gde se zapoveda ono o Zivi meée na kocku sebe samo. Cak i kad zapoveda sebi
samom, i tada joS mora da ispasta za svoje zapovedanje. Svome rodenom zakonu mora da
bude sudija, i osvetnikom, i Zrtvom. Kako to! pitao sam se u sebi. Sta nagoni ono o Zivi da
se pokorava, i da zapoveda, i da jos i zapovedajuci bude pokorno? Cujte dakle &o éu vam
reci, vi ngjmudriji! Ispitajte dobro dali sam se uvukao u srce samome zivotu, i ¢ak do u zilice
njegova srcal Gde sam naisao na nesto o Zivi tu sam nalazio i volju za moci: i ¢ak i u volji
sluzitelja, naSao sam volju da bi hteo biti gospodarem. Da ono o je slabije sluzi onome &to je
jace, nato gagoni volja njegova koja hoc¢e da gospodari nad onim &to je jos slabije: jedino toj
Zelji ne moze odoleti. | kao $0 se ono &0 je manje podaje onom $to je vece, dabi moglo imati
Zelje i mo¢i nad joS manjim: tako se podaje joS i ono $to je ngjvece, | moci radi stavlja—i
Zivot na kocku. U tome se sastoji podavanje onog $to je najvece: daje junastvo, i opasnost, i
jedno kockanje na zivot i smrt. Gde se zrtvuje, i sluzi, i bacaju ljubavni pogledi: i tu je volje
dabi se postalo gospodarem. Stranputicama se tu, i da niko ne vidi, uvlaci ono o je slabije u
tvrdenju, i sve do u srce, onome §to je mocni je — i krade moéi. A ovu tajnu rekao je meni sam
zivot: »Cuj, rece, ja sam ono &o jednako treba sebe samo da previadu je«. »Naravno, vi to
zovete voljom za radanjem, ili nagonom za svrhom, za viSim, za daljim, za mnogostrukim: ali
sveto jedno je, i jednatajna. »Radije bih propao nego &o bih se odrekao toga Jednog; zaista
ti kazem, gde se propada, i gde opadalisée, znaj, tu se zrtvuje zivot — za ljubav moéi! »Mora
dasam, vaj, i borbai postajanje, i cilj i ono sto se protivi cilju: ah, ko pogodi moju volju,
pogodice zacelo i kakvim krivim stazama mora ona da ide! « »Ma Sta da stvorim, i ma kako
voleo ono o stvorim — ubrzo moram da postanem protivnikom tome, i svemu §to volim. tako
trazi moja valja.« »A i ti koji ideS za saznanjem, samo si staza, i utisak stupanja moje volje:
zaistati kazem, moja volja za moci kroc¢i i nogama tvoje volje za istinom! « »Nije, medutim,
pogodio istinu onaj koji se bacio na nju onom recju o »volji za opstankonk< takva valja—i ne



postoji! »Jer: ono $to ne postoji, ne moze hteti a ono $to postoji, kako moze imati jos volje da
tek posoji?« »Samo gde ima zivota, imai volje: ali, ne volje za zivotom nego —tako te ja
ucim — volje za moci! « »Onaj koji zivi, ceni mnogo&ta vise nego sam zivot; ali iz same ocene
govori — volja za moéi!« — Tako me je nekad ucio zivot: i iz togaizdvojic¢u vam jos, vi
najmudriji, tajnu srca vasega. Zaista vam evo kazem: dobro i zlo, koji bi bili vecni —toga
nema! To se mora jednako samo iz sebe savladivati. Nasilje je, $to vi ¢inite sa vrednostima, i
sarecimao dobru i zlu, vi koji ocenjujete vrednosti; i u tome je vasa skrivena ljubav, i g,
trepet i prelivanje vase duse. Ali, vecasilaraste iz vaSih vrednosti: i novo prevliadivanje: o nju
vam kazem, mora prvo biti rusiteljem, i razbijacem vrednosti. Tako ide najvece zlo uz najvece
dobro: aovo je ono $to stvara. Govorimo samo o tom, vi ngjmudriji, iako to ne valja. Jos je
gore ¢utati; sve istine koje se precute postanu otrovnima. | treba da se sve razhije $to se na
nasim istinama razbiti — daje! Ostaje joS mnogo domova koje treba nazidati! —

Tako je govorio Zaratustra.

O uzvisenima
Mirno je dno moga mora: ko bi mislio da se u njemu kriju Saljiva ¢cudovistal Nepokolebljiva
je mojadubina: ali se onablista od zagonetki, i smehova, $to po njoj plivaju. Video sam danas
jednog od uzvisenih, jednog od svecanih, jednog pokajnika duhom o kako se moja dusa
smejala njegovoj ruznodi. S uzdignutim prsima, i kao oni koji zadrzavaju dah: tako je stajao
uzviSeniji preda mnom, i bez reci: Sa njega su visile gadne istine, njegov plen, a odelo mu je
bilo sve poderano; video sam i mnogo trnja na njemu — ali ruze nijedne ne videh. Jos se nije
nauc¢io smehu, niti lepoti. Namrsten vratio se ovaj lovac iz Sume saznanja. Vratio seiz bojasa
divljim zverovima: ali iz njegove zbilje jos viri divlja zver —joS neukrocenal JoS uvek izgleda
on kao tigar koji se sprema da skoci; ali ja ne volim te napete duse, moj se ukus buni protiv
svih tih koji se uzdrzavaju. Vi mi velite, prijatelji, da ne treba raspravljati o ukusu, i 0 kusu?
Ali, ceo je zivot raspravljanje o ukusu i kusu! Ukus: to je, ujedno, i mera, i ono &0 se meri, i
ongj koji meri; atesko svemu $to Zivi a ho¢e da zivi bez raspravljanja o meri, i onom sto se
meri, i onom koji meri! Tek kad bi se zasitio svoje uzviSenosti, tgj uzviseni: tek tada bi poceo
bivati lep, —i tek tada bio bi meni po ukusu, i ukusan. | tek ako okrene leda sebi samome, tek
tada ¢e preskociti svoju rodenu sen — i, zaista vam kazem, skogiti u svoje sunce. Odvise je
dugo proveo u hladu, pobledeli su obrazi u pokajnika duhom; malte nije umro od gladi u
svome ¢ekanju. Jos ima preziranja u njegovu oku; jos mu se na usnama krije gadenje. On
doduse sad miruje, ali mir njegov joS se nije ispruzio na sunce. Trebalo bi daradi isto S0 i
bik; sreca njegovatrebalo bi da odiSe zemljom a ne preziranjem zemlje. Voleo bih daga
vidim kako kao beli bik, zadihan, i ricuéi, vuce plug: i joSi rikom svojom trebalo bi da slavi
sve &to je zemaljsko! Mrki su njegovi obrazi; sen od ruke igra na njima. Osenceno jos je
videlo njegovih ociju. Samo delo njegovo baca joS na nj tu sen: ruka baca u zasenak njega
koji njome radi. JoS on nije svoje delo savladao. Uzivam doduSe u njegovu vratu, koji je kao u
bika: ali bih voleo joS davidim i dasu oci kao u andela. | treba joSi od svoje junacke volje da
se oduci: ho¢u dami bude i uzdignut, ne samo uzviSen: —trebalo bi da ga uzdigne sam etar,
njega bezvoljnogal On je pobedivao nemani, reSavao zagonetke; ali treba joS dai iskupi svoje
nemani, i svoje zagonetke, trebajoS daih i preobrazi u decu nebesku. Njegovo saznanje jos
nije naucilo da se smeje, i da ne bude surevnjivo; njegova bujna strast jos se nije stiSala u
lepoti. Zaista vam kazem, njegova ziva zelja ne treba da zacuti, i da utone u sitosti vec u
lepoti! Ljupkost je deo velikodusSnosti, u blagorodnoga. Sarukom preko ¢ela: tako bi trebalo
da otpocne junak, i tako bi trebalo dajoSi svoj otpocik savliada. Ali basS junaku lepo je najteze
od svih stvari. Nedostizno je lepo za svaku plahnitu volju. Malo tek vise, malo samo manje: to
ovde znaci mnogo, to ovde zn&Ci najvise. Stajati sa odapetim misi¢ima, i sarazvezanom



voljom to je zavas najteze od svega, vi uzviseni! Kad se mo¢ smiluje, i side, daje vide: takav
je silazak za mene lepota. | ni od koga ne trazim toliko lepote koliko bas od tebe, silnice: tvoja
dobrota neka bude tvoje zadnje savladivanje sebe sama. Uveren sam dasi u stanju uciniti
svako zlo: zato trazim od tebe dobro. Zaista vam kazem, ¢esto sam se smejao slabi¢ima, koji
su drzali da su dobri stoga &0 su im Sape bile nemo¢ne! Treba datezis za vrlinom stuba: sto
sevisedizeu vistim je lepsi i nezniji, ali utoliko tvrdi i otporniji iznutra. Jeste, uzviseni, bices
ti jednom joS lep, | ogledaces svoju lepotu u ogledalu. Tada ¢e drhtati tvaja dusa od bozanskih
Zelja; aobozavanja bi¢e joS i u tvojoj sujeti! Jer, to je tajnadusina: tek kad ju je junak

napustio, pristupa joj polako, u snu, — nadjunak —

Tako je govorio Zaratustra.

U zemlji obrazovanja
Predaleko sam odleteo unapred u buduc¢nost, strava me spapade. Kad sam pogledao oko sebe,
imao sam Sta videti: vreme mi beSe jedini savremenik. Tad poleteh unazad, kuci — sve brze i
brze: tako stigoh k vama, vi danasnji ljudi, i stigoh u zemlju obrazovanja. Prvi put ponesoh
oko zavas, i zivu zelju: zaista vam kazem, doSao sam sa ¢eznjom u srcu.Ali Stase zbi? Ma
kako da me beSe strah, — morao sam se smejati! Nikad joS moje oko ne vide tako nesto Sareno
i zamazano! Smejao sam se jednako, mada su mi i noge klecale i srce drhtalo: »taovo je ovde
zavicgj sviju lonaca bojal « — rekoh. Obojeni, sa pedeset mrljanalicu i po udovima, sedeli ste
preda mnom na moje divno ¢udo, vi sadasnji ljudi! A, oko vas pedeset ogledala, da laskaju
vasem Sarenilu, i da gaumnogostruce! Odista, niste mogli naci bolje maske, vi sadasnji ljudi,
od svog rodenoga likal Ko bi vas — prepoznao! 1spisani znacima proslosti, i preko tih znakova
premazani joS novim znacima: natg ste se nacin dobro skrili od svih tumaca, i ispitivacal |
sveda je covek vrag, i daume zagledati u creva, —ko bi joS mogao pomisliti davi imate
creval lzgleda kao da ste peceni od boja, i od izlepljenih cedulja. 1z vasih koprena vire sva
vremena, i svi narodi, redom i bez reda;, iz vaSih pokreta zbore svi obi¢aji, i sve vere, svaka
zasei sve uisti mah. Koji bi od vas skinuo sa sebe koprenu i preméz, i boju i pokrete, na
tome bi taman toliko ostalo da posluzi za straSilo pticama. Odista, ja sam bio i sdm takva
zastraSena ptica, jer sam vas jednom video nage, i bez boje; i ja sam se tada digao, i odleteo,
kad mi je kostur poc¢eo da daje ljubavne znake. Milije jos bilo bi mi da sluzim za nadnicu u
donjem svetu, i kod senki nekadasnjosti! — Tai podzemnici su ugojeniji i puniji od vas! To i
jeste ono &0 ne mogu nikako da svarim, sto vas ne mogu da izdrzim ni nage ni obucene, vi
ljudi sadasnjosti! Sve maglovite neprijatnosti budué¢nosti, i sve &to je jezilo kozu pticama koje
su proletale, sve jeto ipak prijatnije i primamljivije, od vaSe »stvarnosti«. Jer vi kazete: »Mi
smo stvarni od glave do pete, i ne znamo ni za veru ni za sujeverje«: tako seisprsujete —ah, a
i nemate prsiju! Kako biste i mogli imati vere, vi Sareni, i zamazani! — kad ste samo slika
svega onog o se nekad verovalo! Vi sami zivi ste dokaz protiv vere, i razbijaci svake misli.
Ja vas zovem neverodostojnima, vi predstavnici stvarnosti! U vasim duhovima zamore sva
vremena jedno mimo drugog; ai joSi snovi, i Zamor sviju vremena, stvarniji su nego vasa
javal Neplodni ste vi, zato nemate vere. Jer, ko je morao da stvaratg je oduvek imao svojih
zivih snova, i zvezdanih znamenja—i tg je verovao daimaverel — Vi ste pritvorene kapije iza
kojih vrebaju grobari. | evo &a je vasa stvarnost: »Sve je zasluzilo da propadne.« O, kako ste
jadni i zalosni, vi neplodni, kako vam se provide rebral To je zacelo zapazio vec i poneki od
vas. | onda je rekao: »tu je neki bog, dok sam spavao, nesto potajno uzeo od mene? Odista,
taman toliko da nagini od toga Zzenku! Cudno je kako su tanka moja rebral « rekao je veé
mnogi od ljudi sadasnjosti. Jeste, smeSni ste mi, vi ljudi sadasnjosti! A narocito joS kad se
¢udite sami sebi! | zlo bi bilo po meni kad se ne bih mogao smejati vasem c¢udenju, i kad bih
marao progutati ceo gad iz vasih pljuvaonical Ovako, uze¢u vas olako, jer ono &0 janosim
tesko je; nece mi nigta biti ako na moju torbu slete joS i bube i bumbari! Zaista vam kazem,



moj teret nece biti veci! | nece me zbog vas, vi ljudi sadasnjosti, sna¢i moj veliki umor. — Ah,
kuda bih se josS peo sa svojom zivom zeljom! Sa svih vrhova gledam dali ¢u ugledati dom, i
domovinu. Ali zavi¢aja za me nigde nema; vecni sam putnik po gradovima, i uvek trazim da
mi otvore na svima kapijama. Tudi su mi, i napodsmeh su mi, ljudi sadasnjosti ka kojima tek
&to me je srce povuklo; i prognanik sam iz dedovine, i otadzbine. Ja jedino joS volim
unukovinu, zemlju dece moje, joS neotkrivenu, u najdaljem moru: nju trazim, i k njoj brodim
na svojim jedrima. Na deci svojoj ho¢u da popravim $to sam dete mojih otaca, ana svoj
buduc¢nosti — ovu sadasnjost! —

Tako je govorio Zaratustra.

O neokaljanom saznanju
Kada se juce pojavio mesec, mislio sam da ¢e se iz njegaroditi sunce: tako je tezak i bremen
lezao na vidiku. Ali me je slagao sa svojom trudnoc¢om; i radije ¢u joS verovati da je u mesecu
musko nego zensko. Dabome, nije toliko bas ni musko, taj bojazljivi no¢nik. Zaista vam
kazem, s nemirnom saveséu grede on preko krovova. Jer je pohotljiv i surevnjiv, taf monah u
mesecu, pohotljiv za zemljom, i za svim uzivanjima zaljubljenih. Ne, ja ne volim toga macka
po krovovimal Odvratni su mi oni koji se Sunjaju oko poluotvorenih prozoral Smerno, i
¢utljivo, grede on, sve dalje i dalje po zvezdanome ¢ilimu: — ali ja ne volim muske noge sto
idu na prstima, i nakojima ne zvek¢e mamuza. Korak onoga koji je posten, govori; a samo
macka krade se po zemlji daje niko ne cuje. Eto, tako sei mesec primice kao macka,
neposteno. — Ovo ja pricam vama, osetljive pritvorice, vama ¢ije je »saznanje — ¢isto« ! Vasja
nazivam — pohotljivcima! | vi volite zemlju, i sve $to je zemaljsko: ja sam vas prozreo! —ali u
vasoj ljubavi ima stida, i grize savesti, — vi ste slicni mesecu! Vas se duh dao nagovoriti da
prezire sve &to je zemaljsko, ali nei vaSa utroba: aona je ngjjace sto je navama!l Pa se vas
duh stidi Sto se pokorava vasoj utrobi, i od rodenoga stida ide krivim i laznim stazama. »Nesto
najvise bilo bi za mene — kaze sam u sebi vas lazljivi duh — da gledam na zivot bez zudnje, a
ne kao pas, sisplazenim jezikom;« »Da se gledaju¢i osecam sre¢nim, s izumrlom voljom, bez
Zedi i pomame sebi¢nosti — hladan, i siv po celome telu, ali opijenim mesecarskim o¢imal «
»To bi mi bilo ngjdraze — tako vara sam sebe prevareni — da volim zemlju kao &o je voli
mesec, i da sam o¢ima dodirujem njenu lepotu«. » u tome neka je za mene neokaljano
saznanje: o jaod stvari nista ne trazim, osim da smem lezati pred njimakao ogledalo sa sto
ociju.«— O, vi osetljive pritvorice, vi pohotljivci! U vaSoj zudi nema ¢ednosti, i vi stoga
oporocavate Zudenje uopste! Zaista vam kazem vi ne volite zemlju kao oni koji stvaraju, koji
oplodavaju, koji serazvijaju! Gde ima ¢ednosti? Gde i volje za oplodavanjem. A onaj koji
ho¢e da stvara vise od sebe, utoga je i voljangjcistija. Gde ima lepote? Gde moram da hocu
celom svojom voljom; gde ho¢u da propadnem, samo da od dike ne bi uvek ostala slika.
Voleti pa propadi, to ide jedno s drugim od pamtiveka. Volja za ljubavlju, to je ujedno biti
spreman na smrt. To ja kazem vama kukavcimal To vase nemusko razroko gledanje treba da
znaci: »udubili se u razmisljanje«! A Sto napipate tromim o¢ima, treba da se zove » lepo«! O,
da poganitelja blagorodnih imena! Ali, prokletstvo je vase u tom, vi neokaljani, vi posednici
¢istoga saznanja, da se nikada necete poroditi, ma koliko dateski i brerneni lezite na vidiku!
Zaistavam kazem, vaSa su usta puna blagorodnih reci: pabiste dami mislimo davam sei
srce presipa, vi lazljivei? A moje su reci neznatne, prezrene, krive reci: ja pokupim rado sto na
vasim gozbama padne s trpeze na zemlju. Paipak mogu s njima— da kazem istinu
pritvoricamal Da, koskama svojim, i Skolj¢icama, i bodljikama— zagolicacu pod nos
pritvorice! Necist je uvek vazduh oko nas, i pri vaSim gozbama, jer vaSe pohotne misli, vase
lazi, i vaSa zabasurivanja, lete po vazduhu! Usudite se pre svega da poverujete sami sebi —
sebi, i svojoj utrobi! Uvek laze, ko sam sebi ne veruje. Boga jednog kukuljicu namaknuli ste
sebi naglavu, vi »precisti«: u kukuljicu jednoga Boga svio se i skrio se vas gadni crv. Zaista



vam kazem, vi varate, vi »udubeni u razmisljanje«! | Zaratustra se dao nekada zavoditi vaSim
bogovskim kozama; nije mogao da prozre klupko zmija kojima behu ispunjene. Mislio sam
nekad, da gledam bogovsku dusu gde seigrau vasSim igrama, vi ljudi ¢istoga saznanjal Mislio
sam da nema bolje vestine od vasih vestina. Daljina mi nije dala da vidim kaljuzu zmija, i da
osetim gadni zadah, i skrilaje od mene lukavstvo gustera koji se tada pohotljivo verao. Ali
dodoh vam blizu: i svanu mi dan — sad treba da svane i vama, — svrseno je sa ljubavnim
zanosom mesecevim! Pogledajte samo! Eno ga gde lezi uhvacen, i bled — pred rujnom zorom!
Jer ona se, ognjena, ve¢ pojavljuje, — javlja se njena ljubav prema zemlji! Cednost, i Zudnja za
stvaranjem, u svakoj je ljubavi suncevoj! Pogledajte samo, kako se nestrpljivo izdize nad
morem! Zar ne osecate Zed, i topao dah njene ljubavi? Htela bi da sisa more, i da njegovu
dubinu ispijak sebi u visinu: i zud uzdize more, i stvaraju se tisucu grudi. Htelo bi dagaljubi
i sisazed suncevu: htelo bi da postane vazduhom i visinom, i stazom kojom kroci svetlost, da
postane i samo svetlost! Zaista vam kazem, kao sunce, tako i javolim zivot, i sva duboka
mora. | to je moje saznanje: sve o je duboko, treba u visinu —u moju visinu! —

Tako je govorio Zaratustra.

O nauénicima
Dok sam lezao i spavao, ugrize jedna ovca u brsnato lis¢e sa lovora namojoj glavi, — ugrize, i
rece u isti mah: »Zaratustra nije vise naucnik.« Rece, i ode poskakujuci, i ponosito, svojim
putem. To mi je pricalo jedno dete. Jarado leSkarim tako, gde se decaigraju, uz poruseni zid,
medu ¢kaljem i crvenim tur¢inkom: JoS sam ja naucnik deci, ai ¢kalju i crvenome turéinku.
Oni su ¢edni, ¢edni joSi kad su pakosni. Ali ovcama ve¢ nisam vise: tako ho¢e moj udes —
neka je blagosloven! Jer evo u cemu je stvar: iselio sam se iz kuée naucnika, pasam joSi
vrata za sobom zalupio. Predugo je moja duSa gladna sedela za njihovim stolom, nisam, kao
oni, naucen da sticem saznanja onako kao 0 se razbijaju orasi. Ja volim slobodu, i vazduh po
svezoj zemlji; i radije bih lezao na volovskim kozama nego na njihovim ¢astima i pocastima
Odvec sam topao, i ispecen od svojih misli: ¢esto mogu jedva da disem od njih. Tada moram
u slobodnu prirodu, daleko od svih prasnih soba. A oni, sede hladni u gustoj hladovini: oni bi
uvek da su samo gledaoci, i paze da ne sednu onde gde sunce sija na stepene. Kao oni §to
stoje po sokaku pa blenu u ljude koji prolaze mimo: tako i oni, ¢ekaju, i blenu u misli koje su
drugi smislili. Ako ih rukom dirnes, digne se prah oko njih kao od vrece brasna, i to
nehotic¢no; i ko bi tu joS pogodio datg prah dolazi od pSenice, i od zutog milja letnjih polja?
Kad hoce daizgledaju mudri, mene podilazi jeza od njihovih malih izrekai istina: njihova
mudrost ima ¢esto zadah kao dadolazi iz bare: i zaista vam kazem, ja sam vec¢ ¢uo i Zzabu da
iz nje krekece! Ali vesti su, i imaju mudre prste: kud bi moja jednostavnost sa njihovom
mnogostrukoséu! Njihovi prsti umeju na sve nacine da udevaju, i vezuju, i ispletu: tako pletu
oni ¢arape duha! Oni su dobri satovi: samo ih treba dobro naviti! Onda ¢e tacno pokazati
koliko je sati, i di¢i ¢euz to joSi malu graju. Kao mlinovi rade oni, i melju: trebaim samo
bacati pSeni¢no zrnevlje! —aoni ¢e ve¢ umeti zrno samleti, i naciniti od njega beo prah. Oni
dobro motre na prste jedni drugima, i nisu bas odvise poverljivi medu sobom. Domisljati u
sitnim mudrolijama, oni ¢ekaju na one ¢ije znanje hramlje, — cekaju kao o ¢eka pauk. Uvek
sam video kako pazljivo gotove otrov; i uvek bi pri tom navukli staklene rukavice na svoje
prste. Umeju oni i daigraju laznom kockom; i video sam kako setoliko udube u igru daih
znoj oblije. Mi nismo jedno za drugo, i njihove vrline joS manje su po mome ukusu nego
njihovi poroci, i njihovalaznakocka. | dak sam kod njih stanovao, stanovao sam nad njima.
Zbog toga me omrzoSe. Oni ne¢e da dopuste da neko ide iznad njihovih glava; i zato
pometase drva, i zemlje, i dubreta, izmedu mene i svojih glava. Time su zagluSivali odjek
mojih koraka: a ponajgore su me dasad culi oni koji su najnauceniji. Sve greske i slabosti
[judske pometeSe izmedu sebe i mene: — »s pomocénim tavanom« zovu oni to po svojim



ku¢ama. Pa ipak idem ja sa svojim mislimaiznad njihovih glava; i ¢ak kad bih hteo daidem
na svojim rodenim slabostima, bio bih ipak nad njima, i nad njihovim glavama. Jer ljudi nisu
jednaki: tako kaze pravdoljublje. I, sto ja ho¢u, oni ne bi smeli da hoce!

Tako je govorio Zaratustra.

O pesnicima
»0Otkako bolje poznajemo telo, — rece Zaratustra jednome od svojih ucenika— za mene je duh
tek duh u izvesnom smislu; ai sve $to se zove 've¢no' — sve je to samo u prenosnom smislu.«
»T0 s ti meni jednom ve¢ rekao, odgovori ucenik; ali si tada joS dodao: 'samo $to pesnici
odviSe lazu'. Zadto s rekao da pesnici odvise lazu« »Za&to? rece Zaratustra. Pitas, za&to? Ali,
janisam od onih koje treba pitati za njihovo zasto. Zar sam jatek od juce poceo da
dozivljujem? Davno je tome otkako sam ja doZiveo razloge svojih misljenja. Morao bih biti
¢itavo bure od paméenja kad bih hteo dai svoje razloge nosim sa sobom. Mnogo mi je vec i
to da svoja misljenja zadrzim za se; i mnoga se vec pticicadiglai odletela. Koji put opet
nadem u svom golubarniku i po koju doletelu pticu, koju ne poznajem, i koja svadrh¢e kad je
dodirnem rukom. Ali, Stati je to rekao tada Zaratusira? Da pesnici odvise lazu? — Pai
Zaratustra je pesnik. MidliS |i dakle dati je on tom prilikom govorio istinu? Zasto verujes u
to? Ucenik odgovori: »Javerujem u Zaratustru.« A Zaratustra mahaSe glavom, i osmehivase
se. Veranije u stanju da me usredi, rece, poglavito ne verau mene. Ali, uzmimo da neko
odista ozbiljno tvrdi da pesnici odvise lazu: I ma pravo, — mi odvise lazemo. Mi malo znamo i
loSe u¢imo, pa moramo da lazemo. Koji medu nama pesnicima nije usuo vode u svoje vino?
Mnogo se otrova smesalo ve¢ u nasim podrumima, i mnogo se Statu desilo $to se ne kazuje.
Pa zato &to i sami malo znamo svide nam se od srca oni koji su nistavni duhom osobito ako su
to mlade Zenice. Cak bismo da doznamo jo3 i stvari sto stare Zene uvede jedna drugoj pricaju.
To onda mi sami zovemo na sebi ve¢no-zensko. | kao daima neki narociti tajni prilaz k
znanju, koji se pred onima koji nesto uce zatvori tako i mi verujemo u narod, i u njegovu
'mudrost’. A uovo veruju svi pesnici: daongj koji lezi u travi, ili na usamljenim obroncima,
pa naculi usi, mora doznati nesto od svega $to se dogada izmedu neba i zemlje. Kad ih
obuzmu nezniji ose¢qji, tada pesnici odmah misle da se to sama priroda zaljubila u njih: Dase
nagnula nad njihovo uvo, daim Sapce tajne, i zaljubljene, prijatnosti: time se oni onda hvale i
ponose pred svim smrtnimal Ah, sta se sve ne deSava izmedu nebai zemlje o ¢emu su snili
jedino pesnici! A pogotovo iznad neba: jer, svi su bogovi samo pesnicke slike, pesnicke
izlike! Odista, jednako nas nesto vuce gore —to jest, u carstvo oblaka: na njih posadimo nase
Sarene mehurove, pa ih nazovemo bogovima i nadljudima. A oni su taman dostalaki zata
sedistal — svi ti bogovi i ti nadljudi. O, kako sam sit svega toga nemoc¢noga $to bi postopoto
daje od znatgjal O, kako sam sit pesnika! Krivo je bilo u¢eniku sto Zaratustratako govori, ali
je ¢utao. Zatutao je i Zaratustra; njegovo se oko okrenulo unutra, bas kao da gleda u velike
daljine. Naposletku uzdahnu, i odahnu. Ja sam od danas, i od vajkada, rece tad; ali ima u meni
nesto o je od sutra, i od prekosutra, i od onog sto ¢e nekad biti. Ja sam se zasitio pesnika, |
starijih i mladih: svi sumi oni odviSe povrsnai plitka mora. Oni nisu dosta mislili u dubinu:
zato im ose¢a] nije potonuo do na dno. Malo pohotljivosti, i malo dosade: to je bilo joS
ponajbolje sto su smidlili. Sve to njihovo udaranje u harfu, za mene je Suskanje i promicanje
sablasti; zar su znali oni dosad Sta je to strasni vapaj glasoval — Nisu mi ni dovoljno ¢isti: svi
oni mute svoje vode da bi izgledale dublje. Rado bi daizgledaju Sirokih grudi, i pomirljivi: ali
za mene ostgju menj&ti i mesaci, polutani i necistunci! — O dosta sam ja bacao svoju mrezu u
njihova mora da bih uhvatio dobre ribe; ali sam uvek izvlagio glavu istog starog boga. Tako je
gladnome more davalo kamen. Ali oni sami kao dasu iz moraizadli. Istina je doduSe, ima.i
biserau njima: ali utoliko su basi dli¢niji zivotinjicama sa tvrdom ljuskom. Mesto duse nasao
sam kod njih ¢esto posoljenu sluz. Od mora su se naucili i sujeti njegovoj: zar nije more paun



nad paunovima? | pred najglomaznijim bivolom razvice svoj rep, i nikada se ne¢e pokazati
bez svoje srebrne i svilene lepeze od cipaka. Durnovito zvera bivol, u dusi svojoj blizak
pesku, jos blize Sipragu, anajblizi mocévari. Staje zanj lepota, i more, i paunovo perje! Tu
sliku iznosim ja pred pesnike. Zaista vam kazem njihov je duh i sam paun nad paunovima,
more sujete!l Gledaoce trazi duh pesnikov: maoni bili i bivoli! — I toga duha ja sam se zasitio:
i javidim ve¢ unapred da ¢e sei on zasititi sam sebe. Video sam ve¢ pesnike koji su se
izmenili, i kako u same sebe upiru poglede. Video sam gde dolaze pokajnici duhom: oni su se
iz njih razvili. —

Tako je govorio Zaratustra.

O velikim dogadajima
I ma jedno ostrvo u moru — nedaleko od blazenog ostrvlja Zaratustrina — na kojem se stalno
dimi jedan vulkan; o tome ostrvu kaze puk, i poglavito kazu to stare Zene iz puka, da je kao
odvaljena stena postavljen na ulazu u podzemni svet: a kroz sam tgj vulkan vodi uska staza
dole, do pred sam ulaz u donji svet. Bas u doba dok je Zaratustra boravio na blazenome
ostrvlju, desilo se daje jedan brod bacio kotvu uz ostrvo na kojem se nalazi vulkan; a mornari
sa broda razidoSe se po kopnu dalove bele zeceve. Kad oko podneva, kad su kapetan i momci
opet bili na okupu, videSe oni odjednom gde im se kroz zrak primice ¢ovek, i ¢uSe jasno kako
neko rece: »Vreme je! Krajnje je vreme!« Kad im je prilika bila najbliza— samo &o ona
prolete brzo kao kakva sen, u pravcu gde se nalazio vulkan —tad poznadoSe oni, u najvecem
cudu, dajeto Zaratustra; jer oni gasvi vec¢ behu videli, osim samoga kapetana, i oni su ga
voleli kao o ve¢ puk voli: tako da u tome ima podjednako i ljubavi i straha. »Vidi samo! rece
stari krmanos, eto ode Zaratustra u pakao!« — U isto to doba kad su mornari prispeli bili uz
ognjeno ostrvo, bio se razneo glas daje nestalo Zaratustre; a kad su zapitali za nj njegove
prijatelje, ovi rekoSe daje u no¢i otiSao na ladu, ne kazuju¢i kuda ¢e na put. Ljudi se
uznemiriSe; kad posle tri dana dode k tome joS i povest sa mornarima— ceo se svet saglasi u
tome da je Zaratustru davo odneo. Njegovi se ucenici dodusSe smejahu takvom razgovoru; a
jedan od njih ¢ak rece: »pre ¢u poverovati da je Zaratustraodneo davola«. Ali u dnu duSe svi
su bili zabrinuti, i uisekivanju: i njihova je radogt bila velika kad se petoga dana Zaratustra
pojavi medu njima. A evo pri¢e o Zaratustrinu razgovoru sa ognjenim psom. Zemlja, rece on,
ima kozu; i natoj kozi imabolestina. Jedna od tih bolestina zove se na primer: »¢ovek«. A
druga jedna od tih bolesti, zove se »ognjeni pas«. 0 njemu su ljudi mnogo lagali, i njimasu o
njemu mnago lagali. Da bih tu tajnu ispitao, iSao0 sam preko mora: i ja sam video istinu nagu,
zaista vam kazem, bosu do vrata. Sad znam u ¢emu je stvar sa ognjenim psom; i isto tako, u
¢emu je stvar sa svima paklenim stvorovima, i sotonama, od kojih se ne plaSe samo stare
zene. »lzadi napolje ognjeni psu, iz tvoje dubine! povikah, i priznaj koliko je dubokata
dubina! Cime si se to tako zapenusio? Ti se napajas obilno morem: to odaje tvoja preslana
recitost! Odista, za psaiz dubine tvojaje hrana odvise sa povrsine! 1zgledaS mi u ngjboljem
slu¢aju kao neko koji govori iz trbuha zemljina: i kadgod sam ¢uo govoriti paklene stvorove, i
sotone, naSao sam da su kao ti: tako dlani, i lazljivi, i plitki. Vi umete urlati, i dizati tminu
pepelom! Vi ste najveci drekavci; i izvestili ste se dobro u kuvanju mutljaga dok ne uzvri.
Gde god je vastu u blizini mora uvek biti mutljaga, i dostaljigavoga, Supljeg, i ututkanog: to
bi da dobije maha, da se oslobodi. Svi vi nagjradije ulate 'sloboda’: ali ja sam izgubio veru u
'velike dogadaje’ ¢im cujem urlanje, osetim dim oko njih. | veruj sto ti kazem, urlavi druze iz
paklal Ngjveci dogadaj — to nisu nasi ngjglasniji, vec naSi ngjtisi ¢asovi. Svet se ne okrec¢e oko
pronalazaca novih sumova, ve¢ oko pronalazaca novih vrednosti; necujno se okrece. | priznaj
samo! Vrlo se malo u stvari desilo, kadgod bi se tvoje urlanje stisalo, i tvoj se dim raziSeo. Zar
znaci nesto, ako se jedan grad pretvorio u mumiju, ili ako je jedan kip pao u blato! | ovo joS
imam da kazem obarac¢ima kipova. Najveca je ludost, bacati soli u more, i kipove u blato. U



blatu vaseg prezrenjalezao je kip: ali njegov zakon i jeste u tome da mu iz prezira zivot
ponovo nikne, i lepota zival Sa bozanskim crtama na licu dize se on, pun zanosnog Zivota; i
zaistavam kazem, joS ¢e vam se zahvaliti Sto ste ga oborili, vi obaraci. Jadajem ovaj savet i
kraljevima, i crkvama, i svemu $to je slabo udled starogti, ili usled nedostatka vrline: — pustite
davas obore! Da biste se opet povratili k zivotu, ak vama se povratila— vrlinal — Tako sam
govorio pred ognjenim psom. a on me tu nadureno prekide, i zapita: »Crkva, sta je to crkva?«
»Crkva? odgovorih mu, to je jedna vrsta drzave, i to ponajlazljivija. Nego, muci, pretvornice!
Ti se sam zacelo ngjbolje razaznajeS u svome rodu! Kao ti, tako je i drzava pretvornik; kao ti,
govori i onarado u dimu, i uz urlik, —dabi drugi mislili, baS kao i kod tebe, da govori iz
utrobe svih stvari. Jer ona bi postopoto daje najvaznija zver na zemlji, drzava; pajoj to i
veruju.« Kad sam to rekao, hteo je ognjeni pas da pobesni od zavisti. »Sta? vikao je,
najvaznija zver nazemlji? | to joj veruju« | toliko je pare, i strahovitih glasina, pokuljalo iz
njega, da sam pomislio da ¢e se zadaviti od ljutine i zavisti. Ngjzad se stiSavase, i njegovo
zavijanje popusti; a kad se sasvim umirio, rekoh ja smejuci se: »Ti se ljutis, ognjeni psu: dakle
jaimam pravo aneti! Dabih imao i u ostalome pravo, ¢uj §o ¢uti reci o drugom jednom
ognjenom psu: tg) zaista govori iz srce zemlje. Zlatom odiSe njegov dah, i zlatnom kisom.
tako mu idte srce. Sta je ve¢ njemu pepeo, i dim, i topla sluz! 1z njega pole¢e smeh, kao Sareni
oblaci; ne voli on tvoje muklo zavijanje, i izbacivanje, i besnilo u utrobi! A zlato, i smeh —on
ih vadi iz srca zemljina: jer, treba da znaS, — od Zata je srce u zemlji.« Kad to ¢u ognjeni pas,
nije bio viSe u stanju da me slusa. Posramljen je uvukao rep, usitnjenim glasom progovorio je
Vau! vau! pa se odvukao u svoju pecinu. — Tako to pri¢aSe Zaratustra. Ali su ga ucéenici
njegovi jedva slusali: toliko ih je gonila Zelja da njemu pri¢aju 0 mornarima, o belim
zetevima, i 0 ¢oveku koji leti. »Statu damislim! re¢e Zaratustra. Zar sam ja sablast? Nego,
bi¢e da je to bila moja senka. Vi ste ve¢ culi pricu o putniku i njegovoj senki? Ali jedno sad
znam: moram bolje pripaziti na nju, —jer ¢e mi inace pokvariti dobar glas.« | jos jednom
zadrma Zaratustra glavom i ¢udade se. »Sta tu damislim! « rege jos$ jedanput. »Za&o je vikala
sablast: 'vreme je! Krajnje je vreme!' Cemu je to — krajnje vreme2« —

Tako je govorio Zaratustra.

Predskaziva¢
» —i videh gde side na ljude velika zalost. | ngjbolji se zasitiSe svoga posla. Stade se Siriti
nauk, uz koji tr¢aSe vera:'Sve je pusto. Sve je isto. Sve je bilo!" | odjekivahu brda
unaokolo:'Sve je pusto. Sve je isto. Sve je bilo!" Mi smo navreme obrali Zetvu, pa zasto nam
je sav rod potruleo, i pocrneo? Stato pada na zemlju poslednje no¢i za zloga meseca?
Uzaman sav trud, u otrov nam se vino pretvorilo, pogled od uroka sprzio je nasa polja, i nasa
srca, te su pozuteli. OsuSismo se svi; padne li vatra na nas, mi dizemo prah kao da smo pepeo:
— i samu smo vatru zamorili. Svi nam se kladenci sasuSiSe, i samo more uvuce se. Kopno pr&ti
i drobi se, adubina nece dagutal 'Ah, zar nema morau kojem bi se joS moglo utopiti’, tako
vapije nasa tuzba — preko plitkih mocvara. Odista, ve¢ nam teSko padai umreti; te samo
budni, i Zivujemo tek — po kosturnicamal « — Tako ¢u Zaratustra gde govori jedan
pretskazivac, njegovo ga je proricanje dirnulo, i sveg izmenilo. Posta zalostan, i umoran; i bio
je slican onima o kojima je pretskaziva¢ govorio. Zaista vam kazem, rece uc¢enicima svojim,
malo ¢e joS potrajati pa ¢e doci tgj dugi suton. O, kako bih spasao svoju svetlost od njegal Da
mi ne utrne u toj zalosti! Tatreba da svetli joS udaljenim svetovima, i najudaljenijim
no¢imal S takvom je brigom u srcu Zaratustratumarao tamo amo; tri puna dana niti je pio niti
jeo, nije imao pokoja, i nije progovorio reci. Napodetku, pade u dubok san. A ucenici mu
sadahu po cele duge no¢i oko njega, i ¢ekahu zabrinuti dali ¢e se probuditi, dali ¢e
progovoriti, i povréatiti se od svoje turobnosti. | evo Staje rekao Zaratustra kad se probudio;
glas njegov dopirao je do njegovih ucenika kao iz daleke daljine: »Cuijte, prijatelji, san o



sam snio, i pomozite mi da ga protumacim! JoS je san tg) zagonetka za me; smisao mu joS je
skriven u njemu, i zatvoren, i ne moze da poleti iz njega na slobodnim krilima. Snio sam da
sam se odrekao svega zivota. Postao sam no¢nim strazarem, tamo na brdu u usamljenoj kuli
smrti. Cuvao sam joj mrtvacke kovéege: prepuni tih trofeja bili su mragni svodovi. Kroz
staklene kovcege gledao je u mene savladani zivot. Udisao sam zrak prasnih vecnosti:
zagusno toplo, i prasno, bilo je u mojoj dusi. Ali ko bi onde i mogao izvetriti svoju dusu!
Ponoc¢no videlo stalno me je okruzivalo, uza nj se scucurilaosama, i, treci joS, bio je gréeviti
grobni mir, najgori od svih mojih neprijatelja. Drzao sam kljuc¢eve najzardanije kljuceve na
svetu; i umeo sam njima da otvaram kapiju uz najveci Skriput brave. Kao zlokobno graktanje
iSa0 bi jek kroz duge hodnike kad bi se rastvorila krila na kapiji: oduran je bio glas u te ptice
kojanije volelada je bude iz sna. Ali je joS strasnije bilo, i vise se ledilo srce, kad bi opet sve
za¢utalo, i svud nastao mir, a ja sam sam samcat sedeo posred te ubistvene tiSine. Tako mi je
prolazilo i mililo vreme, ako je uopste bilo vremena, — jer Sta sam ja mogao znati da li ga jos
ima! Naposletku, dogodi se ono &0 me probudi. Triput udariSe udari o vrata, kao gromovi,
triput odjeknuse urlikom svodovi: ja odoh k vratima. Povikah: Alpal Ko to nos svoj pepeo na
breg? Alpal Alpal Ko to nos svaj pepeo na breg? Utuvih kljug, i htedoh s mukom da otvorim
vrata. Ali, joS ih ne bejah otvorio ni koliko da se provuce prst kroz njih: A vihor-vetar rastvori
obakrilanavratima, i zvizduci ostro, i kao pomaman, ubaci mi jedan crni kovéeg: Prateci, i
lomeci se, i zvizdudi, raspade se kovceg, i izbaci sablasti u tisu¢u vidova. Nacini se urnebesna
hukai smeh i podsmeh oko mene, koje dizahu tisu¢e utvaraod dece i andela, i sovuljagai
luda, i leptirova velikih kao deca. Grdno se preplasih, i padoh nicice. | stadoh vikati od straha
kako jos nikad nisam vikao. Ali me mojarodena vika probudi: — ja dodoh k sebi.« —
Zaratustraisprica tako svoj san, pa zacuta jer jos nije znao, kako bi taj svoj san protumacio.
Ali ucenik kojeg je najvise voleo, ustade zurno, uhvati Zaratustru zaruku, i rece. »Sam tvoj
Zivot tumagi nam tg) tvoj san, Zaratustral Zar nisi ti sam vihor o zvizdi kao pomaman, koji
rastvara vrata na kuli smrti? Zar nisi ti sam kovceg pun Sarenih pakosti, i andeoskih utvara
zivotnih? Odista, kao degji kikot u tisu¢u vidova ulazi Zaratustra u sve kosturnice, smejuci se
no¢nim strazarima i grobarima, i svima sto zveckaju muklim kljucevima. Zastrasi¢es ih, i
baciti nicice tim svojim smehom; a nesvest, i povratak u zivot, dokazace tvoju mo¢ nad njima.
Pai kad padne dugi suton, i umor smrti, ti neceS zaci na naSem nebu, ti pobornice zivotal
Ucinio si te smo videli nove zvezde i nova svetila nebeska; odista, i sam smeh razapeo s nad
nama kao Saren Sator. Odsad ¢e se neprestano decji smeh razlegati iz mrtvackih kovéega;
odsad ¢e neprestano jak vetar pobedonosno duvati protiv umora od smrti: zato s nam ti
glavom jamac, i prorok! Odista, ti S sanjao glavom njih, tvoje duSmane: i to ti je dosad
najtezi san! | kao &to si seti od njih otreznio, i doSao k sebi, tako treba i oni da se otrezne od
samih sebe — pa da dodu k tebi! « —Tako rece ucenik; a svi ostali okupise se tad oko
Zaratustre, uhvatiSe ga za ruke, i pokuSavahu da ga zagovore da napusti postelju, i turobnost,
padase svrati k njima. Ali Zaratustra sedaSe pravo u svojoj postelji, a pogled mu je bludeo.
Kao neko koji se vraca iz daleke tudine, gledao je on svoje ucenike, ispitivao im lica; i joSih
nije mogao da pozna. Ali kad ga digoSe, i postaviSe nanoge, izmeni se odjedared sjaj u
njegovim ocima; on razume sve $to se dogodilo, pogladi se po bradi, i re¢e snaznim glasom:
»Dobro je! Sve ima svoje vreme; postargjte se samo, u¢enici moji, za dobru veceru, i to §to
pre! Tako ¢u daokajem rdave snove! A pretskazivac neka za stolom sedi pored mene: zaista
vam kazem, pokazacu mu more u kojem se joS moZe utopiti! « Tako to rece Zaratustra. Pri
tom gledase dugo u oci u¢eniku koji je protumacio san, i klimase glavom. —

O iskupljenju
Kad je Zaratustra jednoga dana prelazio preko velikog mosta, zaokupiSe ga bogalji i prosjaci,
i jedan mu guravi ovako rece: »¢uj, Zaratustral | puk ve¢ uci ud tebe, i poéinje daveruje u



tvoju nauku: ali, dabi imao potpunu veru u tebe, potrebno je prvo i ovo —da uveriSjoSi nas
bogalje! Evo ovde imasS lep izbor, i priliku da se ogledas na vise nego na jednom! Mozes
slepima da povratiS vid, i da u¢inis da hromi kroce nogom, a onome sto malo odviSe nosi na
ledima, mogao bi malo da skineS s leda: — To bi, po mome misljenju, bio natin dai bogaljima
ulijeS vere u Zaratustru«. A Zaratustra njemu odgovori ovako: »Ako grbavome oduzmes grbu,
uzimaS mu duh njegov — kaze narod. A ako das slepcu ocni vid, vide¢e odviSe pokvarenosti
na zemlji, pa ¢e prokleti onog koji ga je izlecio. Onaj koji ucini da hromi kro¢i nogom, nanece
mu najvecu Stetu: jer tek &o prohoda, prohodace i njegovi poroci s njim —take uci narod o
bogaljima. A §to ne bi Zaratustra naucio sto i od naroda, kad narod uci od Zaratustre? Ali to je
joS ngimanje sto vidim, otkako sam ¢ovek: da ovaj nema oka, ongj uha, aonaj treci noge, i da
ih joSimakoji su izgubili i jezik, ili nos, ili glavu. Vidim, i video sam jai gore o, i takvih
strahota da ne bih mogao o svacem ni govoriti, ao ponecem ¢ak ni ¢utati: tako na primer ljude
koji niceg nemaju, osim $to imaju nesto previse — dakle ljude koji nisu nista drugo do jedno
veliko oko, ili jedna velika usta, ili jedan veliki trbuh, ili uopste samo nesto veliko, — njih ja
zovem naopakim bogaljima. Kad sam doSao bio iz svoje samocde, i iSao prvi put preko ovoga
mosta: tada nisam mogao da verujem svojim o¢ima, gledao sam i gledao, i ngjzad sam rekao:
»t0 je jedno uho. Uho, veliko koliko i ¢ovek!« Pogledao sam joS bolje, i odista, pod uhom
micalo se joS nesto, bestraga sicusno, i jadno i zalosno! Verujte, golemo uho stgjalo je na
tankoj maloj peteljci, —i ta je peteljka bila ¢ovek! Da je ko uzeo staklo davidi, mogao bi
poznati joSi jedno sitno zavidljivo lise; i joS, da uz peteljku geguca jedna naduvena duSica.
A puk mi rece dato veliko uho ne samo daje covek nego veliki covek, genije. Ali janisam
puku nikad verovao kad bi govorio o velikim [judima— i ostao sam pri svome uverenju da je
to jedan naopaki bogalj, koji ni od ¢ega nema dostaa od jednogaimai suvise. Kad je
Zaratustra ovo rekao guravome, i onima koje je ovaj predvodio i zastupao, okrenu se vrlo
neraspolozen svojim ucenicima, i rece: Zaista vam kazem, prijatelji moji, ja idem medu
[judima kao medu odlomcima, i kao medu otkinutim udovima ljudskim! To je ngjuzasnije za
moje o¢i §to vidim ljude razmrskane i rasute, kao po bojistu ili naklanici. A kad bi o¢i mi da
Se spasu iz sadasnjosti u proslost, svudaih sretaisto: odlomci, i otkinuti udovi, i cudni
slu¢gjevi —ane ljudi! Ovo sad, i ono &o je bilo, na ovoj zemlji — o, prijatelji —to je ono o ja
ne mogu nikako da podnesem, i ja ne bih umeo dalje zZiveti, da ne vidim unapred, ono o ¢e
do¢i.Ongj §to gleda unapred, ongj koji hoce, koji stvara, koji je budu¢nost, i most ka
buduc¢nosti, — i, ah, u isti mah joS uvek bogalj na ovome mostu: sve je to Zaratustira. A vi ste
pitali cesto jedan drugog: »Ko je nama Zaratustra? Kako da ga zovemo?« | kao $to ja cinim,
pitanjima ste sebi odgovorili. Je li on onaj §to obri¢e? Ili ongj sto ispunjuje? Ongj Sto osvaja?
ili, to nasleduje? Jesen? i, ralo na plugu? Ili jedan koji je ozdravio? Je li pesnik?1li je
pravdoljubac? Oslobodilac? i, ukrotilac? Dobar?ili zao? Jaidem medu ljudimakao medu
odlomcima budué¢nosti; one budu¢nosti koju javidim. A sve za ¢im ¢eznem, i do cegami je
stalo, jeste da u jedno snesem, i sklopim, sto su odlomci, i $to je zagonetka i ¢udan slucaj. 1,
kako bih podneo &0 sam covek, kad covek ne bi ujedno bio i pesnik, i reSavac zagonetaka i
¢udnih slucajeval Iskupiti sve koji su prodli, i sve »Bilo jednom pretvoriti u »Tako sam
hteo« —to bi za mene tek bilo iskupljenje! Volja—tako se zove osobodilac, i donosilac
radogti: tome sam vas ucio, prijatelji moji! A sad naucite joSi ovo: | samavoljajos je
zatocenik. Hteti, ¢ini slobodnim: ali, kako ¢emo nazvati ono 0 joSi oslobodioca baca u
kvrge? »Bilo jednomk; tako se zove Skriputa zuba, i ngjosamljenijatugoba volje. Nemoéna
prema onom &te je ucinjeno — ona je jedak gledalac za sve &to je proslo. Voljane moze da
ho¢e unazad; i to &0 ne moze da skrha vreme, i nagon vremena, — to je najosamljenija tugoba
volje. Volja ¢ini slobodnim. ali, Sta pronalazi volja za samu sebe da bi se oslobodila svoje
tugobe, i da bi ismejala svoju tamnicu? Ah, ludakom postaje svaki zatocenik! Na lud se nagin
iskupljuje i zarobljena volja. Sto vreme ne moze poteéi unazad, to u njoj raspaljuje gnev; »ono
&to je bilo jednom« — tako se zove kamen koji ona ne moze da odvalja. | zbog toga valja



kamenje u gnevu svom, i u ljutini, i sveti se svemu sto ne raspaljuje gnev i ljutina kao nju.
Tako postade volja od oslobodioca osvetnikom: svemu $to moze da pati, ¢ini nazao zato &o
ne moze unazad. U tome, samo u tome i jeste osveta: neraspolozenje volje prema vremenu, i
prema njegovu »Bilo jednom. Zaista vam kazem, ima jedna velika ludost u nasoj volji; au
prokletstvo za sve covecansko, izrodilo seto $to je taludost naucila kako treba imati duhal
Duh osvete: prijatelji moji, to je ljudimaizgledalo najbolje sto su dosad smislili; gde je bilo
patnji tu je uvek imalo da bude i kazni. »Kazan, tako naziva sebe samu osveta: laznom recju
hoc¢e sebi da dodvori ¢istotu savesti. | zato Sto i u onom koji ima volje ima patnje, zato &0 ne
moze da hoc¢e unazad, — zato je toboze i sama volja, i ceo Zivot —kazan! Pa se tako valjao
oblak za oblakom preko duha, dok nije najzad ludilo stalo propovedati: »Svega ¢e nestati, |
zato i treba svoga da nestane! « »| to je susta pravda, to je zakon vremena po kojemu mora ono
samo da pozdere svoju decu«: tako je propovedalo ludilo. »Poredak stvar udeSen je prema
pravu, i prema kazni. O, kad ¢e doci iskupljenje od toka stvari, i od kazni zivota «? Tako je
propovedalo ludilo. »Moze li biti iskupljena ako ima prava koje je vec¢ito? Ah, kamen 'Bilo
jednom’' ne moze se pomaci: vecito moraju tragjati i sve kaznel « Tako je propovedalo ludilo.
»Ucinjeno delo ne moze se uni&titi: kazan ga ne moze uciniti neucinjenim! To je, to je bas ono
&to je vecito nakazni ‘zivot', da Zivot uvek ponovo moradajei delo, i krivical « »Jedino ako
bi volja naposletku iskupila sebe samu pa od volje postala protiv-volja.« — ali vi poznajete,
bra¢o moja tu izmastanu pesmu ludilovu! Drugim sam vas putem poveo od tih izmastanih
pesama kad sam vas ucio: »Volja je ono $to stvarax. Sve »Bilo jednomk je odlomak,
zagonetka, cudnovat slucaj — dok mu stvaralacka volja kaze: »jer, tako sam hteol« — Dok mu
stvaralacka volja ne kaze: »Jer tako hocu! Tako ¢u htetil« A dali je vec reklatako? I, kad ¢e
to biti: Je li se voljaizvilavet iz svoje sopstvene ludosti: Je li volja bila ve¢ sama za se
iskupilac, i nosilac radosti? Je li zaboravila ve¢ na duh osvete; na Skriput zuba? I, od koga je
naucila da se pomiri s vremenom i naucila jos vise nesto, vise od svakog pomirenja. Vise od
svakog pomirenja mora da hoce volja, voljaza moc¢i: — ali kako seto moze zbiti s njom: Ko bi
je naucio joS i da ho¢e unazad?« — Na ovom mestu njegove besede, dogodi se da Zaratustra
odjedared zastade, i izgledaSe sasvim kao neko koji se u najvecoj meri poplasio. S poplaSenim
pogledom gledao je u svoje ucenike; njegovo oko prodiralo je kao strela kroz njihove misli,
primisli. Ali ve¢ posle nekoliko trenutaka smejao se opet, i rece umiren: »TeSko je Ziveti
medu ljudima, zato o je tesko ¢utati. Narocito za onog koji voli da govori.« —Tako jeto rece
Zaratustra. A onaj guravi osluskivao je razgovor, i beSe za sve vreme sakrio lice akad je ¢uo
da se Zaratushra nasmejao, dize radoznalo oci, i rece polako: »Zasto govori Zaratustra
druk¢ije nama a drukgéije svojim ucenicima?« Zaratustra odgovori: »To je sasvim prosto! Sa
guravima se guravo i govori!« »Da, rece guravi; a uc¢enicima, moze se govoriti o padne na
pamet. Nego, zasto govori Zaratustra druk¢ije sa svojim ucenicima— a druk¢ije sasamim
sobom?« —

O ljudskoj mudrosti

Nije vis: ve¢ provalija je ono $to je strasno! Provalija, gde pogled pada sunovrat u bezdan a
ruka poseze u vis. Tu zadrhée srce pred svojom dvostrukom voljom. Ah, prijatelji, dali vi
pogadate dvostruku volju i moga srca? U tome je eto za mene provalija, i opasnost, 0 moj
pogled pada sunovrat u vis, amoja bi ruka da se drzi i oslanja— na dubinu! Moja se volja
grcéevito hvata za coveka, vezujem se lancima za ¢oveka, jer me nesto nosi silno u vis ka
natcoveku: onamo hoc¢e moja drugavolja. | toga radi Zivim medu ljudimaslep, kao daihi ne
poznajem: da ne bi moja ruka izgubila sasvim svoju veru u ono S0 je postojano. Jane
poznajem vas ljude: ta pomrcing, i uteha, ¢esto su se vec Sirile oko mene. Svaka varalica moze
me naci kraj kapije nadrumu, i ja pitam: dali ho¢e dame prevari? To je moja prva ljudska
mudrost, &o pustam da me varaju da se ne bih morao ¢uvati od varalica. Ah, kad bih se ¢uvao



od ¢oveka: kako bi onda mogao covek biti kotva za moje uze! | suvise lako odvio bi sg, i
mene odbacio bestragal To je providenje koje upravlja mojom sudbinom: datreba da sam bez
obazrivosti. Ko ne¢e da ugine medu ljudima, mora da nauci da pije iz svih ¢aSa; a ko hoce da
medu ljudimo ostane ¢ist, mora se umeti oprati i u prljavoj vodi. Cesto sam sam sebe ovako
teSio: »Napred! Ne malaksi! Staro srce! Nesrecati dade 10S savet : smatrgj to za svoju —
srecul« A ovo je druga moja ljudska mudrost: ja vise volim da postedim sujetne nego
ponosite. Zar povredena sujeta nije mati svih zalosnih igara? A gde se ponos vreda tu poraste
nesto o je jos bolje od ponosa. Da bi se mogao zivot dobro posmatrati, trebaigru njegovu
dobro igrati; a zato opet treba dobrih igraca. Dobri su igraci, koliko znam svi sujetni: oni
igraju, i ho¢e daih rado gledaju, — sav im je duh u toj volji. Oni se prikazuju, oni se
pronalaze; volim da u njihovoj blizini posmatram zivot, —to leci od turobnosti. Zato Sedim
sujetne, jer su mi oni lekari protiv turobnosti, i vezuju me za coveka kao za pozoriste. A onda:
niko nije u stanju da u sujetnoga izmeri svu dubinu njegove skromnosti. Jagavolim, i
sazaljevam ga njegove skromnosti radi. Od vas hoc¢e on da se nauci veri u samoga sebe; njega
hrane vadi pogledi, on jede hvalu iz vadih ruku. Cak i vasim lazima veruje, ako dobro laZete o
njemu: jer, sasvim u dubini, njegovo srce uzdise: »&asam ja«! |, ako je ono prava vrlinakoja
ne zna za sebe; eto, sujetni ne zna za svoju skromnost! — A tre¢a je moja ljudska mudrost: sto
ne dam da mi se pokvari posmatranje Zla usled vase stradjivosti. Ja sam blazen kad gledam
cudesa &to ih izleze toplo sunce: tigrove, i palme, | zmije zvecarke. | medu ljudimaima lepoga
porodatoplog sunca, i mnogo ¢udesnih pojava zloga. Doduse, kao &0 mi se ni najmudriji
medu vama nisu ucinili bas tako mudri, tako sam naSao daje i ljudska zloba u stvari manja
nego $to se kaze. | ¢esto sam se pitao masuéi glavom. cemu joS i zvekecete, zmije zvecarke?
Zaistavam kazem, ima joS buducnosti i za zlo! | ngjtopliji jug jos nije pronaden za ljude. Za
mnogo $to se kaze danas da je najveca pakost, anije Sire od dvanaest pedalja, ni duze od tri
mesecal A doci ¢e doba kad ¢e se vece azdaje javljati na zemlji. Jer, da natcovek ne bi ostao
bez svoje azdaje, nadazdaje koja ¢e biti dostojna njega: zato mora joS mnogo toplog sunca da
przi mocvarnu prasumu! Od vasih divljih macaka moraju dotle postati tigrovi, aiz vaSih
otrovnih zaba krokodili: jer dobar lovac iste dobraloval Zaista vam kazem, dobri i pravedni!
Navama je mnogo $to zaismejavanje, a pre svega vas strah od onog o se dosad zvalo
»davolom«! Vi ste u dud svojoj toliko tudi onom sto je veliko, da bi vam natéovek u svojoj
dobroti izgledao straSan! A vi mudraci i mnogoznalci, vi biste bezali pred sun¢anim ognjem
mudrosti u kojem nat¢ovek s uzivanjem kupa svoju nagotu! Vi najvisi medu ljudima, nakoje
sam nailazio! evo u ¢emu je moja sumnja u vas, i moj potajni smeh: ja slutim da biste vi moga
natéoveka nazvali — davolom! Ah, zasitio sam se tih najvisih i ngjboljih: Zeleo bih iz te
»Visine« navise, napolje, dalje ka nat¢oveku. Groza me spopade kad videh te najbolje u
njihovoj nagoti: ponikoSe mi krila da poletim u daleke budu¢nosti. U dalje buduénosti, na
juznije jugove, nego $to ih je ikad sanjao stvaralacki duh: onamo gde se bogovi stide svake
odece! A vas hoc¢u da vidim odevane, vi braco moja, i bliznji, i to nakicene, i sujetne, i
dostojanstvene, kao »dobre i pravedne«. | odeven ¢u i sam sedeti medu vama, — da ne bih
poznao ni vas ni ebe: jer utome je moja poslednja ljudska mudrost. —

Tako je govorio Zaratustra.

Najtis ¢as
Sta se zbi sa mnom, prijatelji moji? Vidite da sam zbunjen, izgubljen, nevoljno poslugan,
spreman da podem — ah, od vas daodem! Jeste, joS jednom mora Zaratustra u svoju samocu:
ali, neveselo vraca se ovaj put medved u svoju pedinu! Stami se dogodi! Ko mi naredi?— Ah,
moja srdita gospodarica ho¢e tako, ona me oslovi; rekoh li vam ve¢ ime njeno? Juce pred vece
oslovi me moj najtis cas: to je ime moje strasne gospodarice. | tu bi odlu¢eno, — moram vam
svereci, davam srce vase ne bi otvrdlo prema odlazniku tako iznenadal Znate li vi Sta je strah



onoga koji hoce da zaspi? — Prozme ga strah od glave do pete u ¢asu kad ispod njega nestaje
tlaa san mu dolazi. Ovo vam kazem kao sliku. Juce, u ¢asu najtiSemu, nestade tla ispod mane:
san mi dolazase. Skazaljka se pomace, ¢asovnik moga zivota utiSa dah — nikada ne ¢uh takvu
tiSinu oko sebe: srce mi stade jako kucati. Tada mi prozbori nesto bez glasa: »Ti vec¢ znas,
Zaratustra?« - Uzviknuo sam prestravljen ovim Sapatom a krv mi se ledila u obrazima: ali
sam ¢utao. Nato mi i po drugi put prozbori nesto bez glasa: »Ti znas, Zaratustra, ai ti ne¢es
da kazes! « Najzad odgovorih kao kakva jogunica: »Jeste, ja znam samo ne¢u da kazem!« Na
to mi opet prozbori ono bez glasa: »Da li neceS, Zaratustra? Je li to bas tako? Ne skriva) se
svojim jogunstvom! « — A ja sam plakao, i drhtao kao dete, i govorio: »Ah, tajabih hteo, ali
kad ne mogu! Oprosti mi samo to! To je preko moje snage! « Nato mi opet prozbori ono bez
glasa: Staje stalo do tebe, Zaratustral Reci &0 imas da kazes pa ma se skrhao! «—A ja
odgovorih: »Ah, zar to jaimam da kazem! |, ko sam ja? Ja ¢ekam dostojnijega od mene; ja
nisam dostojan ni da se skrham na njemu.« Nato mi opet prozbori ono bez glasa: »Sta je stalo
do tebe? Jos dosta ponizan? U poniznosti je najtvrda koza.« — A ja odgovorih: »Sta sve nije
veé ponela na sebi koZza moje poniznosti! Zivim na podnoZju svoje visine: a koliki su vrhovi
moji? Niko mi toga jos ne rece. Ali, doline svoje dobro poznajem. Nato mi opet prozbori ono
bez glasa: »O Zaratustra, ko daje u zalogu bregove, ta daje i doline, i nizine.«—A ja
odgovorih: »JoS ne dade u zalogu bregove ono &o govorah, i joS ono &o rekoh ne dopre do
[judi. Ja sam doduSe odlazio k ljudima ali nisam joS stigao k njima.« Nato mi opet prozbori
ono bez glasa: »Otkud ti mozesS to znati! Rosa oros travu kad je no¢ ngjcutljivija.«— A ja
odgovorih: »oni su mi se rugali kad sam naSao svoj put, i poSao njime; a uistinu noge su moje
tadadrhtale. | ovako su meni govorili: ti si zaboravio put, sad ¢eS zaboraviti joSi kako se

ide! « Nato mi opet prozbori ono bez glasa: »Sta je stalo do njihove poruge! Ti si jedan od
onih koji su zaboravili kako se slusa: sad treba da zapovedas! Zar ne znasS ko je najpotrebniji
svima? Onaj koji ume da zapoveda na veliko. Tesko je, veliko uraditi: ali je teze, veliko
zapovedati. To je ono o ti se ngmanje moze oprogtiti u tebe je silaati ne¢eS davladas.« — A
jaodgovorih: »Ja nemam glas lava da bih mogao zapovedati.« Nato mi opet prozbori ono
Sapatom. »NajtiSe reci izazivaju buru. Misli koje hode na golubijim nogama, upravljaju
svetom. O Zaratustra, ti treba da ideS kao sen onoga Sto mora doéi: tako ¢esS zapovedati, i
zapovedajudi i¢i pred svima.« — A ja odgovorih: »Mene je sram.« Nato mi opet prozbori
nesto bez glasa: »Ti moras joS postati detetom, i ne znati za sram. JoS je u tebi ponositost
mladosti, kasno si postao mlad: ali, ko hoc¢e da postane detetom tgj mora savladati joS i svoju
mladost.« — Ja sam se dugo predomisljao, i drhtao sam. Naposletku rekoh &0 sam rekao bio
odmah s pocetka: » Necu.« Tada se prosu smeh oko mene. O kako mi je taj smeh derao
utrobu, i parao srce! | jos zadnji put prozbori mi nesto: »O Zaratustra, tvoji su plodovi sazreli,
ali ti nisi sazreo za svoje plodove! Zato moraSi opet u samocu: jer treba da postanes jos
meksSi.« — | opet nasta smeh, i izgubi se: tada se utiSa sve oko mene kao dvostrukom tiSinom.
A jasam lezao na podu, i znoj je curio sa mojih udova. — Sad ste ¢uli sve, i znate zasto moram
da se vratim u svoju samocu. Nista vam nisam precutao prijatelji moji. Ali i to ste ¢uli od
mene, ko je joS uvek najcutliviji od svih ljudi —i hoce dato i ostane! O, prijatelji! Imao bih jos
nesto da vam kazem, i imao bih jos nesto davam dam! Zasto vam ne dam? Zar sam ja
Skrtac«— Ali kad je Zaratustraizgovorio ove reci, spopada gasilan bol sa blizine rastanka od
svojih prijatelja, tako daje glasno zaplakao; i niko ga nije mogao utesiti. A kad pade no¢, ode
sam, i napusti svoje prijatelje.

TRECI DEO

Tako je govorio Zaratustra.



»Vi gledate gore kad hocete da se uzvisite. Ja gledam dole, jer sam uzviSen. Koji medu vama
moze da se smeje i da je uzvisen u isti mah? Ko se penje po ngjvisim brdima, taj se smeje
svima zalosnim igrama i zalosnim zbiljama. «
Zaratustra,
O ¢itanju i pisanju (I deo)
Putnik

Bilaje pono¢ kad Zaratustra pode putem preko ostrva da bi stigao u ranu zoru na drugu obalu:
jer onde je hteo da se ukrcau ladu. A tu je imaladobraluka, u kojoj su i strane lade rado
bacale kotvu; one su odnosile mnoge koji su sa blazenog ostrvlja hteli preko mora. 1dui
Zaratustratako uzbrdo, se¢ao se usput, kako je joS od mladosti mnogo sam hodio, i nakoliko
se vec¢ proplanakai brdai vrhova penjao. Ja sam putnik i peSak po brdima, re¢e u srcu svom,
janevolim ravnice, i izgleda da ne mogu dugo mirovati. | &0 je god sudeno dami se joS desi
i dadozivim, —imac¢e da se putuje, i da se penje uzbrdo: nakraju krajeva dozivljuje ¢ovek
samo jos sama sebe. Proslo je doba kad mi se smelo slu¢ajno nesto desiti; astabi sejoSi
moglo sa mnom sluciti sto ne bi ve¢ bilo moje! Vraca se samo natrag, vraca mi se najzad
doma — moje rodeno Ja, i ono od njega $to je dugo bilo u tudini, i rasuto svud po stvarimai po
raznim slu¢ajevima. Jos ja nesto znam: ja sada stojim pred svojim poslednjim vrhom, pred
onim od ¢ega sam najduze bio posteden. Ah, treba da se po¢nem penjati ngjkamenitijom
stazom svojom! Ah, poSao sam evo na najusamljeniji put svoj! Ali ko je kao ja Sto sam, toga
nece mimoici ovakav ¢as. ¢as koji mu kaze: »Sada tek krocis svojim putem veli¢ine! Vrhii
ambis— sad su jedno i isto! Ti krocis svojim putem velic¢ine: sad je postalo poslednjim
utocistem tvojim ono $to je dosad bila najveca opasnost tvojal Ti krocis svojim putem
veli¢ine: sadatreba dati najviSe hrabrosti ulivato sto izatebe nemavise putal Ti krocis
svojim putem veli¢ine: njime se niko nece Sunjati za tobom! Sama nogatvojaizbrisalaje za
sobom trag svoj i put, a na putokazu stoji: Nemogucnost. Ako odsada ne bude imalo nigde
stepenica koji gore vode, moraces nauciti da se penjes na svoju rodenu glavu: jer kako bi
inace otiSao u visinu? Narodenu glavu svoju, i preko rodenog srca svog! Najtvrdim mora
postati sada ono &o je najmekSe natebi. Ko se uvek mnogo ¢uva, boluje naposletku od tog
svog mnogog ¢uvanja. Blagosloveno ono &o ¢ini tvrdim! Ja ne blagosiljam zemlju u kojoj
maslo i med — teku! Potrebno je dane vidi sebe, ko ho¢e mnogo davidi: —tu tvrdocu treba da
ima svaki koji se penje uzbrdo. A ko, Zeljan saznanja, upire oci na sve strane, kako bi tg
mogao videti na stvarima drugo do spoljasnje uzroke njihove! Ti, o Zaratugtra, ti si hteo da
vidiS dno i pozadinu stvari: ti moras dakle preci preko sama sebe, —gore, u visinu, dok i
zvezde tvoje ne budu ispod tebe! « DAl Da gledam dole na sama sebe, i joS i na zvezde svoje:
To tek znaci zamene vrh, to je joS preostalo za mene kao posednji vrh! Tako je govorio u
sebi Zaratustra penjuéi se, trazeci u tvrdim izrekama utehe srcu svom: jer srce mu je bilo
bolno vise nego ikad. A kad je stigao na ngjvisu tacku ostrva, gle, ono drugo more lezalo je
rasireno pred njim: i on zasta, i ¢utao je dugo. A no¢ je bila hladna natoj visini, i vedrai
zvezdana. Ja vidim udes svoj, rece naposletku zalostivo. Ah nekal Ja sam spreman. U ovaj ¢as
otpoce poslednja osama moja. Ah, to crno tuzno more podamnom! Ah, tatrudna, no¢na
natmurenost! Ah, sudbino, ah, more! K vama se sada moram dole si¢i! Stojim pred ngjvisim
brdom svojim, i pred najduzim putovanjem svojim: stoga prvo moram si¢i dublje nego sto
sam se ikad popeo: — dublje dole u bol nego sto sam se ikad popeo, do usred njegove najcrnje
bujice! To iste od mene sudbina moja. Ali nekal Ja sam spreman. Otkuda dolaze najvisa brda?
tako sam pitao nekad. | naucih tad, da dolaze iz mora. Svedocanstvo o tome zapisano je u
stenje njihovo, i na zidove vrhova njihovih. 1z najdublje dubine mora da dobije visinu svoju
ono $to je ngjvisSe. — Tako je govorio Zaratustra na vrhu brda, gde je bilo hladno; akad je
stigao u blizinu mora, te stgao najzad sam medu obroncima, umorio ga bese put, i ¢eznjaga
spopade vise nego ikad. Sve sad joS spava, rece, i more spava. Sanjivo, i kao dame ne
poznaje, pogleda na me. Ali ja osecam kako toplo diSe. | osecam, i kako sanja. Ugiba sei



previjau snu, natvrdome uzglavlju. Cuj! Osludni! Kako te3ko uzdie od zlih uspomenal 1li,
zlih is¢ekivanja? Ah, jasam tuzan kao i ti, ti mracno ¢udoviste, i joS ljut na sama sebe tebe
radi. Ah, &0 moja ruka nema dosta snage! Rado bih te, zaistati kazem, izbavio od zlih snoval
— | dok je Zaratustratako govorio, smejao se neutesno i gorko samome sehi. Je li, Zaratustral
rece, zar bi ti joSi moru da pevas pesmu uspavanku? Ah, ljubazna budalo Zaratustro,
preblazeni u poverljivosti svojoj! Ali, takav si bio oduvek: uvek si ti s poverenjem prilazio
svemu straSnome. Svako strasilo ti bi da pomilujeS. Zadrhée li samo malo zrak od toplog mu
daha, ugledas li mu mai cuperak mekih dlaka na Sapi : —odmah si spreman da ga milujeSi k
sebi prizivas. Ljubav je opasnost ngjusamljenijeg, ljubav prema svemu, samo ako dise!
Smesne su, odista, ludost moja i skromnost moja u ljubavi! — Tako je govoro Zaratustra, i pri
tom se po drugi put smejao: ali se tada seti svojih prijateljakoje je bio napustio —i kao da se
ogresio o njih mislima svojim, ljutio se na sebe zbog svojih misli. Nabrzo, tako, od smeha
prede u plac: — gorko plakasSe Zaratustra od ljutine, i od ¢eznje.

O prividenju i zagonetki
1.

Kad se ras¢ulo medu ladarimada je Zaratustra na brodu — abio je naladu doSao zajedno s
njim ¢ovek jedan sa blazenog ostrvlja — nastade velika radoznalogt, i is¢ekivanje. Ali je
Zaratustra dva dana ¢utao, buduci hladan i nem od zalosti, i nije odgavarao ni na poglede ni
nareci. Uvece drugog dana, medutim otvori opet usi svoje, iako je jos ¢utao: jer bilo je dase
cuje natoj ladi mnogo Stoda cudno i s opasnostu skopcano, Sto je dolazilo izdaleka a htelo ici
joSi dalje. Zaratustra je ipak bio prijatelj svih onih koji idu na daleke puteve, i koji ne vole
Zivot bez opasnodti. | gle! sluSajuci, odresi se naposletku i njemu jezik, i raskravi se led sa
srcanjegova: — | on progovori ovako i rece: Vama, smelim kusiteljima, iskusSiteljima, i svima
koji se ikad prepredenim jedrima navezoste na straSno more, — vama, opijenima zagonetkama,
obozavaocima sumraka, ¢iju dusu mame glasi frula u sve varljive vrtloge. — jer vi necete
mlakom rukom da se povodite za koncem koji napipate; i, gde mozete da naslutite tu vi ne
volite da zakljucujete — vama samo reci ¢u zagonetku koju videh — sablast najusamljenijega. —
Namrsten iSao sam nedavno kroz mrtvacki bledi sumrak, —namrsten i okoran, sa stisnutim
usnicama. Ne beSe mi zasSlo samo jedno sunce. Staza jedna koja se prkosno penjala kroz
kamenje, nevaljala, usamljena staza, za koju ne htedoSe da znaju vec ni korov ni Siblje: ta
brdska staza stenjala je pod prkosom moga kroka. Nemo koracajuci preko podrugljivoga
prétanja Sljunka, drobeci kamen sa kojeg je klizao, tako se korak moj sam primoravao napred
u visinu. U visinu: — usprkos duhu koji ga je vukao dole, sunovrat dole, duhu tezine, mome
davolu i din-duSmaninu. U visinu: —iako je ova] useo bio na me, upola coveculjak upola
krtica; sGm uzet a ¢inec¢i uzetim; kapaju¢i mi olovo u us, i olovne misli u mozak. »O
Zaratustra, Saputao je podrugljivo slog po dog, ti kamenu mudrosti! Ti si se bacio u visinu, —
ali svaki u vis bacen kamen mora— pasti! O Zaratustra, kamenu mudrosti, u vis baceni
kamenu, razbijacu zvezdal Ti si sdm sebe bacio u tu visinu, — ali svaki u vis bacen kamen
mora— pasti! Osuden na sama sebe, i na kamenovanje sama sebe: O Zaratusira, daleko si
doduse kamen bacio, — ali natebe ¢e natrag pasti!« Nato zacuta coveculjak; i to je tako trajalo
dugo. Njegovo mi je ¢utanje padalo tesko; na ovaj nacin udvoje, covek je viSe usamljen nego
kad je sam! Penjao sam se, penjao, sanjao sam, razmisljao sam, — ali mi je sve padalo tesko.
Bio sam kao bolesnik kojega umaraju opaki bolovi njegovi, a kojega onda san jos vise opak
probudi od spavanja. — Ali ima nesto u meni §to zovem smeloséu: onami je uvek dosad
ubijala svaku nesmelost. Tasmelost naredi mi najzad da stanem, i da resem. »Covetuljku! Ti!
li jal«— Jer smelost ngjbolje ubija, — smelost koja napada: iz svakoga napadaja odjekuje
zveket igre. A covek je najsmelija zivotinja: zato je i savladao sve ostale Zivotinje. Zvonkom



igrom nadvladao je dosad jos svaki bol; a covecanski je bol najdublji bol. Smelost ubija i
nesvesticu pred ponorima: a gde ¢covek nije pred ponorom? Zar nije i samo gledanje —
gledanje u ponor? Smelost najbolje ubija: smelost ubijai sazaljenje. A sazaljenje je ngjdublji
ponor: kako god duboko vidi ¢ovek u zivot, isto toliko duboko vidi i u patnju. Ali smelost
najbolje ubija, smelost koja napada: ona ¢e ubiti joSi smrt, jer onakaze: Je li to bio Zivot? Pa
hrabro! Daj ga joS jednom! « U takvoj je izreci mnogo zvonke igre. Ko ima usi, neka cuje. —

»Stani, ¢oveculjku! rekoh. Jal 1li ti! Ali jasam jaci od nas dvojice: —ti ne poznajeS misao
moju duboku kao ponor! Nju —ti ne bi mogao izdrzati! « — Tada se dogodi nesto Sto mi olaksa
teret: ¢oveculjak, radoznalac jedan, sko¢i mi dole s ramenal | S¢uéuri se preda mnom na
jednom kamenu. A tu gde stadosmo beSe bas prosek kroz stenu. »Pegle ovu kapiju,
coveculjku! nastavih jagovor: onaimadva lica. Dve se staze ovde sastaju: njimajos niko nije
iSao do krgja. Ova duga ulica &to vodi unazad: crnaje duga koliko citava vecnost. A ona duga
naviSe — ona je druga vecnost. Te staze protivuslove jedna drugoj, one se sukobljavaju i
suzbijaju: —i bas ovde, na ovoj kapiji, one se suceljavaju. | me kapije stoji eno napisano:
»Trenutak«. Ali kad bi kogod poSao jednom od njih unapred — sve dalje i dalje: dali miglis,
coveculjku, date staze vecno protivusiove jedna drugoj %< — »Sve &to je pravo, laze, mrmljao
je prezrivo ¢oveculjak. Svakaje istinakriva, a samo vreme je krug.« »DuSe tezine! rekoh
gnevno, ne izvlati se tako olako! i ¢u te sad odtaviti da ¢ucis tu natom kamenu, kljakonogo,
—ajasam te poneo u vis! Pogle, rekoh dalje ovaj trenutak! Od ove kapije »Trenutak« vodi
duga vecna staza unazad: iza nas lezi jednavec¢nost. Zar nije sve na svetu &0 moze datrdi,
imalo jednom ve¢ da pretréi ovu stazu? Zar se nije sve na svetu sto moze da se dogodi,
jedanput ve¢ dogodilo, svrsilo, preslo? A ako je sve vec jedanput bilo: Sta mislisti,
coveculjku, o ovome trenutku? Zar nije i ova kapijave¢ jedanput —bila? | zar nisu sve stvari
na ovom svetu tako ¢vrsto jedna s drugom skopéane, daovaj trenutak povlaci za sobom i sve
Sto ¢e doci?— Dakle — i sim sebe. Jer, sve na svetu sto moze datréi: i po ovoj dugoj stazi
napolje —mora joSdatréi! — I onaj lagani pauk $to puzi po mesecini, | samatamesecing, i jai
ti na kapiji, Sapucuci ovako jedan s drugim, Sapucuci 0 vecnim stvarima, — zar nismo svi mi
vet jednom bili? —i zar neCemo opet dodi, i tréati ovom drugom stazom, napolje, ispred nas,
tom dugom jezovitom ulicom — zar se necemo vecno opet vracati? — « Tako sam govorio, |
sveto tiSe: jer sam se strasio svojih rodenih misli i primisli. Tada, odjedared, ¢uh gde u blizini
zavija pas. Jesam li ikada ¢uo psa datako zavija? Moja misao potece unazad. Jeste! Dok dete
bejah, u ranom detinjstvu — tada sam ¢uo psa datako zavija. | video sam gatad, narogusena, s
glavom u vis, drhéuéi, sred gluhe ponoc¢i, kad i psi veruju u aveti: — tako da se sazalih. Bas je
pun mesec, nemo kao smrt, prelazio preko kuce, bas je bio zastao, kao zaokrugljen oganj, —
nepomic¢an naravnome krovu, kao natudoj imovini: — To je tada prestravilo bilo psa; jer psi
veruju u kradljivce i u aveti. Pakad sam sad opet zacuo onako zavijanje, sazalih se ponovo.
Kud se dede sada ¢oveculjak? | kapija? | pauk? | sav onaj Sapat? Da li sam ja sve to sanjao?
Jesam li se probudio iza sna? Stajao sam odjedared, iznenadno, izmedu divljih stenurina, sam,
napusten, sred puste mesecine. Ali, tu je lezao covek! A tu! Tu je skakao pas, harogusen,
zavijajuci, — eno me ugleda gde dolazim — i zaurlika, stade vikati: —dali ikad ¢uh psa datako
vic¢e za pomo¢? Zaista vam kazem, sto tu videh, nikada toga josS ne videh. Videh mlada
¢obanina gde se previjaod bola, guseci se, gréeci se, izmenjena lika, a njemu iz usta visaSe
crnateSka zmija. Jesam li ikada video toliko gadenja i blede strave na jednome licu? On je
zacelo spavao? A zmija mu tad uljeglau zdrelo, i tu se zagrizla. Rukom svojom stao sam da
trgam zmiju Sto sam bolje mogao: — uzalud! ruka ne mogade istrgnuti iz zdrela zmiju. Tada
povice nesto iz mene: »Zagrizi, zagrizi! Glavu dole! Odgrizi joj glavu!« —tako je vikalo iz
mene, moja strava, moja mrznja, moje gadenje, moja samilost, sve moje dobro i sve moje
nevaljalo vikalo je iz mene u jedan glas. —Vi smeli oko mene! Vi kusitelji, iskusitelji, i oni od
vas koji se sa prepredenim jedrima navezoste na nepoznata moral Vi obozavaoci zagonetakal



De reSavajte zagonetku koju sam tada sagledao, protumacite mi prividenje najusamljenijegal
Jer to beSe prividenje i predvidenje: — &ta je to o videh tada u dici? | ko je to koji ima jos da
dode? Ko je ongj ¢obanin, o mu je zmija onako uljeglau zdrelo? Ko je tg ¢ovek kojemu ¢e
tako sve &to je najteze, najcrnje, uljeci u zdrelo? — A ¢obanin zagrize, kao o sam mu vicudi
savetovao; zagrize i odgrize! Daleko od sebe ispljunu glavu zmijinu : —i poskoci nanoge. —
Ne vige ¢oban, ne vise covek, — on beSe preobrazen, ozaren, i smgjao se! Nikad josS na zemlji
nije se ¢ovek smejao kao sto se on smejao! O braco moja, ja sam ¢uo smeh koji ne beSe smeh
covekov, —i sada me mori zed, mori zud koju ne mogu da umirim. Mori me zud moja za onim
smehom: 0 kako mogu podnositi da jos zivim! Ali kako bih mogao podneti, da sada umrem! —

Tako je govorio Zaratustra.

O nametnutome blazenstvu
Noseci takve zagonetke i gorcine u srcu svom, plovio je Zaratustra morem. Ali kada se
udaljao na ¢etiri dana hoda od blazenog ostrvlja i od svojih prijatelja, savladao je bio sav svoj
bol: — pobedonosno i ¢vrstom nogom stgjao je opet na svojoj sudbini. | tada je ovako govorio
Zaratustra uskliktalo j savesti svojoj : Opet sam sam, i ho¢u da sam sam sa vedrim nebom i sa
slobodnim morem; i opet je oko mene popodne. Popodne je bilo kad sam nekad prvi put nasao
prijatelje svoje, popodne kad sam ih naSao i po drugi put: — u ¢as kad se svaka svetlost
smiruje. Jer, $to se od srece nalazi jos uz put izmedu nebai zemlje, to trazi sad sebi konaka u
kakvoj svetloj dusi: usled srece smiruje se sad svaka svetlost. O popodne moga zivotal Nekad
jei moja srecasiSlau db datrazi sebi konaka: i nasla je tu one iskrene gostoljubive duse. O
popodne moga Zivotal Sta sve nisam dao da bih imao jedno: ongj Zivi sad misli mojih i onu
jutarnju rumen najvise nade moje. Sadrugove trazio je nekad stvaralac, i decu svoje nade: i
gle, ispostavilo se da ih ne moze naci, osim ako ih tek sim ne stvori. | tako se nalazim evo
posred dela svog, iduci ka deci svojoj i dolazec¢i od njih: radi dece svoje mora Zaratustra
usavrSiti sama sebe. Jer covek iz dna srca voli samo dete svoje, i svoje delo; i gdegod ima
velike ljubavi za samoga sebe, tu je ona znamenje trudnocée: tako sam to nasao. JoSmi se
zelene deca moja u prvom prolecu svom, stoje¢i nablizu jedno do drugog i povijani istim
vetrovima, drveta moga vrtai najboljeg zemljista mog. Zaistavam kazem! Gde je takvih
drveta, jedno blizu drugoga, tu ima blazenog ogtrvljal Ali ¢u ih jajednom iz zemlje iskopati, i
svako ¢u za sebe posaditi: da se navikne na samoéu i na prkosi na opreznost. Cvornovao i
svijeno, ¢vrsto i savitljivo u isti mah, neka mi se tad dize kraj mora, kao Ziva kula-svetilja,
nesavladljivog Zivota. Onde gde se vihori strmoglavljuju u more, i gde se surla planina vodom
poji, tu neka svaki po jedared obdan i pojedared obno¢ stoji na strazi, da bi ispitao sebe i
spoznao. Trebamu izvestg) i ispit o tomedali je od mogarodai od mogakolena, —dali je
gospodar jedne druge valje, ¢utljiv i kada govori, i podgjué¢i se tako da dajuci uzima: — dabi
jednom postao sadrugom mojim, i onim koji stvarai koji svetkuje zajedno sa Zaratusrom — :
onim koji moju volju ispisuje na moje tablice: da bi se sve na svetu do savrsenstva usavrsilo.
Njegaradi i njemu podobnih radi moram da nac¢inim savrSenim sam sebe: stoga izbegavam
sada sre¢u svoju i podajem se svakoj nesre¢i —da bih i sm poloZio posledn;ji ispit svoj i dao
izvesta) o sebi. Zaistavam kazem bilo je vreme da podem i putnikova sen, i najduzi rok, i
najtisi ¢as— svi su me nagovarali: »krajnje je vreme!l « Vetar mi je duvao kroz klju¢aonicu, i
govorio »Dodi! « Vrata su mi se potajno rasklopila, i rekla»ldi!« A ja sam lezao prikovan za
ljubav prema deci svojoj: Ziva zelja namakla mi je tu zamku, ziva zelja za ljubavlju, da bih
postao plenom dece svoje, i da bih sebe izgubio njih radi. Zeleti — vet to je zamene 0 i
izgubiti sebe. Ja imam vas, decu svoju! | utome sto vas imam, sve neka bude izvesnost anista
Zelja. Ali sunce ljubavi moje lezalo je teSko grejuci nada mnom, rodenim sokom svojim
kuvao je Zaratustra, —i senke i sumnje odleteSe preko mene. Ve¢ se zazeleh mrazai zime: »0
da bi me ve¢ mraz i zima opet dohvatili, da Skljocam ustima i zaskripim zubimal « uzdisao



sam: — i ledne magle pokuljase iz mene. Prodost moja provali grobove svoje, mnogi se Ziv
sahranjeni bol probudi : —tai legao je bio u grob tek da se ispava, sakriven u mrtvacke
pokrove. | sve mi glasno govorase znacima: »Vreme jel« Ali ja— nisam sluSao: dok se ngjzad
bezdan moja ne uskolebai misao me moja ujede. Ah, misli iz bezdna, ili moja misli! Kada ¢u
ste¢i snage da sluSam kako ponireS u dubinu a da ne zadrh¢em? Do u podgrlac zalupa mi srce
kada te cujem kako ponires! | samo me ¢utanje tvoje davi, ti koja si ¢utljiva kao bezdanal Jos
se nikad ne usudih pozvati te daizadeS. dostavec beSe sto te u sebi — nosah! Jos ne bejah
dosta snazan za poslednju, lavlju obest, i lavlji nestasluk. Dosta strasna ¢inila mi se oduvek
vec tezinatvoja: ali jednom ¢u stedi snage i glas lava, koji ¢e te pozvati daizades! A kada se
budem savladao u tome, prevliadacu se joSi u vecemu; i pobeda bic¢e pecat usavrsenja mog! —
Medutim lutam joS tamo-amo po neizvesnim morima: slatkorecivi mi se slucaj udvara;
gledam unapred i unazad —, joS ne gledam prema kraju. JoS mi nije stigao ¢as moje poslednje
borbe, —ili stize li mi zar baS evo sad? Odista, sa zluradom lepotom posmatraju me iz okola
more i zivot! O Popodne moga zivotal O, srec¢o pred Vecerjem! O, pristaniste nasred morske
pucine! O, pokoju u neizvesnome! Kako u sve vas nemam vere! Odista, nemam vere u vasu
Zluradu lepotu! Ja sam kao ljubavnik koji nema vere u osmeh odvise ljubak. Kao §o on gura
ispred sebe svoju draganu, nezan joSi kad je osoran, ljubomornik —tako i ja guram ispred
sebe ovaj blazeni ¢as. Dalje od mene, blazeni ¢asu! Stobom mi dode blazenstvo i protiv volje
moje! A mene evo ovde volinadatrpim najdublji bol svoj: —u nevreme si doSao! Dalje od
mene, blazeni ¢asu! Bolje je da potrazis konaka onde — kod moje dece! Pohitaj! i blagoslovi ih
josS pre veceri mojom srecom! Evo se vec vece priblizuje: sunce seda. Gde — moja srecal —
Tako je govorio Zaratustra. | ¢ekaSe na svoju nesrecu celu no¢: ali ¢ekase uzalud. No¢ osta
vedrai tiha, a sama sre¢a sve mu se vise priblizavaSe. Pred zoru, nasmeja se Zaratustra u srcu
svom, i rece podrugljivo: »srecatrci za mnom. To dolazi otud So ja ne tréim za zenama. Jer,
sreca je zena.

Pred izZlazak sunca

O nebo nada mnom, neba ¢isto, nebo duboko! Ti bezdana svetlosti! Gledajuéi te sav ceptim
od bozanskih pozuda. Da se bacim u tvoju visinu —to je za mene dubina! Da se skrijem u
tvoju ¢istotu —to je moja nevinost! Boga pokriva lepota njegova: tako i ti skrivas zvezde
svoje. Ti ne govoris: tako mi ti objavljujes mudrost svoju. Nemo nad uzburkanim morem
rodilo si se danas meni, ljubav tvojai tvoja sramezljivast govore otkrovenjem uzburkanoj dusi
mojoj. DoSlo si k meni 1épo, skriveno u svoju lepotu, progovorilo si meni nemo, otkrivajudi
mi se u mudrosti svojoj: Kako ne bih naslutio svu srameZzljivost duse tvoje! Pre suncadoSlo s
k meni, k najve¢em usamljeniku. Mi smo prijatelji odiskona: mi imamo iste muke i iste misli,
I sunce je zanasisto. Mi ne govorimo jedno s drugim jer znamo premnogo — mi ¢utimo jedno
sdrugim, mi s osmehom saopStavamo znanje svoje jedno drugome. Zar nisi ti svetlost ognja
moga? Zar nije dusa tvoj a sestra pronicavosti mojoj? Skupa smo se svemu ucili; skupa smo
naucili uzdi¢i se preko nas k nama samima, i razgoniti oblake iz osmeha naSeg: —— bez oblaka
osmehivati se u nizine iz gajnih ociju i iz dalekih daljina, dok se ispod nas spusta kao kisa
paraod nasilja, i cilja, i krivnje. A dok sam iSao sGm: ¢ega je bila gladna dusa moja u no¢ima,
i po stranputicama? | kad sam se penjao na bregove, koga sam uvek trazio, do tebe, na
bregovima? Sve moje hodanje i pevanje: do nevolje mi beSe, i trebase da bude pomo¢ onome
koji ne ume sebi da pomogne: — jedino sto cela volja moja hoce, to je da poleti, da uzleti u
tebe! | Sta sam vecma mrzeo nego brze oblake, i sve sto tebe mrljom zaklanja? | samu rodenu
Mrznju svoju mrzeo sam, jer tebe mrljom zaklanja! Krivo mi je nabrze oblake, te divlje
macke $to se Sunjaju: oni uzimaju od tebe i od mene ono $to je naSe, — nedoglednu i
bezgranicnu mo¢ da kazemo tako je i tako neka bude. Krivo nam je nate menjace i mesxte,
nate brze oblake: nate polutane, koji niti su naucili blagosiljati niti proklinjati iz dna duse.



Ve¢mavolim da sedeci u buretu ne vidim neba, ili da sedim u provaliji gde nema neba, nego
da gledam kako tebe, sjajna nebesa, brzi oblaci mrljama zaklanjaju! Cesto sam imao Zivu
zelju daih prikacim uglastim zlatnim zicama munjinim pa da, kao grom udaram u talambase
po kotlastom im trbuhu: — da udaram gnevno, zato $to otimaju od mene tvoje Tako je i tako
neka bude, ti nebo nadamnom, precisto! presvetlo! ti bezdano svetlosti! — zato &0 otimaju od
tebe moje. Tako je i tako neka bude! Jer ve¢mavolim joSgraju i gromove, i prasak bure, nego
tu opreznu nepoverljivu magju tisinu; i medu ljudima najvise mrzim one koji idu na prstimai
koji sumnjaju u sve, i uopste polutane, te oblake sto oklevaju. A »ko ne ume blagosiljati, tg
neka nauci proklinjati!« —ta vedri nauk pada mi iz vedrine nebeske, ta se zvezda blista joSi u
crnim noc¢ima na nebu mom. Ja, pak, ja sam od onih koji blagosiljaju, i koji kazu tako je,
samo kad si ti oko mene, ti precisto, ti presvetlo! ti bezdana svetlosti —joSi u sve ponore
nosim svoj blagoslov. Postao sam jedan od onih koji blagosiljaju i koji kazu tako je: dugo sam
se borio dato postanem i bio sam borac, samo da bih jednom imao ruke slobodne za
blagosiljanje. A evo u ¢emu je moje blagosiljanje: da se nad svaku tvar nadvijem kao nebo
njeno, kao okrugao krov njen, njeno azurno zvono i vecna bezbednost njena: blazen ongj koji
tako blagosilja. Jer sve su tvari krstene vodom sa izvora vecnosti i s one strane dobrai zla; a
samo dobro i zlo, samo su prolazne senke i placne turobnosti i brzi oblaci. Zaista vam kazem,
blagosiljanje je a ne huljenje, kada vas ucim da se »iznad sviju tvari Siri nebo slué¢aj, nebo
nevinosti, nebo otprilike, nebo obest«. »Otprilike« —to je najstarije plemstvo na svetu, koji
sam povratio svima stvarima, da bih ih iskupio od ropstva cilju. Tu sobodu i vedrinu nebesku
ucvrstio sam kao azurno zvono iznad svih tvari, svojim naukom da nema »vecne volje« koja
bi bila nad njima, i kojabi spomocu njih izvrSavala— svoju volju. Tu obest i tu ludost metnuo
sam na mesto one volje, ucedi da je »u svemu jedno nemoguce — biti uman! « DoduSe malo
uma, zrno mudrosti, rasuto od zvezde do zvezde, —toliko kvascaimau svima stvarima:
ludosti radi ima u svima stvarima mudrosti. Malo mudrosti je moguce; ali kod sviju stvari
naiSao sam na evo blazeno pouzdanje: da stojeci joS i nanogama sluc¢gja vole da—igraju. O
nebo nada mnom, precisto! previsoko! U tome je za mene sad ¢istotatvoja, da nema vecitih
pauka i vecite paucine uma. ——da s ti za menetle nakojem igraju bozanski slu¢gjevi, dasi ti
zamene bogovski sto za kojim sede bozanski kockari, 1 igraju se kocke! Ali tebe obli rumen?
Dalli izrekoh &to ne trebareci? Dalli te, hoteci da te blagosiljam, obasuh hulom? 1li te je stid
&to smo udvoje, te si pocrvenelo? Dali ho¢es daidem i da¢utim, zato §to — dolazi dan? Svet
je dubok —: dublji nego $to je dan ikad mislio. Ne treba sve da se kaze recima pred danom.
Ali evo dana rastanimo se dakle! O nebo nada mnom, ti sramezljivo! Ti ognjeno! O ti sre¢o
moja pred suncevim radanjem! Evo dana: rastanimo se dakle! —

Tako je govorio Zaratustra.
O vrlini koja umanjuje
1

Kad je ZaratustraizaSao opet na kopno, nije poSao pravo u svoju planinu i u svoju pecinu,
Nego je mnogo iSao tamo-amo i raspitivao se, i hteo svasta da dozna, tako daje sdm o sebi u
&ali govorio: »vidi reku koja krivudajuci na sve strane tece natrag ka svome izvoru!« Hteo je
naime da sazna, sta se medutim dogodilo sa covekom dali je postao vedi ili manji. | vide tada
jednom niz novih kuéa; on se zagudi, i rese: »Cemu su ove kuée? Zaista vam kazem, nije ih
dusavelikatu podigila, sebi zasliku i priliku! Dali ih je kakvo ludo dete povadilo iz kutije
igracaka svojih? Neka bi ih drugo kakvo dete ponovo slozilo u svoju kutiju! Pate sobeii ti
vajati: zar mogu ljudi tu stanovati? | zgleda mi da su nacinjeni za lutke od svile; ili za
oblaporne mackice, koje dopustaju da se i prema njima bude oblaporan.« | Zaratustra



zastade,i premisljaSe. Ngjzad rece zalostivo: »Sve je postalo manje! Svuda vidim niske kapije:
ko je kao ja &0 sam moZe se joS provuci kroz njih ali se — mora sagnuti! O, kada ¢u opet sici
U Svoj zavicaj, gde se ne moram saginjati vise — ne moram vise saginjati pred malimal « — |
Zaratustra uzdahnu i gledaSe u daljinu. — A istoga dana drzao je svoju besedu o vrlini sto
umanjuje.

2.

Prolazim kroz ovaj narod, sa otvorenim ocima: ne prastaju oni meni $to ne zavidim vrlinama
njihovim. Oni bi da me ujedu, zato sto im kazem da su za male ljude potrebne male vrline —i
zato &o tesko podnosim da su mali ljudi uopste potrebni! Jos sam ja ovde slican petlu na
tudem dvoristu, koga bi i kokod da ujedaju; ali se ja zato ne ljutim nate kokosi. Ja sam uctiv
prema njima, kao prema svakoj sitnoj neprijatnosti; biti bodljikav prema onome Sto je malo,
izgleda mi mudrost zajeza. Oni svi govore o meni, kad uvece sede oko ognjista, — oni govore
0 meni, ali niko ne misli —na mene! U tome je novatiSina kojoj sam se naucio: dagraja
njihova oko mene razastire ogrta¢c oko misli mojih. Oni Zagore medu sobom: »$ta hoce tg)
mutni oblak? Pripazimo, da nam ne donese kakvu zarazu! « A onomead trze jedna zena k sebi
dete svoje, koje se uputilo beSe k meni: »uklanjgjte decu! vikala je; takve oci spaljuju kao
grom duse detinje« Oni kasljucaju kad ja govorim: misle da je kasljucanje zapreka za jake
vetrove, —oni i ne slute nista o huktanju srece moje! »Mi joS nemamo vremena za Zaratustru«
to im je izgovor; ali, Sta je stalo do vremena koje za Zaratustru, »nema vremena«? A tek kad
me hvale: kako bih mogao zaspati na njihovoj hvali? Bodljikav pojas, to je za me pohvala
njihova: svrbi me josi kad ga skinem sa sebe. | ovo sam joS naucio medu njima: onaj sto
hvali, pravi se kao da natrag daje, a u stvari ho¢e da mu se jos vise pokloni! Pitajte nogu
moju, dali joj godi njihovo priznanjei prizivanje! Zaista vam kazem, po takvome taktu i
tiktaku ne voli ona ni igrati ni stajati. Hteli bi da me hvalom navedu i zavedu na malu vrlinu;
hteli bi da nagovore nogu moju da zaigra uz tiktak male srece. Prolazim kroz tg narod, s
otvorenim ocima: oni su postali manji, i postaju sve manji: —a to je used nauke njihove o
sreci 1 vrlini. Oni su naime skromni i u vrlini — jer ho¢e da se dobro osecaju. A dobro se
osecati moze ¢ovek samo u drustvu skromne vrline. Doduse, i oni u¢e na svoj nacin koracati, i
unapred koracati: jaim to zovem gegucanjem. Njime su oni ha putu svakome koji hita. Mnogi
od njih idu unapred a pri tom se osvréu unazad, sa ukrucenirn vratom: natogarado nasrnem
tréeci. Nogai oci ne treba dalazu, niti datergu u laz jedno drugo. A mnogo lazljivosti ima
kod malih ljudi. Neki od njih zaista hoce, ali vecina je tek predmet hotenja. Neki su od njih
prirodni, ali vecina su loSi glumci. Ima medu njima glumaca koji ne znaju da su glumci, i
glumaca koji ne bi hteli da su glumci — pravi i prirodni su uvek retki, osobito pravi glumci.
Malo je ko tu musko: stogaim se Zene pomuskarce. Jer samo ko je dosta musko, moci ¢e da
iskupi u Zeni — Zenu. A ovo pritvorstvo izgleda mi kod njih najgore: &0 sei oni koji
zapovedaju pretvargju daimaju iste vrline kao oni koji slusgju. »Ja slusam, ti slusas, mi
sluSamo« — tako tu klanja pritvorstvo i onih koji zapovedaju, — ali avaj, ako je prvi gospodar
samo prvi slugal Ah, i u pritvorstva njihova zalutala je ve¢ radoznalost oka moga; i dobro sam
pogadao u ¢emu je sva musicka sreca njihova, i zujanja njihova po oknima suncem
obasjanim. Vidim toliko dobrote, toliko slabosti. Toliko pravdoljubljai milosrda, toliko
slabosti. Zaobljeni su, pravdoljubivi, i dobro¢udni jedni prema drugima, kao o su peXkana
zrnca zaobljena, pravdoljubiva, i dobrocudna prema pes¢anim zrncima. Zagrliti skromno
jednu malu sre¢u —to nazivaju »predanoScu«! a pri tom ve¢ skromno Zmirkaju, ne bi li
ugledali novu kakvu malu sre¢u. U dnu duse i prostote svoje, oni najve¢ma Zele jedno: daim
niko ne nanese uvrede. Zato izlaze nasusret svakome, i gledaju da mu ugode. Ali to je
kukavicluk: iako se kaze zanj »vrlina«. - Ako slu¢ajno progovore grubo, ti mali ljudi: jaiz
toga cujem samo da su promukli, — jer svaki povetarac u¢ini da promuknu. Prepredeni jesu, u



njihovih su vrlina prepredeni prsti. Ali im nedostaju pesnice, prsti njihovi ne umeju da se
skriju ispod pesnice. Zanjih je vrlinaono o ¢ini skromnim i pitomim nataj nacin prave od
vuka psa, a od sama ¢oveka najbolju domacu zivotinju ¢ovekovu. »Mi smo stolac svoj
postavili po sredini —to mi kaze smeskanje njihovo, —isto tako daleko od boraca koji izdisu
koliko od prezadovoljnih krmaka.« Ali te je — osrednjost, iako se kaze za nj umerenost. —

3.
Prolazim kroz taj narod, i tek ponedto reknem: ali niti umeju da prime niti da zadrze. Cude se
§to nisam dosao da pokudim pozude i pohote; a zaista vam kazem, ja nisam doSao ni da
¢uvam od kesaroZal Cude se &o nisam voljan da mudrost njihovu jo$ zaoblim, ili zao&rim:
bas kao da nemaju dosta mudrica, kojih mi glas skripi kao pisaljka po tablici! A kad im
doviknem. »Obaspite psovkom sve stradljive davole u vama, koji vole dacvilei dakrseruke i
da metaniSu«, tada klicu: »Zaratustra je bezboznik«. Poglavito klicu tako ucitelji njihovi u
predanosti; a bas njima najradije podvikujem u usi: Jeste! Jajesam bezboznik Zaratustral O ti
ucitelju predanosti! Svud, gde ima o malo i bolesno i natrulo, razmile se kao usi; i jedino mi
gadenje moje ne da daih zgnjecim izmedu nokata. Evo! Ovo je moja propoved za njihova
uSesa: ja sam bezboznik Zaratustra, koji kaze: »ko je bezbozniji od mene, da uzivam ako ¢e
me pouciti?« Ja sam bezboznik Zaratustra: gde ¢u naci sebi slicne? A meni su svi oni sliéni
koji volju svoju sami sebi daju, i odbacuju od sebe svaku predanost. Ja sam bezboznik
Zaratustra: u svome loncu kuvam ja sebi svaki slucg). | tek kad je tu skuvan do kraja,
zdravljam ga dobrododlicom, kao jelo koje je za mene. Zaista vam kazem, mnogi je slucgj
dolazio k meni kao gospodar: ali kao jos veci gospodar odgovarala mu je volja moja, —i brzo
bi lezao molec¢i na kolenima—— moleci, da bi naSao konaka i srcau mene, i udvarajuci se
ponizno: »Pogle samo, Zaratustra, tako dolazi jedino prijatelj k prijateljul« — Ali &o ja
govorim ovde gde niko nema moje usi! Dagj dakle da povicem, da vetri nose na sve strane
sveta: Pogtgjete sve manji, vi mali ljudi! Krnjite se, vi koji se dobro osecate! Jos ¢ete mi
ponestati —— usled mnogih sitnih vrlina vasih, usled mnogih sitnih propustanja vasih, usled
mnoge sitne predanosti vase! Premnogo Stededi, premnogo popudtajuci takvo je zemljiste na
kome ste vi! Ali da bi drvo visoko naraslo, potrebno je da pusti tvrde zile medu tvrde stene! |
ono $to vi propustite uciniti, tkatkivo sve ljudske budu¢nosti; i vase je nistavilo paucinai
pauk koji zivi od krvi budu¢nosti. Kad vi uzimate, izgleda kao da kradete, vi vrli malisani; i
joSi medu zlikovcimavazi kao pravilo casti, da »se krasti sme samo kad se ne moze oteti «
»|¢i cevec«—i to je jedan od nauka predanosti. Ali ja vama kazem, vi koji se dobro osecate:
neceidi, i sve ¢e manjei¢i svamal O, kad biste odbacili od sebe svaku polutansku volju, pa se
odlucili bilo za lenstvovanje bilo zarad. O, kad biste razumeli,reci moje: »¢inite najzad $to
hocete, — ai budite prvo takvi da moZete hteti! « »L jubite najzad bliZznjega svoga kao sama
sebe, — ai budite prvo takvi da ljubite sami sebe —— da ljubite velikom ljubavlju, da ljubite
velikim preziranjem! « Tako govori bezboznik Zaratustra. — Ali Sto ja govorim ovde gde niko
nemamoje usi! Jos je ovde za jedan sat prerano za mene. Svoj rodeni preteca ja sam medu
ovim narodom, svoj .rodeni petlov kukurek kroz mracne ulice. Ali, kucnuée njihov ¢as! Pac¢e
kucnuti i moj! Svakim satom postaju manji, jadniji, neplodniji, — jadno rastinje! jadne
zemljiste! | uskoro lezace tuda kao suvatravai stepa, i, zaista vam kazem, bice siti samih sebe
— zedno ¢éetraziti vise vatre nego li vode! O blagosloveni ¢asu munje! O tajno pred Podne!
Pozarima koji sve zahvataju nacini¢u ih jos jedanput, i telalima sa plamenim jezicima: — neka
telale tada po svetu plamenim jezicima. Evo njega, dolazi, tu je vet, veliko Podne.

Tako je govorio Zaratustra.

Na Brdu madinovu



Zima, zao godt, nastanila se kod mene u kuci; plave su mi ruke od njegova prijateljskog stiska.
Ja ga stujem, tog zlog gosta, ai ga najradije ostavljam sama. Volim da pobegnem od njega: ko
ume dobro da bezi, moze pobeci! S toplim nogama i toplim mislima bezim onamo gde nema
vetra, u suncani kut moga Maslinova brda. Tu se smejem svome goropadnome gostu, i joS
sam mu zahvalan §o mi kod kué¢e tamani muve i mnogu sitnu graju utisa. Jer on netrpi da
musica zapeva, akamo li vise njih; ¢itavu ulicu ocisti i opusti, da je i mesecini strah no¢u kroz
nju sijati. Opor je to gos, — ali jaga Stujem, i ne padam nicice pred trbuSatim kumirom vatre,
kao mekusci. Bolje je malo i cvokotati zubima, nego padati ni¢ice pred kumirom! —to je po
mojoj prirodi. A narocitami je krivo na sve zapaljive, dimljive i memljive kumire vatre. Onog
koga volim, ve¢ma volim u zimu nego u leto; a bolje i sréanije ismevam neprijatelje svoje
sada, otkako mi je zimau ku¢i. Odista sr¢ano, ¢ak i onda kad se brze bolje uspuzim u

postelju: —i tu se joS smeje i dziglja moja sakrivena sre¢a; smeje se joS san moj laza. Zar ja—
puzavac? Nikad u zivotu svom nisam pred moc¢nima puzao; a ako sam kad lagao, lagao sam iz
[jubavi. Stoga sam veseo i u zimskoj postelji. U maloj postelji bolje se zagrejem nego u
prostranoj, jer ja sam surevnjiv na svoju sirotinju. A zimi mi je onangjvernija. Nestaslukom
zapocinjem svaki dan, — podsmevam se zimi hladnim kupatilom. nato se rogus moj
goropadni gost. A ponekad ga i zagolicam vostanom sve¢icom: da bi mi jednom vec razgrnuo
nebo iz pepeljave polutame. Narocito sam zajedljiv bas s jutra: u rani ¢as, kad vedro na
bunaru zvecka a konji joStopli rzu kroz sive ulice: — Nestrpljivo ¢ekam tad da mi se najzad
ukaze svetlo nebo, belobrado zimsko nebo, sedoglavi starac, —— ¢utljivo zimsko nebo, koje
cesto ¢utke prelazi i preko sunca svog! Dali sam se jato od njega naucio dugom svetlom
¢utanju? Ii se ono tome naucilo od mene? i ga je svako od nas sdm pronasao? Svaka dobra
stvar imatisu¢ostruko poreklo, — sve dobre nestasne stvari skacu veselo u zivot: kako bi one
to uvek samo — jedanput ¢inile! | dugo je ¢utanje jedna dobra nestasna stvar, i gledati kao
zimsko nebo iz svetlog lica sa okruglim o¢ima; — ¢utke kao ono prelaziti preko svoga sunca, i
preko svoje nesalomljive sun¢ane volje: odista, tu sam vestinu i taj sam zimski nestasluk
dobro naucio! Najmilija pakost mojai vestina jesu u tome, $to0 sam ¢utanje svoje naucio da se
svojim ¢utanjem ne odaje. Zvekecuéi recima i kockama nadmudrujem dostojanstvene
iS¢ekivace: neka svimatim strogim nadziracima izmaknu voljamojai cilj moj. Dami niko ne
bi spustio pogled nadno moje, i do poslednje volje moje, — toga sam radi pronasao dugo
svetlo ¢utanje svoje. Na mnogog sam ve¢ mudricu naiSao, koji je lice svoje zamotavao u veo i
mutio vodu svoju, da ga niko ne providi i ne vidi nadno. Ali bas su k njemu dolazili joS
mudriji podozrivaci i razbijaci oraha: bas od njega pecali su i upecavali najskriveniju ribu
njegovu! Nego vedri, hrabri, prozirni ¢utljivci —ti su za mene najmudriji: u kojih je dno tako
duboko, da ga ni najbistrija voda ne moze — odati. Ti belobrado ¢utljivo zimsko nebo, ti
sedoglavée nada mnom sa okruglim ocimal O ti nebeska sliko i priliko duse moje i njene
nestasnosti! Zar nisam primoran da se krijem, kao neko koji je zlata progutao, — dami ne bi
dusu rasporili? Zar nisam primoran da nosim tule, da bi prevideli koliko su mi drage noge, —
svi ti zavidljivci i suzolivei oko mene? Te osuSene, zapustene, napustene, iznurene, istrulele
duse — kako bi zavist njihovai mogla daizdrzi sre¢u moju! Pokazujem dakle samo led i zimu
na svojim vrhovima— a ne da moj breg obavija oko sebe joS i sve sunceve tkanice! Oni ¢uju
samo kako zvizde moji zimski vihori: ne, daja prelazim i preko toplih mora, kao ¢eznjivi,
teski, vruci juznjaci. Oni bi joS da se sazale na moje nepogode i dogode: — ali moja rec glasi:
»pustite dogadaj da dode k meni: nevin je on kao detencel « Kako bi ovi i mogli podneti srecu
moju, daja svoju srecu ne uvijam u nepogode i zimogroze, da ne udaram na nju belu Subaru
medvedu i sneznu odoru nebesku! — da se i ja sGm ne sazalim na sazaljenje njihovo: sazaljenje
tih zavidljivaca i suzolivacal — da ja sdm pred njima ne uzdiSem i ne cvoko¢em zubima, i da
se ne pustam strpljivo da me povijaju u svoje sazaljenje! To je mudra nestasnost i prijatnost
duSe moje, dane krije zime svoje i mrazeva svojih; ona ne krije ni mrazotina svojih! Osama je
kod jednog, bekstvo bolesnoga; osama kod drugog, bekstvo od bolesnih. Neka me cuju kako



cvokocem i uzdisem usled zimske studi, svi ti zavidljivi smutljivci oko mene! | uz taj cvokot i
stim uzdasima bezim joS od zagrejanih soba njihovih. Neka ih neka me sazaljevaju, i uzdahe
prolivaju nad mojim mrazotinama: »joS ¢e nam se smrznuti na ledu saznanje! « — tako
jadikuju. Medutim tréim ja s toplim nogama uzduz i popreko po svome Maslinovu brdu: u
suncanome kutu svoga Maslinova brda pevam pesme i podsmevam se svakom sazaljenju. —

Tako je pevao Zaratudtra.

O mimoprolazenju
Prolazeci tako polako kroz mnogi narod i kroz razne gradove, vracao se Zaratustra
zaobilaznim putem ka svojoj planini i svojoj pecini. | gle, u tome stize i nehoteci pred kapiju
Velikog grada: ali tu iskoci pred njega rasirenih ruku jedna zapenuSena budala, i prepreci mu
put. A to beSe istaona budala $to ju je narod prozvao bio »majmunom Zaratustrinim«: jer on
beSe nesto naucio kako Zaratustra govori i gradi recenicu, auzajmio je cesto i iz riznice
njegove mudrosti. Ta budala dakle ovako odovi Zaratustru: »O Zaratustra, ovo je ovde veliki
grad: tu nema nista za tebe, amogao bi jo3i sve &0 sam imas izgubiti. Sto da gacas po ovom
talogu? Imaj sazaljenja spram noge svoje! Bolje pljuni na ovu gradsku kapiju i — vrati se! Ovo
je ovde pakao za misli usamljenic¢ke: ovde se velike misli zive opare pa prokuvavaju dok se
ne istanje. Ovde potrule svi veliki ose¢aji: samo klopotavi osecaj¢i¢i smeju tu da klopocu! Ne
ose¢as |i ve¢ zadah od klanica i zgarista duha? Zar ne kuljaiz ovoga grada paraod zaklanoga
duha? Ne vidiS li dusu gde visi kao otrcana prljava krpa? — 1 iz tih krpa joS prave novine! Zar
ne ¢ujes kako su ovde od duha nacinili igru reci? Odvratan izmet reci izbacuje on iz sebe! — |
iz togaizmetareci prave josS novine. Oni setergju i gone, a ne znaju kuda! Oni nateruju jedni
drugima znoj na celo, ane znaju zasto! Oni lupkaju svojim oruzjem, oni zveckaju svojim
zlatom. Hladni su, i ho¢e da se zagreju vodom prepecenicom; zagrejani su atraze hladovine u
smrznutih duhova; svi oni boluju od javnog mnjenja, i boluju za njima. Sve pozude i pohote
ovde su kod kuée; ali imaovdei vrlih, ima mnogo pogodne pogodene vrline: — Mnogo
pogodne vrline sa prstimavi¢nim pisanju i tvrdim sedistem vi¢nim ¢ekanju, blagoslovene
sitnim kolajnama i naduvanim strkljastim kéerima. Imatu i mnogo poboznosti, verskog
oblizivanjai lizanja, klizanjai gmizanja pred gospodom nad vojskama. ‘Ozgore' kaplje
kolajna i milostiva pljuvacka; prema gore nadimlje se svaka joS neukrasena grud. Mesec ima
svoj dvor, i dvor ima svoje popadale s meseca: au svemu $to dolazi iz dvora klanja se
prosacki puk, i sva progacka pogodna vrlina. ‘Ja slusam, ti slusas, mi sluSamo' — tako klanja
pogodna vrlina prema vladaocu: da bi zasluzena kolajna bila prika¢ena najzad na usku grud!
Ali se mesec okrece oko svega zemnoga: tako se okrece joSi vladalac oko najzemnijega: —a
to je zlato sitni¢ara. Gospod je gospod cuda di nei zlatnih ruda viadalac kaze, ali ¢ifta—
raspolaze! Tako ti svega &to je natebi svetlo i jako i dobro, o Zaratustral Pljuni naovaj grad
sitnicara, i vrati sel Ovde kroz Zile tece krv otuzno, mekusno penuSavo: pljuni na veliki grad,
koji je veliko smetiste za smestanje Sljamal Pljuni nagrad utisnutih dusa i uskih grudi,
naostrenih ociju, lepljivih prstiju — — na grad nametljivaca, besramnika, piskaralai vriskarala,
¢astogubivih slavoljubnika: — — gde se sklapa i stapa sve $to je brodolomno i zlobno,
zloglasno, pohotno, natrulo, zagnojeno, zaverenicko : —— pljuni na veliki grad, i vrati sel« —
Kod tih reci prekide Zaratustra zapenusenu budalu, i zatvori mu usta. »Prestani ve¢ jednom!
povika Zaratustra, davno ste mi gadni i tvoj govor i tvoj nacin! Zasto s ziveo tako dugo kraj
moc¢varadasi i sSam morao postati Zzabom i gubavicom? Ne tece li vec i kroz tvoje Zile otuzna
i penudnakrv iz modvara, kad evo sad tako krekeces i kreveljis se? Sto nisi otiSao u goru? |l
&to nisi zemlju orap? Zar nema po moru tma zelenih ostrva? Ja prezirem tvoje preziranje; i,
kad mene upucujes, — &to nisi uputio sama sebe? |z ljubavi, i samo iz ljubavi, treba da mi
poleti moje prezrenje i moja ptica uputnica: ane iz mocvaral — Nazivaju te majmunom
mojim, ti zapenuSena budalo: ali ja tebe zovem groktavim krmkom svojim, — joS ¢eS mi



groktanjem svojim pokvariti hvalu koju sam ispevao ludosti. State je to nagnalo da po¢nes
tako groktati? Niko ti nije dosta laskao: —i zato S seo nato smetiste, da bi imao razloga sto
ve¢ma groktati, — da bi imao razlega za $to vise osvete! Jer osveta je, ti slavoljubiva budalo,
svatvoja zapenusenost, — ja sam te progledao! Ali rec tebe budale nanosi meni Stete, cak i
onde gde imas pravo! | kad bi Zaratustrinarec imala i po sto puta pravo: s mojom recju u
ustimati ¢eS uvek — nepravo cinitil« Tako je govorio Zaratustra; i on pogleda veliki grad,
uzdahnu, i ¢utaSe dugo. Najzad progovori i rece: Meni je gadan i ovaj veliki grad, ne samo
ovabudala. Ni najednom ni na drugom ne daje se nista popraviti, nista pokvariti. TeSko ovom
velikome gradu! —Voleo bih da vec¢ vidim ognjeni stub u kome ¢e izgoreti! Jer takvi ognjeni
stubovi morgju biti pretece Velikoga Podneva. Ali to ima svoje vreme i svoje opredeljenje! —
Nego tebi, budalo, dacu narastanku ovaj nauk: gde se viSe ne moze imati ljubavi, tu treba
proc¢i mimo...

Tako je govorio Zaratustra, i prode mimo budalu i mimo veliki grad.

O otpadnicima
l.

Ah, sve vec leZi svelo i sivo &to se joS pre neki dan zelenelo i Sarenilo na ovoj livadi! A koliko
li sam meda nadanja poneo odavde u kosnice svoje! Svatamlada srcaveé su ostarela, — pa
nisu ni ostarela nego su samo malaksala, postala su kao i drugi, ulenjila su se: — oni to zovu
»postali smo opet pobozni«. JoS onomad video sam ih gde u rano jutro istréavaju na smelim
nogama: ali njihove noge posustase, i evo ih gde se jos odricu i jutarnje smelosti svoje!
Odista, mnogi je od njih nekada dizao noge kao igra¢, i osmehivajuéi se namigivase na nj
mudrost moja: — ali se predomisli. | sad ga eno videh gde se poguren — privlaci krstu.
Leprsahu se nekad oko svetlosti i slobode kao musice i mladi pesnici. Tek malo stariji, tek
malo hladniji: ave¢ su mracnjaci i zakutnjaci i zapecnjaci. Dali im je srce klonulo usled toga
&to je mene osama progutala kao kakav kit? Dali je uho njihovo ¢eznjivo-dugo uzalud
oduskivalo da ¢uje glas moj i ubojni pokli¢ moj? Ah, oduvek je malo njih u kojih je srcu
trgina junacka svest i junacka obest; autih jei duh strpljiv. Sve ostalo je kukavicko. Sve
ogtao: to je oduvek vecina, svakodnevica, pretek, mnogi-premnogi — svi su oni kukavice! —
Ko je od mogaroda, tg ¢e na putu svom nai¢i nadozivljaje nakoje sami janailazio: i prvi
saputnici njegovi morace biti leSevi i lakrdijaSi. A drugi saputnici njegovi — oni ¢e se sami
zvati vernim njegovim: zivi roj, S mnogo ljubavi, s mnogo gluposti, s mnogo nerazboritog
po&tovanja. Tim vernim nece pokloniti srce svoje onaj medu ljudima koji je od moga roda;
tim premalecnim i Sarenim livadama nece poverovati onaj koji poznaje povrsni i kukavicki
rod ljudski! Da oni umeju drugacije, oni bi drugacijei hteli. Polutani uvek pokvare o je celo.
Dalise zuti na drvecu, — Statu imada se zali? Pusti ih neka padaju i propadaju, o Zaratustra,
i nemoj zaliti! Bolje joS duvaj zajedno sa Zuborovim vetrovima ispod njih, — — duvaj,
Zaratustra, ispod toga lis¢a: da bi joS brze pobeglo od tebe sve §to je uvelo! —

2.

»Mi smo opet postali pobozni« — tako priznaju ti otpadnici; a neki od njih toliko su kukavice
da ne smeju ni da priznaju. Njima gledam pravo u o¢i, — njima kazem pravo u lice, i u
rumenilo na obrazima njihovim; vi ste od onih koji se opet mole! A sramota je, moliti se! Ne
zasve, ali zatebe i zamene, i za svakog koji u glavi svojoj nosi savest svoju. Zatebe je
sramota da se molis! Znas li to: kukavni davo u tebi, koji voli da skrsti ruke, dadrzi ruke u
krilu, dalenjivije: —taj tvoj kukavni davo govori tebi »ma Boga«! Ali usled toga spadasSi ti u
rod onih koji se boje svetlosti, kojima svetlost nikad mira ne d&; i sad svakim danom moras
glavu turati sve dublje u no¢ i u maglu! | odista, dobro s izabrao ¢as. jer sad bas izlecu opet



no¢ne ptice. Kucnuo je ¢as za ceo rod onih koji se boje svetlosti, ¢as vecernji, cas
svetkovanja, u koji prestaje — svetlost. Cujem i miriem: kucnuo je ¢as zalov i pohod, ne
doduSe za hagjku divlju, ve¢ zalov pitom i hrom, njuskajuci i Suskajuci, i metanisuéi, —— za
lov na dusevne kolenopriklonike: sve su misolovke za duse sad opet namestene! | gdegod
malo podignem zavesu, iskoci iza nje mala leptirica. Je li ¢ucalatu zgjedno sa drugom
kakvom malom leptiricom? Jer sa svih strana dopire mi do nosa miris malih skrivenih
druzinica; gdegod ima sobicaka, tu imai novih bogomoljaca, i isparenja od bogomoljacal Oni
tu sede jedan do drugog po duge veceri, i govore: »da] da opet budemo kao decica, i da
kazemo,dragi boze!l" — austai stomak su im pokvareni, pokvarili su ih kod poboznih
podasticara. Ili, oni gledaju po duge veceri u jednog prepredena grabljiva pauka-krstasa, koji
propoveda mudrost i samim paucima, i daje ovaj nauk: »medu krstovima je lako ispredati
paucinu!« i, oni sede preko dana krgj moc¢vara sa udicom u ruci, pa misle da su duboki; ali
ko onde ribe peca gde nemariba, taj za mene nije jos ni povrsan! 1li, oni uce »s ¢istim srcem«
svirati u harfu kod kakvog pesnika-pevaca, koji bi rado da se uharfi u srce kakave mlade
Zenice: — jer je ved Sit starih Zena i niihova slavopoja. 1li, oni se uce strahu kod kakvog
visokoucena polu-besomucnika, koji po mracnim sobama ¢eka da mu dodu duhovi —adamu
odleti i ono malo duha sto josimal Ili, oni slusaju kakvog starog vandrokasa, sviracai
zvizdaca, koji se od turobnih vetrova naucio tonovima turobnosti, pa sad zvizdi kako vetar
duva, i trubi turobnost u tuznim tonovima. A neki su od njih postali ¢ak i no¢ni strazari: oni
sad umeju duvati u rog i tumarati po noci, budeci stare stvari koje su odavno vec bile usnule.
Pet izreka o0 starim stvarima ¢uo sam juce u noci, idu¢i duz bastenskog zida: njih su izrekli
takvi stari turobni suhoparni noéni strazari. »Kao otac, ne brine se dosta za decu svoju:
zemaljski oci to bolje ¢inel« »Odvise je star! Bas se nista visSe ne brine za decu svoju« —
odgovorio je nato drugi no¢ni strazar. »Zar on ima dece? Niko to ne moze dokazati, ako on
sam ne dokaze! Ja ve¢ odavno zelim da on to jednom temeljno dokaze.« »Da dokaze? A kad
jeta] istajoS dokazao! Dokazivanje mu pada tesko; njemu je mnogo stalo do toga damu se
veruje.« Dabome! Vera ga spasava, vera u njega. To tako vole stari ljudi. | mi smo takvil« —
Tako su razgovarala oba no¢na strazara i svetlomrsca, a zatim dunuse turobno u rogove svoje:
to se desilo ju¢e u no¢i, kod bastenskog zida. U meni se srce kidalo od smeha, i htede da se
iskida, ali ne znadaSe kako, te mi uskomesa utrobu. Zaista vam kazem u tom ¢e jos biti moja
smrt, da ¢u se zagusiti od smeha, gledaju¢i magarce napite, ili slusgjuéi strazare no¢ne da
ovako sumnjaju u boga. Zar nije ve¢ odavno prodo vreme i za ovakve svakojake sumnje? Ko
joS sme da budi iz sna ovakve stare zaspale mracne stvari? Stari bogovi svrsili su ve¢ odavno:
—azaistavam kazem, svrSetak njihov i kraj bio je veseo, bogovski! Oni se nisu »pomracili«
paumrli, —to je laz! Naprotiv: oni su se jednom zasmejali, tako da su umrli —od smeha! To je
bilo kad je sdm jedan bog izrekao najbezbozniju re¢, —ovu rec: »Samo je jedan Bog! Ne treba
da imas drugih bogova osim mene! « — stari jedan goropadan dugobradi bog, surevnjiv na
druge, zaboravio sei rekao je tako: — A svi su se bogovi smejali tada, i ljuljali se nasvojim
sedistima, i vikali: »Zar nije bas u tome bozanstvenost daima bogova a da nema jednoga
boga? « Ko ima usi, neka cuje. — Tako govorase Zaratustra u gradu koji mu je bio drag, i koji
se zove jos | »Sarena krava«. A otuda je imao samo dva dana hoda pa da opet stigne do svoje
pecinei k zverima svojim, dusa njegova klicala je neprekidno od radosti zbog blizine
povratkamu u zavica). —

Povratak u zavicaj
O osamo! Osamo; zavic¢aju moj! Predugo sam ziveo kao divljak u divljoj tudini ada se ne bih
sa suzamau ocimak tebi vratio! Preti mi sad samo prstom, kao &0 majke prete osmehuj se
samo na me, kao $to se majke osmehuju, reci samo: »Ako je to nekad odjurio od mene kao
oluja?—» — ko je to narastanku uzviknuo: predugo sam: sedeo kod osame, pa sam se odvikao
od ¢utanjal Tome —si se sad, drzim, navikao? »O, Zaratustra, sve znam: i to da s medu



mnogima bio viSe napusten, ti jedan, nego ikada kod mene! »Jedno je biti napusten, drugo
usamljen: To —si naucio sadal | to, da c¢eSti medu ljudima uvek biti divalj i tud: » —divalj i
tud i onda kad te vole: jer prvo i pre svega oni zele da budu posteZeni! »A ovde, ti Si u svome
domu i kod kué¢e; ovde smes da kazeS sve &to ti je nasrcu i sve razloge da izrucujes, ovde se
nista ne stidi potajnih, pritajenih osecaja. »Ovde prilaze sve stvari umiljavajuc¢i se katvome
govoruy, i udvaraju se: jer bi htele da pojasu na ledima tvojim. Na svakoj slici ovde mozes da
pojases ka svakoj istini. »Prav i pravo smeS ovde da govoris svimatvarima: jer odista, njihove
uSi kao da ¢uju pohvalu kad neko tako sa svimatvarima— pravo govori! »A drugo je biti
napusten. Jer, dali se jos se¢as, o Zaratustra? Onda kada je nad glavom tvojom kliktala ptica
tvoja, dak si stgjao u Sumi, ne moguci se odluciti kuda? ne moguci se naci, u blizini jednoga
leSa: —» —onda kada s govorio: neka me vode zveri moje! 1skusio sam da je opasnije hiti
medu ljudima nego medu zverima: — Tada si bio napusten! »| se¢aS|i se joS, o Zaratustra?
Kada si sedeo na ostrvu svome, kao kladenac vina posred praznih vedrica, dajuéi i nestajuci u
duvanju, dele¢i Zednimai udeljujuc¢i im sipgjuéi: » — dok nisi sedeo ngjzad ti sam Zedan
posred pijanih, i svake se noci tuzio: »zar nije vece blazenstvo uzimati nego davati? A ukrasti
joS vece blazenstvo nego uzimati?« — Tada si bio napusten! »| se¢aS|i se joS, o Zaratustra?
Kada je doSao ngjtisi ¢astvoj, i odgonio te od tebe sama, kada je progovarao opako Sapucéudi:
»Reci pa mase skrhao! « —» — kadati je sve tvoje ¢ekanje i ¢utanje pretvorio na zao, i tvoju
poniznu hrabrost obeshrabrio: Tada si bio napusten! « — O osamo! Osamo, zavi¢aju moj! Kako
mi ublazavaju¢i i nezno govori glastvoj! Mi ne ispitujemo jedno drugo, mi se ne tuzimo
jedno drugom, mi otvoreno idemo jedno s drugim kroz otvorena vrata. Jer kod tebe je svud
otvoreno i svetlo; pai ¢asi tré¢e tuda nalaksim nogama. Jer u mraku se vreme teze podnosi
nego u svetlosti. Ovde se otvaraju preda mnom reci i sklonistareci svega bica: sve bi¢e hoce
ovde da od mene nauci govoriti. A tamo dole —tamo je svaki govor uzalud! Tamo je ngjveca
mudrost zaboraviti i proci mimo: To — sam naucio sad! Ko bi hteo kod ljudi sve da shvati,
morao bi sve da obuhvati. A zato su ruke moje i suvise ¢iste. Ja ne volim da udiSem ve¢ ni
duh njihov; o, kako sam mogao tako dugo ziveti u graji njihovoj i sred zadaha njihoval O
blazena tisino oko mene! O ¢isti mirisi oko mene! O, kako iz dubine grudi tiSina ova udise
svezi zrak! O kako oduskuje, ova blazenatiSinal A tamo dole —tamo sve govori, i sve se
precuje. MozeS mudrost svoju objavljivati glasom zvona: prodavci na pijaci zaglusSice je
zvekom marjasal Kod njih svako govori, niko ve¢ ne ume darazume. Sve pada u vodu, nista
ne pada viSe u dubine kladenca. Kod njih sve govori, nista se vise ne tvori, niti kraju privodi.
Sve kakoce, te ko bi joS sedeo mirno u gnezdu i nosio jaja? Kod njih sve govori, sve se otire
govorom. | §o je joS juce bilo odviSe tvrdo za samo vreme i za njegov zub: danas visi
nagrizeno i razgrizeno iz zdrela danasnjih ljudi. Kod njih sve govori, sve seizgovori. | $to je
nakad bilo tajanstveno i tajna dubokih dusa, danas trube glasnici po ulicama, i druge leptirice.
O prirodo ¢ovegija, ¢udnali si ti! Ti grajo sumracnih ulical Sada si opet iza mene: — moja
najveca opasnost je iza mojih leda. U podedi i u sazaljenju bila je oduvek za mene najveca
opasnost; a sve o je covecansko, htelo bi da ga stede i zale. S uzdrzanim istinama, s
pokretima budale i s budalastim srcem, i imajuci u obilju malih lazi sazaljenja: —tako sam
Ziveo jauvek medu ljudima. Prerusen sam sedeo medu njima, gotov da ne poznam sebe sama,
dabih njih mogao podneti, i ¢esto uveravajuci sebe: »budalo jedna, ti ne poznajes ljude! «
Oduci se covek od ljudi kad zivi medu ljudima: na svim ljudima ima odviSe onog o se
odmah vidi, — cemu tu dalekovide, i daleko-vidovite oc¢i! A kad su me krivo sudili: ja budala
viSe sam Stedeo njih toga radi nego sebe: budu¢i naviknut na strogost prema sebi, | sveteci se
¢esto sam sebi te Stednje radi. 1zboden od otrovnih musSica, i izdubljen kao kamen, od mnogih
kapi pakosti, sedeo sam medu njima, i joS sam uveravao sebe: »nevino je sve §to je malo u
Svojoj majusnosti!« Narocito one koji se nazivaju »¢estitima« poznao sam kao najotrovnije
musice: oni bodu u svoj svojoj nevinosti, oni lazu u svoj svojoj nevinosti; kako bi oni i mogli
biti prema meni — pravedni! Ko Zivi medu ¢estitima, toga sazaljenje nauci da laze. Sazaljenje



nacini vazduh zagusnim svim slobodnim dusama. Jer glupost je ¢estitih nedogledna. Sakriti
sebe i bogatstvo svoje —to sam naucio tamo dole: jer svaki je od njih siromaSan duhom. U
tome je lezalalaz moga sazaljenja, $to sam kod svakoga znao, — &0 sam na svakome video i
namirisao, kad mu je dosta duha, a kad mu je duhai odviSe! Njihovi kruti mudraci: jasam ih
nazvao ispitivacimai pronalazatima, — natg sam nacin ucio gutati reci. Njihovi grobari: ja
sam ih nazivao ispitivacimai pronalazacima, — nataj sam nacin ucio jednu re¢ zamenjivati
drugom. Grobari se zarazuju bolestima kopagjuci. Pod starim rusevinama spavaju nezdrava
isparenja. Ne treba mutiti po mutljagu Treba ziveti na brdima. Blazenim nozdrvama udisem
opet brdsku slobodu! Spasen je najzad nos moj od zadaha svega $to je covec¢ansko! Drazena
o&rim vazduhom, kao penuSavim vinom, kije dusa moja, — kije i kli¢e sama sebi: Nazdravlje!

Tako je govorio Zaratustra.

O tri zla

1
U snu, u poslednjem jutarnjem snu, stgjao sam danas na jednom predbrezju, — s one strane
Sveta, drzao sam merila, i merio sam svet. O, o mi tako rano dode rumen zorina: ona me
probudi Zarom svojim, surevnjivica. Uvek ona surevnjiva na zar moga jutarnjega sna. Da se
moze izmeriti, i u duzinu, ako seimavremena, i po tezini, ako se ume meriti; da se moze
preleteti na snaznim krilima; da se moze pogledati, od onih koji umeju da bozanski razbijaju
orahe: takav je san moj naSao ovaj svet: — Moj san, smeli plovac, polu brod, polu oluja, ¢utljiv
kao leptirovi, nestrpljiv kao sokolovi: kako je on to imao danas strpljivosti i vremena da meri
svet! Dali ga mozda u potgji nagovarala mudrost moja, moja nasmejana budna dnevna
mudrost, koja se ruga svim »beskrajnim svetovima«? Jer ona kaze: »gde ima snage, tu postgje
i broj gospodarem: jer je u njemu viSe snage«. Kako je pouzdano gledao san moj na ovaj svet
koji imakraja, ni radoznalo, ni neradoznalo, ni plasljivo, ni moleci: — kao dami daju veliku
okruglu jabuku u ruku, zrelu jabuku zutu kao zlato, sa gospodski neznom somotnom kozom. —
tako se pruzao preda mnom svet: —— kao dame drvo k sebi zove, drvo granato, snazne volje,
svijeno da moze posluziti za naslon i za podnozje umornom putniku: takav je stajao svet na
mome predbrezju: —— kao dami nezne rucice nose nasusret Skrinju, — otvorenu Skrinju da
ocarava sramezljive zadivljene oci: takav se pruzio danas preda mnom svet: — — nedovoljno
zagonetka a da bi ¢ovecansku ljubav terao od sebe, nedovoljno reSenje a da bi ¢ovecansku
mudrost mogao uspavati: — stvar covecanski dobra bio je za me danas svet o kome se toliko
zlo govori! Kako sam zahvalan svome jutarnjem snu, $to sam danas izjutra mogao tako meriti
svet! Kao stvar covecanskog dobra prisao je k meni, taj san i utesSitelj srcal | dabih ¢inio $to i
on na danu, te naucio i poucio se od njega onome $to mu je najbolje, — ho¢u evo sad tri
najveca zla da metnem na merila, i daih covecanski dobro izmerim. — Ko je ucio kako se
blagosilja, ucio je i kako se proklinje: koje su tri stvari najvise proklinjane na svetu? Njih
ho¢u da metnem na merila. Sadostrasce, viastoljublje, samoljublje: njih su tri dosad najvise
proklinjali, i najgore ogovarali i oblagivali, — njih tri ho¢u ¢ovecanski dobro daizmerim.
Napred! Tu ho¢u dadrzim merila, nad valovima onde je more: ono se valjaamo prema meni,
rutavo, ulagivajuéi se, verno staro soglavo cudoviste od pseta, koje mi je drago. Napred
dakle! Ovde je evo moje predbrezje, tim morem: jos ¢u nai | jednoga svedoka da gleda tebe,
usamljenicko drvo, tebe miomira puno, sa krunom Sirokom, koje si mi drago! — Preko kojeg
mosta ide danasnjica ka budu¢nosti? Kakva sila sili ono $to je visoko da se spustak niskome?
| ko kaze i najvisemu — daraste joS vise? Evo, merila stoje pravo i mirno: tri sam teSka pitanja
bacio na jednu stranu, tri teSka odgovora drzi druga strana.

2.
Sladostrasce: bodljika i nadraza] za sve pokajnicke prezritelje tela, i kao »zemaljsko« prokleto
od svih zagrobnjaka; jer ono ismevai vuce za nos sve te krivoucitelje i zbunitelje.



Sladostrasce: za 0los, lagana vatra na kojoj ¢e biti peceni; za sve crvotocivo drvo, za sve
smrdljive krpe, zalozena i zazagrena pec koja ih ¢eka. Saladostrasce: za slobodna srca nesto
nevino i slobodno, tiha sreca u vrtu zemaljskom, obilje zahvalnosti sve budu¢nosti kojom se
onaizliva na sadasniost. Sladostrasce: samo za ono $to je svelo sladak otrov, azaone u kojih
je lavlje srce veliko okrepljenje duSe, i surevnjivo ¢uvano vino nad vinima. Sladostrasce:
velika sreca sto u dici prikazuje visu srecu i ngjvisu nadu. Jer, mnogome predstoji brak, i vise
nego $to je bracna veza. —— Mnogome $to je vise tude jedno drugom nego $to suto muz i
Zena: ako je joS dosad shvatio potpuno kako su tudi jedno drugome muz i zenal Sladostrasée:
—ali, hocu da ima ograde oko mojih misli, pajosi oko mojih reci: dami ne bi provalili u moje
baste svinje i sanjivci! — Vlastoljublje: ognjeni bi¢ za tvrdokorne najtvrdega srca; svirepo
mucenje koje se stedi za najsvirepijega; mutni plamen zivih spalista. Vlastoljublje: zlobna
kocnica, koja se natura najsujetnijim narodima; podrugivat svakoj neizvesnoj vrlini; koji ¢e
uzjahati svakog atai svaku oholost. Vlastoljublje: zemljotres, koji drmai slamaiz temelja sve
&to jetrulo i Suplje; namrgoden rasrden osvetnicki obija¢ okrecenih grobova; znak pitanja &to
kao munja seva iza brzopletih odgovora. Vlastoljublje: pred ¢ijim pogledom covek puzi i
sagiba glavu, i ropoc¢e i unizuje se viSe nego zmijai nego svinja: — dok najzad ne drekne iz
njega veliko preziranje. — Vlastoljublje: strasni ucitelj velikoga preziranja, koje gradovimai
drZzavamau lice propoveda: »dole s tobom! « — dok iz njih samih ne&to ne povice : »dole sa
mnom! « Vlastoljublje: koje se penje zamamljujuci i ka cistimai usamljenima, gore u za sebe
Zivece visine, goruci kao ljubav koja slika zamamljujuci purpurna blazenstva na zemaljska
nebesa. Vlastoljublje: ali ko bi u tome gledao zlo, kad ono $to je uzviseno Zedni da se spusti i
dohvati vlasti! Zaista vam kazem, ni¢eg zlog ni zlonamernog nema u takvoj zedi i u tom
spudanju! Sto usamljena visina ne¢e da se osami zauvek, i dane trazi drugog do sebe; &o
breg ho¢e da se spusti u dolinu, i vetrovi savisina u nizine: — O, ko bi naSao pravo krsno i
vrsno ime zatakvu ¢eznju! »Vrlina sto deli darove« — tako je nazvao jednom Zaratustra ono
¢emu nema imena. | tada se zbilo — zaista vam kazem, zbilo se prvi put! —da je recju svojom
veli¢ao samoljublje, ¢itavo, zdravo samoljublje, koje izvire iz moéne duse: —— iz moé¢ne duse,
uz koju ide uzviseno telo, gasito, pobedonosno, osvezujuce, okolo kojeg svake stvari postaju
ogledalo: — vitko ubedljivo telo, igrac, cijaje slika, i iz kogaje izvod, dusa u sebi vesela.
Takvih telesai duSa samozadovoljstvo daje sama sebi ime: »vrlina«. Svojim re¢imao
dobrome i rdavome zakriljuje se ovakva samozivost kao svetim lugovima; imenima svoje
sre¢e goni ona od sebe sve §to je za preziranje. Odgoni od sebe ona sve §to je kukavicko; ona
kaze: rdavo — to je kukavicko! Preziranja dostojan izgleda joj ongj koji se vecno brine, uzdise,
tuzi, i koji sazemlje dize i najmanje koristi za sebe. Ona prezire i svu bole¢ivu mudrost; jer,
zaista vam kazem, ima i mudrosti koja u pomr¢ini cveta, mudrost noénih senki: ta vecno
uzdiSe: »Sve je sujetno! « Obazrivo nepoverenje ne ceni ona mnogo, kao ni onog koji trazi
zakletvu mesto pogledai stiskaruke: isto tako i svu nepoverljivu mudrogt, jer je ova svojstvo
kukavickih dusa. JoS manje ceni ona brze-bolje usluznoga, koji je, kao pseto, odmah gotov da
lezi naledima, u svoj poniznosti; aimai mudrosti ponizne i psece i pobozne i brze-bolje
usluzne. Ali narocito joj je mrzak i gadenja dostojan ongj koji nikad ne¢e da se brani, koji
guta otrovnu pljuvacku i osorne poglede, prestrpljivi, svetrpeljivi, sa sva¢im zadovoljni: jer to
je svojstvo robovai slugu. Bilo ko ropski ponizan pred bogovima i bogovskim udarcima
nogu, ili pred ljudimai glupim ljudskim misljenjima: ona pljuje na svaku ropsku usuznost, ta
blazena samozivost! Rdavo: tako naziva ona sve $to se saginje i naginje ropski, bojazljive
Zmirave oc¢i, slomljena srca, i onaj lazan popustljiv nacin kad se ljubi Sirokim otromboljenim
usnama. Nadri-mudrost: tim imenom naziva ona sve $to sluge i starci i premoreni izmudruju; i
poglavito svu onu iskvarenu mudrijasku premudru popovsku ludost! Ti nadri-mudraci, svi ti
popovi, i svetasiti, i svi ¢ija je dusa zenska i ropska, — 0 koliko su se oni oduvek trudili da
pokudom svojom nahude samoljublju! U tome baSi trebadaje, i kazu daje vrlina, da se
samoljublje kudi i da mu se nahudi! »Nesamoljubivi« — hteli bi dasu, i imaju pravo $to bi



hteli svi ti sveta siti kukavci i krstasi pauci! Ali za sve njih doéi ¢e skore dan, preporod
presuda, Veliko Podne, tada ¢e mnogo Sta da se obelodani! A ongj koji slavi i hvali Ja, i
blagosilja samoljublje, tg), zaista vam kazem, zna Sta kaze, taj predskazuje, »Pogle, evo ga,
dolaz, tu je ve¢, Veliko podnel «

Tako je govorio Zaratustra.

O duhu tezine

1
Moja usta— usta su narodska: odviSe grubo i srdacno govorim za svilokoze. A joS manje
prijanjare¢ moja uz propiso-pisce i perogrisce. Mojaruka—ruka je ludacka: tesko svima
stolovimai svadovima, i gdegod ima joS mesta za ludacke rezotine, ludacke grebotine. Moja
noga— noga je od konja; njome kaskam i kasam preko svih prepona, preko Sirokih polja, i
uvek sam davolski veseo u brzome trku. Moj zeludac — bi¢e da je zeludac od orla? Jer najvise
volim jagnjece meso. Ali je pouzdano zeludac od ptice. Hranjen nevinim stvarima, i u maloj
koli¢ini, gotov i nestrpljiv da poletim, da odletim — takav sam eto ja: kako tu ne bi bilo ni¢eg
od ptice! A pogotovo, sto sam neprijatelj duhu tezine, u tome ima neceg od ptice: zaista vam
kazem, dusman sam mu, dinduSman, dusmanin od iskoni! O, kuda ve¢ nije poleteo i kojekuda
odleteo moj neprijateljski osec¢a)! O tome bih mogao vec | pesmu pevati — i hocu da je pevam.
mada sam sam u pustoj kuci, te je moram pevati svojim rodenim usima. I ma dabome drugih
pevaca, kojimatek u punoj ku¢i omekSa grlo, progovori ruka, zablista oko, probudi se srce: —
Janisam od tih pevaca. —

2.
Onaj koji bude naucio ljude da lete, pomeri¢e sve pograni¢ne kamenove; svi pograni¢ni
kamenovi poletece mi sami u vazduh, i on ¢e zemlji ponovo dati ime — krstice je »laka«. Ptica
noj brze tr¢i od najbrzeg ata, ali i ona jos tesko tura glavu u teSku zemlju: tako i ¢ovek koji jos
ne zna leteti. Teski sumu zemljai Zivot, jer tako to hoc¢e duh tezine! Ali, ko ho¢e da postane
lak, da postane ptica, tgf mora voleti sama sebe:; — tako to u¢im ja. Naravno, ne ljubavlju
bolezljivih i bolnih: jer kod tih i samoljublje zaudaral Treba nauciti voleti sama sebe — tako
ucim ja— ljubavlju ¢itavom i zdravom: da bi ¢ovek izdrzao u drustvu samoga sebe ane
tumarao uokolo. Tako tumaranje dalo je sebi ime »ljubav prema bliznjemu«: ni skojom se
drugom recju nije dosad toliko lagalo i varalo, a osobito od strane onih koji su padali nateret
celome svetu. | zaista vam kazem, nije to zapoved za danas ili za sutra, nauciti voleti sebe.
Naprotiv, to je od svih vestina najfinija, najprepredenija, najposlednjai najstrpljivija. Za
svoga rodenka, naime, sve je rodeno dobro skriveno; i od svih zlatnih rudnika najkasnije se
pocinje kopati svoj rodeni, — tako to udeSava duh tezine. Maltene jos dok smo u kolevci
daruju nam teSke reci i vrednosti kao &o su »Dobro« i »Zlo« —to su imenatih darova. Njih
radi prasta nam se §o zivimo. | togaradi pustaju decicu k sebi, da bi im joS za vremena
zabranili da vole same sebe: tako to udeSava duh tezine. A mi —mi vu¢emo poslusno sto nam
se natovari, na nazuljenim plecimai preko strmenitih bregoval Spopadne li nas znoj, kazu
nam: »Tako je, zivot je tezak! « U stvari, to je samo ¢ovek tezak sam sebi! | stoga Sto nos
odviSe tudega na svojim plecima. On klekne kao kamila, i pusta da ga dobro natovare.
Poglavito snazni, radni ¢ovek koji je pun strahopostovanja: odvise tudih teskih reci i vrednosti
natovari on na sebe, i onda mu se zivot ¢ini pustinjom! Zaista vam kazem! | svoje rodeno je
koji put tesko nositi! I mnogo&ta unutra u ¢oveku dlicno je odtrici, to jest otuzno je, i ljigavo, i
teSko se hvata, — —tako da se blagorodna ljuska i blagorodne Sare moraju zaloziti za nju. Ali i
to je ve&tina koju treba nauciti: imati ljusku, i lep izgled, i lukavo slepilo! A ¢esto se moze po
viSe ¢emu na coveku dobiti pogresno misljenje, usled toga &to je ljuska beznacajna i zalosna i
odvise ljuska. Mnogo skrivene dobrote i snage ne da se nikad naslutiti; najmedenije poslastice
ostgju ¢esto bez ljubiteljal Zene to znaju, one koje su najmedenije: jesu li samo malo punije,



ili malo mr3avije — o, koliko puta zavisi sudbina od toga malo! Covek se telko daje otkriti, a
ponajteze joS od samoga sebe; ¢esto duh laze o dus. Tako to udeSava duh tezine. Ongj je
otkrio sebe koji kaze: Ovo su moje Dobro i Zlo: time je ué¢utkao krticu i kepeca, koji kazu:
»Sta je za sve dobro, dobro je; &o je zasve zlo, zlo je.« Zaista vam kazem, ja ne marim ni one
kojima je sve na svetu dobro, i zakoje je ova] svet ngjbolji. Njih ja zovem svezadovoljnima.
Svezadovoljnost, kojoj svasta dobro prija: to nije bas najbolji ukus! Ja cenim neukrotljive
izbiratke jezike i Zeluce, koji su naucili dakazu »Ja i »Da« i »Ne«. Sve izgristi i svariti —
tako rade svinje. Ve¢no sal-japotvrdivati — to je naucio samo magarac, i oni u kojih je njegov
duh! — Tamnu zutu boju i goruce crvenilo: to trazi moj ukus, —on krv meSa u sve boje. A ko
mi kuéu svoju premazuje krecom, taj mi odaje okrecenu dusu. Jedni zaljubljeni u mumije,
drugi u sablasti; a oboje podjednako neprijateljski raspolozeni prema svemu $to je meso i krv
— 0, kako se oboje protive mome ukusu! Jer javolim krv. | ne¢u da zastanem i stanujem onde
gde svako pljujei bljuje: tako je to po mom ukusu, — voleo bih pre Ziveti medu kradljivcimali
krivokletnicima. Jer niko nema zlata u ustima. Ali joS odvratniji su mi svi oni koji lizu
pljuvacku; najodvratniju zivotinju medu ljudima, na koju sam naiSao, nazvao sam gotovanom:
onanece davoli aipak bi dazivi od ljubavi. Nesrec¢nicima nazivam sve one koji znaju samo
zajedan izbor, ili dabudu zle zivotinje ili zli ukrotitelji zivotinja: medu njima ne bih sebi
zidao kolibu. Nesre¢nicima zovem i one, koji vecno c¢ekaju, —oni se protive mome ukusu: svi
oni carinici, i bakali, i kraljevi, i svi ostali ¢uvari drzavai ducana. Odista, i ja sam naucio
cekati, i to iz temelja, —ali ¢ekati samo na sebe. Ali sam pre svega naucio stajati i hodati, i
tréati i skakati, i uspuzati se, i igrati. Jer utome je moj nauk: ko hoce jednom da nauci leteti,
ta) mora prvo nauciti stgjati i hodati, tréati, | uspuzati se, i igrati: — ne nauci se u letu leteti! Na
lestvama od uzeta uspuzao sam se ve¢ na mnogi prozor, hitrim nogama peo sam se na visoke
katarke: sedeti na visokim katarkama saznanja, izgledase mi ne malo blazenstvo, —— treptati
kao nezni plamenovi na visokim katarkama : doduse mala svetlogt, ali utoliko veca uteha za
zalutale zalutale brodove i brodolomce! — Naraznim putevima i narazne nacine dospeo sam
do svoje istine: ne samo na jednim lestvama uspeo sam se u visinu, odakle oko moje bludi u
moju daljinu. | vrlo sam nerado raspitivao oduvek za puteve, —to se uvek protivilo mome
ukusu. Radije sam pitao i kuSao same puteve. KuSanje i ispitivanje bilo je sve moje hodenje: —
I zaista vam kazem, treba nauciti odgovarati natakva pitanjal U tome je eto — moj ukus. — niti
dobar, niti rdav, ali moj ukus, kojega se viSe ne stidim i koji vise ne krijem. »Ovo — je moj put,
— gde je vaS< odgovorio sam onimakoji su me pitali »gde je put«. Jer puta — uopste nemal

Tako je govorio Zaratustra.

O gtarim i novim tablicama

1
Sedim ovde i ¢ekam, a oko mene stare razbijene tablice, i nove do polaispisane. Kad ¢e
kucnuti moj ¢as? Cas silaska moga, zalaska moga: jer hoéu jos jedanput daidem medu ljude.
Nato eto ¢ekam. ali prvo treba da dobijem znake da je kucnuo moj ¢as, — ati su, nasmejani
lav sa jatom golubova. Medutim govorim sam sa sobom, kao neko koji ima vremena. Niko mi
nista novo ne pri¢a: daj dakle da pri¢am sebi o samome sehi.

2.
Kad sam doSao medu ljude, naSao sam ih gde sede na jednom starom uobrazenju: Svi oni
behu sebi uobrazili da ve¢ odavno zngju Sta je za ¢oveka dobro a &a zlo. Stara umorna stvar
izgledaSe im svaki govor o vrlini; i ko je hteo da dobro spava, govorio bi joS pre spavanja o
»Dobru« i »Zlu«. Tu uspavanost ja sam poremetio, uceci da niko josS ne zna Sta je dobro a &a
zlo: —jedino mozda ongj koji stvaral — A to je onaj koji stvaracilj coveku, i daje zemlji
smisao njen i njenu buduc¢nost: On tek stvara, da bi nesto postalo dobroili zlo. Jaih dakle
pozvah da strovale svoje stare govornice, i sve ono gde se bilo namestilo ono staro



uobrazenje; pozvah ih daismeju svoje velike ucitelje vrline, i svetitelje i pesnike i iskupitelje.
Pozvah ih da ismeju svoje namrgodene mudrace, i sve one koji su ikad kao crna strasila
opominjuci sedeli na drvetu zivota. Seo sam nasred njihove velike grobljanske staze, ¢ak i uz
samu strvinu i gavranove — i ismevao sam svu nekadasnjost njihovu i njeno trosno
raspadajuce se gospodstvo. Zaista vam kazem, kao oni ispovednici i ludaci drao sam sei ja, i
proklinjao sve &to je u njih veliko i o je malo, — &o daje i ngjbolje njihovo tako premaleno!
Sto daje i najgore njihovo tako premaleno! — tako sam se smejao. Tako se iz mene derala i
smejala moja mudra ¢eznja, koja je rodena u brdskim visinama, zaista vam kazem jednadivlja
mudrost! — moja velika krilata ¢eznja.Ona bi me ¢esto otrgla sa zemlje, u visi u daljinu, i sve
u smehu: tada bih leteo zastravljen, kao strela, kroz ushié¢enje opijeno suncem: — napolje u
daleke budu¢nosti, koje jos ne ugleda niciji san, natoplije jugove nego &to su ih ikad snile
tvoracke maste: onamo gde se bogovi igrajuci stide svake odece: —— ako ¢u da govorim u
slikama, i da hramljem i mucam kao pesnici: a zaista vam kazem, stidim se $to joS moram da
budem pesnik! Onamo, gde mi je sve postgjanje izgledalo kao igranje i poigravanje bogova, a
svet ispusten i raspusten, i bezeci natrag k sebi samom: — — kao vecito bezanje od sebe i
ponovno trazenje sebe mnogobrojnih bogova, kao blazeno protivrecenje sebi, ponovno
dopadanje sebi, pripadanje sebi samima mnogobrojnih bogova: — Onamo, gde mi se sve
vreme ¢inilo blazenim podsmehom trenucima, gde je potrebaisto sto i sloboda, jer se blazeno
igra sa zaokom slobode: — Gde sam opet naSao i svoga starog davola i dindusmanina, duha
tezine, i sve §to je on stvorio: Zapt, zakone, potrebu i posledicu, i cilj i volju, i Dobro i Zlo: —
Jer, nije li potrebno daima nesto, preko ¢egabi se dalo igrati, igrajuci preci? Nije li potrebno
dalakihi najlaksih radi ima— krtica i tromih patuljaka? —

3.
Onde sam tada podigao sa staze i rec »nat-covek, i to daje ¢ovek nesto &o treba previadati,
—daje covek most a ne svrha: datreba da je blazen &to je podnei vice, i put ka novim
zorama: — Zaratustrinu re¢ o velikom Podnevu, i sve ostalo $to sam razapeo iznad ¢oveka, kao
purpurne druge vecernje rumeni. Zaista vam kazem, pustio sam ih da vide i nove zvezde u
novim no¢ima; aiznad oblaka i danai noci razapeo sam joS kao Saren Sator smeh. U¢io samih
svemu $t0 sam sam znao | umeo: da sastave i povezu sve §to je na ¢oveku u odlomcima,
zagonetno, ili koban slucaj, —— kao stvarac, odgonetac, i iskupitelj od sluc¢aja, ucio samih
graditi budu¢nost, i da sve sto je bilo — gradeci iskupe. | skupiti ¢oveka od onog $to je proslo, i
preporoditi sve »Bilo jednom«, dok volja ne kaze: »Jer tako sam htelal Tako ¢u hteti — « —to
sam im rekao da je iskupljenje, —tome sam ih ucio, dajedino zato kazu daje iskupljenje. - A
sad ¢ekam na svoje iskupljenje — da bih poslednji put poSao k njima. Jer joS jedanput hocu
medu ljude; ho¢u da medu njima propadnem, umiruc¢i ho¢u daim darujem najveci dar svoj!
To sam naucio od sunca, kad zalazi prebogato: zlato tad sipa u more iz neprebrojnog
bogatstva svog, —tako dajosS i najsiromasniji ribar vesla Ziatnim veslom! To sam tako gledao
jednom, i nisam se sit mogao naplakati gledajuci. — Kao sunce hteo bi i Zaratustra da zapadne:
i evo gagde sedi ovde i ¢eka, a oko njega stare razbijene tablice, i nove tablice — do pola
ispisane.

4,

Pogle, evo jedne nove tablice: ali gde su braca moja, da je ponesemo dole u dolinu i u srca od
mesa? - Evo Satrazi velika ljubav moja prema nagjudaljenijima: ne stedi bliznjega svoga!
Covek je nedto o treba prevladati. Imaraznih puteva i nagina za prevladivanje: biraj sam
koji ho¢es! Ali samo lakrdijaS moze da misli da se »preko ¢oveka moze i preskociti «.
Savladaj sebe i u svome bliznjem: i pravo koje mozes oteti, ne daj dati ga poklone! Sto ti
¢inis drugome, ne moze i drugi tebi ¢initi. Znaj da nema naplate. Ko ne ume da zapoveda,
neka slusa. Mnogi ume sebi da zapoveda, ali to joS nije dosta da bi mogao i slusati sebe!



5.
Evo &a je svojstvo blagorodnih dusa: oni nece nista zabadava, ajoS ponajmanje zZivot. Ko je
iz gomile, ta) bi da zivi zabadava; ali mi ostali, kojima se zivot darovao, — mi jednako
premisljamo, Sta bismo mi mogli ngjbolje dati kao uzdarje! | zaista vam kazem, otmena je rec
koja kaze: »&to zivot obecava nama, ho¢emo mi —da ispunimo zivotu! « Ne treba traziti
uzivanje, gde se ne moze uzivanja pruziti: | — ne treba uzivanje trazti! Jer su uzivanjei
nevinost najsramezljivije stvari: ni jedno ni drugo nece da gatraze. Njih trebaimati — atrazti
treba pre joSkrivicu i bol! —

6.

O braco moja, ko je prvenac, toga uvek prinose na zrtvu. A mi smo prvenci. Svih nas krv tece
sa potajnih zrtvenika, svi mi gorimo navatri i pecemo se u slavu starih bozanstava. Ono sto je
na nama najbolje, jos je mlado: to drazi stara nepca. NaSe je meso nezno, nasa je kozatek
kozaod jagnjeta: — kako da ne drazimo stare idolopoklonike! Jos je u hama samina stari
idolopoklonik: koji za gozbu sebi pece ngjbolje $to je na nama. Ah, braco moja, kako ne bi
prvenci bivali prinoSeni na zrtvu! Ali to i traze oni koji su kao mi: ja volim one koji ne zele da
se sacuvaju. One koji propadaju i prolaze volim ja svom ljubavlju svojom: jer to su oni koji
prelaze. —

7.

Biti istinit —to umeju malo njih! Pai oni koji umeju, ti to ne¢e dasu! A pangjmanje joS umeju
to oni koje zovu dobrima. O ti dobri! Dobri Ijudi ne govorite nikad istinu; biti tako dobar, za
duh je prava bolest. Oni popustgu, ti dobri ljudi, oni se podaju, njihovo srce ponavlja o mu
se kaze, njihovi razlozi sluSaju: a ko dusa, taj ne cuje sam sebe! Sve sto dobri nazivaju zlim,
mora se udruziti, da bi se iz svegatogarodila jednaistina: 0 braco moja, dali ste vi doista zli
zatu istinu? Smiono pregalastvo, dugotrajno nepoverenje, svirepo odricanje, zasi¢enost,
secenje u Zivo meso — kako se retko to sve udruzuje! A tek u tom semenu — zaéinje se istinal
Uz nemirnu i zlu savest rasla je dosad svest i niklo sve znanje! Razbijte, razbijte, vi koji do
znanja dolazite, te stare tablice!

8.
Ako imau vodi gredd, ako prelazi i ograde skacu s jedne strane reke na drugu: onda, odista,
niko ne¢e verovati onome koji kaze: »Sve je u toku«. Cak ée i glupaci da mu protivrese.
»Kako?reci ¢e glupaci, otkud je sve u toku? Patamo su grede i ograde nad tokom vodenim! «
»Nad tokom vodenim sve je ¢vrsto, sve vrednosti stvari, mostovi, pojmovi, sve 'Dobro’ i sve
'Zlo": sve jeto cwrstol« — A kad dode tvrda zima, ukrotiteljka reka: tadai najpametniji postaju
nepoverljivi; i tada, zaista vam kazem, ne govore samo glupaci: »Kao da ¢e sve prestati — da
se mic¢e?« »U osnovi, sve je nepomi¢no« —, to je pravi zimski nauk, dobrodoSao neplodnome
dobu, dobrodoSao kao uteha za spavace i zapecnjake. »U osnovi je sve nepomi¢no« .— ali
protiv toga dize svoju propoved juznjak vetar! Juznjak bik, ali ne bik zaralo i oranje, — besan
bik, koji sverusi, i koji krhaled gnevnim rogovima! A led — led krha prelaze! O bra¢o moja,
zar nije sad sve u toku? Zar nisu sve ograde i svi prelazi pali u vodu? Ko bi se jos drzao za
»Dobro« i za »Zlo«? »Tesko namal Blago namal Dunuo je juznjak!« — Tako mi propovedajte,
braco moja, kroz sve ulice!

9.
Ima jedna stara ludost, koja se zove dobro i zlo. Oko vracara i zvezdoslova okretao se dosad
tocak ove ludosti. Nekada se verovalo u vracare i zvezdoslove: i zato se verovalo da je »sve
sudbina: treba da ¢inis zato 0 moras da ¢inis! « Posle opet pocelo je da se ne veruje u vracare



i zvezdoslove: | zato se verovalo da je »sve slobodno: mozes zato §to ho¢es«! O bra¢co maja, o
zvezdamai o buduc¢nosti dosad se samo nagadalo, anijei znalo: pazato sei o dobrui zlu
dosad samo nagadalo, a nije i znalo!

10.
»Ne kradi! Ne ubij!« —takve su reci nazivali nekad svetima: pred njima se priklanjala kolenai
savijale glave, i svlacilaobuca. Ali javas pitam dali je ikad gde na svetu bilo boljih
ubijanja? | to Sto su setakve reci nazivale svetima, zar se time nije samo istina — ubijala? i,
beSe li to mozda propoved smrti, koja je nazivala svetim sve §to je protivrecilo i to se
protivilo svemu zZivotu? — O braco moja, razbijte, razbijte mi stare tablice!

11.
U tome je moje sazaljenje prema svemu $to je prodlo, sto vidim. da je predato namilost i
nemilost, —— ose¢anju, duhu, ludilu svakog pokolenja koje pristize, i koje sve &to je bilo
pretvara u most za sebe! Moze do¢i kakav silnik, domisljata neman, koji ¢e milos¢u i
nemiloS¢u svojom sve &ta je prodo ugnjetati i stisnuti: dok mu ne bi postalo mostom, i
predznakom, i glasnikom, i petlovim kukurekom. A evo u ¢emu je druga opasnost, i moje
drugo sazaljenje: ko je iz gomile, njegovo secanje ide unazad do oceva oca, —ali sa ocevim
ocem prestgje i vreme. Natg je nacin sve §to je praslo napusteno: jer, moze,se desiti da
gomila nekad postane gospodarom, te da sve vreme potopi u plitkim vodama. Zato je, o braco
moja, potrebno novo plemstvo, koje ¢e biti protivnik svemu sto je gomila, i svemu gospodstvu
nasilu, i koje ¢e nanove tablice napisati nanovo re¢ »plemenit«. Treba mnogo plemenitih i
mnogovrsnih plemenitih, da bi bilo plemstva! i, kako sam jednom govorio u dici: »U tome i
jeste bozanstvenost daima bogova ali da nema jednoga bogal «

12.
O braco moja, ja ho¢u da vas posvetim za novo plemstvo i u novo plemstvo: vi da budete
roditelji i odgojitelji, i sgjaci buduénosti, — — zaista vam kazem, ne plemstva koje se moze

kupiti, kao §to ga kupuju ¢ifte, i sa novecem ¢iftinskim: jer malu vrednost ima sve sto ima
cenu. Neto otkud ste dodli, treba da je odsad ¢ast vasa, ve¢ ono kudaidete! Voljavasai korak
vas, koji hoce da prestignu vas same, — u tome neka bude nova ¢ast vasal Zaista vam kazem,
ne u tome $to ste mozda sluzili kakvog vliadaoca— Sta je stalo joS do vladalacal — niti u tome
&to ste ne¢emu $to ved postoji posluzili da se jos bolje ucvrsti! Ne u tome $to bi vasrod na
dvorovima postao dvorski, te &o biste naucili da, Sareni, kao ptica flamingo, stojite duge sate
u plitkim ribnjacima: — jer umeti stojati racuna se u zaslugu kod dvorana; i svi dvorani misle
da u blazenstvo posle smrti spadai to da se — sme sedeti! — Ne ni u tome $to je neki duh koji
nazivaju svetim poveo bio mozda pretke vase u obecane zemlje, koje za mene nisu obec¢ane:
jer zemljau kojoj je poraslo najgore od svih drveta, krst, —kakva mi je to obecana zemljal ——
i verujte, makud da je tg »sveti duh« vodio vitezove svoje, uvek su takvim pohodima
prednjacili — prednjakali raznovrsni stvorovi, ¢etvoronogi i dvonogi, krstenici i nekrsteni! O
braco moja, vase plemstvo ne treba da gleda unazad, nego unapred! Izgnanici treba da ste iz
svih otadzbina i pradedovinal Svoje dece zemlju treba da ljubite: taljubav neka bi bilavase
novo plemstvo, — zemlja neotkrivena, u najudaljenijim morimal Onamo, onamo neka vasa
jedra zabrode, daje trazite i nadete! Na deci svojoj traba da popravite o ste deca svojih
otaca tako treba daiskupite sve §to je proslo! Te nove tablice postavljam iznad vas!

13.
»Cemu Ziveti? Sve je sujetal Ziveti — znaci mlatiti praznu slamu; Ziveti znati izgoreti ane
zagrejati se.« — Tako starodrevno naklapanje vazi jos jednako kao neka »mudrost«; a zato &0
je starinsko i $to zaudara na pljes, utoliko se vise po&uje. | pljes moze da oplemeni. — Deci je
bilo dopusteno tako govoriti: ona se plase od vatre, jer ih je opeklal ma mnogo detinjarijau
starim knjigama mudrosti. Ali ko vecito »mlati slamu, kako sme taj da proklinje mlacenje
slame! Takvim budalamatrebalo bi zavezati ustal Oni sedaju za sto a ne ponesu sa sobom



nista, ¢ak ni gladi: —i onda psuju i proklinju: »Sve je sujetal « A dobro jesti i piti, to, braco
moja, zaista nije sujetna vestinal Razbijte, razbijte mi tablice vecno namrgodenih.

14.
»Cistome je sve Eisto« — tako kaZze narod. A ja vama kazem: svinjama je sve svinjsko! Stogai
propovedaju zaneSenjaci i klimoglavci, u kojih je i srce rasklimatano: »sam svet je jedno
pogano cudoviste«. Jer svi su oni necista duha; a poglavito oni za koje nema mirani odmara
dok nisu sagledali svet odostrag, —ti straznjaci i zagrobnjaci! Njima ¢u reci u lice, iako ne
zvuéi bas odvise ljupko: svet je u tome slican sa covekom to ima straznjicu, — toliko imaju
pravo! U svetu ima mnogo pogani: toliko imaju pravo! Ali zato sam svet joS nije pogano
¢udoviste! Ima mudrosti u tome sto na svetu mnogo Sta smrdi: samo gadenje stvarakrilai
snagu koja vodi k izvoru! | na najboljemu ima jos $to izaziva gadenje; i ngjbolji je joS nesto
Sto treba previadati! O braco moja, mnogo je mudrosti u tome §to na svetu imatoliko pogani.

15.
Evo kakve sam izreke sluSao gde govore zagrobnjaci savesti svojoj, i, zaista vam kazem,
bezlobno i bez pritvorstva, — iako uistinu nema od toga nista pritvornije na,svetu, niti zlobnije.
»Pusti svet nek ide svojim tokom! Nemoj ni prstom maknuti protiv togal « »Pusti neka ko god
hoce ljude kolje i davi i dere do koze: nemoj ni prstom maketi protiv tegal Tako ¢e onda
nauciti da se odreknu sveta.« »A svoj rodeni razum — njegatrebati sim dagusiSi davis; jer to
je razum od ovoga sveta, —tako ¢es onda nauciti i ti sim da se odreknes sveta.« — — Razhijte,
razhijte mi, braco moja, te stare tablice smirenjaka. Razreknite mi te izreke opadaca svetskih!

16.
»K0 mnogo ugi, tg se oduci svih zivih Zeljax — tako Sapuéu danas jedni drugima u usi po svim
mra¢nim uilicama. »Mudrost umora, nema ni¢eg o bi vredelo; ne treba da zelis! « — tu novu
tablicu naSao sam gde visi i najavnim trzistima. Razbijte mi, braco moja, razbijte mi i tu novu
tablicu! Sveta-siti obesili su je onde, i propovednici smrti, ai okrutnici: jer pogledajte bolje, to
je ujedno i propoved koja poziva naropstvo: — Sto su loZe weili, i najbolje nenaucili, &o su sve
ucili prerano, i prebrzo: sto su se pretovarili, otudaim pokvaren zeludac njihov, — — pokvaren
Zeludac, to je njihov duh: on preporucuje smrt! Jer, zaista vam kazem, braco moja, duh i jeste
zeludac! Zivot je izvor radosti: ali iz koga govori pokvaren Zeludac, otac turobnosti, zatog su
svi izvori otrovani. Saznanje, u tome je radost za onoga koji ima lavlju volju! Ali ko se
umorio, tagj je i sm tek predmet volje, i snjim seigraju svi talasi. | to je oduvek svojstvo
slabih ljudi: oni se izgube na putevima svojim. | na kraju puta jos pita umor njihov: »Zasto
smo uop&ei polazili naputevel Sve jeistol« Njima je prijatne ¢uti kad se propoveda: »Nista
se ne isplati. Ne treba da hocetel « Ali takva propoved poziva naropstvo. O braco moja, kao
svez vihor-vetar dolazi Zaratustra za sve umorne od puta; on ¢e uciniti da joS mnogi nosevi
stanu kijati! Slobodni dah moje duse i kroz zidne, unutar u tamnice i u tamne duhove! Volja
osobada: jer, hteti zna¢i stvarati: tako u¢im ja. | jedino cegaradi treba da ucite, to je da biste
stvarali! Ali, i kako se u¢i, trebatek da naucite od mene, kako se dobro uci! — Ko imausi,
neka cuje!

17.
Evo ovde ¢un, —aonamo preko plovi se mozda u veliko Nista. — Ali, ko ho¢e daude u to
»Mozda«? Niko od vas nece da ude u ¢un smrti! Kako hocete onda da ste umorni od sveta!
Sveta— siti! A niste se joS ni sazemlje pomakli! Ja sam vas vidao uvek zudne zemlje,
zaljubljene joS u rodeni svoj umor zemaljski! Nije vam uzalud usnica otromboljena: — joS na
njoj sedi mala jedna zemaljska zeljal A u oku — zar ne plivatuda oblacak jedan jos
nezaboravljene zemaljske radosti? | ma na zemlji mnogo dobrih pronalazaka, jedni su korisni a
drugi prijatni: njih radi treba voleti zemlju. A mnogo Sto&a na njoj tako je dobro pronadeno,
daje kao i nedra zenina: i korisno i prijatno u isti mah. Nego, vi svetasiti! Vi od zemlje
tromi! Vas treba prutevima Sibati! Sibama vas treba opet diéi na hitre nege! Jer: ako niste
bolesnici i preziveli kukavci, kojih je zemlja sita, onda ste lenji lukavci, ili oblaporni pritajeni



macori i strasnici. Pa ako vam nije viSe u strasti da potrcite, avi — putujte u nepovrat!
Neizlecive ne treba pokuSavati leciti: tako uci Zaratustra: — putujte dakle u nepovrat! Nego,
treba vise hrabrosti da se nacini kraj, nego stih s pocetka: to znaju svi lekari i svi pesnici.-

18.

O braco moja, imatablica koje je stvorio umor, i imaih koje je stvorila lenjost, gnjilost: mada
one jednako govore, ne treba ih jednako slusati. — Pogledajte ovog Zednika! Jedva joS pedal]
ima do mete svoje, atoliko je umoran da je prkosmo legao posred ove prasine: junacinal Od
umora hoc¢e da progutai put i zemlju i metu i sama sebe: a ni koraknuti nece dalje, — junacinal
Eno ga sunce pece, apsi mu lizu znoj saudova: ali on lezi prkosan i ne mi¢e se, i pre ¢e
svisnutli od Zedi: — — svisnuti na pedalj daljine od mete svoje! Zaistavam kazem, joS ¢ete ga
morati vuéi za kose u nebo njegovo, —togadeliju. Ali je bolje da ga ostavite dalezi gde je
legao, te da mu dode san, utesitelj, s osvezavajucim pljuskom kise: Ostavite ga da lezi dok se
sam ne probudi, — dok sém ne oporekne sav umor i sve Ste je umor iz njega govorio! Jedino,
braco moja, razgonite pse oko njega, lenje oblizice, i sav tg uzrujani gad od muhai musica: —
—sav tg) uzrujani loj »obrazovnih«, koji se sladi i hrani od znoja svakoga junaka! —

19.
Ja povlacim oko sebe krugove i svete mede; sve se manje njih penju sa mnom na sve vise
bregove: jagradim planinu od sve svetijih bregova. Ali ma kuda se peli sa mnom, o braco
moja, pazite da se ne bi koji parazt sa vama popeo! Parazit: to je crv, gmizavi, pripijeni crv,
koji bi da se nasiti riju¢i po vasSim bolnim ranjavim kuti¢ima. A vestina njegova je u tome, da
na dusama koje se penju pronalazi gde su umorne: u vas jed i u vadu zlovolju, u vas osetljivi
stid, svija gadno gnezdo svoje. Onde gde je jaki slab a blagorodni premilostiv, —tu on svija
svoje gadno gnezdo: parazit se Siri onde gde na velikome nade njegove male ranjave kuzice.
Staje najvisavrsta svih bi¢a, a &a najniza? Parazit je najniza; a onaj koji pripada najviZoj
vrsti, tgj daje hrane najvecem broju parazita. Jer, kako i ne bi sedeo najveci broj parazita na
dusi kojaima najvise stupnjeva, i koja najdublje silazi? — na dusi koja sve obuhvata, i koja
najdaljetrci i lutai Seta po sebi; koja je najneophodnija, i koja se od drage volje baca u
narucje slucaju: —— na dusi koja postoji a kojatone u postgjanju; koja ima, akoja hoce da
hoce i da Zeli: —— koja bezi od same sebe, i koja sebe samu sustizava u najSirem krugu: koja
je nggmudrija, i kojoj se ludost ngjslade dodvoruje: — koja sebe samu nagjvise voli, u kojoj sve
stvari odmenjuju kao priliv i odliv, kao plimai oseka: — kako i ne bi bili nanajvisoj dus
najgori paraziti?

20.
O, braco moja, jesam li mozda svirep? Ali ja kazem: Sto pada, treba joS i odgurnuti! Sve &to je
od danas — pada, propada: ko bi gazadrzao! Ali ja—jahocu joSdagai odgurnem! Dali ste
poznali slatko uzivanje: survavati kamenje u provaliju bez dna? — Pogledajte samo ove ljude
od danas, kako se survavaju u moju provaliju! Ja sam tek predigra boljih igraca, o braco mojal
Igra za primer! Cinite po mome primeru! Pa kogane mozete nauciti da legi, toga naucite — da
&to brze padne! —

21.
Javolim hrabre: ali nije dosta, biti smeo na udarcu, nego trebai znati na koga valja udariti! A
¢esto ima vise smelosti u tome da se covek uzdrzi i prode mimo: da bi sebe Stedeo za
dostojnijega neprijateljal Vasi neprijatelji treba da su takvi da ih mozete mrzeti, ali nedaih
morate prezirati: treba da se mozete ponositi neprijateljem svojim: takav sam nauk jednom
ve¢ davao. Treba, o braco moja, da Stedite sebe za dostojnijeg neprijatelja: stoga prolazite
mirno mimo mnogo&a, —— poglavito mirno mnogi olos, koji vam puni usi grajom o pucini i o
narodima. Ne dajte da vam pomuti oko njihovo Zai njihovo Protiv! Mnogo je u tome pravo,



mnogo nepravo: ko u to zagleda, gnev ga spopada. Ko zagleda, ne moze a da ne udari posred
svegatoga: stoga prodite i idite u Sume, i ostavite ma¢ svoj neka miruje! Idite svojim
putevimal A narod i narode ostavite neka idu svojimal — putevima mracnim, zaista vam
kazem, koje ne osvetljava ni svremena navreme viSe ni jedna jedina nadal Ostavite sitni¢are
neka vladaju tuda, gde je sve &0 se jos §jgji — talmi-zlato! Proslo je doba kraljeva: sto se danas
naziva narodom, ne zasluzuje da imakraljeve. Pogledajte samo, kako ovi narodi sada sami
podrazavaju sitni¢arima; i najmanju dobit ¢eprkaju sebi iz svakog dubretal Oni uhode jedni
druge, i uhodeci uzimaju jedni od drugih, —i to zovu »dobro susedstvo«. O blazeno staro
doba, kada je narod govorio u sebi: »Ja ho¢u nad narodima — da gospodarim! « Jer, braco
moja, ono $to je ngjbolje treba da gospodari, ono o je ngjbolje i hoce da gespodari! A gde se
uci drukgije, tu — nema onog o je najbolje.

22.
Kad bi ti —imali hleba badava, tesko njimal Za ¢im bi takvi onda vikali! Zarada njihova—to
jeujedno i zabava njihova; pai treba daim tesko padal Grabljive su to zivotinje: u njihovu
»radu« ima jos grabljenja, u njihovu »zaradivanju« — podvaljivanjal | zato treba daim tesko
padal Treba da postanu jos bolje grabljive Zivotinje, finije, mudrije, coveku dicnije: jer covek
je najbolja grabljiva zivotinja. Svima zivotinjama oteo je ¢ovek vrline njihove: natg je nacin
od svih Zivotinja za coveka bilo ponajteze. Samo su jos ptice iznad njega. Te kad bi covek jos
i leteti naucio, ava)! koliko bi visoko — poletela njegova Zelja za grabljenjem?

23.
Muskarcai zenu Zelim ovakve: muskarca sposobna zarat, Zenu sposobnu za radanje, a oboje
sposobne za igru i glavom i nogama. 1zgubljen neka nam izgleda dan u koji se nije bar
jedanput igralo! Lazna neka bude za nas svaka istina uz koju nije bilo bar malo smeha!

24,
VaSe sklapanje brakova: pazite dobro, da ne bude rdavo sklopljeno! Vi sklopiste odvise brzo,
te mora sledovati — brakolomstvo! Ali, bolje je brak i lomiti nego brak savijati, u braku
izvijati! — Evo Stami rece jednom zena jedna: »odista, izvrsila sam brakolomstvo, ai je prvo
brak slomio — mene! « Video sam da su zlo-spareni uvek najosvetoljubiviji: ceo svet morada
oseti te da svako od njih ne ide viSe za sebe. Stogabih Zeleo da po&teni ovako govore medu
sobom: »mi se volimo: daj da se postaramo da sei dalje volimo! Ili da uvidimo da smo bili u
zabludi? — »Dajte nam vremenai mali brak, da bismo videli dali smo sposobni za veliki
brak! Velika je stvar, biti uvek udvojel« Taj savet dajem ja svima postenima; i Sta bi bila
[jubav moja za natéoveka, i za sve sto ima da dode, kad bih druk¢ije svetovao i govorio! Ne
samo po broju da se plodite, nego uvisinu — u tome, braco moja, neka vam bude na pomoci vrt
brakal

25.
Onaj koji je postao mudar ispitujuéi stara vrela, evo vam kazem, tg ¢e nakraju krajeva
potraziti izvore budu¢nosti i nova porekla. — O braco moja, nece trgjati dugo anovi ¢e se
narodi pojaviti, i novi ¢e izvori zazuboriti dole u nove dubine. Jer, gde se javi zamljotres —tg
zatrpa mnogo bunara, i stvara mnogo zedi: on izdize navidelo i unutarnje snage i
tajanstvenostli. Zemljotres otkriva nove izvore. |1z potresa sarih naroda izbijaju novi izvori. |
ko usklikne: »Pogle, evo bunar za mnoge zedne, srce za mnoge koji ¢eznu, volja za mnoga
oruda«: — oko toga se iskuplja narod, ato znaci: mnogo onih koji bi da pokuSaju. Ko ume da
zapoveda, ko mora da se pokorava—to ima tu da se pokusa! Ah, i koliko tu treba kuSanja i
nagadanja i neuspeha i ponovnog kusanjal Drustvo ljudsko: to je jedan pokusgj, tako ja ucim,
— jedno dugo kuSanje i trazenje: atrazi se ong koji ¢e zapovedati! —— pokusgj, o braco mojal
Ne »ugovore«! Razhijte, razbijte takve reci bolecivih i polutanal

26.
O braco moja! U kojima lezi najveca opasnost za svu budu¢nost roda covecanskog? Zar ne u
postenimai pravednima? —— u njimakoji govore i koji misle u srcu svom. »mi ve¢ znamo Sta



je dobmo i pravedno, mi to i ¢inimo; teSko onimakoji to tek trazel « Ma koliko da je Stetaod
onih koji su zli: steta od ovih dobrih najstetnija je Stetal | ma kolika da je Steta od onih koji
opadaju ovaj svet, Seta od dobrojih najstetnija je Steta. O braco moja, dobrimai pravedni
zagledao je jednom u srce jedan koji je rekao: »To su farisgji«. Ali ga niko nije razumeo.
Dobri i pravedni nisu gani smeli razumeti, jer je duh njihov zarobljen u njihovoj ¢istoj
savesti. Glupost dobrog je bezgrani¢no oprezna. A istina je u ovome: posteni moraju biti
farisgji, — oni ne mogu da biraju. Po&teni moraju na krst razapeti onog koji sam svoju vrlinu
pronalazi! To jeistinal Drugi pak jedan koji je otkrio zemlju njihovu, zemlju, srcei carstvo
podenjakai pravednika, to beSe ongj koji je zapitao: »koga mrze najviSe?« Najvise mrze onog
koji stvara: Onog koji razbijatablice i stare vrednosti, razbijaca, — njega nazivaju
razbojnikom. Jer dobri — oni ne umeju da stvaraju: oni su uvek pocetak kraja: —— oni
razapinju nakrst onog koji piSe nove vrednosti na nove tablice, oni zrtvuju sebi budué¢nost, —
oni razapinju na krst svu budué¢nost roda ¢ovecanskog! Dobri — oni su uvek bili pocetak
kraja.

27.

O braco moja, dali ste dobro razumeli ovu re¢ moju? | sve &to sam jednom rekao o
»poslednjem ¢oveku«? U kojima lezi ngjveca opasnost za svu budué¢nost roda covecanskog?
Zar ne u dobrima i pravednima? Razbijte, razbijte dobrei pravedne! — O braco moja, dali ste
dobro razumeli ovu re¢ moju?

28.
Vi bezite od mene? Vi ste zastraSeni? Vi drhé¢ete od ove re¢i moje? O braco moja, pozivauci
vas da razhijete postenjake i tablice njihove, ukrcao sam samo ¢oveka na Siroko more
njegovo. A sadatek dolazi za njega veliki strah, velika pogledanja uokolo, velika bolest,
veliko gadenje, velika morska bolest. Dobri su vam pokazali lazne obale i lazna utocista; u
lazima ste dobrih vi rodeni i sklonjeni. Dobri su sve do temelja u laz umocili i utopili. Ali onaj
koji je otkrio zemlju »Covek«, otkrio je i zemlju »budu¢nost roda ¢ovecanskog«. Odsad cete
mi biti moreplovci, ¢estiti, strpljivi moreplovci! Idite uspravno za vremena, o braco moja,
naucite i¢i uspravno! Na moru je bura, Mnogi bi hteli da se s pomocu vasi oni usprave. Na
moru je bura: sve je u moru. Na posao dakle! Vi oprobana srca moreplovackal Kakva
otadzbina! Onam' onamo nasa ¢e krma gde je postojbina nase dece! Onam' onamo, burnije
nego morska bura, nosi nas bura velike ¢eznje nase! —

29.

»Sto si tako tvrd! — govorio je jednom kuhinjski ugalj dijamantu; zar nismo nas dvoje bliski
srodnici? « — Sto ste tako meki? O braco moja, tako ja pitam vas: zar niste vi — moja braca?
Sto ste tako meki, tako neotporni i popustljivi? Zasto ima toliko odricanja, poricanja u srcima
vasim? Tako malo sudbine u pogledu vasem? Ako necete da ste sudbonosni i neumitni kao
sudbina: kako ¢ete sa mnom — pobedivati? A ako vaSa tvrdokornost nece da seva i posecai
raseca: kako ¢ete jednom sa mnom — stvarati? Jer, oni koji stvaraju su tvrdi. | moradavam
izgleda blazenstvo, daruku svoju pritisnete natisu¢u godina kao navosak, —— blazenstvo, da
piSete na volji tisu¢e godina kao po ¢eliku, — ¢vrée od celika, blagorodnije od ¢elika. Sasvim
tvrdo je samo ono o je sasvim blagorodno. Tu novu tablicu, o braco moja, postavljam iznad
vas. postanite tvrdi! —

30.



O ti voljo moja! Ti prepreko svake potrebe, ti moja preka potrebo! Sacuvaj me od svih malih
pobedal Ti uredenje duSe moje, koje ja nazivam providenjem! Ti kojasi u meni, i hada
mnom! Sacuva] me i o¢uvaj me, da budem jedno veliko providenje! A poslednju tvoju
veli¢inu, voljo moja, ostavi za podednji podvig tvoj, — da budeS neumitna u pobedi svojo;j!
Ah, ko joS dosad nije podlegao pobedi svojoj! Ah, ¢ije se joS oko nije zamracilo u tom
opojnom sutonu! Ah, ¢ija joS noga nije pokleknula, i nije se u pobedi odvikla da— stoji ¢vrsto!
——0, dabih jednom o Velikom podnevu bio spreman i sazreo: spreman i sazreo kao uzavreo
¢elik, munjevit oblak, i vime nabubrelo od mleka, — — spreman za sama sebe i za svoju
najskriveniju volju: 17k koji zudi za svojom strelom, strela koja zudi za svojom zvezdom: — —
zvezda, spremnai sazrela u svome podnevu, goruca, probodena, blazeno ispruzena na
domaku ubitacnih strela suncanih: —— sdmo sunce, i neumitna volja sun¢ana, spremna da
unisti pobedujuci! O voljo, prepreko svake potrebe, ti moja preka potrebo! Ocuva) me i
satuvg) za jednu veliku pobedu! ——

Tako je govorio Zaratustra.
Ozdravljenik
1

Jednog jutra, ne dugo po povratku svom u pecinu, poskoci Zaratustra sa svoje postelje kao
manit, stade se derati strasnim glasom i mlatiti rukama, kao dalezi jos neko u postelji pa nece
daustane; i toliko je odjekivao glas Zaratustrin, da su njegove zveri poplasene dotrcale, i da
su iz svih pecinai jaruga, koje su bile u blizini Zaratugtrine pecine, sve ptice i zverinje
pobegli, leteci, leprSajuci se, gamizuéi, skakucuéi, kako je god koje od svojih nagu i krila
stiglo. A Zaratustra je govorio ove reci: 1zlazi, misli bez dna, iz dubine moje! Ja sam tvoj
petao budilnik i ruj zorin, dremljivi crve: ustani! dizi se! Moj ¢e te jasni kukurek ve¢
razbuditi! Odresi lance sa usiju svojih, paslusg! Jaho¢u da progovoris! Ustaj! Dizi se! Ovde
je groma dostadabi i grobovi mogli procuti! Otrljg) san, i sve $to je brljivo i razroko, iz ociju
svojih! Slusgj i o¢ima svojim $to ¢uti redi: jer glas moj isceljuje i sleporodencad. Kad se
jednom razbudis, ostaceS mi budna vecito. Nije moj obi¢gj, da budim prababe iz sna, padaih
onda pustim da— dalje spavaju! Ti se micesS, protezes, stenjeS? Ustani! Nanoge! Ne¢u da mi
stenjeS — nego da govoris! Zaratustrate zove, bezboznik Zaratustral Ja, Zaratustra, zatocenik
Zivota, zatocenik patnje, zatocenik kruzenja— zovem tebe, moju ngjdublju, bez dna, misao!
Blago meni! Ti dolazi$, — jate cujem! Bezdana moja progovara, krajnju dubinu svoju izvrnuo
sam navidelo! Blago meni! Ovamo! Pruzi ruku —— ha! Pusti! Haha! —— Gad, gad, gad ———
tesko meni!

2.

Tek &to je Zaratustraizgovorio ove reci, stroposta se na zemlju kao mrtvac, i ostade dugo
tako. A kad je opet doSao k sabi, bio je bled i drhtao je, i osta lezeci, i ne htede zadugo nista
dajede niti da pije. To gaje tako drzalo sedam dana; a njegove zveri ne napustahu ga ni danju
ni noéu, osim &e je orao pakatkad izletao po hranu. Sto bi naotimao i doneo, to je metao
Zaratustri na postelju: tako daje naposletku Zaratustra lezao medu samim zutim i rumenim
zrnjem, grozdem, Sipkovima od ruza, mirisavim biljem, i SiSarkama od jela. A kraj nogu
njegovih lezala su ispruzena dva jagnjeta, koje je orao steskom mukom oteo od njihovih
pastira. Naposletku, posle sedam dana, uspravi se Zaratustra na svojoj postelji, uze u ruku
jedan Sipak od ruze, omirisaga, i miris mu godase. Tada su mislile njegove zveri da je doslo
doba da s njime govore. »O Zaratustra, rekose, evo ve¢ sedam dana kako lezisStu, sa



sklopljenim oc¢ima: zar se ne¢eS najzad opet di¢i nanoge? Izadi napolje iz pecine svoje: svet
teicekuje, kao gradina. Vetri¢ seigrateskim mirisima, koji hoce k tebi; i svi potocici hteli bi
datrce zatobom. Sve travke zude zatobom, dok s ti sedam dana osamljen opstao, — izadi
napolje iz pecine svoje! Sve tvari ho¢e da budu tvoji le¢nici! Je li ti mozda doslo kakvo novo
saznanje, nesvarljivo i tesko? Kao zameSano testo lezao si, | dusa setvojarazlilai rastudi
pocelada prelazi sve ograde svoje. — « — O zveri moje, odgovori Zaratustra, ¢eretajte samo
tako, i pustite me da vas sluSam! Mnogo me osvezava kad ceretate: gde se ¢ereta, tu vec lezi
svet preda mnom kao gradina. Koliko je prijatno Sto postoje reci i glasovi: zar nisu reci i
glasovi duge i zamiSljeni mostovi izmedu onog &0 je za navek rastavljeno? Svakoj dusi
pripada drugi svet; za svaku je dusu svaka druga duSa jedan »drugi svet«. 1zmedu onoga §to je
najslicnije jedno s drugim vara izgled pongjlapse; jer preko ngjmanje provalije najteze je
preci. Za mene — kako moze daima nesto &o je van mene? | zvan ne postoji! Ali mi nato
zaboravljamo kad glasom dolazi do nas; kako je to lepo, &o zaboravljamo! Zar nisu stvarima
dati nadar imenai glasovi da bi stvari coveka razonodile? Govor je odista vrlo lepa ludorija;
njime ¢ovek igrajuci prelazi preko svih stvari. Kako su prijatni svaki razgovor i svaka laz
glasoval S pomocu glasovaigra ljubav nasa po Sarenim dugama. —— »O Zaratusira, rekose na
to zveri, za one koji ovako misle kao mi, igraju sve stvari same od sebe: sve dolazi i hvata se
zarukei smeje sei bezi —i opet sevraca Sveide, i sve se opet vraca; vecno se kotrlja tocak
bica. Sve umire, i sve opet procveta; vecno juri napred godina bica. Sve se krha, i sve,se opet
sklapa; vecno se zida ista kuca bi¢a. Sve serastgje, i sve se opet sastgjuci zdravlja; vecno
veran sebi ostgje prsten bi¢a. U svakom trenutu pocinje bice, oko svakog ovde oblece lopta
tamo. Sredina je svuda. Kriva je staza ve¢nosti.« —— O vi lakrdijasi, i verglasi! odgovori
Zaratustra, aosmeh mu se opet ukaza na licu, kako vi dobro znate &a je imalo da se ispuni za
sedam dana: ——i kako mi se crno ¢udoviste uvuce u zdrelo i htede da me zadavi! Ali jasam
mu odgrizao glavu i ispljuvao je iz sebe. A vi, — od toga ve¢ naciniste pesmu za svoju sviralu?
Japak lezim evo, joS umoran od onog odgriza i ispljuvaja, jos bolan usled sopstvenog
gpasenja. | vi ste sve to gledali? O zveri moje, zar stei vi svirepi? Dali ste hteli da vidite
veliki bol moj, kao sto,to ljudi ¢ine? Jer covek je najsvirepija zivotinja. Ono pri cemu se on
dosad na zemlji ponajbolje osecao, to su zalosne igre, barabe s bikovima, i razapinjanjana
krst; akad je pronasao, pakao, zaista vam kazem, to mu je bilo nebo na zemlji. Kad veliki
covek povice od bola: — brze bolje dotr¢i do njega mali; ajezik mu visi iz usta od radoznalog
uzivanja. On pak nazivato svojim »sazaljenjem«. Mali ¢ovek, narocito ako je pesnik — kako
vredno optuzuje Zivot recimal Pocujte ga, ali ne precujte ono uzivanje $to izviruje iz sveg
optuzivanjal Takve tuzioce zivota: njih savlada zivot dok zatrepée okom. »Ti si zaljubljen u
mene, govori Zena bezo¢na; poceka] malo, joS nemam vremena za te.« Prema samom sebi
covek je najsvirepija zivotinja. Kad svih onih koji se nazivaju »gresnici« i »krstonosci« i

» §posnici«, ne precujte ono sladostrasno uzivanje o izviruje iz tog tuzenjai optuzivanjal A
jasam —dali ja ho¢u ljude ovim da optuzujem? Ah, zveri moje, samo sam to jedno dosad
naucio, daje ¢coveku potrebno ono &o je najgore na njemu da bi mu bilo najbolje, ——dau
onom $to je najgore lezi najbolja snaga njegova, i najtvrdi kamen za onoga koji najvise zidai
stvara; i da ¢ovek mora podtati bolji i gori: Nije u tome bio krst na koji sam razapet, $0 sam
znao daje covek zao, — nego sam javikao iz sveg grla, kako jos niko vikao nije: »Ah, zasto je
ono $to je ngjgore na njemu tako odvise malo! Ah, zasto je ono $to je najbolje na njemu tako
odvise malo!« Velika zasi¢enost ¢covekom —ona me je davilai ona mi se beSe spustilau
Zdrelo: i ono $to je vrag prorekao: »Sve je isto, nista se ne isplacuje, znanje davi«. Dug jedan
suton hramao je preda mnom, jedna na smrt umorna i smréu opijena rastuzenost, koja mi je
zevajuci govorila. »Vecno se vrata ¢ovek kojegasi sit, mali covek« — tako je zevala moja
turobnost, vukuci nogu za sobom i ne moguc¢i zaspati. U pecinu mi se pretvori zemlja
covekova, grudi joj upadoSe u nju, a sve Zivo postade za me ljudskatrulez i ljudske kosti i
troSna proslost. Uzdisaji moji sedeli su na svima ljudskim grobovima i ne mogahu se vise



podi¢i; uzdisaji moji i pitanja moja Ukahu i kukahu i lutahu i tuZzahu, danju i no¢u: — »ah,
covek sevecno vracal Mali se ¢ovek vecno vracal « Nage sam ih video jednom oboje,
najvecega covekai najmanjega coveka: odvise sli¢ne jednog drugome, — odvise covecanskog
joSi najvecega medu njimal Zar ngjmanji ngjvedi! —to je bila moja zasi¢enost ljudimal |
vecno vracanje i najmanjeg! — to je bila moja zasi¢enost bicem. Ah, gad! gad! gad! —— Tako
je govorio Zaratustra, uzdisuci i stresgjuci se; jer se secase bolesti svoje. A njegove zveri ne
dadoSe mu tad da dalje govori. »Ne govori dalje, od bolesti izbavljeni! —tako mu odgovorise
njegove zveri, vec izadi napolje, gde te svet iS¢ekuje, kao gradina. Idi napolje k ruzamai
pcelama i jatima goluboval A pre svegaidi ka pticama pevacicama: da naucis od njih pevati!
Treba da pevaju oni koji su na putu ozdravljenja; a zdravi neka govore. Ako se zdrav i zazeli
pesama, on druge pesme Zeli nego onaj koji se izbavlja od bolesti.« —»O vi lakrdijasi i
verglasi, zacutite ve¢ jednom! — odgovori Zaratustra, i smejase se svojim zverima. Kako vi
dobro znate, &a sam kao utehu pronasao sam sebi za sedam danal Da moram opet da pevam,
— tu sam utehu pronaSao sebi, i taj put k ozdravljenju: dali ¢etei od toga opet naciniti odmah
pesmu za sviralu?« »Ne govori dalje, odgovorise mu ponovo njegove zveri; bolje jos, ti od
bolesti izbavljeni, napravi prvo i udesi sebi jednu sviralu, jednu novu sviralu! Jer, usgj
Zaratustral Zatvoje nove pesme trebaju i nove svirale. Pevaj i odjekni kao grom, o Zaratustra,
leci dusu svoju pesmama novim: da bi mogao nositi veliku sudbinu svoju, koja jos nijednog
coveka sudbina bilanije! Jer zveri tvoje dobro znaju, o Zaratustra, ko s ti i ko treba da budes:
Cuj, ti S ucitelj vecitog vracanja svega na svetu —to je odsad tvoja sudbinal To sto ti kao prvi
treba da &irisS ova) nauk, — kako datakva velika sudbina ne bude i najve¢a opasnost tvojai
bolest! Cuj samo, mi znamo &emu ti ugi: da se sve na svetu vesno vraéa, i mi s njim, i dasmo
mi ve¢ vecno puta bili na svetu, i sve sanama. Ti uciS, da postoji jedna velika godina
postajanja, jedna ¢udovisna velika godina: kao sat sa peskom mora ona uvek iznova da se
okrene, da bi ponovo proticalai protekla: ——tako da su sve te godine ravne jedna drugoj, u
najvecemu i u nggmanjemu, i isto tako dasmo mi u svakoj velikoj godini ravni sebi samima, u
najvecemu i u nggmanjemu. | kad bi ti sad hteo daumres, o Zaratusira, ¢uj samo, mi i to
znamo kako bi ti tad sebi samome govorio: — ai te zveri tvoje mole, dajos ne umres! Ti bi
govorio, bez drhtanja u glasu, naprotiv lakse diSuc¢i od blazenstva jer bi se tad skinuli satebe
veliki teret i velika zamuka, ti najveci strpljivéel — »Evo umirem i nestaje me, govorio bi ti, i
zatili ¢as pretvoricu se u nista. | duSe su smrtne kao i tela. Ali ¢e se vratiti ¢vor uzroka u koji
sam zamrSen, — on ¢e me opet stvoriti! Sam ja spadam medu uzroke vecnog povracaja. Jacu
opet do¢i, sa ovim suncem, sa ovom zemljom, sa ovim orlom, sa ovom zmijom — ne u novi

U ngjmanjemu, da opet u¢im o ve¢nom vra¢anju stvari, — — daopet govorim re¢ o Velikom
podnevu zemaljskom i ljudskom, da opet objavljujem ljudima dolazak nat¢oveka. Jarekoh rec
svoju, ja se evo razbih o svoju rec: tako hoce moj veciti udes —, kao glasnik propadam i
nestaje me! Kucnuo je ¢as evo, daonaj koji pada sebe sam blagosilja. Tako se — svrSava pad
Zaratustrin.« — Kada su zveri ove reci izgovorile, zacutale su, ¢ekajuci daim Zaratustra nesto
prozbori: ali Zaratustranije ¢uo da su zacutali. Nego je lezao mirno, sa zatvorenim o¢ima, kao
neko koji spava, iako nije spavao, jer je bas bio u dogovaranju sa dusom svojom. A zmijai
orao, kad su gavideli tako mirnai ¢utljiva, postujuci veliku tiSinu oko njega, pazljivo se
digoSe i odose.

O velikoj ¢eznji
O duso moja, naucio sam te da kazesS »danas« kao $to se kaze »jednom i »nakad, i daigras
kolo svoje u letu preko svakog ovde i tu i tamo. O duso moja, izbavio sam te iz svih uglova,
isCistio te od sve prasine, paucine, i pomr¢ine. O duso moja, sprao sam satebe mali stid i
vrlinu sitni¢arsku, i nagovorio te da naga stojis pred ocima suncevim. Burom koja se zove
»duh« duhnuo sam po uzburkanim valima tvoga jezera; duvom svojim odgonio sam sve



oblake, zadavio sam ¢ak i dzelata koji se zove »greh«. O duSo moja, dao samti pravo, da
kazeS Ne kao o to kaze bura, i da kazeS Da kao o vedro nebo govori D& mirna kao svetlost
stojisti i prolazis kroz sred odricanja burnih. O duso moja, dao sam ti natrag slobodu nad
onim &to je stvoreno i nad onim $to nije stvoreno: i imali koga jos da poznaje, kao o
poznajes ti, slatko uzivanje u onom &to ¢e doc¢i?0 duso moja, naucio sam te preziranju, koje
ne dolazi kao &0 dolazi crvotocing; velikom preziranju, koje je puno ljubavi, i koje najvise
[jubi ono $to najviSe prezire. O duso moja, naucio sam te da uveravas, tako dai sami razlozi
budu uvereni u ono &o ti kazes: kao sunce, koje ume da uveri more datreba da se dize k
njemu u visinu. O duso moja, skinuo sam s tebe svako pokoravanje, kolenopriklanjanje i
udvaranje; ja sam nadenuo sam ti ime »prepreka potrebas, i »sudbinax. O duso moja, davao
samti novaimenai Sarene igracke, nazivao sam te »sudbinom« i »obuhvatom sviju
obuhvataja« i »neraskidnom vezom svega vremena« i »azurnim zvonoms«. O duso moja,
zemaljsko carstvo tvoje pojio sam svakom mudroséu, svim vinimanovim, i svim prastarim
jakim vinima mudrosti. O duSo moja, oblivao sam te svakim suncem i svakom noci i svakim
¢utanjem i svakom ¢eznjom: —tako da s mi rasla kao ¢okot vinove loze. O duso moja,
prebogata i teSka stojisti sad, kao ¢okot vinove loze sa nabreklim vimenirna, i nabubrelim
mrko-zlatnim grozdovima: —— nabubrenim i pogurenim usled srece tvoje, o¢ekujuci u
izobilju, i sramezljiva jos sa ¢ekanja svoga. O duso moja, nema nigde vise duse koja bi bila
punija ljubavi, i kojabi moglavise da zahvati i viSe daobuhvati! Gde su joS budu¢nost i
prodost blize jedna drugoj nego u tebe? O duSo moja, sve sam tebi dao, i dagjuci tebi moje se
ruke isprazniSe: —asad! Sad seti okreceS meni, i kaZzeS mi s osmehom atako tuzno: »Ko od
nas dvoje treba da kaze hvala? — — zar ne treba ongj koji daje da kaze hvala onome koji je
primio, zato &0 je primio? Zar nije davanje potreba za davanjem? Zar nije primanje —
primanje iz sazaljenja?« — O duso moja, ja razumem tuzni osmeh tvoj: prebogatstvo tvoje
pruza sad ruke pune ceznje! [1Obilje tvoje baca poglede preko burnih moratrazedi i
iS¢ekujuci; ¢eznja preobilja ogleda se u osmehu nebesnih ociju tvojih! | odista, 0 duso mojal
Ko bi mogao davidi osmeh tvoj a da se ne topi u suzama? | sami andeli tope se u suzamaod
predobrote osmeha tvog. Dobrotai predobrotatvoja ne¢e datuguju i da placu: paipak, duso
moja, cezne osmeh tvoj za suzama, i uzdrhtala usta tvoja za jecanjem. »Zar nije svako
plakanje tugovanje? A svako tugovanje optuzivanje?< Tako govoriSti samau sebi, i stogase
ti, 0 duSo moja, radije osmehujes nego sto bi izlilajad svoj; —u groznim suzama izlila jad svoj
nad obiljem svojim nad svom zudi ¢okota za vinogradarem i za nozem njegovim! Ali, ako
neces da places, i daisplaces purpurnu zalost svoju, onda ¢eS morati da pevas, o duso mojal —
Pogle, ja se smeSim i sdm dok ti ovo govorim: — da pevas, pevom gromoglasnim, dok ne
zamuknu sva mora, da bi sluSala ¢eznju tvoju, ——dok se natihim rastuzenim od ¢eznje
morima ne pojavi ¢un, zlatno ¢udo, oko ¢ijeg zlata skakuéu sve dobre zle cudnovate tvarke: —
—i mnoge velike i male ptice, i zverinje, i sve sto ima cudnovate noge, da moze tréati po
[jubi¢astim stazama, — — ka zlatnome ¢udu, svojevoljnom ¢unu, i ka gospodaru njegovu, ato
je vinogradar, koji ¢eka sa nozem od dijamanata u ruci, ——tvoj veliki spasilac, o duso moja,
bezimeni — kome ¢e tek pesme buduc¢nosti ime nadenuti! | odista, ve¢ odiSe dah tvoj pesmama
buduc¢nosti, —— ve¢ si usplamtelai sanjas, vec pijes zedno iz svih bunara utehe punih dubokih
odjeka, ve¢ pocivatugatvoja u blazenstvu pesama budu¢nosti! O duSo moja, evo samti sve
dao, i poslednje &o sam joS imao, i dajuci ti isprazniSe se sve ruke moje: —to S0 samti rekao
da pevas, eto, to je bilo poslednje &o sam joSimao! Sto sam ti rekao da pevas, reci sad samo,
reci: ko od nas treba sad — da kaze hvala? — Ali neka, bolje je: pevaj ti samo, pevaj, o duso
mojal A ostavi mene da zahvaljujem! —

Tako je govorio Zaratustra.

Druga pesma uzigru



»U oko tvoje zagledao sam nedavno, o Zivote: zlato videh gde sija u oku tvome dubokom kao
no¢, — srce mi presta kucati od tog slatkog uzivanja: — zlatan ¢un videh gde sija na no¢nim
vodama, ljuljaska od zlata, koju bi vali zagnjurivali, zapljuskivali i opet otkrivali! Na nogu
moju, zudnu za igrom, bacio si pogled, nasmejan upitan nagovoran ljuljuskav pogled: Dvaput
samo okrenuo si svoje daire malim rucicama— a ve¢ je noga moja poklekla od zudi zaigrom
Pete na nogama mojim digoSe se u vis, prsti sluktahu, date ¢uti mogu: jer igracevo je uho —u
prstima od nogu! Priskocih do tebe: ali ti ustuknu trkom ispred mene: i na mene suknu jezik
kose tvoje vetrom povijene! Odskocih od tebei od tvojih zmija: i ti ve¢ zastade, s polalicak
meni, aiz oka zeljati izbija. Krivim pogledima— uciS me i¢i krivim putevima; na krivim
putevima uc¢i se noga moja— podlostimal Bojim te se blizu, volim daleko od sebe; svojim me
bezanjem mamis, svojim trazenjem okivas. — ja patim, ali stane bih rado prepatio za tebe!
Kad hladno¢om stezes, i mrznjom zaludis, bekstvom bolje veze, podsmehom — uzbudis: — ko
date ne mrzi, velikaveziljo, sve ¢vr&e steziljo, svud s nama hodiljo, u svemu vodiljo! Ko da
te ne voli, tebe milu, ¢ednu, uvek cilu, lakokrilu, bezazlenu a gresnu! Kuda me vuces sad, ti
nenamire i nezamore? A sad opet beziS od mene, ti slatki vetropire i bezobzire! Jaigram za
tobom, i idem zatobom, zvan il' nezvan. Gde si? Pruzi mi ruku! 1li bar prst jedan!
Zalutacemo, ja vidim pestere i Siprag oko nas svud! — Pogle, sovuljage i SiSmisi prolecu ovud!
Sovuljago? Sismisu jedan! Salu sa mnom zbijas? Gde smo? Od psa li nauci dakevéesi
zavijaS. Kezis na me zubice svoje bele, zdrave; buljis u me oci ljute iz grive kudrave! U
divljem plesu preko drvljai kamenja; ja sam lovac, — &a s, divokoza mojaili hrt moj ti? Uza
me sad! Plesacice divlja, dasi brzaznam! Sad gore! Sad preko! — Avaj! U skoku sam eto pao
sam! | k tebi vapim sad, obesna, smiluj se, o smiluj! Rado bih iSao stobom — po lepSim
stazama, ¢uj! - po ljubavnoj stazi, kroz tihi Saren lug! — 11" krgj jezerca gde ribice zlatne
plivaju uokrug! Umornati si! Gle janjce onde, i sunce na smiraju: kako bi lepo bilo spavati tu,
dok pastiri svirgju? Zar si toliko umorna? Ponecu te ja, samo ¢u ti ruke sklopiti! A jesi li
zedna, —jaimam nesto, ali se bojim necesS hteti popiti —— O ta prokleta okretna spretna zmija i
Sindivilal Kud ode? Gle, na licu mom rumene mrlje kazuju daje tu bilal Al' odsad drugi nek
bude budalai pastir tvoj, da gleda kud se veres! Dosad sam tebi ja, vestice, pevao, odsad ¢es
meni ti da se — deres! Po taktu moga bic¢aigraceSi vikati da svak ¢uje! Da nisam zaboravio
bi¢?— Ne, tu jel« —

2.

Nato mi zivot ovo odgovori, drzeci pri tome zapuSene male usi: »O Zaratustral Ne Svicka)
tako strahovito tim svojim bicem! Tati znaS da graja ubija misli, —a bas mi dolaze tako nezne
misli. Mi smo oboje prave i dobri¢ine i stetocine. Sone strane dobrai zla nasli smo mi nase
obec¢ano ostrvo i nadu zelenu livadu — samo nas dvoje! Ve¢ zato treba da smo dabri jedan
premadrugom! Paako sei ne volimo bas iz temelja— zar se mora biti kivan na nekoga, kad se
ne voli iz temelja? A da sam dobar prematebi, pa cesto i suviSe dobar, to ti znas: uzrok je
tome, §to sam surevnjiv na mudrost tvoju. O, ta sumanuta stara budala mudrost! Ako bi ikad
mudrost tvoja pobegla od tebe, ah! tada bi brze-bolje i moja ljubav pobegla od tebe.« Zatim se
Zivot zabrinuto obazre iza sebe i oko sebe, parece polako: »O Zaratustra, ti mi nisi dosta
veran! Ti me ne volis ni blizu toliko koliko kazeS da me volis; jaznam dati smisljas da me
skorim ostaviS. Imajedno staro tesko vrlo tesko zvono: brujanje se njegovo ¢uje no¢u gore do
u tvoju pecinu: — kad ti ¢ujes kako to zvono otkucava ponoé¢, ondati izmedu jedan i dvanaest
nato mislis——ti nato miglis, o Zaratustra, znam ja dobro, kako bi me skorim ostavio! « —
»Da, odgovorih ja okolise(i, ali ti i to znaS. — « | jamu rekoh nesto na uho, pasred njegovih
zamrSenih zutih budalastih ¢uperaka od kose. »Ti to znaS, o Zaratustra? To ne zna niko. — «



Mi se zgledasmo, i pogledasmo u zelenu travu, preko koje je bas preletalo hladno vece, i
plakasmo jedan s drugim. — Tada pak beSe mi zivot miliji nego ikad sva mudrost moja. —

Tako je govorio Zaratustra.
3.

Jedan!
»0 ¢ovecel pazi!

Dval
»To ponoc¢ tihak tebi prilazi!

Tri!
»lz duboka sna—

Cetiri!
»Budim se ja, i svest mi silazi: —

Pet!
»Dubok je svet, bez dna,

Sest!
»Dublji nego Dan §to zna

Sedam!
»Dubok je njegov jad —,

Osam!
»Radost joS dublja nego va:

Devet!
»Jad kaze: Prodi sad!

Deset!
»A radost: Vetno trgj —,

Jedanaest!
»Vecno tra), | vecnost daj! «

Dvanaest!

Sedam pefata
(i pesma: Tako je i tako neka bude.)

1



Ako sam prorok i pun onog proro¢anskog duha koji hodi po visokom grebenu izmedu dva
mora, — hodi kao tezak oblak izmedu onoga &0 je bilo i onoga sto ¢e biti, — duSmanin
zaparnim nizinama, i svemu $to je umorno te niti moze da umre niti da zivi: u mraénim
grudima svojim spreman da sevne, da pusti spasonosni zrak svetlosti, bremen munjama koje
kazu Da, koje smejuci se kazu Dal spreman da pusti prorocanske zrake munje i groma: ——a
blazen je koji tako breme nosi! Jer odista, dugo mora kao teSka nepogoda oko brda visiti ongj
koji ¢e jednom da zapali lu¢u budu¢nosti! — o0, kako ne bih bio zudan ve¢nosti, i svadbenoga
prstena nad prstenima, — prstena vracanjal Jos nikad nisam nasao Zenu od koje bih daimam
dece, ossm mozda ove zene, koju volim. jer jate volim, o vecnosti! Jer ja te volim, 0
vecnosti!

2.

Ako je ikada gnev moj skrnavio grobove, pomerao pograni¢no kamenje, i survavao stare
tablice razbijene u ponore, ako je ikada porug moj razduvao gnjile reci, te ako sam dosao kao
metla za paucine i kao vihor-vetar za zagusne kosturnice: ako sam ikada sedeo kli¢u¢i onde
gde leze zakopani stari bogovi, blagosiljgjuci i ljubeci svet pokraj spomenika starih opadaca
sveta: ——jer javolimi hramove i grobove bogova, ali tek kad kroz razbijene pokrove njihove
gleda nebo ¢istim okom svojim; rado sedim narazbijenim crkvama kao travai crveni tur¢inak
— 0, kako ne bih bio zudan vec¢nosti, i svadbenoga prstena nad prstenima, — prstena vra¢anja?
Jos nikad nisam naSao zenu od koje bih da imam dece, ossm mozda ove zene, koju volim. jer
jatevolim, o vecnosti! Jer ja te volim, o vechosti!

3.

Ako je ikada dospeo do mene dah od tvorackoga daha, i od one nebeske nuzde koja je u stanju
daprimorai slu¢gje daigraju u kolu zvezdanom: ako sam se ikada smejao smehom tvoracke
munje, za kojom ljutito ali pokorno sleduje dugi grom dela: ako sam se ikada za bozanskim
stolom na zemlji sa bogovima kocke igrao, daje zemljadrhtalai krhalase i plamene reke iz
dubina dahom dizala: —— jer zemlja je sto bozanski, i drhée od tvorackih novih reci i od hitaca
bozanskih kocaka: — 0, kako ne bih bio zudan ve¢nogti, i svadbenoga prstena nad prstenima, —
prstena vracanja? Jos nikad nisam naSao Zenu od koje bih daimam dece, ossm mozda ove
Zene, koju volim: jer jate volim o vecnosti! Jer ja te volim, o vecnosti!

4,

Ako sam ikada pio punim gutljajem iz onoga bokala u kojem se penuSe razni zacini i biljke, u
kojem su dobro smeSane sve stvari: ako je ikada ruka moja dolila od onog $to je najudaljenije
onome o je najblize, i plamena duhu, i radosti patnji, i onoga $to je najgore onome o je
najbolje: ako sam i sdm jedno zrnce one spasonosne soli koja ucini da se sve stvari u bokalu
meSavina dobro smeSagju: — — jer pastoji so koja vezuje dobro i zlo; ajoSi ono &0 je najgore
dosta je dobro da zacini i nacini poslednju penu koja ¢e se preliti: — o, kako ne bih bio Zudan
vecnosti, I svadbenoga pratena nad prstenima, — prstena vracanja? Jos nikad nisam naSao Zzenu
od koje bih da imam dece, osm mozda ove Zene, koju volim: jer jate volim, o vecnasti! Jer
jate volim,o0 vecnosti!

5.

Ako sam naklonjen moru i svemu $to je kao more, i joS ponajvise naklonjen onda kad mi
[jutito protivreci: ako imau meni one radosti u trazenju koja okrece jedrila prema onome $to



je jos neotkriveno ako ima u mojoj radosti moreplovacke radosti: ako je ikada kliktanje moje
kliknulo: »nestalo je obale — sad mi i poslednji okov pade s ruku —— bezgrani¢nost huji oko
mene, daleko ispred mene sjgje se prostor i vreme, napred! ne stoj! staro srcel« 0, kako ne bih
bio zudan ve¢nosti, i svadbenoga prstena nad prstenima, — pratena vracanja? Jos nikad nisam
nasao zenu, od koje bih da imam dece, osm mozda ove zene, koju volim: jer jate volim o
vecnosti! Jer ja te volim, o vecnosti!

6.

Ako je mojavrlinaigracka vrling, i ako sam ¢esto uskakao s obe noge u zlatno i biserno
ushi¢enje: ako je moja zluradost nasmejana zluradost, koja raste skupa sa bokorimaruzai po
lejama od ljiljana: — jer u smehu je sve zlo na okupu, ali osvestano i oslobodeno usled svoga
rodenog blazenstva: — i ako su u tome moje az i iZica, da sve §to je tesko treba da postane
lako, i svaki trup igra¢, i svaki duh ptica: a zaista vam kazem, u tome jeste moje az i izical —
0, kako ne bih bio Zudan vezanosti, i svadbenoga prstena nad prstenima, — prstena vracanja?
Jos nikad nisam naSao Zenu od koje bih daimam dece, osim mozda ove zene, koju volim: jar
jatevolim, o vecnosti! Jer ja te volim, o vechosti!

7.

Ako sam ikada razapinjao nad sobom tiha neba, i na rodenim krilima uzletao u rodena nebesa:
ako samigrajuci se plivao po dubokim svetlosnim daljinamai ako je slobodi mojoj dolazila
mudrost pti¢ijac ——aovako zbori mudrost pti¢ija: »Poslusaj, nema onog 0 se zove gore ni
onog Sto se zove dole! Preturg) se uokolo, van, unatrag, lakokrilce! Pevaj, ne gavori visel —
zar nisu sve reci nacinjene zatrome i teske? Zar nisu za lakoga sve reci |az? Pevaj, ne govori
vise! — 0, kako ne bih bio zudan vec¢nosti, i svadbenoga prstena nad prstenima, — prstena
vracanja? Jos nikad nisam nasSao Zenu od koje bih da imam dece, osm mozda ove Zene, koju
volim: jer jate volim, o ve¢nogti! Jer ja te volim, o vecnosti!

CETVRTI | POSLEDNJI DEO
Tako je govorio Zaratustra.

Ah, gde su na svetu ¢injene vece ludosti nego medu milosnima? | Sta je na svetu zadavalo vise
patnje nego ludost milosnima? Tesko svimakoji imaju ljubavi, ako nemaju joSi visine koja
nadvisuje njihovu samilost! Ovako mi jednom govoraSe davo: » Bog ima svoj pakao: to je
[jubav njegova prema ljudima«. A nedavno, ¢uh ga gde rece ovo: »Bog je mrtav; Bog je umro
od svoje samilosti prema ljudima.

Tako je govorio Zaratusgtra ll

Zrtva od meda

— | opet prolazahu meseci i godine preko Zaratustrine duse, a on se nato ne osvrtase; ali mu
kosa osede. Jednoga dana, dok je sedeo na jednom kamenu pred svojom pecinom, i tiho
gledao u daljinu — a otud se bas izgleda na more, preko izvijenih provalija—, obilazahu
njegove zveri zamisljene oko njega, i najzad stadoSe pred njega. »O Zaratustra, rekose, dali ti
to izgledas sreéu svoju«— »Sta je stalo do sre¢e, odgovori on, odavno veé ne tezim ja za
srecom, nego tezim za delom svojim.« — »0O Zaratustra, progovoriSe ponovo zveri, ti to kazes
kao neko koji pliva u izobilju dobroga. Zar ne lezis ti posred nebesnog plavetnilajezera od



sece—»Saljivci jedni, odgovori Zaratustra smeseéi se, dobro |i izabraste poredenje! Ali vi
dobro znate da je moja sre¢a teSka, a ne kao kolebljivi talas vodeni: potiskuje me ane mic¢e se
od mene, i pritiskuje me kao istopljena smola.« — Nato obilazahu opet zveri zamisljene oko
njega, i stadoSe tad ponovo pred njega. »O Zaratustra, rekoSe, otuda dakle postajes sam ti sve
Zuci i zagasitiji, iako tvoja kosa pocinje da sedi i dobijaizgled lana? Ta pogle samo, ti si seo
posred smole svojel « — »Sta to kazete, zveri moje, rece Zaratustra i smejade se, odista, gresio
sam dusu govoreci 0 smoli. Kao sa mnom sad, tako je sa svakim plodom kad sazre. To je med
u zilama mojim $to ¢ini krv moju gus¢om i dusu moju tiSom.« — »Biée da je tako, o
Zaratustra, odgovorise zveri priljubljujuci se uzanj; ali ne bi li se danas popeo na koje visoko
brdo? Zrak je ¢ist, i danas se moze videti od sveta viSe nego ikad.« — »Dobro, zveri moje,
odgovori on, vas je savet izvrstan i govori mi iz duse; hocu da se popnem danas na kakvo
visoko brdo! Ali pobrinite se, dami tamo bude pri ruci meda, Zutog i belog, slatka, ledena i
sveza zlatnog meda iz sa¢a. Jer zngjte, hoc¢u gore da prinesem zrtvu od meda.« — A kad je
Zaratustra bio gore navisini, posla kuci zveri koje ga dopratiSe, i uveri se da je ostao sam —
tada se nasmeja od sveg srca, pogleda uokolo i progovori ovako: Sto sam govorio o
prinoSenju Zrtve i 0 Zrtvi od meda, bilo je tek lukavstvo moga govorai, odista, potrebna
ludost! Ali ovde navisini ve¢ smem slobodnije govoriti nego pred usamljenickom pecinom, i
pred usamljenickim domacim zverima. Kakva zrtval Jarasipam $to god mi se daruje, ja
rasipnik satisucu ruku: kako bih to joS — zrtvom nazvao! A §to sam iskao meda, to sam u
stvari iskao mamac i slatke sluzi, na sto se oblizuju i gundavi mededi, i ¢udljive durljive ptice
zloslutnice: — najbolji mamac, koji treba lovcimai ribolovcima. Jer ako je svet kao neka
mra¢na Suma puna zverinja, i vrt naslada za sve divlje lovce, meni izgledaon joSprei vise
kao prebogato more, bez dna, — prepuno Sarenih ribai rakova, kojeg bi se i sami bogovi
zazeleli, da bi postali po njemu ribari i lovci mrezama: tako je bogat svet udesima, velikim i
malim! Poglavito svet ljudi, more ljudi: — u njega bacam evo svoju zlatnu udicu, s re¢ima
otvori se, ljudski ambisu! Otvori sg, i izbaci mi amo ribe svoje i svoje ruse rakove! Najboljim
mamcem svojim ho¢u da namamim danas najcudesnije ljudske ribe! — samu srecu svoju
baci¢u u pucinei u daljine, medu istok, podne, i zapad, ne bi li mnoge ljudske ribe naucile
nagrizati i nanizati se na moju srecu, na Siljastu udicu moju, koja ce ih izvuéi k meni u moju
visinu, najSarenije morske na-dnu-plovce k ngjzluradijemu od svih ribolovaca na ljude. Jer ja
samto, sav i od iskoni; vucem, privlacim, izvlacim navlacim i navijam, —izvijac, navijac i
vaspita¢, koji nije uzaman sdm sebe jednom nagovarao: »Budi ono $to si!'« Neka dodu ljudi k
meni gore: jer jajos ¢ekam znak, dali je vreme za poslednji moj silazak; joS necu jasam da
se sidem, kao $to ¢u morati, i da propadnem medu ljudima. Nato ¢ekam ovde na visokim
brdima, lukav i podrugljiv, niti nestrpljivo, niti strpljivo, naprotiv, kao neko koji sei od
strpljivosti oducio, — zato &0 viSe ne »trpi«. Jer sudbina moja ostavlja mi vremena: da me nije
zaboravila? Ili sedi mozda u hladu kakvog velikog kamena, pa hvata musice? Ali verujte, ja
sam joj zahvalan natome, vecnoj sudbini svojoj, $to me ne goni i §o ne navaljuje, i sto mi
daje vremena dateram lakrdije i pakosti: tako da sam mogao poci danas u ribolov na ovo
visoko brdo. Jeli joSiko od ljudi hvatao ribe po visokim brdima? Ali, iako je ludost to &o ja
ovde goretrazimi radim: ipak je bolje ovako nego datamo dole od ¢ekanja postanem svecan,
i pozelenim, i pozutim — narogusen goropadnik od ¢ekanja, sveti leti vihor iz planina, sto
nestrpljivo urli¢e u nizine: »Cujte me, ili ¢u da vas Sibam bi¢em boZijim«. Ne ljutim se ja
zbog toga na takve goropadnike! jer su mi oni taman dobrodosli za smeh! Oni i moraju biti
nestrpljivi, ti veliki bubnjevi, jer ¢eili danasili nece nikad doc¢i do reci! A jai moja sudba—
mi ne govorimo za danas, a he govorimo ni za nikad: mi imamo za govor strpljenjai vremena
i prevremena. Jer jednom mora doci, i ne sme pro¢i mimo. Ko morajednom doéi i ne sme
pro¢i mimo? Nas veliki 1znenad, ato, je naSe veliko daleko ljudsko carstvo, carstvo
Zaratustrino od tisu¢e godina. Koliko je daleko to »daleko«? sta me setice! Ali ipak zato s0ji
0no ne manje ¢vrsto —, i obema nogama stojim ja pouzdano natom temelju, na jednom



vecnom temelju, na tvrdom prakamenju, na ovome najvisem, najtvrdem prstenju, ka kojemu
dolaze svi vetrovi kao na kakvo raskr&ce vetrova, pitajuci gde su?i otkudadolaze? i na koju
¢e stranu? Smej se ovde, smej se od srca, vedra, zdrava zluradosti mojal Sa visokih brda bacaj
dole varljive svoje podsmehe i poruge! Namami mi varljivim sjagjem svojim najlepSe ljudske
ribice! | §to iz svih morameni pripada, Sto je moje rodeno na svim stvarima— to mi ulovi, to
mi dovedi amo gore: nato ¢ekam, ja najzluradiji od svih ribolovaca. Napolje sa tobom,
udi¢ice mojal Unutra stobom, u dubinu, mamce srece moje! Kapaj najsladu rosu svoju, medu
duse moje! Ugrizi, udice moja, zatrbuh svaku crnu turobnost! Napolje, u svet, oko moje! O
kolika li su mora svud oko mene, koliko se ljudskih budué¢nosti ukazuje na obzorju! A nada
mnom — kakva ruzi¢asta tiSinal Kakvo razvedreno ¢utanje!

Povik za pomoé
| du¢ega dana sedeo je opet Zaratustra na kamenu svome pred pecinom, dok su zveri lutale
napolju po svetu da bi donele ku¢i nove hrane, — i nova meda: jer je Zaratustra potrosio bio i
rasuo stari med do poslednje kapi. Sedeci tako, sa Stapicem u ruci, crtao je po zemlji sen tela
svog, i premisljao je, no ne o sebi i 0 svojoj seni — kad ali se odjednom trze i zadrhta: jer vide
uz svoju sen josS jednu drugu sen. Pa kako brze pogleda oko sebe i ustade, gle, pred njim
stgjase prorok, ongj isti kojega je jednom za stolom svojim nahranio i napojio, glasnik velikog
umora koji u¢ase: »Sve je isto, nista se ne isplacuje, svet nema smisla, znanje davi«. Ali se
sad lik njegov bio izmenio, i kad Zaratustra zagleda u o¢i njegove, srce mu ponovo zadrhta:
toliko zlih obavesti i opaljenih munjaigrahu naliku tom. Prorok koji je opazio Sta se deSavau
dusi Zaratustrinoj, prebrisa rukom preko lica, kao da bi da ga zbrise; isto to uéini i Zaratustra.
Pakad su se oboje natg nacin pribrali i osnazili, pruzise ruke jedan drugom, u znak da
priznaju i pristaju da se ve¢ znaju. »Dobro mi dosao, rece Zaratudtra, ti proroce velikog
umora, neka nisi bio uzaman nekad gost za stolom mojim i u ku¢i mojoj. Jedi i pij kod mene i
danas, i progti §to ¢ei jedan zadovoljan star covek sedeti s tobom za stolom« — »Zadovoljan
star covek odgovori prorok masuci glavom: mako da i, ili hteo dasi, o Zaratustra, doSao je
kraj boravku tvome ovde gore, — ¢un tvoj uskoro nece vise biti na suvu! « — »Zar sam jana
Suvu< — zapita smejuci se Zaratustra. — »Oko brega tvoga dizu se vali, odgovori prorok, dizu
sesvevisei vise, vali velike nevolje i turobnosti; oni ¢e uskoro podici i ¢un tvoj i tebe poneti
sobom.« — Zaratustra je ¢utao i cudio se. — »Zar ti joS nista ne ¢ujeS? nastavi prorok: zar ne
cujes kako bruiji i tutnji iz dubine?« - Zaratustra je joS uvek ¢utao i osluskivao: tada zacu dug,
vrlo dug povik, koji su provalije prihvatale i dalje bacale, jer ga nijedna ne htede zadrzati:
tako je zloslutno odjekivao. »Nevaljali glasnice, progovori najzad Zaratustra, to je povik za
pomog, i povik ¢oveka koji dolazi zacelo iz kakvog crnog mora. Ali Sta se menetice ljudska
nevoljal Podednji greh moj koji mi josS ostade, dali znas kako se zove?« — »Samilost!
odgovori pretskaziva¢ prepunasrcai dize obe ruke u vis— o0 Zaratustra, ja sam evo doSao da
te zavedem na poslednji greh tvojl« — A tek &0 je bio izustio te reci, odjeknu ponova povik,
duzi i o&ajniji od prvog, i veé mnogo blize. »Cujes 1i? Cujes i, o Zaratustra? uzviknu prorok,
tebi je namenjen povik tg), tebe zove: dodi, dodi, dodi, vreme je, krajnje je vreme! « —
Zaratustra je ¢utao, zbunjen i uzbuden; najzad zapita, kao neko koji okleva pred samim
sobom: »Pako je to &0 me odonud zove?« »Tati to znas, odgovori ljutito pretskazivat, &o se
krijeS? To je Vi covek, koji te zove u pomoc!« »Visi ¢ovek? uzviknu Zaratustra sav
prestravljen: &ahoce taj? Sta hode taj? Vidi dovek! Staon tu traZi2<—i po kozi gaobli znoj.
Ali prorok ne odgovaraSe na strah Zaratustrin, ve¢ osluskivase napregnuto dali ¢e ¢uti sto iz
dubine. A kad je onde dugo vremena sve ostalo mirno, obrnu pogled svoj, i vide Zaratustru
gde stoji i drhée. »O Zaratustra, prozbori tuznim glasom ti mi ne izgledas kao neko kome ¢e
sreca da zavrti mozak: moraces poigrati, da mi se ne bi stropodtao! Ali sve i da poigras preda
mnom, i da poskocis svojim neobi¢nim skokovima, neka mi ipak niko ne pokusa reci:'Pogle,
evo ovo sad igra poslednji veseli ¢ovek!" Uzaman bi neko dolazio amo naovu visinu da



takvoga ovde nade: NaSao bi pecine i pestere, skrovidta za skrivene, ali majdane srece i
riznice, i nove zlatne izvore srece, ne bi nasao. Srece — otkud srece kod ovakvih zakopanih
usamljenikal Trebali da podem traziti joS poslednju sre¢u na blazenom ostrvlju, i daleko
medu zaboravljenim morima? Ali, sve je isto, niSta se ne isplacuje, ne pomaze nikakvo
trazenje, nemavec vise ni blazenog odrvljal « ——Tako je uzdisao pretskazivac; ali pri
poslednjem uzdahu njegovu, Zaratustra se opet razvedri i oseti pun pouzdanja, kao neko koji
iz dubokog ambisa izade na svetlost suncevu. »Ne! Ne! | po tre¢i put ne! uzviknu snaznim
glasom, i pogladi bradu svoju. — Jato bolje znam! Ima jos blazenog ogtrvljal O tometi ¢uti,
placljivi Zzalopevce! Prestani o tome da pljuskas, ti kisni oblace pred podne! Zar nisam evo vet
sav mokar od tvoje turobnosti, i pokisao kao pas? Sad ¢u da se stresem i da pobegnem od
tebe, da bih se opet osusio: nemoj se tome ¢uditi! 1zgledam ti neuctiv? Ali ovo je ovde moje
dvoriste. A §to setice tvoga viseg ¢coveka: neka bude! potrazi¢u gajoS ovoga ¢asa u onim
Sumama: jer otud dopiraSe povik njegov. Mozda je navalila na nj kakva divlja zver. On je na
mome domahu: necu da mu setu &o desi! A zaistati kazem, kod mene ima mnogo divljih
zverova.« — Rekavsi to, htede Zaratustra da pode. Tada progovori pretskazivac: »O Zaratustra,
ti si prepredenjak! Znam Sta hocesS: hteo bi da me skineS svratal Milijeti je jos, dajuris po
Sumama i gonis divlje zverove! Ali &tati to pomaze? Uvece ¢eS me opet imati pred sobom,
sedecu u tvojoj rodenoj pecini, strpljivo i tesko kao kakav panj —i ¢cekacu natebe! « »Neka
bude! odvrati glasno Zaratustra odlazeci: i $to je moje u pecini mojoj, to je i tvoje, gosta
mojegal A nadesS li u njoj joS meda, drzi samo! nategni i polizi ga sveg, ti gundavi mededu,,da
bi nasladio dusu svoju! Jer veceras treba da budemo oboje dobre volje, — dobre volje i puni
radosti &o je ovaj dan proSao! A ti sm treba daigras kao méda moj uz moju pesmu. Ne
verujeS? Klimas glavom? Dobro dakle! Zdravo dasi! Matori medvedu! Ali ti kazem, i ja——
sam pretskazivac.«

Tako je govorio Zaratustra.

Razgovor skraljevima
1

Ne beSe proSao jos ni ¢itav sat otkako se Zaratustra uputio u svoje planine, kad ali vide
odjedared ¢udan jedan pohod. Bas stazom kojom je hteo da side, dolazahu dva kralja,
ukraseni krunama i purpurnim pojasima, i Sareni kao ptica flamingo: a pred sobom terahu
natovarena magarca. »Statraze ovi kraljevi u mome carstvu?« govorio je Zaratustra zacuden u
srcu svom, i hitro se sakri izajednog zbuna. A kad kraljevi dospeSe do njega, rece on
poluglasno, kao neko koji sAm sa sobom govori: »Cudno! Vrlo ¢udno! Kako seto slaze? Dva
kraljavidim —a samo jednog magarcal «. Tad zastadoSe oba kralja, s osmehom nalicu
pogledaSe onamo otkud je glas dolazio, i pogledaSe zatim jedan drugome u lice. »Tako se
zacelo i medu nama ¢esto midli, rec¢e kralj od desna, ali se ne kazuje glasno.« A kralj sleva
sleze ramenima i odgovori: »To je zacelo kakav kozar. 1li ie kakav pustinjak koji je predugo
ziveo medu stenjem i drvecem. Jer i nikakvo drustvo kvari dobre navike.« »Dobre navike?
odgovori zlovoljno i gorko drugi kralj: a od ¢egato ho¢emo da pobegnemo? Zar ne od,dobrih
navika? Od ‘dobrog drustva naseg? Bolje je, zaista, ziveti medu pustinjacima i kozarima nego
sa nasim pozlacenim lazno premazanim pukom, — mada on sebe naziva 'dobrim drustvom’, —
mada on sebe naziva 'plemstvom’. Ali, nanjemu je sve lazno i trulo, pre svega krv, hvala budi
starim opakim bolestima, i joS opakijim vestacima lekarima. Ponajbolji mi je danas jos, i
ponajmiliji, kakav zdrav seljak, grub, prepreden, tvrdoglav, izdrzljiv: to je danas najotmeniji
rod. Seljak je danas najbolje sto ima; i rod seljacki trebalo bi da je gospodar! Ali je danas
carstvo pucine, —mene ne mogu vise zavarati. A pucina, to znaci: meSavina. Pu¢ina-
meSavina: u njoj je sve i u svima pravcimaizmesano, svetac i probisvet, vlastelin i Jevrejin, i
svi rodovi zivotinja iz kovéega Nojeva. Dobre navike! Sve je kod nas lazno i trulo. Niko ne



zna vise kako se po&uje: od toga smo bas i pobegli. Sve sami sladunjavi nametljivi kerovi,
koje pozlatuje palmovo lis¢e. Gusim se od gadenja, sto smo i sami mi kraljevi postali lazni,
pokriveni i pretovareni starim pozutelim pradedovskim bleskom, taliri koje prevréu najgluplji
i ngjlukaviji, i svi oni koji danas kajiSare s moci! Mi nismo prvi —a moramo da izgledamo da
smo: takvoga smo varanja najzad siti, ogadilo nam se. Podli smo da se sklonimo od olosa, od
svih onih drekavaca i piskarackih upljuvaka, od onog ¢iftinskog smrada, od sveg sto za
klasom strada, od gadnoga zadaha : — pfuj, ziveti posred pucine, — pfuj, posred pucine
izgledati prvi! Ah, gad! gad! gad! Staje stalo jos do nas kraljeval « — »Tvoja te stara bolest
spopada, jadni brate moj. Ali priberi se, znas da neko slusa Sta govorimo.« Smesta se dize
Zaratustra, koji beSe otvorio i usi i o¢i da ¢uje ovakve govore, izade iz svog sklonista, pride
kraljevima, i progovori: »Onaj koji sluSa Sta gavorite, koji rado slusa &ta govorite, vi kraljevi,
zove se Zaratustra. Ja sam Zaratustra, koji je nekad govorio: »Sta je stalo jos do kraljeval «
Oprogtite mi, zaradovao sam se kad vas ¢uh gde medusobom govorite: »Sta je stalo do nas
kraljeval « A ovo je ovde moje carstvo i moje gospodstvo: »&tato vi trazite u mome carstvu?
Ili ste mozdavi nadli uz put ono $to jatrazim. ato je, viSeg coveka.« Kadato zacuse kraljevi,
udariSe se u grudi i rekoSe u jedan glas. »Mi smo prozreni! « Macem ove reci prosekao s duse
naSe ngjgustu pomr¢inu. Ti si otkrio nevolju nasuy, jer pogle! i mi smo podli da bismo nadli
viseg ¢oveka — — coveka koji je visSi od nas: iako smo mi kraljevi. Njemu ho¢emo da
privedemo ovoga magarca. Jer ngjvisi covek treba dabude i ngjvisi gospodar na zemlji. Nema
vece nesrece u celoj ljudskoj sudbini, do kad moéni na ovoj zemlji nisu ujedno i prvi medu
[judima. Usled taga sve pastgje lazno i izopa¢eno i naopako. A statek da se kaze, kad su oni
poslednji medu ljudima, i viSe Zivotinje nego ljudi: tada sve vise skace cena pucini, i najzad
¢ak vrlina pugine progovara: »vidi, ja sam jedina vrlinal « — Stato ¢uh? odgovori Zaratustra;
kolika mudrost kod kraljeval Ja sam ushiéen, i, zaista vam kazem, dobio sam volju, da
nac¢inim nato stih: —— dabogme, stih koji nece biti za svacije usi. Odavna sam se ve¢ odvikao
da imam obzira spram drugih usiju. Dobro dakle! ¢ujte!

(Ali uta) mah, dogodi se da i magarac dode do reci: razgovetno i zlovoljno rece on: J-a).
Prvoga leta po rodenju Spasa,

Sibila pjana bez vina zavapi iz glasa

»Jaoj nama, jao!

»JoS nikad nije tako nisko pao

»Svet! Rim posta kurva, i kurvinski stan,

»Car rimski — zver, a Zid — Gospod sam! «

2.

Tim stihovima Zaratustrinim nasladivahu se kraljevi; a kralj od desna progovori i rece: »0
Zaratustra, kako smo dobro ucinili o smo posli datebe vidimo! Jer duSmani tvoji pokazase
nam lik tvoj u svom ogledalu: iz njega si gledao s iskezenim licem davoljim, i podrugljivo:
tako da smo setebe bojali Ali to ne pomaze! Ti bi nas uvek iznova ubd u uvo i u srce svojim
izrekama. Tako da najzad rekosmo: Sta nas setice kakav izgledal Moramo ga cuti, njega koji
uci: 'treba da volite mir kao sredstvo za nove ratove, i to vise kratki mir nego dugi mir!" Nikad
niko nije izgovorio ovako ratoborne regi:'Sta je dobro? Dobro je biti hrabar. Dobar rat
osvestava svaku stvar.' O Zaratustra, krv nasih otaca prostrujala je pri takvim recimakroz telo
nase: to je bilo kao da prolece progovara buradima starog vina. Kad su se ukrstali macevi kao
guje krvlju poprskane, tada su o¢evi nasi voleli sto zive; sunce svakog primirjaizgledaSe im
nejako i mlako, adug mir oblivase stidom. Kako su uzdisali, o¢evi nasi, gledaju¢i gde po
zidovima rdaju svetli macevi! Zedni behu ratai jedni i drugi. Jer ma¢ bi dapijekrv, i blistase
od zudi.« —— Dok su kraljevi govorili zivo tako, i ¢eretali o sre¢i otaca svojih, spopade
Zaratustru ne mala zelja da se podsmehne Zivosti njihovoj: jer ocevidno behu to vrlo



miroljubivi kraljevi o ih tu gledase pred sobom kraljevi sa starim i finim crtamanalicu. Ali
se uzdrza. »Dobro dakle! rece, eno onamo vodi put, onde je pecina Zaratustrina; a ovaj dan
danas imace dugo vece! Ali sad me jedan povik za pomo¢ hitno zove, te vas moram ostaviti.
Bice ¢ast za moju pecinu ako kraljevi ho¢e da sede u njoj i da ¢ekaju: ali, dabogme, moracete
dugo ¢ekati! Nego Stato mari! Gde se moze danas bolje navié¢i na cekanje nego na
dvorovima? | svavrlinakraljeva, §o im jos preostade, — zar se ne zove danas. umeti ¢ekati?«

Tako je govorio Zaratustra.
Pijavica

| Zaratustraidase zamisljeno dalje i dublje, kroz Sume i mimo moévarnih zemljista; ali kao sto
se desava svakom koji premislja o teSkim stvarima, tako i on nagazi iznenada na jednog
coveka. | gle, odjedared mu prsnuse u lice jedan krik od bola, i dve kletve, i dvadeset gadnih
psovki: tako daon onako poplasen podize Stap pajoSi udarati stade po zgazenome. Ali se
odmah zatim pribra; i srce mu se u sebi smejase ludosti koju bas beSe uc¢inio. »Oprosti, rece
zgazenome, koji se ljutito digao bio sazemlje i seo, oprodti, i pre svega ¢uj jedno poredenje.
Kao §to putnik, sanjajuci o dalekim stvarima, na usamljenoj stazi iznenada nagazi na psa koji
seizvalio nasunce: —kao o tad oboje odskoce, i poskoce jedan na drugog, mislis
dindusmani su jedan drugome, a oboje se tek duSmanski poplasili: tako se desilo i nama. Pa
ipak, ipak! — zar nije tako malo nedostgjalo pa da se stanu milovati, tgj pasi taj usamljenik!
Ta zar nisu oboje — usamljenici!« — »Mako da g, rece josS uvek ljutito zgazeni, ti mi i sa
poredenjem svojim odviSe blizu stupaS, ne samo nogom svojom! Pogle, zar sam ja pas?« — i
pri tom se po diZe od sedenja, i izvuce golu ruku svoju iz mocvare. Jer isprva beSe ispruzen
lezao po zemlji, skriven [1i nevidljiv kao oni $to vrebajuci doc¢ekuju vodenu divljac. »Ma Sta
ti to radis!« povika Zaratustra poplaseno, jer vide kako mnoga krv curi niz golu ruku, — »&tati
se desilo? Date nije ujela, nesrecnice, kakva zla zver?«< Raskrvavljeni se smejao, joS uvek

ljut. »State seti¢e! rece, i htede da pode. Ovde sam kad svoje kuée i na svome zemljigtu.
Neka me pita ko god hoce: ai ludaku mi se ne odgovara.« »Varas se, rece Zaratustra
sazaljivo, i zadrzi ga, —ti se varasS. ovde ti nisi kod svoje kuée, nego s u mome carstvu, atu ja
nec¢u da se ikome Sta desi. MozeS me zvati kako ti je drago, — aja sdm ongj koji treba da sam.
Ja sdm nazivam se Zaratustrom. Nego ¢uj! Onamo gore vodi put ka pecini Zaratustrinoj: nije
daleko, —ne bi li da kod mene vidaS rane) Zlo si proSao, nesrecnice, u Zivotu ovomu; prvo te
ugrize zver, paje zatim — zgazi ¢covek!« — Ali kad zgaZeni ¢u ime Zaratustrino, preobrazi se.
»Sta se to samnom zbi? povice, ta ko me se jos ti¢e u Zivotu ovom do ovaj jedini ¢ovek, to
jest Zaratustra, i ona jedina zverka, sto od krvi zivi, pijavica. Pijavice radi lezao sam ovde kraj
ove mocvare kao ribar, i ve¢ mi po deseti put posisakrv iz ispruzene ruke, kad ali zazedne
krvi moje joS lepsi pijanac, sim Zaratustral O srecel O ¢udal Blagosloven ovaj dan koji me
domami ka ovoj mocvari! Blagosloven najbolji i najzivlji krvopija koji danas zivi, i
blagoslovena najveca pijavica savesti, Zaratustral « — Tako je govorio zgazeni; a Zaratustra se
radovao njegovim recima, i finoci i postovanju u njima. »Ko si ti? zapita pruzajué¢i mu ruku,
medu nama ima mnogo da se rastisti i razbistri: ali se vec, rekao bih, dan pocinje daisti i
vedri.«

»Ja sam savesni u duhu, odgovori upitani, i u stvarima duhatesko da je ko strozi, uzi i tvrdi
od mene, osim onog od kojega sam sve nauc¢io, sam Zaratustra. Bolje je nista ne znati nego
znati mnogo upola! Bolje je biti lud na svoju ruku nego mudar po tudem misljenju! Jaidem
do dna: — Staje stalo do tog dalli je ono veliko ili malo? dali mu je ime mocvaraili nebo?
Pedalj dna, meni je dovoljno: samo ako je tu zaistadno i tle! — pedalj dna: to je taman dosta
da se na njemu moze stgjati. U pravoj svesnoj savesnosti nistanije veliko i nistamalo.« »To si
mozdati ona] Sto trazi saznanja o pijavici? zapita Zaratustra; i ti tragas za pijavicom do na dno



dna, savesnice?« »0O Zaratustro, odgovori zgazeni, to bi bilo preogromno, kako bih se smeo
toga poduhvatati! Ali, ono &0 znam i poznajem dobro, to je mozak pijavi¢in: — u tome je moj
svet! A to je veruj ceo jedan svet! Oprosti $to tu ponos moj iz mene progovara, ali u tome mi
nemaravna. Zato sam i rekao: 'ovde sam kod svoje kuce'. Otkada tragam vec za tim jedinim,
zamozgom pijavic¢inim, dami se ljigava istinatu viSe ne izmigolji! Tu je moje carstvo! —
iduci zatim odbacio sam sve drugo, iduci zatim sve mi je ostalo postalo svejedno; i tik uz
znanje moje lezi ispruzeno crno moje neznanje. Moja savest u duhu trazi to od mene, dajedno
znam a sve drugo ne znam: gadim se svih polutana u duhu, svih maglovitih, kolebljivih,
zanesenih. Gde po&enje moje prestaje, tu sam slep, i ho¢u da sam slep. Ali gde hoc¢u da
saznam, hocu i da sam posten, to jest tvrd, strog, tesnogrud, svirep, neumitan. To &to si ti, o
Zaratustra, jednom rekao: 'Duh je Zivot koji zaseca sam u zivot', to me je zavelo i navelo ka
tvojoj nauci. |, zaista, rodenom krvlju svojom kupio sam znanje svojel « »Kao o se vidi,
upade mu u rec¢ Zaratustra; jer joS jednako tecijase krv niz golu ruku savesnoga. A deset
pijavica behu se zagrizle u nju. »O ti ¢udni covece, cemu me sve uci ovo o vidim, to jest ti
sam glavom! Ne bih mozda ni smeo sasuti sve to u tvoje stroge us! Ali dostal Rastanimo se
sad! Nego, voleo bih date opet nadem. Onamo gore vodi put ka mojoj pecini: budi no¢as
onde moj mili gost! Rado bih i natelu tvom popravio to &o te je Zaratustra nogom gazio:
mislim se, kako ¢u. Ali sad me jedan povik za pomo¢ hitno zove, pate moram ostaviti.« Tako
je govorio Zaratustra.

Carobnik
1.

Tek &to je Zaratustra zaobiSao jednu stenu, vide, nedaleko pod sobom, na istoj stazi ¢oveka
koji mahase rukama kao besomucan, i koji se najzad stropo&a potrbuske na zemlju. »Stoj!
progovori tad Zaratustra u srcu svom, ono je zacelo visi ¢ovek, od njega dolazase onaj opaki
povik za pomo¢, — dag davidim dali setu moze pomoci.« A kad je pritréao k mestu gde
lezaSe cavek na zemlji, nade drhé¢uceg starca sa unezverenim oc¢ima; i makoliko da se
Zaratustra mucio da ga podigne i ispravi nanoge sve beSe uzalud. I zgledalo je ¢ak da jadnik i
ne opaza da ima koga blizu njega; naprotiv, on se osvrtase jednako uokolo praveci nemoéne
pokrete, kao neko koga je ceo svet napustio te koji je sasvim usamljen. Najzad ipak, pose
dugog drhtanjai gréenjai previjanja, stade ovako jadikovati:

Ko ¢e me zgrejat', dali me joSvoli ko?
Pruzite tople ruke!
Pruzite srca zar!
Prostrt, prestravljen,
samrtnik kom noge greju joS—
dok telom tresu groze neznane
i ledni Zzmarci svud podilaze, —
progonjen tobom, Misli! skrivena,
nekazana, uzasnal
ti lov¢e izateskih oblakal
k'o gromom porazen od tebe, Oko
podrugljivo, sto me iz mraka gleda— tako lezim;
svijam se, previjam, i mucim
u svakojakim vecnim mukama,
pogoden



tobom, lovée svirepi,
ti nepoznati — Boze!

Udri, o udri!
udri jednom jos!

probi, i prebi srcel
Cemu ubodi

ti, tupom strelom?
Opet zlurado,

joS nesit muka ljudskih,
bozanskim sevas gromo-pogledom?
Sto ne ubijas,
zasto mucis, mucis?
&to — mene mucis,
oti zluradi nepoznati Boze?—

Hal Privlacis se?
U tu crnu no¢
Sta ho¢eS? Reci!
PritiskaS me, stiskaS—
ha, preblizu si vec!
Taidi! Cuj!
Slugas gde disem,
srcami otkuca)
osuskujes, ti l[jubomorni stvore —
no ¢emu ljubomor?
Odlazi! Cemu lestve?
Unutra.
u srce zar
hteo bi da se popnes, u najtajnije
pomisli moje?
Bestidni, nepoznati — kradljivce!
Sta zelis da polucis?
Sta mislisS da dokucis?
Sta hoceS daizmucis,
0 mucitelju!
0 — Boze-dzelate!
II' zar kao pas,
da puzim pred tobom?
dati predano, odusevljen sav
— ljubavno repom masem?
Uzaman! Bodi samo
svirepom zaokom! Al' znaj,
ne pas — tek divljac ja sam za tebe,
svirepi lovce!
tvoj tamnicar, al' gord,
ti razbojnice iza oblaka!
Reci ve¢ jednom,
Sta ho¢eS sa mnom, pustahijo, ti?



Gromokrijo! Neznance! Reci, de,
Sta hoces, o ti nepoznati — Boze?

Sta? Otkup? — Sta ¢es
kao otkup, jeI'?
Da isteS mnogo — ponos trazi moj,
i kratko —trazi drugi iz mene!

Haha!
Zar mene — hoées? Mene?
Mene — sveg?...

Haha!
A mucis me, budalo, toliko
namuci ponos moj?

Daj, ljubavi — ko da me zagreje?
dal' me joSvoli ko?— daj ruke tople, pruzi mi srca zar,
daj meni, meni najsamotnijem,
kog led, ah, joSi led sedmostruki
uci dacezne
i za duSmanom,
daj, daj ti meni,
svirep dindusmane, —
daj sebe sdm! —

Ode! Gle!
sam pobeze,
jedini, zadnji drug moj,
moj dusman veliki,
moj Nepoznati
i moj Bog-dzelat! —

— Ne! Hodi natrag,
hodi, muke sve donesi opet!
zadnjemu, ah, od svih usamljenih
povrati se!
Potoci suza mojih,
svi k tebi tekul
i joSi zadnji plamen srcamog —
zatebe ¢e se on razgoreti!
O, hodi, vrati se,
neznani Boze moj! Bole moj! Poslednja
— sreco mojal
2.
—Tu se Zaratustra vec nije mogao vise ubrzati, nego dohvati svoj Stap i stade iz sve snage
udarati po jadikujucemu. »Ta stani ve¢ jedared! dovikivao mu je u goropadnom smehu, stani,
komedijasu jedan! Kovacu laznog novcal Lazljivée iz dnaduse! Jate prezirem! Jacu ti ved
zagrejati noge, opaki carobnice, ja se razumem u tome kad takvima kao Sto si ti treba—
podloziti! « —»Prestani. rece starac i poskoci sazemlje, ne udarg) vise, o Zaratustral Ja sam
samo Salu terao! To spada u zanat moj; hteo sam da tebe iskusam praveci ovaj pokusaj pred



tobom! Ali si meti, odista, dobro prozreo! Nego i ti —dobro sam te okusio sad: ti si opor,
premudri Zaratustro! Oporo udaraSti 'istinama’ svojim, batine tvoje iznudile su od mene — tu
istinu!« —»Ne udvargj se, odgovori Zaratustra joS uvek uzrujan i mracan, ti komedijasu u dnu
duse! Ti si lazan: Stati govoriS— o istini! Ti paune nad paunima, ti more sujete, sta s to
izigravao preda mnom, opaki ¢arobnice, Sta sam trebao da verujem, ko da si ti, dok s onako
jadikovaon? « »l sposnika duha, rece starac, njega sam — izigravao: ti sam pronasao si nekad tu
re¢ —— pesnika i madionika, koji se nagjzad okrece protiv sama sebe duhom svojim,
precbrazenoga koji se smrzava usled zle svesti i savesti svoje. | priznaj samo: jeli daje dugo
trgalo, o Zaratudtra, dok si prozreo vestinu moju i laz moju! Ti si verovao da mi je do nevolje
dok si mi drzao glavu obema rukama, —— ¢uo sam gde se vajkas:,odvise su ga malo voleli,
odvise malo voleli!" Sto sam te u tolikoj meri mogao prevariti, zbog togaje klicala u meni od
radogti zluradosti moja.« »Bi¢e da si ti prevario vec i obazrivije nego &0 sam ja, rece
Zaratustra oporo. Ja se ne ¢uvam od varalica, ja moram biti bez obazrivosti: tako iste udes
moj. Ali ti —ti morasS da varas: toliko te poznajem! Ti moraS uvek biti dvosmislen, trosmislen,
¢etvorosmislen, petosmislen! | to sto s mi sada priznao, nije mi bilo joS ni blizu dovoljno
istinito niti dovoljno lazno! Opaka varalico, kako bi ti i mogao ikako! Ti bi joSi bolest svoju
pokuSao premazati kad bi pred lekara svog stao nag. Tako si sad basS premazivao preda mnom
laz svoju kad si rekao:'Ja sam samo Salu terao!’ Bilo je tu pomeSano i zbilje, jer ti jes donekle
duhovni isposnik! Jate dobro providim. Ti si opcarao sve, ali ti za tebe sama ne preosta vise
obmanai lazi, —ti si se shm sebi raS¢arao! Poznjeo si gadenje, kao jedinu istinu koju imas.
Nijednarec tvojanije viSe prava, prava su jedino jos ustatvoja to jest gadenje koje se lepi
oko ustatvojih.« ——»Ma, ko si ti! prekide ga povikom stari carobnik prkosnim glasom, »ko
sme tako dagovori sa mnom, sa najve¢im koji danas zivi?« — i zelenom munjom iz svoga
pogleda oSinu Zaratustru. Ali odmah zatim izmeni se, i rece tuzno: »O, Zaratustra, ja sam sit
svega, gadim se carolija svojih janisam veliki, Stase tu pretvaram! Ali, ti dobro znaS—ja sam
hteo da budem veliki! Hteo sam da me drze za velikog ¢oveka, i mnoge sam pridobio: ali taje
laz nadmasSala snagu moju. Ona ¢e me skrhati. O Zaratudira, sve je nameni laz; ali o ¢u se
skrhati i da ¢u se skrhati —to je na meni pravo! « — »Sluzi ti na ¢ast, progovori Zaratustra
mrko i gledaju¢i dole u stranu, sluzi ti nacast to s hteo da budeS veliki, ali tetoi izdaje. Ti
nisi veliki. Opaki stari carobnice, to je natebi nagjbolje i najpostenije, i to i postujem natebi,
&to S se zasitio sebe, i Sto s priznao: ja nisam veliki'. U tome postujem natebi duhovnog
isposnika: mato bilo tek koliko dok s se pren‘o i tren'o, tg) jedan tren bio si —iskren. Ali reci,
StatraziS tu po mojim Sumama i gudurama? | kad s legao da meni preprecis put, u kakvasi to
iskusenja hteo da me dovedes? — ¢ime si ti hteo daiskuSas mene?« — Tako je govorio
Zaratustra, au oc¢ima mu se blistaSe vatra. Stari ¢arobnik ¢utase neko vreme, pa ondarece:
»Zar sam te ja iskuSavao? Ja samo — kuSam, trazim. O Zaratustra, kuSao sam da nadem jednog
pravog, pravog, jednostavnog, jednosmislenog ¢oveka, ¢oveka skroz postena, sud mudrosti,
svetitelja po saznanju, jednog velikog ¢ovekal Tazar ne znas, o0 Zaratustra? Ja trazam
Zaratustru.« — | tu nasta dugo ¢utanje medu obojicom; a Zaratustra se 2d?be duboko u sama
sebe, toliko da je zatvorio oci. Zatim vraé¢ajuéi se sabesedniku svome uhvati ¢arobnika za
ruku i susta uctivost i opreznost progovori i rece: »Neka bude! Eno onamo gore vodi put,
tamo je pecina Zaratustrina. U njoj pokuSgj traziti onog koga bi da nades. Za savet zapita)
zveri moje, orlamogai zmiju moju: oni nekati pomognu traziti. A pecinaje moja velika. Ja
sAm, dabogme — ja jo3 ne videh velikog ¢oveka. Sto je veliko, zate je danas nezgrapno i oko
najfinijih. Jer mi zivimo u carstvu pucine. Mnogoga sam vec video kako se razmahuje i
nadahnjuje, a narod vice: 'Gledajte, eto velikog covekal' Ali Statu pomazu svi mehovi!
Najzad izade iz njega vazduh. Najzad prsne zaba koja se odvise naduvala: izide vazduh iz nje.
Naduvenoga u trbuh ubosti, to je po mom misljenju, lepa zabava. Upamtite, decaci!
Danasdnjica pripada pucini: ko tu jos zna Sta je veliko Stamalo! Ko bi joStu sre¢noi s
uspehom trazio veli¢inu! Jedino ludak: jer ludaci imaju uspeha. Ti trazis velike ljude, ti cudni



ludace? Ko te nauci tome? Zar je danas tome doba? O opaki kusitelju, zasto hoces — dame
iskuSaS?« —— Tako je govorio Zaratustra, umiren u dusi, i ode dalje svojim putem smejuci se.

| zvan duzbe

Ne zadugo posto se Zaratustra bio oslobodio ¢arobnika, vide opet nekoga gde sedi na putu
kojim je on iSa0, i to jednog crna dugacka ¢oveka sa izdubljenim bledim licem: taj ga grdno
naljuti. »TeSko meni, govorase u srcu svom, evo ovde zakukuljene turobnosti, a ¢ini mi se da
je od roda svedtenickog: &atraze ti ljudi u mome carstvu? Stal Tek &0 sam umakao ispred
jednog carobnika, zar ve¢ drugi jedan madionicar da mi prepreci put, — — budikakav vestac
koji baje blagosiljajuci, mracan ¢udotvorac po milosti bozijoj, miropomazan opadac sveta, da
gadavo nosi! Ali da, davo nikad nije na mestu onde gde bi mu bilo mesto: uvek dode dockan,
ta) prokleti patuljak i-bogalj! « —Tako je proklinjao Zaratustra nestrpljiv u srcu svom,
premisljaju¢i kako bi se negledajuci na onu stranu, provukao pokraj crnog coveka: ali gle,

desi se drukcije. Jer baS u isti ¢as opazio ga vet beSe covek koji je tu sedeo; i kao neko kome
se dogodila nenadana sreca poskoci nanoge i pode pravo k Zaratustri. »Ma ko bio, o putnice,
rece, pomozi jednome zabludelom koji trazi, jednome staru ¢oveku kojemu bi se ovde moglo
&to desiti! Ovaj mi je svet ovdetud i dalek, a ¢uo sam i divlje zveri gde ricu; onaj pak koji bi
me mogao zastititi, njega viSe nema. Ja sam trazio posednjeg pobozna coveka, jednog
svetiteljai isposnika koji u Sumi svojoj jedini jos nije nista ¢uo o onome $to zna danas ceo
svet.« »Sa zna danas ceo svet? zapita Zaratustra. Mozda to, da ne Zivi vise stari bog, u koga
je ceo svet nekad verovao?« »Bas to, odgovori starac zalostivo. A ja sam sluzio tome starom
bogu do poslednjeg ¢asa njegova. | sad sam evo ostao bez sluzbe, bez gospodara, aipak ne
slobodan, i ni za ¢asak vise veseo, 0Sm mozda u uspomenama. Zato sam se popeo naove
planine, da bih najzad priredio sebi opet svetkovinu kao $to pristoji jednome starom papi i
crkvenom ocu: jer znaj, ja sam poslednji papal — svetkovinu poboznih uspomenai sluzbi
bozijih. A eto, sad je i on mrtav, najpobozniji ¢ovek, ongj svetitelj u Sumi koji je neprekidno
pesmom i mumlanjem hvalio boga svog. Njega sama ne nadoh vise kad nadoh kolibu
njegovu, — ali dva vuka u njoj, i oni narikahu za njim — jer sve su zivotinje njega volele. | ja
tad pobegoh. Zar sam dakle uzaman dolazio u ove Sume i bregove? | ja se odlucih tad u srcu
svom da potrazim drugog nekog, najpoboznijega medu svima onima koji ne veruje u boga—,
da potrazim Zaratustru! « Tako govoraSe starac i posmatrase ostrim okom onoga koji pred
njim stajaSe; a Zaratustra dohvati ruku staroga pape, | razgledase je dugo s udivljenjem. »Vidi,
precasni, rece tad, koliko lepai dugarukal To je ruka onogakoji je uvek delio blagoslov. A
sada ona drzi onoga kogatrazis, mene, Zaratustru. Ja sam, bezboznik Zzrazustra, koji govori:
ima li ko bezbozniji od mene, da bih se radovao ako ¢e me pouciti?« — To rece Zaratustra, i
pronicaSe svojim pogledom u misli i primisli staroga pape. Ngjzad ovaj otpoce: »Ko je njega
najvise ljubio i imao, taj ga je sad najvise i izgubio : —— vidi, svakako sam ja sad od nas
dvojice veci bezboznik? Ali ko bi se mogao tome radovati!« — »Ti si mu sluzio do posletka,
pitaSe Zaratustra zamisljeno, posle duboka ¢utanja, ti onda znas, kako je umro? Je li istina ono
&to kazu, da ga je sazaljenje udavilo, — da je video gde covek lezi razapet na krstu, pato nije
mogao da podnese, da je ljubav prema coveku postala za njega pakao paondanagjzad i smrt? «
— Ali stari papa ne odgovaraSe, nego je gledao plasljivo u stranu, sabolnim i namrstenim
izgledom na licu. »Neka ga, sre¢an mu put, rece Zaratustra posle duga razmisljanja, gledajuci
joS jednako starome ¢oveku pravo u lice. Neka ga, srecan mu put, — njega nema vise. Paiako
ti sluzi na cast &0 zatim mrtvacem samo dobro govoris, ipak ti znaS isto tako dobro kao i ja,
ko jeon bio; i daje iSao ¢udnim putevima.« »Kad govorimo ovako u tri oka, rece veselije stari
papa (a bio je najedno oko sep), u onome $to se odnosi na boga, tu sam prosveceniji nego
Zaratustra— ai smem da sam. Ljubav moja sluzila je njemu mnoge godine, ljubav mojaislaje
za svakom voljom njegovom. A dobar sluga zna sve, pai mnogosta sto gospodar njegov sam



od sebe krije. BeSe to jedan skriveni bog, pun tgjanstvenosti. Zaistati kazem, ni do sinanije
doSao drukgije do stranputicom. Na vratima vere njegove stoji brakolomstvo. Onaj koji ga
slavi kao boga ljubavi, ne ceni dosta samu ljubav. Zar nije taj bog hteo da bude i sudija? A ko
[jubi, ta] ljubi s one strane nagrade i naplate. Dok je bio mlad, tg bog sa Istoka, bio je okoran i
osvetoljubiv, i sazdao je sebi pakao za nasladenje ljubimaca svojih. Ali je najzad ostareo, i
postao mek i mlitav i sazaljiv, vise slican kakvom dedu nego ocu, ajos ponajslicniji kakvoj
rasklimatanoj staroj babi. Uveo, sedeo je tako u zapecku svome, brizan zbog slabih nogu
svojih, sit sveta, sit volje, i jednoga dana ugusSio se u prevelikom sazaljenju svom.« »Ti stari
papo, prekide gatad Zaratustra, jesi li ti video to svojim ocima? Moze biti da se tako desilo:
tako, ili i drukcije. Kad bogovi umiru, oni umiru narazne nacine. Ali nekal Tako ili tako, tako
i tako — njega viSe nema! On nije bio po ukusu mojih usiju i mojih o¢iju, da ne bih &to gore
rekao o njemu sad kad je umro. Ja volim sve sto gleda vedro i govori posteno. A on—ti to
znas, ti stari svestenice, bilo je u njemu neceg kao ti o s, neceg svestenickog — bio je
mnogosmislen. Bio je i nerazgovetan. Koliko se samo gnevio na nas, gnevnik jedan, sto smo
gardavo razumevali! Ali, zasto nije govorio cistije? A ako su us naSe bile krive, zasto nam je
dao us koje rdavo cuju? Ako je bilo taloga u usima nasim, ko ga je metnuo u njih? Odvise
mnNogo nije pogadao, tg lonc¢ar koji nije izucio zanat svoj. Ali, $to se svetio naloncimai
stvorovima svojim zato o ih nije umeo da pogodi, —to je bio greh protiv dobra ukusa. Imai
u poboznosti dobar ukus: taj je najzad progovorio: »dole s takvim bogom! Bolje je i bez boga,
bolje je na svoju ruku graditi sudbinu, bolje je biti budala, bolje je sam biti bog!« —»Stato
cujem! rece tad stari papa naostrenih usiju; o Zaratustra, ti si pobozniji nego sto miglis, sa
takvim tvojim neverovanjem! Neki Bog u tebi pridobio te je za tvoju bezboznost. Danije bas
sama poboznost tvoja ono $to ti ne da vise da verujesS u jednoga boga? A tvoje ¢e te preveliko
po&tenje odvesti joSi od one strane dobrai zla! Pogle samo Statebe ¢ekal TiimaSoci i ruku i
usta koji su od iskoni odredeni da blagosiljaju. Jer, ne blagosilja se samo rukom U blizini
tvojoj, iako bi ti hteo da s ngjveci bezboznik, osecam ja potagjni k&d tamjana od dugog
blagosiljanja; to mi pri¢injavai prijatnost i bol u isti mah. Pusti da budem gost tvoj, o
Zaratustra, zajednu jedinu no¢! Nigde na zemlji ne bi mi sad bilo tako dobro kao kod tebel « —
»Amin! Tako neka bude! rece Zaratustra s velikim udivljenjem, onamo gore vodi put, onde
lezi pecina Zaratustrina. Rado bih te, zaista ti kazem, sam otpratio onamo, precasni, jer ja
volim sve ljude pobozne. Ali me sad hitno zove nekud uzvik za pomo¢, pate moram ostaviti.
Dokle moje carstvo dopire, nikome se ne sme nista desiti; moja je pecina dobro pristaniste. A
ponajradije bih svakoga koji je tuzan postavio opet na ¢vrstu zemlju i nacvrsto kopno. Ali ko
datebi skine tvoju turobnost sa pleca? Zato sam i suviSe slab. Zaistati kazem, dugo bismo
¢ekali dok bi ti neko tvoga boga ponovo probudio. Jer taj stari bog ne zivi viSe: ta) je potpuno
mrtav.« —

Tako je govorio Zaratustra.
Najruzniji ¢ovek

— | opet tréahu noge Zaratustrine kroz brdai Sume, i njegove oci trazile su i trazile, ali nigde
ne beSe onog koga htedoSe da sagledaju — velikoga nevoljnika koji vikaSe za pomo¢. Ipak je
on celim putem klicao u srcu svom, i osecao zahvalnost. »Kako mi lape stvari, rece, darova
ovaj dan, u naknadu zato o je rdavo poceo! Na kakve ¢udne saputnike naidoh! Sad ¢u dugo
imati da zvacem reci njihove, kao zrelo zrnje; nasitno ¢e ih smrviti i samleti zub moj, dok mi
ne poteku u dusu kao mleko!« — A kad staza skrenu opet oko jedne stene, izmeni se odjedared
predeo, i Zaratustra stupi u carstvo smrti. Crne su i crvene vrleti strsile tu u vis: ni travke, ni
drveta, ni pticijieg glasa. Jer to beSe d6 od koga se klonjahu sve zZivotinje, i grabljive Zivotinje;
samo jedna vrsta gadnih gojaznih zelenih zmija pod starost su dolazile ovamo, datu umru.



Zato su tg) do pastiri zvali, Zmijska smrt. Zaratustra utonu tad u crne uspomene, jer mu se
ucini da se ve¢ jednom desio u ovome dolu. Mnoge teSke misli ophrvase mu duh: tako daje
iSa0 sve lakSe i 1akSe, i naposletku stade. Tada vide, otvorivsi oci, nesto $to na putu sedase,
otprilike kao ¢ovek aipak ne kao covek, nesto sto se ne da iskazati. | jednim mahom spopade
Zaratustru veliki stid zato o je tako nesto sagledao ocima: pocrvenevsi ¢ak gore do bele kose
svoje, obrnu pogled, i podize nogu da napusti to pogano mesto. Ali tad zaSumori mrtva
pustolina: iz tla stade da kulja nesto zaguSeno i zapenuseno, kao kad se u no¢i gusi i penusa
voda kroz zapuSene cevi; i naposletku pretvori se u ¢oveciji zbor i govor: —aovaj je glasio
ovako: »Zaratugral Zaratustral Odgonetni moju zagonetku! Progovori, i reci! Kako se sveti
svedoku? Ja te mamim unazad, tu je poledical Pazi, pazi dobro, da ponos tvoj ovde noge ne
polomi! Ti misliSdasi mudar, ponosni Zaratustral De dakle, odgonetni zagonetku, ti tvrdi
lomioc¢e oraha. — zagonetku koja sam evo ja! De reci: ko samjal«— A Zaratustra, kad ¢u ove
reci, — Stamislite da se tad dogodilo u njegovoj dusi? Spopade ga sazaljenje; i jednim mahom
stropo&a se, kao hrast koji je dugo odolevao mnogim drvosecama, — pade tesko, iznenadno,
na ustravljenje ¢ak i onih koji su hteli dagaobore. Ali se odmah i podize sazemlje, i crte mu
na licu ukrutiSe se. »Vidim dobro ko si, progovori tad ¢elicnim glasom: ti s ubica bozi! Pusti
me da idem. Ti nisi mogao da podneseS onoga koji je tebe video, —koji te je video uvek i
skroz, ti ngjruzniji ¢covece! | ti si izvrSio osvetu nad tim svedokom!« To rece Zaratustra, i,
htede daode; ali neiskazani stvor dohvati ga za skut od odela, i stade iznova dagagusi i da
trazi reci. »Stani! rec¢e naposletku — stani! ne prolazi! Ja sam pogodio kojate je sekira oborila
nazemlju: Slavati, o Zaratustra, &0 si opet nanogama! Ti si pogodio, jato dobro znam, kako
je onome koji je njega ubio, — ubici bozijem. Stani! Sedi amo do mene, nece biti uzalud.
Kome bih iSao ako ne k tebi? Ostani, i sedi! Ali nemoj da me pogledas! Postuj nataj nacin —
ruznoéu moju! Mene tergju: sad si ti jedino pribeziste moje. Ne mrznjom svojom, niti
oruznicima svojim. — o, ja bih se takvom teranju rugao, i bio bih gord i veseo! Zar nisi joS
uvek dosad najvise terani ngjdalje doterali? A ko dobro tera, tg) se daje lako i doterati, da
slusa: —taon ide ve¢ ionako — za ¢ovekom! Nego, ispred sazaljenja njihova——ispred
sazaljenja njihova bezim ja, i ho¢u k tebi da pribegnem. O Zaratustra, zastiti me, ti poslednje
pribeziste moje, ti jedini koji si me pogodio ——ti si pogodio kako je onome koji je ubio
njega. Ostani! A ako bas ho¢es daides, nestrpljivée: ne idi putem kojim sam jadoSao. Taj put
jerdav. Dali seljutis na mene &o toliko sricem i naricem? Sto ti dajem veé i savete? Ali,
treba da znas, ja, najruzniji covek, jaimam i najvece i najteze noge. Kud sam ja prosao, tu je
put rdav. Ja sve puteve izgazim na mrtvo ime, i pogazim. Po tome, $to si hteo pro¢i mimo
mene ¢uteci; po tome, Sto S pocrveneo, ato sam dobro opazio: po tome sam video da s ti
Zaratustra. Svaki drugi dobacio bi mi milostinju, sazaljenje svoje, pogledom i govorom. Ali ja
zato — nisam dovoljno progak, to s pogodio —— zato sam i odviSe bogat, bogat onim $to je
veliko, crnim §to je strasno, onim $to je najruznije, onim $to se nikad ne daiskazati! Tvoja
sramezljivost, o Zaratustra, ukazala mi je cast! Jedva sam se iskobeljao iz navale sazaljivih —
dabih jedinoga naSao koji danas uci: 'sazaljenje je nametljivo’ — tebe, o Zaratustral bilo
sazaljenje bozije, bilo ¢covecansko: sazaljenje vreda stid. Ne hteti pomoci, moze da bude
otmenije od one vrline koja pritréava u pomo¢. A to je danas prava vrelina za sve male |jude,
sazaljenje: oni nemaju strahopostovanja za veliku nesrecu, za veliku ruznocu, za veliki
neuspeh. Preko svih njih prelazi pogled moj i ne staje, kao &o prelazi i ne staje pogled psa
preko grbinarojeva stada od ovaca. Sve su to mali punoruni dobro¢udni sivi ljudi. Kao sto
soko prezrivo prelazi pogledom preko plitkih ribnjaka, zavaljujuci glavu: tako prelazim ja
pogledom i ne stajem preko svih tih rojeva sivih sitnih vodicai voljica i dusica. Suvise suim
dugo davali pravo, tim malim ljudima: tako su im ngjzad dali i mo¢ — i sad oni uce: ‘dobro je
samo ono &o mali ljudi kazu da je dobro'. A 'istind, to je za njih danas ono o je govorio
propovednik, koji je i sam iz njih iziSao, onaj ¢udni svetitelj i branitelj malih ljudi koji je za
sebe svedocio: ja—sam istina. Tg neskromnik odavno ve¢ dize krestu malim ljudima—on



koji je ucio veliku zabludu, ucedi 'ja—samistina. Dali je ikad tolika neskromnost dobila
uljudniji odgovor?— A ti, 0 Zaratudtra, ti si proSao mimo njenoga, i rekao: 'Ne! nel ne po treci
put ne!" Ti si opominjao da se treba cuvati zablude njegove, ti si opominjao prvi da se treba
cuvati sazaljenja— ne sve, ne ni nikog, nego sebe i one koji su kao ti. Ti se stidiS sa stida
velikoga putnika; i odista, kad ti govoris: 'od strane sazaljenjadolazi velik oblak, cuvajte se, 0
[judi!" — kad ti ucis: "svi koji stvaraju tvrdi su, svaka je velika ljubav iznad svoga sazaljenja«: 0
Zaratustra, kako mi izgleda da si dobro proucio znamenja vetrai vremenal Ali samti —
opomeni i sdm sebe da se treba ¢uvati sazaljenjal Jer mnogi se nalaze na putu k tebi, mnogi
putnici, dvoumnici, o¢ajnici, utopljenici, smrzlice — Jate opominjem da se ¢uvaSi mene. Ti Si
odgonetnuo moju najbolju, najgoru zagonetku, ko sam jai Sta sam ucinio. Ja znam sekiru koja
teobara. Ali on je —morao umreti: on je gledao o¢imakoje sve vide, — on je video ¢ovekove
dubine i ponore, svu skrivenu sramotu i ruznoc¢u njegovu. Sazaljenje njegovo nije znalo za
stid: on se uvlacio i u najprljavije uglove moje. Ta najveci radoznalac, najveci nametljivac,
najveci milosrdnik, morao je umreti. On je uvek video mene: nad takvim sam svedokom hteo
daizvrSim osvetu —ili da sém ne Zivim viSe. Bog, koji je sve video, video i coveka: tg je bog
morao umreti! Covek ne moze da podnese da takav svedok ostane u Zivotu.« Tako je govorio
najruzniji covek. A Zaratustra se podize, i spremao se da pode: jer je drhtao od zime do u
svoju utrobu. »Neiskazani, rece, ti si me opomenuo da se ¢uvam tvoga puta. Zahvaljujuci ti na
tome, jati preporucujem da podesS mojim. Pogle, onde gore toji pecina Zaratustrina. Moja je
pecinavelika, i duboka, i ima mnoge uglove; u njoj ¢e i najskriveniji naci sebi skriveno
mestasce. A i tik uz nju ima sto jamai jazbina za ptice i zverinje sto gmize i leprsakrili i
skakuce. Ti izgnanice koji Si se sim izgnao, ti neces da stanujes sa ljudimai sa ljudskim
sazaljenjem? Dobro dakle, radi §o i jal Tako ¢eS se nauciti ¢emu od mene; a samo ko radi,
moZze da nauci. Ali prvo i pre svega, govori sa zverima mojim! Najponosnija zver i najmudrija
zver —to su taman za nas obojicu savetodavci kakvi namatrebaju! « — To rece Zaratustra, i
ode svojim putevima, zamisljenije joSi laganije nego pre toga: jer on stavljaSe sebi mnoga
pitanja, i ne mogase lako dati odgavora. »Kako je bedan stvor ¢ovek! mislio je u srcu svom,
kako ruzan, kako zaguSen, kako pun skrivenoga stidal Kazu mi da ¢ovek voli sama sebe: ah,
kolika mora da je taljubav sama sebe! Koliko preziranja stoji njoj nasuprot! | ovaj ovde voleo
jesebe, i isto tako i prezirao sebe, — veliki je ljubitelj i veliki prezritelj on za mene. Nikoga joS
nisam nasao koji bi sebe dublje prezirao: i to je visina. Avaj, da ne beSe mozdato visi covek
¢iji sam povik ¢uo? Ja volim velike prezritelje. Ali ¢ovek je neSto S0 se mora previadati.«

Dobrovoljni prog ak

Kada je Zaratustra napustio najruznijega coveka, bilo mu je zima, i ose¢ao se usamljen: to
jest, mnoge hladne i usamljene misli prolazile su mu kroz glavu, tako da su mu se usled togai
udovi rashladili. Ali idu¢i sve dalje i dalje, gore, dole, pa pokraj zelenih livada, ali i preko
divljih kamenih slozista, gde je pre toga zacelo kakav nestrpljiv potok legao da spava: njemu
odjednom postade opet toplije i prijatnije oko srca. »Sta seto zbi sa mnom? pitase se u sebi,
nesto me toplo i zivo zasvezava, morada je tu u blizini mojoj. Ve¢ sam manje sam; sadruzi i
bra¢a kojih nisam svestan oble¢u oko mene, topao im dah dodiruje dusu moju.« A kad je
dobro zagledao svud oko sebe, da pronade teSitelje u svojoj samoéi: gle, to behu krave koje
stgjahu iskupljene na jednom proplanku; blizina njihovai dah njihov uneli su toplotu u srce
njegovo. Nego, izgledaSe da te krave pazljivo sluSaju nekoga koji je govorio, jer i ne obracahu
paznju na onog koji prilazi. A kad je Zaratustra doSao sasvim blizu njih, ¢u razgovetno gde iz
sredine krava progovara glas covekov; i ocevidno behu sve odreda okrenule glave svoje
onome koji je govorio. Tad potréa Zaratustra brze,bolje gore, i razdvoji zivotinje, jer se beSe
poplaSio da se nije tu kome neko zlo desilo, koje bi saucese krava tesko moglo popraviti. Ali
se, prevario; jer gle, tu nazemlji sedaSe covek, i kao da uveravase krave da ne treba da ga se



plaZe, miroljubiv ¢ovek i propovednik iz gore iz ¢&ijih o¢iju propovedase sudta dobrota. »Sta
ée5ti tu« povika Zaratustra zacudeno. »Sta éu ja tu? odgovori ongj: isto &0 i ti, ti
mirorusitelju! to jest trazim srecu na ovoj zemlji. Tome bih hteo da se u¢im od ovih krava
Evo, zngj, vec je pola jutra kako im govorim, i bas su htele da mi kazu sto zelim. Zasto s ih
sada smeo? Ako ne podemo otkud smo i dosli i ne budemo kao krave $to su, necemo doci u
carstvo nebesko. Jer ima da se od njih jednome poucimo, da prezivamo. Zaista vam kazem,
sve kad bi ¢ovek zadobio i ceo svet a nenaucio jedno, prezivati: Stabi mu pomoglo! Ne bi se
otresao turobnosti svoje — velike turobnosti svoje: koja se danas zove gadenje. U koga nisu
danas puni gadenjai srcei ustai o¢i? | utebe, i u tebe! A pogle samo ove kravel« Tako je
govorio propovednik iz gore, i upravi tad pogled svoj na Zaratustru, — jer dotle je s puno
[jubavi gledao u krave : —ali tad se preobrazi. »S kim jato govorim? povika zastraseno, i
poskoci sazemlje. Tato je covek koji ne zna za gadenje, to je glavom Zaratustra, previadalac
velikog gadenja, to je oko njegovo, to usta njegova, to je srce glavom Zaratustre.« | govoreci
tako ljubljase onom kome je govorio ruke, aoci su mu se prelivale suzama, i drzao se u
svemu kao neko kome je iznenadno s neba pao u krilo kakav skupocen i dragocen poklon.
Krave su ipak sveto gledale, i stajale zacudene. »Ne govori o0 meni, ¢udni prijazni ¢ovece!
rece Zaratustra, branec¢i se od njegova obasipanja neznostima, govori mi prvo o sebi! Nisi li ti
ong dobrovoljni prosjak koji je nekad odbacio od sebe veliko bogatstvo, — — koji se stideo
bogatstva svogai bogatasa, paje pribegao siromasnima da njima pokloni obilje svojei srce
svoje? Ali gaoni ne primiSe.« »Ali me oni ne primiSe, rece dobrovoljni progjak, ti to ve¢ znas.
Tako odoh najzad medu Zivotinje i medu krave.« »l tu s naucio, prekide ga Zaratustra u
govoru, kako je teze pravo dati nago pravo uzeti, i da je vestina umeti pokloniti, poslednja
najlukavija majstorska vestina dobrote.« »0Osobito danas, odgovori dobrovoljni prosjak:
danas, kad je ustalo sve $to je nisko, i postalo unezvereno, i pogospodilo se na svoj natin: to
jest na prostacki nacin. DoSao je naime ¢as, ti to znas, ¢as velikog zlog predugog i
dugotrajnog ustanka puckog i rabotnickog: tg ustanak rastei Siri se, svevisei vise! Sad
uzbunjuje one koji su nisko svako dobrotvarstvo i sitno poklanjanje; oni koji su odviSe bogeti
neka se dobro paze! Ko danas, kao ono trbusate boce, jedva kaplje iz uskog grli¢a: — takvim
bocama mogu danas lako da zavrnu Siju. Pohotljiva gramzivost, Zu¢na zavist, zagrizena zelja
za osvetom, prostacka oholost: sve to prsnulo mi je u lice. Nije vise istina da su siromasni
blazeni. A carstvo nebesko trebatraziti medu kravama.« »A zasto ne medu bogatasima?«
zapita Zaratustra kusgjuci, i zadrzavaju¢i krave koje su miroljubivoga poverljivo njuskale.
»Sto me kusas? odgovori ovaj. Tati to jos bolje znas nego ja. Stame je i oteralo medu
najsiromasnije, o Zaratustra? Zar ne gadenje od naSih najbogatijih? — od zlo¢inaca bogatstva,
koji dobit svoju trebe iz svakog dubreta, dok su im o¢i hladne a misli otuzno pohotne, od toga
oloza ¢iji smrad dopire na nebo, — od toga pozlacena laznog puka, ¢iji su oci bili dugoprsti ili
leSinari ili krpokupe, pohotni na Zzene i pokorni ¢udima njihovim. — jer svi oni nisu daleko od
trgovine bludom. — Puk 0zgo, puk ozdo! Sta je danas jo$ 'siromadno’ &a 'bogato’! Odvikao
sam se da pravim razliku izmedu toga dvoga — i odbegao sam, dalje, sve dalje, dok ne dodoh
do ovih krava.« Tako je govorio miroljubivi, duvajuéi i sam, i znojaSe se pri tim recima, tako
da su krave ponovo stgjale zacudene. A Zaratustraje gledao jednako u lice njegovo smeSedi
se, dok je ovaj govorio tako okrutno, i samo je ¢uteci vrteo glavom. »Ti se usiljavas, ti
propovednice iz gore, kad govoris tako okrutne reci. Zatoliku okrutnost nisu stvoreni usta
tvoja, ni oko tvoje. A, kako mi se ¢ini, ni sim zeludac: taj ne moze da svari svu tu ljutnju i
mrznju i zapenusanost. Tvoj zeludac iste lakSe stvari: ti nisi mesozder. Naprotiv, izgledas mi
pre das biljojed, i davoliS korenje. Mozda grickas zrnje. Ali pouzdano je da se kloniS mesnih
i telesnih uZivanja, i davoliS med.« »Dobro s me pogodio, odgovori dobrovoljni prosjak
lakSeg srca. Javolim med, agrickam i zrnje, jer trazim sve §to je prijatno zaugtai $to ¢isti
disanje: —ai $to dugo traje, po citav dan, u ustima pitomih bespaslicara i danguba. Najdalje su
u tome doterale ove ovde krave: one pronadoSe prezivanje i izlezavanje na suncu. Uz to se joS



uzdrZavaju od svih teskih misli koje nadimaju srce.« — »Padobro! rece Zaratustra: ali ti treba
davidiSi moje zivotinje, orlamogai zmiju moju, — njimaravnih nema danas na svetu. Pogle,
onamo vodi put u moju pecinu: budi joj gost zaovu no¢. | govori sa zverima mojim o sreci
medu zivotinjama, —— dok se ja sdm doma ne vratim. Jer mene zove hitno nekud povik za
pomo¢, pate moram ostaviti. Naci¢eS kod mene i nova meda, hladna ledena sveza zlatna
meda iz sa¢a: jedi od njegal A sad se oprosti brzo sa kravama tvojim, ¢udni ¢ovece! prijazni
covece! iako ¢eti teSko pagti. Jer to su najtopliji prijatelji i ucitelji tvojil« ——»0Osim jednog,
koga jos vise volim nego njih, odgovori dobrovoljni progiak. Ti sdm, o Zaratusira, ti si dobar,
i bolji joS nego o je kraval « »Dalje, odavde! dalje stobom! opaki laskavce! povika
Zaratustra zlurado, zasto me kvaris takvom hvalom i medenom laskom?« »Dalje odavde,
dalje od mene! « povika joS jednom, i poteze Stapom na ljubaznoga progaka: ali ovaj brze-
bolje pobeze.

Sen

No tek sto je dobrovoljni prosjak pobegao i Zaratustra opet ostao sam sa sobom, kad ali ¢u iza
svojih leda nov glas koji je vikao: »Stani, Zaratustral Stani, kad ti kazem! jasam, o
Zaratustra, ja, senkatvojal « Ali Zaratustra nije hteo da stane, jer ga odjedared spopala bese
ljutnja zbog velike navale i guranja u brdima njegovim. »Kud se dede samoc¢a moja? rece.
Ovo mi je odista ve¢ mnogo; u ovoj planini sve gmize, moje carstvo nije vise od ovoga sveta,
potrebna su mi nova brda. Senka me moja zove? Sta je stalo do senke moje! Neka bezi za
mnom! ja ¢u — pobeci od nje.« Tako je govorio Zaratustra u srcu svom, i pobeze. Ali ongj o
beSe za njegovim ledima, idaSe za njim: tako da su ubrzo njih troje u redu tréali jedan za
drugim, to jest, napred dobrovoljni progak zatim Zaratustra, i, kao treci nakraju senka
njegova. Nisu dugo tréali tako a Zaratustra se osvesti, uvide da je ludo Sto radi, i otrese sa
sebe jednim mahom svu svoju ljutnju i dosadu. »Stal rede, zar se nisu oduvek dogadaile
najsmesnije stvari kod nas starih pustinjaka i svetitelja? Odista, ludost moja ponarasla je
visoko u brdima! Evo, Sestore noge od budala cujem sad gde kloparaju jedna za drugom! A
zar sme Zaratustra da se boji jedne senke? | joS na kraju krajeva, izgleda mi da su u nje duze
noge nego u mane.« To rece Zaratustra, i, Smejuci se ocimai utrobom, zastade, brzo se okrete
—i gle, umalo te pri tom ne obori na zemlju sen svoju, sledbenika svog: tako je ovaj bio vec
tik izanjega, i tako je bio slab. A kad ga premeri o¢ima, poplasi se kao od kakve iznenadne
sablasti: tako tanak, pocrneo, supalj i preziveo izgledase tg) sledbenik. »Ko si ti? upita
Zaratustra ljutito, Statrazis tu? | zasto se nazivas senkom mojom? Ti mi se ne svidaS.«
»Oprosti mi, odgovori senka, $to samto ja; aako ti se ne svidam, tim bolje, o Zaratustral tim
bolje zatebe, i zatvoj ukus. Putnik sam ja, koji je ve¢ mnogo i5ao zatobom, nogu u nogu:
uvek sam uz put, ai bez cilja, ai bez domatako dami zaista malo nedostaje pa da budem
vegiti Zid, jedino &o nisam vegit i &o nisam Zid. Kako? Zar moram uvek biti uz put? Povijan
svakim vetrom, nestalan, gonjen? O, zemljo, odviSe okrugla postala si za me! Nema povrSine
na kojoj nisam sedeo, kao umorni prah spavao sam na ogledalima i prozorskim oknima: sve
od mene uzima, nista ne daje, postgjem sve tanji, — joS malo pa ¢u biti kao senka. Zatobom, o
Zaratustra, leteo sam i kretao sam se najduze, paiako sam se krio od tebe, ipak sam bio
najbolja senka tvoja: svud gdegod s ti sedeo, sedeo sami ja. S tabom sam tumarao po
najudaljenijim, najhladnijim svetovima, kao kakva sablast koja dobrovoljno tréi preko
zimskih krovova i snega. S tobom sam tezio svemu o je zabranjeno, $to je najgore, &to je
najudaljenije: pa ako je ista na meni vrlina, onda je to &o ni pred kakvom zabranom nisam
osetio strah. Stobom sam razbio sve o je ikad bilo sveto srcu mom, oborio sam sve
pograni¢cne kamenove i sve kipove, tréao sam za najopasnijim zeljama, — veruj mi, nema
zlocina preko kojeg nisam po jedanput pretréao. S tobom sam naucio da ne verujem u reci i
vrednosti i velikaimena. Kad davo menja kozu, zar onda ne spadne i ime s njega? Jer i ono je



koza. Mozda je i sim davo — koza. ‘Nistanije isting, sve je dopusteno’: tako sam nagovarao
sam sebe. Skakao sam bez predomisljanja u najhladnije vode, glavacke i sré¢ano. Ah, koliko
sam puta zbog toga stgjao nag kao crven rak! Ah, kuda se dedoSe sve dobre moje i sav stid
moj, i svaveramojau one koji su dobri! Ah, kud se dede ona lazna nevinost koju sam imao
nekad, nevinost onih koji su dobri, i blagorodnih lazi njihovih! OdviSe sam ¢esto, odista, i5a0
zaistinom, nogu u nogu: aonabi me tad udarila po glavi. Ponekad misljah da lazem, a gle!
tada bih tek naiSao — na istinu. OdviSe mi je mnogo postalo jasno: sad me seto nistavise ne
tice. Nidta ne Zivi vige &o bih voleo, — kako onda da volim jos sama sebe? 'Ziveti kako meni
godi, ili uopste ne Ziveti': tako hocu ja, tako hoce i ngjveci svetitelj. Ali, avaj! otkud meni joS
nesto da—godi? Imam li ja — joS cilj? Luku, u koju bi moje jedro da uplovi? Imam |i dobar
vetar? Ah, samo onaj koji zna kuda plovi, zna i koji je vetar dobar i pogodan za plovidbu. Sta
mi joS od svega ostade? Srce umorno i bezoc¢no; nestalna volja; potkresana krila; slomljena
kicma. To kuSanje, da nadem svoj dom: o Zaratustra, ti to dobro znas, to kuSanje bilo je moje
iskuSenje koje ¢e me progutati. Gde je — moj dom? Tako pitam i trazim, i trazio sam, i nisam
nasao. O vecno Svud, o vecno Ne-znam-kud, o vecno — Uzaud! « Tako je govorila senka, a
lice Zaratustrino izduzi se pri njenim recima. »Ti si moja senkal rece najzad, stugom u srcu.
Opasnost zate nije mala, ti slobodni duse i putnice! Imao si rdav dan; pazi dati ne dode joS
gorevece! Takvim nestalnicimakao ti to s izgleda najzad i tamnica blazenstvo. Dali si ikad
video kako spavaju uhvaceni zlo¢inci? Oni spavaju mirno, jer uzivaju u novoj sigurnosti
sv0joj. Pazi dobro, date joS naposletku ne ulovi kakva sku¢ena vera, kakvatvrda, sroga
zabluda! Jer tebe sad moze da zavede sve §to je skuceno i ¢vrsto. Ti si izgubio cilj: tesSko tebi,
kako ¢eStg gubitak pregoreti i preboleti? Njime si —izgubio i put kojim trebaici! Jadna
skitalice, sanjalice, umorna leptirice! Dali bi veceras da nadeS odmorai utocista? A ti idi gore
u moju pecinu! Eno onamo vodi put u moju pecinu. A ja ¢u sad brzo da opet pobegnem od
tebe. Jer osecam ve¢ kao da na meni pociva senka. Hocu da potr¢im sam, da bi se oko mene
opet rasvetlilo. Togaradi moracu jos dugo daostanem veselo nanogama. A uvece bi¢e kod
mene — igrankal «

Tako je govorio Zaratustra.
U podne

—| Zaratudtraje tréao svud unaokolo, i nije nailazio ni nakog vise, i nailazio je sve vise na
sebe, i uzivao je i udisao Zedno svoju samocu, i mislio je nadobre stvari, — po ¢itave sate. A
kad izbi podne, bas u ¢as kada je sunce stgjalo nad glavom Zaratustrinom, prolazio je mimo
jedno staro iskrivljeno ¢vornovato drvo, koje je sve uokolo obgrlila bila obilna ljubav jednog
vinskog ¢okota, tako da samo sebe nije maglo videti: s njega su visili mnogi zuti grozdovi
nasusret putniku. Tada mu se prohte da zagasi malu Zed, te da otkine jedan grozd; ali kad je
vec ispruzio bio ruku dato ucini, tada mu se joS vise prohte nesto drugo: naime, da legne
pokraj drveta, u tg cas posred podneva, pada spava. Tako ucini Zaratustra; i tek o bese
legao na zemlju, u tiSini i milini Sarene trave, zabravi na svoju malu zed, i zaspa. Jer, kao &0
glasi poslovica Zaratustra: Jedno je potrebnije nego drugo. Samo $to mu oc¢i ostase otvorene:
— jer se ne mogase nagledati i nahvaliti drvetai ljubavi grozdnog cokota. A padajuci u san,
evo kako je govorio Zaratustra u srcu svom. Mir! Mir! Ne postade li svet savrSen u ovaj ¢as?
Stase to zbiva sa mnom? Kao &o igra laki vetri¢, nevidljiv, po uglatanu podu morskom,
tanan, tanan kao perce: tako — igra san po meni. Ne zaklapa mi oka, ostavlja mi dusu budnu.
Tanan je, zaistal tanan kao perce. Obrlati me, ni sdm ne znam kako, dodiruje me u meni
rukom i prstima punim miloste, i sili me. Jest, prisili me da se dusa mojaispruzi: —— kako
izduzenai umorna postgje ¢udna dusa mojal Dode li joj vece sedmoga dana bas u podne? Je li
vec predugo tumarala blazena medu dobrim i zrelim tvarima? | spruza se sve vise — sve duzal



mirnalezi, cudna dusa moja. Odvise je ve¢ dobroga okusila, i ta je zlatna tuga pritiskuje te
razvlaci usta. — Kao brod koji je uplovio u ngjtisu luku svoju: — eno ga gde se naslanja na
zemlju, umoran od dugih putevai od nestalnih mora. Zar nije zemlja vernija? Kako se takav
brod na kopno nasloni, uzanj prione: — tu je dosta da pauk s kopna razapne do njega konce
svoje. Cvr&i konopci tu nisu potrebni. Kao takav zamoren brod u najtisoj luci: tako pogivam i
jasad blizu zemlje, veran, pun vere, pun oc¢ekivanja, vezan za nju najtananijim koncima. O
sreco! Sreco! Ti bi dapevas, o duso moja? Ti leziS u travi. Ali ovo je tganstveni svecani ¢as,
u koji nijedan pastir u frulu ne duva. Smiruj se! Toplo podne spava nad poljima. Nemoj
pevati! Miruj! Svet je savrSen. Ne,pevaj, travo-pevce jedan, o ti duso mojal Nemoj ni da
Sapuces! Pogle samo — ¢ut! staro Podne spava, eno mi¢e usnama: da ne pije sad bas kap srece
——gtaru zagasitu kap zlatne srece, zlatnoga vina? Prele¢e nesto preko njega, to se smeje sreca
njegova. Tako se—smeje bog. Mir! ——'Do srece, kako je ve¢ malo dovoljno do srecel’ Tako
sam ja nekad,govorio, i mislio dasam mudar. Ali to je bilo huljenje: to sam naucio sad.
Mudre budale pametnije govore. BaS ono o je ngjmanje, o je najtise, o je nagjlakse, Susan;
jednoga gustera, jedan Sum jedan ¢uv, jedan tren oka—ono &o je malo, to sacinjava najbolju
vrstu sreée. Mir! — Stato bi sa mnom: Cu;I Je li to vreme odletelo? Ne padam li to ja? Ne
padoh i to ja— ¢uj! u bunar vegnosti? — Sta se zbiva sa mnom? Mir? Ubode me nesto — avaj —
u srce? U srcel O razbi se, raspukni se sree, posle takve srece, pode tog ubodal — Kako? Zar
nije bas u ovaj ¢as svet postao savrsen? Okrugao i zreo? O okrugla zrela zlatna lopto — kuda
to odlete? Da potrgim za njom! Cik! Mir —— « (tu se ispruzi Zaratustra, i oseti da spava). »Na
noge! rece sam sebi, spavalico! | lenstino jednal Napred, nanoge, vi stare noge! Vreme jei
prevreme, joS dobro parce putatreba da prevalite — Eto se ispavaste, otkad spavate? Pola
vecnosti! Napred dakle, nanoge sad, staro srce moje! A koliko tek smesS posle tolikog sna—
daistrajes budno!« (Ali u tome ve¢ ponovo zaspa, jer dusa njegova govorila je drugacije, i
otimaSe se i leze ponovo) —»Tamani me! Mir! Zar nije bas sad svet postao savrsen? O ta
okrugla zlatna loptal « —»Ustani, govorio je Zaratustra, ti mala gubo, dangubo jednal Sta?
Zar bi jos jednako da se protezes, da zevas, uzdises, da padas dole u duboke bunare? Ko si ti
upravo? O duso mojal « (i tu se poplasi, jer jedan zrak sunc¢ev pade s neba dole na njegov lik).
»0 nebo nada mnom, rece uzdisudi, i uspravi se u sedenju, ti gledas Staradim? Ti sluSas &ta
govori ¢udna dusa moja? Kad ¢esS popiti ovu kap rose koja pada dole na sve stvari zemaljske,
— kad ¢es popiti ovu ¢udnu dusu —— kad, kladencu vecnosti! vedri jezoviti ponore na podnu!
kad ¢eS popiti natrag u sebe dusu moju?« Tako je govorio Zaratustra, i podiZe se sa svoje
postelje kod drveta kao iz nepoznata opojna zanosa: a gle, sunce je jos uvek stgjalo pravo nad
njegovom glavom. | mogao bi ko iz toga s pravom zakljuciti da tada Zaratustra nije dugo
spavao.

Pozdravljanje

Bilo je ve¢ dockan poslepodne kada je Zaratustra, posle dugog uzaludnog trazenja i
tumaranja, doSao opet kuci u svoju pecinu. Ali kad je bio ve¢ prema njoj, ni na dvadeset
koraka od nje udaljen, dogodi se ono ¢emu se sad ponajmanje nadao iznova zacu ongj veliki
povik za pomoc¢. |, za cudo! ovaj put dolazio je on iz njegove rodene pecine. Bio je to jedan
dug mnogostruk narocit povik, i Zaratustra je jasno razabrao da je sloZzen iz mnogih glasova
iako je, kad bi se izdaleka ¢uo, odjekivao kao povik iz jednih istih usta. Zaratustra poskoci tad
do svoje pecine, i: nuto: kakvo pozorje za oc¢i oc¢ekivase ga posle one predigre za usi! Tu su na
okupu sedeli jedan do drugog svakolici o ih je toga dana sreo i mimo kojih je prosao: kralj
od desnaii kralj sleva, stari ¢arobnik, papa, dobrovoljni prosjak, senka, savesni u duhu, Zalosni
prorok, i magarac; najruzniji covek pak beSe metnuo sebi krunu na glavu, i opasao se dvoma
purpurnim pojasevima, — jer je voleo, kao sto vole svi ruzni, da se oblaci i namesta. A posred
te ozaloS¢ene druzine stajao je orao Zaratustrin, narogusen i nemiran, jer je trebalo da



odgovori na mnogo &a na $to mu ponos nije davao da odgovori; mudra zmijapak visilamu je
oko vrata. Sve to gledao je Zaratustra s velikim divljenjem, zatim ispita svakog pojedinog od
svojih gostiju s ljubaznom radoznaloséu, procita taim u dusi piSe, | stajaSe opet zadivljen.
Medutim iskupljeni se behu podigli sa svojih sedista, i ¢ekahu sa strahopostovanjem sta ce
Zaratustraredi. A Zaratustra ovako progovori i rece: »Vi ocajnici! Vi osobenjaci! To dakle
beSe vas povik za pomo¢ sto ga ¢uh? A znam sad i to gde treba da trazim onog $to sam ga
danas uzalud trazio: viSeg coveka : —on sedi u mojoj rodenoj pecini, taj visi covek! Ali camu
sejacudim! Zar ganisam jasam k sebi namamio zrtvama od meda i lukavim prizeljkivanjem
srec¢e svoje? Nego, ¢ini mi se davi medusobno slabo pristajete ovako za drustvo, vi ¢inite da
svakom od vas bude joS teze oko srca, vi vikaci za pomog, kad sedite ovako zgjedno? Mora
tek da dode neko, — neko koji ¢e da vas opet nasmeje, kakav dobar veseo lakrdijas, kakav
igrac ili vetar ili vetropir, budikakva stara budala: sta velite? Oprostite mi, o vi o¢ajnici, sto
govorim pred vama ovako male reci, neprilicne, zaista, za ovakve gogte! Ali vi ne pogadate,
Sta razigrava srce moje: ——to ste vi sami, vi ovako kako vas gledam da oprostite! Jer svaki
postane sréan kad gleda nekog koji ocajava. Obodravati onog koji o¢gjava, svaki drzi daima
dogta snage za to. Meni samome dadoste vi tu snagu, — lep dar visoki gosti moji! Bas kako
treba za dar domacinu! Dobro dakle, nemojte se onda ljutiti na mene ako i ja vama $to od
svoga ponudim. Ovo je ovde moje carstvo i moje gospodarstvo: a &aje moje, zaovo vece i za
ovu no¢ neka bude vaSe. Zveri moje neka vas sluze: pec¢ina moja neka vam bude odmoriste! U
mom domu, i ko je kod mene doma, ne sme da o¢gjava, u mome okrugu zastiticu svakog od
divljih zverova njegovih. | to je prvo &to vam mogu ponuditi: Sigurnost! A drugo je: moj mali
prst. Imate li njega, uzmite odmah i celu Saku, i, napred samo! joSi srce uz to! Dobro mi dosli
ovde, dobro dodli, gosti moji!« Tako je govorio Zaratudtra, i smejase se iz ljubavi i iz zlobe. A
nataj pozdrav poklonise se ponovo njegovi gosti, i ostase ¢uteci u strahopodtovanju; kralj od
desna pak odgovori mu u njihovo ime. »Po tome, 0 Zaratustra, kako s nam pruzio ruku i
pozdravio se snama, vidimo dasi zaista Zaratustra. Ti si se ponizio pred nama; umalo ti nisi
povredio strahopostovanje nase —: — a ko bi joS umeo da se satoliko ponosa ponizi tako kao
ti? To i same nas dize, to je melem oc¢ima nasim i srcima nasim. Samo da bismo to videli,
popeli bismo se rado i na viSe bregove nego $to je ovaj breg. Jer mi dodosmo kao radoznali
gledaoci, da vidimo kako se mutne o¢i mogu razbistriti i razvedriti. | gle, ve¢ nema vise sve
crne nase vike za pomoc¢. Vet nam se duh i srce Sire, i stoje ushic¢eni. JoS malo pace sei
razigrati. Nista, o Zaratustra, ne raste na zemlji $to bi ve¢maveselilo srce covekovo nego
uzvigena jakavolja: to je najlepde &o rasteiz nje. Citav kraj moze da osvezi jedno takvo drvo.
Kao pinijaizgleda mi, o Zaratustra, onaj koji tako izraste kao ti: duga, ¢utljiva, tvrda,
usamljena, ima najbolje savitljivo drvo, divna, ——i ngjzad s ispruzenim snaznim zelenim
granama u svoje carstvo, postavljajuc¢i snazna pitanja vetrovimai vihorima, i svemu $to Zivi
tamo u visinama, — i joS snaznije odgovore dajuci, zapovedajuci, nadvladujuci i pobedujuci: o,
ko se ne bi peo na visoke bregove da bi video takvo rastinje? Tvoje drvo ovde, Zaratusira,
daje snage i namrstenome, i nakazenome, gledajuci u te nestalni postaje stalan, i srce mu
ozdravi. | veruj, natvoje brdo i natvoje drvo upravljene su danas mnoge oci: velika jedna
ceznja zahvatila je ljude, i mnogi su naucili pitati: ko je Zaratustra? Svaki kome si ikad u uvo
kapao od meda svogai od pesme svoje: svi oni sakriveni, pustinjaci, sami i udvoje, svi su oni
odjednom progovorili u srcu svom: 'Zar Zivi joS Zaratustra? Ne vredi vise Ziveti, sve je isto,
sve je uzalud: ili — morali bismo ziveti sa Zaratustrom!' 'Zasto ne dolazi taj Sto je toliko
objavljivao svoj dolazak? tako pitaju mnogi; dali ga je samoca progutala? I1i treba mozda da
idemo mi k njemu? Dogada se sad da i sama samo¢a postane trosna i raspadne se, kao grob
koji seraspadne i ne moze viSe da drzi mrtve svoje. Svuda se vide uskrsli iz grobova. Dizu se
sad, sve visei vise, vali oko bregatvog, o Zaratustra. | ma koliko da je visoko pecinatvoja,
mnogi moraju gore k tebi: ¢un tvoj nece vise dugo stajati na suvom. | $0 smo mi oc¢ajnici
dodi ovo u tvoju pecinu, i veé nismo viSe ocajni: to je samo predznak znamenje da ima boljih



koji su na putu k tebi, —— jer na putu k tebi je i on sdm, poslednji ostatak boziji medu ljudima,
ato je svi ljudi velike ceznje, velikoga gadenja, velike dosade, — svi koji nece vise da zive,
osim ako mogu da nauce da se opet nadaju —osim ako se mogu da nauce od tebe, o
Zaratustra, velikoj nadi!« Tako govorase kralj od desna, pa dohvati ruku Zaratustrinu da bi je
poljubio; ali se Zaratustra odbrani od njegova ¢astvovanjai ustuknu poplaseno, ¢utedi i kao da
bezi odjedared u daleke daljine. No ve¢ posle kratkog vremena bio je opet kod svojih gostiju,
pogleda ih vedrim, ispituju¢im pogledom, i re¢e: »Gosti moji, vi visi ljudi, ho¢u da govorim s
vama nemacki i momacki. Niste vi oni na koje sam ja ¢ekao u ovim brdima.« (»Nemacki i
momacki? To je odvise! rece tad kralj sleva, na stranu; vidi se da ne poznaje dobro Nemce,
ova] mudrac sIstokal Ve¢ on misli ‘nemacki i sokacki' —tako dal To danas moze sasvim da
podnesel «) »Vi ste mozda svi skupa zaista visi ljudi, nastavi Zaratustra: ali za mene — vi niste
dogta visoki niti dosta snazni. Za mene, to znaci: za ono $to je neumoljivo u meni, sto zasad
¢uti, ali to nece uvek ¢utati. Sve iako spadate uz mene, niste mi ono $to i desnaruka. Jer ongj
koji i sdm stoji na bolesnim i slabim nogama, kao vi, taj pre svega hoce, znao on toili krio od
sebe: da ga Stede. A jane Stedim ruku svojih ni nogu svojih, ja ne Stedim ratnika svojih: kud
ste dakle vi pristali zamoj rat? S vama bih proigrao svaku pobedu svoju. A mnogi od vas
izvrnuo bi se ve¢ na sdm glasni jek bubnjeva mojih. Paniste mi ni dosta lepi ni blagorodni.
Meni su potrebna cista glatka ogledala za moje nauke; na vasoj povrsini ispasce nakazan joS i
rodeni moj lik. VaSa pleca pritiskuju mnogi teret, mnoga uspomena; mnogi zao patuljak ¢uci
u uglovimavasim. | u vama ima skrivene pucine. lako ste visoki, i od vise vrste: mnogo je na
vamakrivo i nakazno. | nema kovaca na svetu koji bi mi vas sakovao prave i pravovaljane. Vi
ste samo mostovi: neki bi viSi preko vas prelazili preko! Vi imate znacaj stepena, ne ljutite se
dakle na onog koji se preko vas penje u svoju visinu! |z semena vaseg izni¢i¢e mozdai meni
jednom pravi sin i savrSen naslednik: ali to je jos daleko. Sami vi niste oni kojima pripada
imanje moje i ime moje. Niste vi oni nakoje ja ¢ekam ovde u ovim brdima, niti smem s vama
si¢i dole joS poslednji put. Dodli ste k meni samo kao predznak da su visi ve¢ na putu k meni
——neljudi velike ¢eznje, velikog gadenja, velike dosade, i sve ono o ste vi nazvali
ostatkom Bozijim, ne! Ne! i po treci put Ne! druge iS¢ekujem jaovde u ovim brdima, i bez
njih ne¢u podi¢i odavde nogu svoju, — vise, snaznije, pobedonosnije, ornije, takve koji su
zdravo i pravo sazdani telom i dusom: nasmejani lavovi moragju do¢i! O, gosti moji, vi
osobenjaci, — zar joS nista niste ¢uli o deci mojoj? | da se nalaze na putu k meni? Ta govorite
mi o0 vrtovima mojim, o blazenom ostrvlju mom, o novom i lepom rodu mom, — zasto mi o
tome ne govorite? To uzdarje hteo bih jadaizmolim od ljubavi vaSe, da mi govorite o deci
mojoj. Toga radi bio sam bogat, toga sam radi postao sromah: Sta sve nisam dao, — Sa sve ne
bih dao, daimam jedno: tu decu, taj zivi s&d, to drvece zivota volje moje i najvise nade
mojel« Tako je govorio Zaratustra, i zastade odjedared u svome govoru: jer beSe ga spopala
njegova ceznja, i on zaklopi oci i usta usled snaznog kucanja svoga srca. A i svi njegovi gosti
¢utahu, i stgjahu nepomic¢no i tronuto: samo $to je stari pretkazivac davao znake rukama i
pokretima.

Vecera

Natom mestu naime prekide pretskaziva¢ zdravljanje Zaratustrino sa njegovim gostima: on se
progura napred, kao neko ko ne sme da gubi vremena, dohvati Zaratustru zaruku, i povika
»Ali, Zaratustral Jedno je mucnije nego drugo, tako ti sam kazes. dobro dakle, jedno je meni
sad viSe potrebno nego sve drugo. Pravarec u pravo vreme: zar meti nisi pozvao najelo? A
ovde ih ima dostakoji su presli duge puteve. Valjdatek ne mislisS da nas besedom zasitis?
Osim toga, svi mi vi govoritei suviSe 0 smrzavanju i davljenju u vodi i nasuvu, i 0 ogtalim
nevoljama telesnim: ali jos niko od vas ne spomenu moju nevolju, ato je umiranje od gladi.«
— (Torece prorok; akad zveri Zaratustrine zacuSe te reci, razbegoSe se od straha. Jer videSe da



sve ono o su preko dana donele bile ku¢i, nece biti dovoljno ni za samoga pretskazivaca da
se nakljuka.) »| k tome od Zedi, nastavi pretskazivag. Cujem ovde doduse gde Zubori voda,
kao 0 zubore besede mudrosti, to jest izobilno i neumorno: ali ja— hoc¢u vina! Nije svako
roden vodopija kao Zaratustra. Vodai nije dobra za umorne i uvele: nama pristoji vino, —tek
ono daruje iznenadno okrepljenje i trenutno ozdravljenje! « Tom prilikom, kada je
pretskazivac iskao vina, dogodi se dai kralj sleva, ongj ¢utljivi, dode do reci. »Zavino, rece,
mi smo se postarali, jai brat moj, kralj od desna: mi imamo vina dosta, — puna natovarena
magarca. Ne traba dakle drugo do hleba.« »Hleba? odvrati Zaratustra smejuci se. Bas hleba
nema u pustinji. Ali, ne zivi ¢ovek samo o hlebu, ve¢ i 0 mesu dobrih jaganjaca, atakvaimam
dva: — Njih treba brzo zaklati i zgotoviti zacinima: tako javolim. | korenjai vo¢aimadosta, i
dogtadobrih i za ¢ankolize i slatkogrize; ai orahai drugih zagonetaka da se zubi polome.
Tako ¢emo brze-bolje prirediti dobru veceru. Ali ko ho¢e da se prihvati, moradai sdm
prihvati, cak i kraljevi. Jer kod Zaratustre moze dabude i kralj kuvar.« Ovaj predlog bio je
svima po srcu: samo S0 se svojevoljni prosjiak opirao mesu i vinu i zacinima. »Slusa) samo
ovog izelicu Zaratustru! rece u Sali: zar se zato ide u pecine i u planine, da se drze ovakve
gozbe? Sad dabome razumem ono ¢emu nas je nekad ucio: 'Neka je slava maloj sirotinji’, i
zasto bi hteo da nema prosjaka.« »Budi dobre volje, odgovori mu Zaratustra, kao &0 sam ja.
Ostani pri navici svojoj, ¢estiti covece, melji zrnevlje tvoje, pij vodu tvoju, hvali kuhinju tvoju
samo ako ti se ¢ini dasi veseo! Ja sam zakon samo za one koji su moji, ja nisam zakon za sve.
A ko spada k meni, taj mora daima snazne kosti, i lake noge, —— moraiéi veseo u rat i na
gozbe, ne sme biti namr&ten niti sanjalica, ve¢ spreman i na najteze kao da ¢e na gozbu, zdrav
i sav. Ono &to je ngjbolje, pripada mojimai meni; ako nam ga ne daju, uzimamo sami,
najbolju hranu, najvedrije nebo, najsnaznije misli, najlepSe zene! « — Tako je govorio
Zaratustra; akralj zdesna odvrati »Cudno! Dali je joikad ¢uo ko tako pametne stvari iz usta
jednog mudraca? Jer odista, ja drzim da je naj¢udnije kod jednog mudraca kad je pri svem
tom joSi pametan, i nije magarac.« To rece kralj od desna, i cudaSe se; a magarac nate
njegove reci zadovoljno odvrati: 1-jal Tako otpoce ona duga gozba koja se u staroslovnim
knjigama naziva »Tajnom vecerom«. A na njoj ne beSe ni o ¢emu drugom govora do o viSem
coveku.

O viSem ¢oveku
1.

Kad sam prvi put dosao k ljudima, u¢inio sam ludost koju ¢ime pustinjaci, veliku ludost:
otiSao sam i stao natrziste. | govoreci svima, niesam govorio nikome. Uvece pak drugovi mi
behu igraci nakonopcu, i leSevi; i ja sam bejah skoro leS. Ali sanovom zorom dode mi jedna
nova istina: tad naugih govoriti: »Sta me seti¢e trzidte i pucinai grajapucine i duge usi u
pucine! « O vi visi ljudi, naucite ovo od mene: natrzistu niko ne veruje u vise ljude. Govoriti
moze,tamo ko &ahoce! Ali pucina sazno Zmirka »svi smo mi jednaki«. »Vi visi ljudi, —tako
Zmirka pucina—nemavisih ljudi, svi smo mi jednaki, covek je covek, pred bogom — svi smo
mi jednaki!« Pred bogom — Ali eto ta) bog je umro. A pred puc¢inom ne¢emo da budemo
jednaki. O vi vidi ljudi, idite, idite dalje od trzidtal

2.
Pred bogom! — Ah eto tgj bog je umro! O vi visi ljudi, ta) bog bio je najveca opasnost vasa.
Tek otkako je on u grobu, vi ste opet uskrsnuli. Tek sad dolazi Veliko podne, tek ¢e sad visi

covek postati — gospodar! Razumete li ovu rec, o braco moja? Vi ste se poplasili: dali zahvati
nesvest srce vase? Zijali vam ovde provalija? Zijali navas ovde pakleni pas? Napred!



Napred samo! Vi visi ljudi! Sad se tek trese u mukama brdo budué¢nosti ¢ovekove da bi
porodilo. Bog je umro: sad mi ho¢emo, — da natc¢ovek Zivi.

3.

Najzabrinutiji pitaju danas: »kako bi se mogao ¢ovek odrzati < Ali Zaratustra pita, jedini i
prvi: »kako treba coveka previadati 7« Natcovek leZzi meni na srcu, on je moj prvi i jedini, —a
ne ¢ovek: ne bliznji, ne ngjsiromasniji, ne najnapaceniji, ne ngjbolji. — O braco moja, &to ja
mogu da volim na ¢oveku, to je §o je on prelazak i zalazak. A i na vamaima mnogo&ta &o mi
uliva ljubav i nade. Sto ste prezirali, o vi visi ljudi, to mi uliva nade. Jer veliki su prezritelji
veliki po&ovatelji. Sto ste oégjavali, to je umnogom pogledu za po&ovanje. Jer vi ne htedoste
uciti kako da se podajete, ne htedoste se uciti sitnim mudrolijama. Danas su, na primer, mali
[judi postali gospodarem: oni svi propovedaju podavanje i uzdrzavanje i uzimanje u pamet i
vrednoéu i obziranje nasve strane i jedno dugo i-tako-dalje sitnih vrlina. Sto je god od roda
Zzenskog, ogod vodi poreklo od roda sluzinackog, i naro¢ito ona meSavina— pacina: To bi
htelo sad da zagospodari nad svakolikom sudbinom ¢ovekova— o gad! gad! gad! To zapitkuje
jednako i nece da stane: »kako se odrazava ¢ovek, ngjbolje, najduze najprijatnije?«< | time — su
oni danas gospodari. Te danasnje gospodare prevliadajte mi, o braco moja, —te male ljude: oni
Su najveca opasnost za natcovekal Savladajte mi, o vi visi ljudi, sitne vrline, sithe mudrolije,
k'o zrno peska sitne obziri¢e, sav tgj komeSaj mravinjacki, to bedno samouzivanje, tu »srecu
najvise njih«! — A bolje je da ocgavate nego da se pokorite. Zaista vam kazem, ja vas stoga
volim &to ne umete da zivite danas, vi visi ljudi! Jer natg nacin vi Zivite — ponajbolje!

4,

Dali imate hrabrosti, o braco moja? Da li ste sréani? Ne hrabrosti pred svedocima, ve¢
pustinjacke i orlovske hrabrosti, koju ni bogovi ne posmatraju? Hladne duse, mazge, slepci,
pijani — nisu za mene sréani. Srcaima ongj koji zna &ta je strah, ali koji ume da saviada strah;
koji vidi ambis, ali s ponosom. Ongj koji vidi ambis, ali o¢ima orla, —koji bakandzama
orlovskim ambis uhvati i shvati: Taj ima hrabrosti.

5.

»Covek je zao« — tako su govorili teSe¢i me svi najmudriji. Ah, kad bi to bar i danas jos bilo
istinal Jer zlo je najbolja snaga covekova. »¢ovek mora postati bolji i gori« —tako ja ucim.
Najvece zlo je potrebno za najvece dobro natéo vekovo. To je mozda pristajalo za onog
propovednika malih ljudi, da je patio noseci na sebi greh ¢oveciji. Meni, medutim, veliki greh
godi kao velika uteha moja. — Ali ovo nije kazano za duge usi. Nije ni svakarec za svaka usta.
To su tanane daleke stvari: one se ne smeju hvatati ovnujskim papcima

6.

O vi visi ljudi, dali vi mislite da sam ja tu da popravim sto ste vi pokvarili? 11i, da ho¢u vama
pacenicima odsad da prostirem bolju postelju? 11i, da vama nestalnima, zabludelima, medu
vrleti zalutalima pokazem nove udobnije staze i bogaze? Ne! nel i po treci put ne! Sve vise
njih, i sve bolji od roda vaseg treba da propadnu, —jer sve gore i sve teze treba da bude vama:
Samo tako — samo tako raste covek u visinu gde ga munja pogada i porazava: visoko dosta da
ga munja moze dahvatiti! Onome $to je malobrojno, o je dugovecno, &o je udaljeno, tome
su upravljeni misao mojai ¢eznja moja: Sta bi imala da me se tic¢e vasa sitha, mnoga, kratka



beda! Vi mi joS ne patite dovoljno! Jer vi patite savas, vi niste joS patili sa coveka. Lagali
biste kad biste rekli da nije tako! Svi vi ne patite saonog sa ¢ega sam ja patio.

7.

Nije mi dovoljno da grom viSe ne nanosi Stete. Necu da ga otklonim i svedem: nego neka
nauc¢i da za mene — radi. Dugo se ve¢ sakuplja mudrost moja kao takav oblak, sve jetiSai sve
mracnija. Tako ¢ini svaka mudrost koja ho¢e jednom da rada munje. Ovim danasnjim ljudima
necu da svetlim, niti hoéu da me zovu svetlom. Njih — ho¢u da oslepim: Munje mudrosti moje!
Izbodi im oci njihove!

8.

Nemojte hteti viSe nego &to imate: ima neka nevaljala laznost u onih koji hocée vise nego sto
imaju. Poglavito kad hoce velike stvari! Jer oni izazivaju nepoverenje prema velikim
stvarima, ti prepredeni kovaci laznog novca, i glumci: — dok ne postanu najzad lazni pred
samima sobom, razroki, premazane crvotocine, zaogrnuti jakim izrazima, spoljaizveSanim
vrlinama, blestavim laznim delima. Budite u tome veoma pazljivi, vi visi ljudi! Nista mi se
naime ne ¢ini danas dragocenije i rede nego postenje. Zar danasnjica ne pripada pucini? A
pucina ne zna Staje veliko Stamalo, Sta pravo, Staposteno: ona je bezazleno kriva, ona uvek
laze.

0.

I majte danas dosta nepoverenja, vi visi ljudi, vi sré¢ani! vi srdacni i prostodusni! Padrzite u
tajnosti razloge svoje! Jer danasnjica pripada pucini. Ono u o je pu¢ina nekad naucila da
veruje bez razloga, ko bi joS mogao to razlozima— oboriti? Na trzistu se ubeduje rukama. Jer
prema razlozima pucina je nepoverljiva. Ako tu ducajno jedared pobedi istina, zapitajte se sa
dosta nepoverenja: »kakva je to velika zabluda bila na njenoj strani?« Cuvajte sei od
naucnikal Ti vas mrze: jer oni su neplodni! U njih su hladne isusene oci, pred njima svaka
ptica lezi o¢erupana. Oni seisprsuju i hvale time da ne lazu: ali nemo¢ za laganje ne znaCi joS
ni blizu &o i ljubav zaistinom! Cuvajte se! Nemanje groznice ne znaci jos ni bilizu &o i
saznanje! Ohladenim duhovima ne verujem. Ko ne ume da laze, ne zna &ta je istina.

10.

Ako hocete visoko da dospete, trebaju vam vase rodene noge! Ne dajte da vas nose gore, ne
sedajte na tuda leda niti na tudu glavu! Sta, ti si se popeo na ata? | jases brze-bolje gore ka

cilju svome? Dobro,prijatelju moj! ali i tvoja je uzeta noga s tobom na konju! Kad stignes k
cilju svome, kad skocis sa ata svog: narodenom visu svom, visi ¢ovece, —ti ¢es se spotaci?

11.

Vi stvaraoci, o vi vi§ ljudi! Zena je trudna samo za svoje rodeno dete. Ne dajte da vas
nagovaraju, da vam kojesta govore! Ko jeto, vas bliznji? Zar vi radite »za bliznjeg«, — valjda
tek ne stvarate za njegal Odviknite mi se od toga »za« vi stvaraoci bas vrlinavaSatrazi da
nista ne inite »za« i »zbog« i »stog«. Zacepite usi svoje da ne cujete takve lazne male reci.
To »zabliznjeg, to je vrlina samo malih ljudi: medu njima se cuje »jedan kao drugi« i »ruka
ruku mije«. —oni nemaju ni prava ni snage za vasu samozivost! Usamozivosti vasoj,
stvaraoci, lezi smotrenost i providenje onih koji su trudni! Sto niko jos nije smotrio i



provideo, plod: njega stiti i Stedi i gaji svekolika ljubav vasa. Onde gde je svekolika ljubav
vasa, kod deteta vaseg, tu jei svekolikavrlinavasal Delo vase, voljavasa je vas »bliznji«: ne
dajte da vas nagovore na lazne vrednosti!

12.

O vi stvaraoci, o vi visi ljudi! Ko treba darodi, tg je bolan; ali ko jerodio, tg je neCist. Pitgjte
Zene: ne poradaju se one od zadovoljstva. Od bola kakoc¢u kokos i pesnici. Vi stvaraoci, na
vama je mnogosta necisto. To je zato §to ste se morali poradati. Novo dete: o, koliko nove
necistote dolazi s njime na svet! Sklonite se! A ko je rodio, neka opere dusu svoju!

13.

Ne budite vrli viSe nego sto vam dopusta snaga vasal | ne ifite nista od sebe &to nije
verovatno da mozete pogtic¢i! Gazite u stope kojima je iSla josS vrlina otaca vasih! Kako biste
se i mogli popeti u visinu, ako se ne penje s vama volja otaca vasih? Ko bi hteo da bude prvi,
neka dobra pazi da ne bude poslednji! A u ¢emu su bili gresi otaca vasih, u tome ne treba vi
da ho¢ete da budete sveci! Sta bi to bilo, kad bi ongj ¢iji su oci terali blud sa zenama, i tovili
se mesom veprovim uz jaka vina: kad bi ta trazio od sebe da ostane ¢edan? To bi bila ludost!
Mnogo je vee, zaista vam kazem, od takvoga, ako nema vise od jedne ili dveili tri Zzene. | sve
da gradi manastire, i da nad vratimaispisuje: »Put ka svetitelju« — ja bih ipak rekao: neto! to
jeludost! Ta je sagradio sdm sebi zatvor i zaklon: neka mu je,na zdravlje! Ali jauto ne
verujem. U samoci raste ono &0 ko u nju donesg, i Zivotinja u ¢oveku. Zato mnogi ne treba da
idu u samo¢u. Dali je bilo dosad to prljavije na zemlji od svetaca-pustinjaka? Oko tih nisu
igrali kolo samo vesci, —nego i svinje.

14.

Stradljivi, posramljeni, nevesti, kao tigar koji je promasio skok: takve sam vas, o vi visi |judi,
cesto gledao gde se Sunjate u stranu. Stavili ste neSto na kocku pa ste promasili. Ali, o vi
kockari, Sta je stalo do togal Niste naucili igrati sei izrugivati se onako kako to treba ¢initi!
Zar ne sedimo svi mi zajednim velikim igrackim i podrugivackim stolom? Pa iako ste
promasili nesto veliko, dali ste zato vi sami — promaSeni? Pa ako stei vi sami promaSeni, da
li je zato promaSen — ¢ovek? A ako je ¢ovek promasen: tim bolje, samo napred!

15.

Sto je stvar od vige vrste, utoliko je teze domasiti je. Vi ovde vidi ljudi, zar niste svi vi —
promaseni? Budite dobre volje, Staje stalo do togal Koliko joSima o se moze domasiti.
Naucite smejati se samima sebi kao sto setreba smejati! Zar je i cudo Sto ste promasSeni i tek
pola domaseni, vi pola-razbijeni! Ne gurali sei ne navaljuje li u vama— covekova
budu¢nost? Ono $to je za coveka najudaljenije, ono o je ngjdublje, visina njegova koja se
zvezda masa, ogromna snaga njegova: ne penusi li se sve to jedno mimo drugo u loncu
vasemu? Zar je ¢udo ako se poneki lonac i razbije? Naucite smejati se sebi kao Sto setreba
smejati! O vi visi ljudi, koliko joS ima sto se moze domasiti! | zaista vam kazem, koliko je ve¢
domaseno! Kako je bogata zemlja sitnim dobrim savrSenim tvarkama, onim sto je domaseno!
Postavite sitne dobre savrSene stvari, svud oko sebe, i vi visi ljudi! Zlatna zrelina njihova
melem je za srce. Ono o je savrseno uliva nade.

16.



Sta beSe ovde na zemlji dosad najveci greh? Ne bede li re¢ onoga koji izrege: »Te3ko onima
koji se ovde smejul « Zar tg) ne nade osnova za smejanje na samoj zemlji? Onda je rdavo
trazio. | dete bi moglo naci ovde osnova. U njega— nije bilo dosta ljubavi: inace bi imao
[jubavi i za nas koji se smejemo! A on je nas mrzeo i rugao nam se, i proricao nam glasan pla¢
i cvokotanje zubima. Zar se mora odmah psovati i proklinjati ono $to se ne voli? To — meni
izgledardav ukus. Ali on jetako ¢inio, taj Bezuslovni. On dolazaSe iz pucine. On sam imao je
[jubavi, ali nedovoljno: inace se ne bi toliko ljutio $to njega ne vole. Svaka velika ljubav nece
[jubavi: —ona hoc¢e vise. Sklanjajte se sputatakvim bezuslovnim. To je jedna bolesna vrsta,
vrsta pucine. Onardavo podnos ova) Zivot, zao je pogled njihov naovu zemlju. Sklanjajte se
S puta svim takvim bezuslovnim! U njih su glomazne noge i zaparna srca— oni ne umeju
igrati. Kako bi takvima bila zemlja laka!

17.

I skrivljene dodu sve dobre stvari blizu svome cilju. Kao macke nacine grbu, predu u sebi
usled bliske sre¢e svoje, — sve su dobre stvari nasmejane. Korak odaje da li neko koraca vec
svojim putem. pogledajte mene kako idem! Ali ko se priblizi cilju svom, tgj igra. |, zaista vam
kazem, ja se nisam u kip pretvorio, niti stojim na jednome mestu tupo, glupo, kruto, kao stub;
javolim brzo tréanje. Ne mari o imana zemlji mo¢vara i guste turobnosti: u koga su noge
lake, taj trci 1 preko blata, i igrakao po ocis¢enom ledu. Uzdignite srca vaSa, o braco moja, u
vis, svevisel Ali ne zaboravite ni nanoge! Podignite i noge svoje, vi dobri igraci, i bolje jos:
¢lovite i naglavi!

18.

Ta kruna nasmejanoga, tg) venac od ruza: ja sam se sam ovencao njime, ja sam sam proglasio
svetim smeh svoj. Nikog drugog ne nadoh danas da je zato dosta jak. Zaratustraigrac,
Zaratustra lakokrili, koji lakim krilima maSe, spreman da poleti, koji maSe svima pticama,
gpreman na let smisljen, blazeno -lakomislen: — Zaratustra pretkazivac, Zaratustra uvek
nasmejan, nikad nestrpljiv, nikad bezuslovni, jedan od onih koji voli skokove, pravo i u
stranu; ja sam se sdm ovencao takvom krunom!

19.

Uzdignite srca vasa, 0 braco moja, u vis, sve visel Ali ne zaboravite ni na noge! Podignite i
noge svoje, vi dobri igraci, i bolje joS: dubite i naglavi! Imai u sre¢i tromih zvotinjasa
glomaznim nogama odmalena. Cudno je gledati ih kako se muce, kao kakav slon koji bi silom
hteo da dubi naglavi. Ali, bolje je biti lud od sre¢e nego lud od nesrece, bolje je glamazno
igrati nego i¢i bogalj. Naucite dakle od mane mudrost moju: i najgora stvar dobra je kad se
okrene naopako, — i najgora stvar ima dobre noge za igranje: naucite dakle ve¢ jednom sami
sebe, o vi visi ljudi, da stanete na prave noge svoje! Odviknite mi se ve¢ jednom od te
turobnosti i od sveg tugovanja pucinskog! O, kako mi zalosni izgledaju danas ti pajaci pucine!
A danasnjica pripada pucini.

20.

Budite mi kao oluj kad navali iz stenovitih pecina svojih: hoc¢e daigra kako sam sebi zvizdi,
mora drhéu i ugibaju se pod stopama njegovim. Ongj $to daje krila magarcima, sto muze
lavice, njemu neka je slava, duhu neobuzdanome koji dolazi kao vihor-vetar za sve &o je od
danas, i za sve &0 je puc¢ina, —— koji je duSman bodljikamai bockavim glavicama, i svima



svelimalisticima i koprivama: neka je slava tome divljem dobrom slabodnom vihor-duhu,
koji igra po mocvarama i tugobama kao po livadama! On koji mrzi one ogavne ogare iz
pucine, i sav nakazni natmureni nakot: neka je slava tome duhu svih slobodnih duhova,
nasmejanom vihoru, koji duva prah u oci svima zlodutnicimai susicavima! O vi visi ljudi,
vase je ngjvece zlo: Sto svi vi niste naucili igrati kao Sto treba igrati — igrati preko sebe samih!
Staje stalo do toga o ste promaeni! Koliko ima jos &o se moze domasiti! Naucite vet
jednom da se smejete preko sebe samih! Uzdignite srcavasa, o vi dobri igraci, u vis sve vise!
A.li ne zaboravite mi ni nadobri smeh! Ovu krunu nasmejanoga, ovaj venac od ruza: vama,
bra¢o moja, dobacujem venac taj! Ja sam smeh proglasio svetim; o vi visi ljudi, naucite mi se
- smejati!

Pesma turobnosti
1.

Govoreci Zaratustra ove govore, sajao je blizu ulaza u svoju pecinu; akad je izgovorio
poslednje reci, izvuce se od svojih gostiju, i pobeze za kratko vreme napolje. »O ¢isti miomiru
oko mene, klicao je, o blazenatiSino oko mene! Ali, gde su zveri moje? Ovamo, ovamo, orle
moj i zmijo mojal Recite mi §to ¢u vas pitati, zveri moje: svi ti visi ljudi skupa— dali mozda
oni ne mirisu dobro? O ¢isti miomiru oko mene! Sad tek znam i ose¢am koliko vas, zveri
moje, volim.« — | Zaratustrarece jos jednom. »ja vas volim, zveri mojel« A orao i zmija
priljubiSe se uza nj, dok je govorio ove reci, i gledahu k njemu u visinu, Tako su stgjali tiho na
okupu troje, njuskajuci i gutajuci u drustvu dobri vazduh. Jer vazduh beSe ovde napolju bolji
nego medu visSim ljudima.

2.

A tek §to je Zaratustra napustio bio pecinu, podize se stari ¢arobnik, pegleda lukavo unaokolo
parece: 1zaSao jel« | vee, vi visi ljudi —evo vasi ja golicam tim pohvalnim i laskavim
imenom, kao on sam — ve¢ me spopade zli duh moj, varalac i ¢aralac, turobni vrag moj, — koji
je 1z osnova protivan ovome Zaratustri, oprostite mu! Evo hoce pred vama da cara, sad mu je
bas dosao cas. uzaman se rvem s tim zlim duhom. Svima vama, koje god pocasti davao ko
sebi recima, bilo da se nazivate »slobodnim duhovima« bilo »istinoljubivima« bilo
»duhovnim isposnicima« bilo »raspusnicima« bilo »velikom ¢eznjom zapojenimak, — svima
vama koji patite savelikog gadenjakao i ja, kojima je umro stari bog a navi joS ne lezi ni u
povojimai pelenama, — svima je vama naklonjen zli duh moj i vrag-carobnjak. Ja znam vas,
vi visi ljudi, jaznam njega, — jaznam i toga zlokobnika, i volim gai protiv volje, toga
Zaratustru: on sdm izgleda mi ¢esée kao neka lepa obrazina kakvog sveca, kao kakva nova
cudna preobuka u koju voli da se prerusi zli duh moj, turobni vrag: — ja Zaratustru volim, tako
mi se ¢esto ¢ini, moga zloga duharadi. — | evo ve¢ me ovaj spopadai sili me, taj duh
turobnosti, tg vrag vecernjega sutona: i, odista, vi visi ljudi, evo mu se prohteva — otvorite
samo dobro o¢i! — prohteva mu se da se pokaze nag, ne znam jos da li kao musko ili kao
Zensko: di evo izlazi, sili me, avaj! otvorite dobro ¢ula svojal Dan odzvonjava, spusta se vece
zasve stvari, i zanagjbolje stvari: ¢ujte sad, i vidite, vi visi ljudi, kakav je vrag, dali covek da
li Zena, ovaj duh teSke vecernje tuge! « To rece stari carobnjak, pa pogleda lukavo unaokolo, i
dohvati tad harfu svoju.



Kad zrak se mradi,
kad vec¢ slana pada
dates zemlju,
nevidno, i necujno —
jer laku obuc¢u kap
uteSna nosi, k'o svaki tesilac: —
secas i, toplo srce, se¢as|i se
negdanje zedi tad?: —
nebesnih suza, rosnih kapi zedno
lezalo si tako, sprzeno i svelo,
dok po zutim stazama kroz travu
zglobni zraci vecernjeg sunca
letahu okolo, —
kroz crno granje svetli, plameni zraci.

»lstinoljubac? Ti?—i smejahu se —
Ne! Samo pesnik!
Zver, i to lukava, grabljiva, pazljiva,
lazljiva zver,

&to orno, voljno mora da laze:
gramzec' za plenom,
cuvidom zastrt,
¢uvida sebi,
sam plen roden svoj —
to zar —istinoljubac?

Ne! Tek budalal Tek pesnik! Pesnik!
Reci zbrkane
kroz obrazinu glasno vicuéi,
po mostovimareci lazljivih
teturgjuc’ se, k'o po dugama
Sarnim, izmed laznih nebesa
viseCi | zamalja vegito, —
tek ludak, pesnik tek!

| stinoljubac — to?
Ne tih, nam, gladak,
ne leden, kao kip,
kao boziji stub,
ne postavljen pred hram
k'o ¢uvar boziji, —
ne! — dusman svakom takvom kipu, svud
trazedi divljinu ane hram,
pun zivahnosti macje, strmoglav
skacuci u slucaj svak,

i svaku prasumu
nanjusujuci zudno-pozudno,
gde bi u drustvu s divljim zverima
potr¢'o, lep,
pohotno rzu¢', gresno zdrav i sav
Saren kao oni,



podsmesljiv, vraski, krvozedno-blazen,
hargjuc¢', kriju¢', obziru¢' se svud: —

Ili kao orao &0 u ponore
upire pogled dug, nepomican,
U Svoje ponore: —
kako se svijaju
unutra, dole,

u vecu sve i vecu dubinu! —
tad,
odjednom, pravce
slati strmoglavce
med jaganjce,
gladan, krvogladan
jagnjeceg mesa,

[jut na sve jagnjece duse,
besan na sve sto blgji
i gleda kao ovcai jagnje, mekoruno,
i sivo, svecnom ¢udi jagnjetal

Eto takve,
orlovske zmijske,
pesnic¢ke su zudi,
tvoje su zudi ispod sto cuvida,
budalo ti! Pesnicel

U ¢oveku ti vide
bogai ovcu: —
rastrgati boga.

bas kao i ovcu u ¢oveku,
pri tom smejati se—

To, toje &o te ¢ini blazenim!
Blazenstvo zmajsko, odista, orlovsko,
blazenstvo pesnika, i budale!« —

Kad zrak se smradi,
kad mesecev srp
kriSom ve¢ puza zelen zaviséu

na zadnju rumen sunca vecernjeg:

— dinduSman danu,

svakim korakom tajno
posecajuci ruze s bokora,

dok redom glave svoje ne pognu
i propadaju sve u mracnu no¢: —

K'o one, nekad pao sami ja,

iz ludog zanosa za lstinom

iz Zudi $to ih dan mi docara,
izmozden danom, prasit svetlosti,



— pao, propao, i sen postao:
jednom istinom sprzen osteo,
i vecno Zzedan:
te zedi joS? —

Da za me nema
nigde Istine,
bejah i bic¢u uvek jedino
pesnik, budala!

O nauci

Tako je pevao ¢arobnik: a svi koji su tu bili, udoSe kao ptice neosetno u mrezu njegove lukave
i turobne pohote. Samo se savesni u duhu nije dao uhvatiti: on uze brze bolje harfu od
carobnikai povika: »Vazduha! Dajte da cist vazduh ude ovamo! Dajte Zaratustru ovamo! Od
tebe postgje pecina ova zaparnai otrovna, ti zli stari ¢arobnice! Ti zavodis, podmukili,
preprederni ¢ovece, na nekusane zelje i u neznane divljine. Avaj, kad takvi kao ti Sto s stanu
propovedati i zanovetati o istini! Tesko svim slobodnim duhovima koji nisu na oprezu od
ovakvih ¢arobnikal Svrseno je sa slobodom njihovom: ti ucisS i mamis natrag u tamnice, —ti
stari turobni vraze, iz tuzbe tvoje cuje se zvizduk hajkaca, ti si kao oni koji uzdizué¢i cednost
pozivaju potajno na sladostrasnost! « Tako je govorio savesni; ali stari carobnik pogleda
unaokolo, uzivaSe u pobedi svojoj, i proguta usled toga ljutnju koju mu savesni zadade.
»Umiri sel rece skromnim glasom, dobre pesme hoce dobro da odjeknu; pose dobrih pesama
treba dugo ¢utati. To i ¢ine evo svi ovi, svi visi ljudi. A ti morada nisi dobro razumeo pesmu
moju? U tebe nema dosta duha ¢arobnog.« »Ti me pohvaljujes, odgovori savesni, odvajajuci
me od sebe, meni je pravo tako! Ali vi ostali, Stato vidim? Vi svi joS sedite sa pohotnim
oc¢ima: Vi slobodne duse, kuda vam se dede sloboda vasal 1zgledate mi ¢isto kao oni koji su
dugo gledali igru opakih nagih devojaka: i same duse vase igraju! U vama, vi visi ljudi, mora
da ima viSe onoga so ovaj ¢arobnik naziva duhom ¢arobnim i varljivim. — morabiti da smo
mi razli¢iti. | odista, dovoljno smo razgovarali i razmisljali jedan s drugim, pre nego sto se
Zaratustra povratio u pecinu svoju, a da bih mogao znati: mi i jesmo razliciti. Mi i trazimo
razno ovde gore, vi i ja. Jatrazim viSe sigurnosti, i zato sam doSao k Zaratustri. Jer on je joS
naj¢vrstakulai volja—— danas, kad se sve ljulja, kad se celazemljatrese. A vi, kad vas vidim
kako zverate o¢ima, ¢isto mi se ¢ini davi trazite viSe nesigurnosti, — vise zebnje, vise
opasnosti, vise zemljotresa. Vi ste Zeljni, tako mi se ¢isto ¢ini, oprostite pri¢ini mojoj, 0 vi visi
ljudi, ——vi ste zeljni najgoreg, najopasnijeg nacina zivota, koji meni najvise straha zadaje,
zivotadivljih zverova, Suma, pecina, strmih brda i bezdanih provalija. Vama se nekako ne
svidaju najbolje vodioci iz opasnosti, ve¢ bas oni koji vas odvode sa pravih staza, zavodioci.
Ali, ako jetakva zeljau vamai istinska, ona mi ipak izgleda nemoguca. Jer strah —to je
nasledeno i 0snovno osecanje u ¢oveku; iz straha se daje protumaciti sve, i prvi greh i prva
vrlina. 1z straha je izraslai mojavrlina, koja se zove: nauka. Mislim, strah od divljeg zverinja,
—njemu se ¢ovek ngjduze ucio, racunajuci tu i zverku koju u samome sebi nosi, i od koje se
boji: — nju zove Zaratustra 'zivotinjom u ¢oveku'. Taj dugi stari strah, kad se najzad istanjio,
kad je postao duhovan, duSevan — danas, tako mi izgleda, zove se: nauka.« — Tako je govorio
savesni; a Zaratustra, koji se bas beSe vratio u svoju pecinu, i koji beSe ¢uo i pogodio
poslednje Sto je ova) rekao, prosu na savesnoga punu ruku ruzai smejase se »istinamac
njegovim. »Kako! uzviknu, Stato bas ¢uh? Odista, kako mi se ¢ini, ili si ti budalaili sam ja
sam: atvoju 'istinu’ obrnuc¢u brze-bolje naopako. Jer strah —to je nas izuzetak. A smelost i
pustolovinai zelja za nepoznatim, za nepokuSanim — smelost je, ¢ini mi se, cela ranija povest
¢ovekova. Od najdivljijih najsmelijih zverova zavis¢u svojom ispipao je on i preoteo sve
vrline njihove: i tako je tek postao — ¢ovekom. Ta smelost, kad se najzad istanjila, kad je



postala duhovna, dusevna, ta covecanska smelost sa orlovskim krilima i zmijskom mudroséu:
ona se, tako mi se ¢ini, zove danas — « »Zaratustral « — povikase svi koji su tu sedeli, kao iz
jednog grla, i podigose veliku graju i smeh: asanjih se dize u vis kao neki tezak oblak. |
carobnik se smejase, i rece mudro: »Gle! Nestade ga, zloga duha mog! Nisam li vas jasam
opomenuo da ga se cuvate, i rekao, daje varalica, da je duh lazljiv i varljiv? Narocito kad se
pokaze nag. Ali Staja mogu za njegove podvale! Jesam li ja stvorio, njegai svet? Dobro de!
Budimo opet dobri i dobre volje! | mada je Zaratustra namrgoden — pogledajte ga samo! on se
[juti name: —— joS pre nego o padne no¢, opet ¢u mu biti drag, i hvalice me, jer on ne moze
dugo da zivi ada ne ¢ini takve budalastine. Taj — voli neprijatelje svoje: u toj se vestini on
najbolje razaznaje, od svih koje sam video. Ali se on zato sveti — prijateljima svojim! « Tako
je govorio stari ¢arobnik, avisi ljudi su odobravali sto kaze: tako daje ZaratustraiSao od
jednog k drugom i s puno zlobe i ljubavi stiskao ruke prijateljima svojim, — kao neko koji kod
svakog ima nesto da popravi i daseizvini. A kad je pri tom doSao do vrata svoje pecine,
spopade ga opet zelja za dobrim vazduhom napolju, i za zverima njegovim, — i htede da se
Izvuce.

Medu kéerima pustinje
1

»Nemoj odlaziti! rece tad putnik koji se nazivase senkom Zaratustrinom, ostani kod nas, inace
¢e nas opet spopasti stara potmula turabnost. Vet nas je ongj stari ¢arobnik posluzio onim &o
ima najgore u sebi, i gle samo, eno dobri pobozni papa proliva opet suzei sasvim se vet
ukrcao ponovo na more teske tuge. Ovi kraljevi prave doduSe pred namaveselo lice: jer oni su
danas to od sviju nas najbolje naucili! Ali da nema ko daih gleda, opkladio bih sedabi i kod
njih opet pocela iznova opaka igra— — opakaigra oblaka sto promicu, vliazne tugobe,
natmurenih nebesa, ukradenih sunaca, urlgjucih jesenjih vetrova, — opakaigra naseg urlanjai
vikanja za pomo¢: ostani kod nas, o Zaratustral Ovde ima mnogo skrivene bede koja bi da
progovori, mnogo sutona, mnogo oblaka, mnogo zagusna vazduha! Ti si nas nahranio
snaznom hranom za ljude, i snaznim izrekama: ne daj sad da nas na kraju jela spopadnu
mekusni zenski duhovi! Ti jedini ¢iniS da vazduh oko tebe biva snazan i ¢ist. Dali sam igde
joS nazemlji naiSao natako dobar vazduh kao kod tebe u pecini tvojoj? Mnoge sam zemlje
upoznao, Nos se moj naucio daispituje i procenjuje svakovrstan vazduh: ali kod tebe udisu
nozdrve moje svoju najvecu slast! Osim moze biti, — moze biti — o0, oprogti jednu staru
uspomenu! Oprosti mi jednu staru pesmu posle jela koju sam nekad spevao medu kéerima
pustinje: —jer i kod njih beSe vazduh isto tako dobar, jasan, pun istoka; onde sam bio najvise
udaljen od oblatne vlazne turobne stare-Evrope! Tada sam voleo onakve devojke sistoka, i
ona plavetna nebesa, sa kojih ne vise oblaci ni misli. Necete verovati koliko je bilo lepo videti
ih kad sede, ako ne bi igrale, zadubene ali ne u misli, kao male tajne, kao kitnjaste zagonetke,
kao orasCi¢i posle jela— odista, mnogobrojne i neobi¢ne! ali bezobli¢ne: zagonetke koje se
daju odgonetnuti: za ljubav tim devojkama izmislio sam tada jedan psalam da se poje posle
jela.« To rece putnik i senka; i pre nego &0 mu je ko mogao odgovoriti, beSe ve¢ dohvatio
harfu starog carobnika, i prekrstio noge, gledaju¢i unaokolo mirnim i mudrim ocima: — a
nozdrvama udisase polako i ispitujué¢i vazduh, kao neko koji u novim zemljama okusi neznani
zrak. Zatim otpoce da peva, kao da urla.

2.

Pustinja se Siri: avaj onome, ko pustinje u grudima skriva.



—Hal svecano!
odista svecano!
dostojan pocetak!
afrikanski svecano!
| lava dostojno,
ai kakvog moralnog drekavca—
—ali nistazavas,
drazesne druzice,
kraj ¢ijih je nogu
meni, prvi put,
Evropljaninu pod palmom,
sedeti dopugteno. Selah.

Cudno odistal
Evo me gde sedim
blizu pustinje, aipak
u isti mah udaljen od nje,
i joSni u ¢em pust:
to jest, progutala me
ova majusna oaza: —
—onahas zinula bese,
zinula ustima slatkim,
otamirisnaustascal : —
jau njih padoh,
propadoh, skroz —medu vas,
drazesne druzice! Selah.

Slava onome kitu,
ako je ovako gosta
ugogtio svog! — vi znate
Stamisli tim u¢enost moja?—
slava trbuhu onom
ako, ovako
kao ovaj trbuh, oaza
drazesna beSe: u o sumnjam,
—jer dolazim iz Evrope,
kojau sve sumnja, vise
nego sve ostarije zenice skupa.
Neka bi je popravio Bog!
Amin!

Evo me gde sedim
U OVOj majusnoj oazi,
kao urma— zagasita,
Secerna, zlatna, Zudna
ustasca devojackih,
viSe joS devicanskih
ledenih, sneznih, ostrih
sekutica zanjima
gine srce svim toplim urmama. Selah.



Kao to voce s juga,
tako, sasvim tako
lezim ja sad, oko mene
bumbarcici lecu,

i njuSei njisu s,

i Snjimajos manje,
joSlude, i gredne
zeljicei midli, —
opkoljen vama,

Vi heme, vidovite
device-macke,
Dudu i Zulgka,

— obsvingljen, da natrpam sve
&to osecam u jednu rec:

(nek bog oprosti greh protiv jezikal)
— sedim tu, udiSem najbolji zrak,
odista, rajski zrak,
zrak ¢ist i svetao, zlatom proSaran,
najbolji &o je ikad
S meseca pao —
bilo slucajno,
bilo iz obesti?
kao S0 st0ji u starim pri¢ama.
Al', sumnjalica ja,
jasumnjam, naravno, jer dolazim
iz Evrope,
koja u sve sumnja, vise
nego sve ostarije zenice skupa.
Neka bi je popravio Bog!
Amin!

Pijuc¢i ngjbolji zrak,
S nozdrvama nabubrelim
kao pehari,
bez budué¢nosti, i bez uspomena
sedim tu,
drazesna druzice,
i gledam palmu,
gledam igracicu,
kako sevije, svijai previja, —
— ko dugo gleda, igr'o bi i sam!
Igracicaje, rekao bih, ta
dugo, predugo, uvek stajala
na jednoj nozi?
pa je smetnula s uma, rekao bih,
—secas se, toplo sree, secasli se
drugu nozicu?
Jer jauzalud
trazim tog malog
skupog blizanca



—to jest drugu nogu —
pod svetim krugom
drazesne joj, lepe,
lelujave lepeze-suknjice.
Cak, verujte mi, drugarice lepe,
rekao bih ¢isto:
izgubila je!

Nema je!
propalaje!
druga nozical —

Steta za lepu drugu nozicu!
No — gde to jadna tuguje sada
samotna nozica?

Mozda od straha mre sad pred nekim
goropadnim ¢udovistem od lava,
plavogrivim? 11, je mozda cak
izgrizena, oglodana gde —
do kostiju, avaj! oglodana! Selah.

O, ne platite
meka srcal
srcak'o urme!
prebela prsal
ne placite,srca
od slatkog drvca
Secernal
Ne placi vise,
bleda Dudu!
budi ¢ovek, Zulgjka! hrabro!
—II' bi vam mozda sada
godilo nesto snazno,
nesto o snazi srce?. —
miropomazan stih?
svecana utesnarec? —
Hal amo dostojanstveno!
vrlo, evropejsko dostojanstvo!
Duvajte, duvajte opet
vrlind mehovi!
Hal
daj da zaurlam jos jednom,
da moralno zaurlam!
poput moralnog lava
pred kéerima pustinje!
—Jer urlik vrline,
drazesne device,
viSe je neg sve drugo
strasna prednost i strasna glad Evropejca
| stojim evo ved
kao Evropgjec,



ne mogu drugacije, tako mi pomogao Bog!
Amin!

Pustinja se Siri: avaj onome, ko pustinje u grudima skriva.
Budenje
1

Podle pesme putnika i seni, napuni se pe¢ina odjedared grajom i smehom: i kako su svi
iskupljeni gosti u isti mah stali govoriti, pa ni magarac, ohrabren time, nije ostao miran,
podide Zaratustru mala zlovolja, i on se podsmehnu u sebi ovakvoj poseti: iako se radovao
njihovoj veselosti. Jer ona mu izgledaSe znak ozdravljanja. On se dakle izvuce napolje, i
govorase tu svojim zverima. »Kud se dede nevolja njihova?rece, i ve¢ odahnu sam od male
svoje dosade, — kod mene su se odvikli, kako mi se ¢ini, od vike za pomo¢! — ali, nazalost, joS
ne i od vike uop&te«. | Zaratustra zapusi svoje usi, jer se bas beSe pomeSalo magarcevo i-ja na
¢udan natin sa veselom grajom ovih visih ljudi. »Oni su veseli, otpo¢e opet, a ko zna? mozda
o trosku domacina svog; i mada su od mene naucili smejati se, to ipak nije moj smeh kojem su
se naucili. Ali, Staje stalo do togal To su stari ljudi: oni ozdravljaju na svoj nacin, oni se
Smeju na svoj nacin; moje su usi imale ved i gore §to daizdrze pa se nisu rogusile. Ovaj dan
zna¢i pobedu: uzmice eno vee, bezi, duh tezine, stari moj dindusmanin! Kako ¢e lepo da svrsi
ovaj dan koji je tako ruzno i teSko poceo! A hoce dasvrsi. Vet se blizi vece: eno ga gde preko
mora jaSe amo, dobri jahac. Kako se ugiba, blazeni, vracajuci se u zavicaj, na purpurnim
sedlima svojim! Nebo ga vedro gleda, svet lezi u dubini: o svi vi ¢udaci &to dodoste k meni,
isplati se zaista ziveti kod mene! « Tako je govorio Zaraturstra. | opet se zacu vikai smeh
viSih ljudi iz pe¢ine: tada on poce iznova. »Zagrizli su, moj je mamac dobar; i pred njima
uzmice neprijatelj njihov, duh tezine. Dali pravo ¢ujem: eno uce veé da se smeju sami sebi?
Moja je muska hrana dobra, mojare¢ puna sokai smoka: ali, zaista vam kazem, jaih i nisam
hranio zeljem &to nadima, ve¢ hranom ratnickom, hranom pobedni¢ckom: nove sam pozude
razbudio u njima. Nove nade udoSe u ruke i noge njihove, srce se njihovo isteze. Oni nalaze
nove reci, joS malo pa ¢e iz duha njihova obest izbijati. Takva hrana nije dabome za decu, niti
zaceznjive stare i mlade zenice. Njihova se utroba ubeduje na drugi nacin; njima nisam ja
lekar i ucitelj. Gadenje uzmice ispred ovih visih ljudi: eto! to je moja pobeda. U mome
carstvu sticu pouzdanje, sav glupi stid napustaih, oni se iskaljuju. Oni iskaljuju srce svoje,
dobri im se ¢asi vracaju, oni opet dave i prezivaju, —oni postagju zahvalni. To je za mene
najbolji znak: postaju zahvalni. Ne¢e dugo trajati aoni ¢e poceti da izmisljaju svetkovine, i da
dizu spomenike starim radostima svojim. Oni su na putu ozdravijenjal« Tako je govorio
Zaratustra u srcu svom, gledajuci u polje; a njegove zveri ulagivahu se oko njega, i pofovahu
njegovu srecu i njegovo ¢utanje.

2.

Ali odjedared, poplasi se uvo Zaratustrino: jer u pecini, koja je dotle bila puna graje i smeha,
nasta iznenada mrtvatiSina; — a do nosa mu dopirase mirisan k&d tamjana, kao od zapaljenih
SiZarki. »Sta seto zbiva? Stato rade« zapita se, i privucée ulazu, tako da je mogao, neopazen,
videti sta mu rade gosti. Ali, dadivnacudal staje morao davidi svojim rodenim oc¢imal »Oni
su pogtali svi opet pobozni, oni se mole, oni su pomahnitali!« — govorio je, i nije se mogao
nacuditi. | zaistal svi ti visi ljudi, oba kralja, papa van sluzbe, opaki ¢arobnik, dobrovoljni
progak, putnik i senka, stari pretskazivac, savesni u duhu, i najruzniji covek: svi su oni lezali
kao deca, ili kao skruSene stare Zene, na kolenima, obozavaju¢i magarca. | bas beSe poceo



najruzniji covek da se gusi i penusi, kao da ¢e da pokulja iz njega nesto &0 se ne daiskazati; a
kad je uskipeo da dode do pravih reci, vidi, to beSe pobozna ¢udna litanija u slavu
obozavanog i okadenog magarca. A talitanijazvonila je ovako: Amin! Slavai ¢ast i mudrost i
hvalai pohvalai krepkost neka je bogu naSemu, na vjeki vjekov! — A magarac odvikivase, |-
jal On nosi teret nas, on uze na se oblik sluzinacki, on je trpeljivasrcai ne kaze nikad Ne; a
ko ljubi Boga svoga, tgj gai kaznjava. — A magarac odvikivase, I-jal On ne zbori reci: jedino
&to svetu koji je stvorio kaze uvek |-jac on time slavi svoj svet. U tome je mudrina njegova,
&to ne¢e da govori: te tako retko kad da nema pravo. — A magarac odvikivase, 1-ja. Neopazen
ide on po svetu. Siva boja koze u koju je uvijena vrlina njegova. Ako ima duha, on gakrije;

ali svako veruje u velike usi njegove. — A magarac odvikivase, |-ja. Koliko je skrivene
mudrosti u tome sto ima duge usi, i sve sal-ja potvrduje anikad ne porice! Nije li on stvorio
svet po svome podobiju, to jest, o je moglo biti glupljim?— A magarac odvikivase, I-ja. Ti
hodis pravim i krivim putevima; slabo te seti¢e, sta nama ljudima izgleda pravo stakrivo.
Tvoje je carstvo sone strane dobrai zla. U tome je tvoja nevinost, $to ne znas Staje to
nevinost. — A magarac odvikivase, |-ja. Pogle samo kako nikoga ne guras od sebe, ni

progaka, ni kraljeve. Pustas decu da dolaze k tebi, a kad te opaki decaci draze, ti kazes
jednostavno I-ja. — A magarac odvikivase, I-ja. Ti voliS magarice i sveze smokve, ti jedes o
dohvatiS. | bocate zagolica u srcu, ako si bas gladan. U tome lezi mudrost jednoga boga. — A
magarac odvikivase, |-ja

M agareca slava
1

Ali, kod toga se mesta litanije Zaratustra nije mogao viSe uzdrzati, nego viknu i sdm |-ja, joS
glasnije nago magarac, i skoci posred svojih pomahnitalih gostiju. »Ta Stato radite, vi deco
od ljudi? povika, dizu¢i bogomoljce silom sa zemlje. Tesko vama, davas jos ko vidi osim
Zaratustre: Svaki bi mislio da ste vi sa novom verom svojom najgori hulitelji, i najludi od svih
starih zenal Pai ti sam, ti stari papo, zar to prili¢i tebi, da ovako obozavas magarca kao
boga?« —»O Zaratustra, oprosti, odgovori papa, ali sto se bogatice,i u,tome sam ja
prosveceniji od tebe. A tako i treba da bude. Bolje je obozavati boga u ovom obliku, nego ni u
kojem obliku! Promisli malo ovu izreku, pa ¢eS brzo do¢i do toga da u ovakvoj izreci ima
mudrosti. Onaj koji je rekao 'bog je duh' —ta) je na zemlji ucinio dosad najveci korak i skok
ka bezverju: takva se re¢ na zemlji ne daje lako popraviti! Staro moje srce skace i skakuce,
zato S0 na zemlji imajoS nesto S0 se moze obozavati. Oprogti zato, o Zaratustra, jednom
starom poboznom papskom srcu! « —»Pati, re¢e Zaratustra putniku i senki, ti kazeSi mislis
dasi slobodan duh? A evo seklanjasi sluzisS kumirimai popovima? Gore je, zaistati kazem,
to Sto radisS ovde nego ono o s radio medu onim tvojim opakim crnpurastim devojkama, ti
opaki novi bogomoljcel « »Da gore, odgovori putnik i sen, imas pravo: ali $tajatu mogu!
Stari je bog opet Ziv, 0 Zaratustra, ma Stati govorio. Svemu je kriv ngjruzniji ¢ovek: on gaje
probudio u nov Zivot. A to o kaze da gaje on nekad ubio: smrt kod bogova, uvek je
predrasuda.« — »Pai ti, rece Zaratustra, ti opaki stari ¢arobnice, stasi ti to ucinio? Ko ¢e, u
ovo slobodnjacko doba, odsad u tebe verovati kad ti verujesS u ovakvu magarecu bogovstinu?
Glupost jeto bila sto s ucinio; kako s mogao, ti mudrac, uciniti takvu glupost!« »O
Zaratustra, odgovori mudri ¢arobnik, ti imas pravo, bilaje glupost, — ali mi je i dostatesko
pala.« —tek ti, rece Zaratustra savesnome u duhu, promeri samo I metni prst na nos svoj! Zar
je sve ovo po tvojoj savesti? Zar nije duh tvoj odviSe ¢istunac za molitve i za isparenje ovih
bogomoljaca« »I ma u tome nesto, odgovori savesni i metnu prst na nos, ima u tome
pozoristu nesto &o ¢ak godi mome duhu. Moze biti da ne smem da verujem u boga: ali je
pouzdano da mi bog u ovom obliku izgleda joS najverovatniji. Bog treba da je vecit, prema



svedoganstvu najpoboznijih: ko imatoliko vremena, taj se ne Zuri sa vremenom. Sto je
moguce lakse, i sto je moguce gluplje: na taj nacin moze neko koji je takav daleko da dospe.
A ko imaduhai suviSe, toga jos pongjlakse zalude bas sama ludost i glupost. Razmisli o
samome sebi, 0 Zaratustral Ti sdm — zar ne! i ti sim mogao bi od silne mudrosti podtati
magarcem. Zar ne ide savrSen mudrac rado pa najkrivljim stazama? Kao o seto vidi, o
Zaratustra, — kao &o seto vidi po tebil« »l, ngjzad ti, rece Zaratustra, i okrete se prema
najruznijem ¢oveku, koji je jos jednako lezao na patosu s uzdignutam rukom prema magarcu
(jer mu je davao da pije vina) Govori, ti neiskazani, &a s to tu pocinio? 1zgledas mi
preobrazen, iz okati bije plamen, ogrtatem uzvisenoga zagrnuta je ruznoc¢atvoja: sta si
u¢inio? Je li istinato &o ovi ovde kazu, da si njega opet probudio? Cemu? Zar nije bio iz
temeljaumrtvljen i utuljen? | ti sim izgledas mi probuden: Sta si ucinio? ta s ti prevrnuo?
Cemu si se ti okrenuo? Govori, o ti neiskazani!« »O Zaratustra, odgovori najruzniji ¢ovek, ti
s spadalo! Dali jeon joSziv, ili je opet ziv, ili je iz temelja mrtav, — ko to ponajbolje zna od
nas dvojice? Jatebe pitam. Ali jajedno znam, — ato sam od sama tebe naucio, o Zaratustra:
ongj koji hoc¢e najtemeljnije da ubije, ta) se smegje. 'Ne gnevom ve¢ smehom se ubija’ —tako s
ti govorio nakad. O Zaratudra, ti skriveni, ti unigtitelju bez gneva, ti opasni svetitelju, —ti si
gpadalo! «

2.

Tada se dogodi da Zaratustra, zacuden sve takvim doskocicama mesto odgovora, odskodi
unatrag do vrata svoje pecine, i, okrenut licem prema gostima svojim, povika snaznim
glasom: »O vi vragolani svi skupa, o vi lakrdijadi! Sto seizmotavate i zamotavate preda
mnom! Kako je u svakome od vas srce skakutalo od radosti i pakosti, zato S0 ste najzad opet
postali kao decica, to jest pobozni, — Sto ste najzad opet ¢inili $to deca Cine, to jest molili se
bogu, skr&tavali ruke i govorili 'dragi Boze'! Ali, sad napustite ovu decju sobu, moju rodenu
pecinu, u kojoj se tergju danas svakojake detinjarije. Rashladite i iskalite ovde napolju toplu
Svoju obest detinju i nemirno srce svoje!l Naravno: ne postanete li kao decica, ne¢ete dospeti u
ono carstvo nebesko. (I Zaratustra pokaza rukama na nebo.) Ali mi necemo u carstvo
nebesko: mi smo postali ljudi, — mi dakle hocemo carstvo zemaljsko.«

3.

| joS jednom stade Zaratusira besediti. »O novi prijatelji moji, rece, — vi osobenjaci, vi visi
[judi, koliko mi se sad svidate, — — otkako ste se opet obveselili! Vi ste, zaista vam kazem, svi
procvetali: meni se ¢ini da su zatakvo cvece, kao vi §to ste, potrebne nove dave, — kakva
mala hrabra ludorija, kakva sluzba bozijaili slava magareca, kakva stara, vesela budala
Zaratustra, vihor-vetar koji ¢e vam izduvati iz duse pomr¢inu. Nemojte zaboraviti ovu noc i
ovu magarecu slavuy, vi visi ljudi. To steizmislili kod mene, to je za mene, dobro znamenje, —
tako &o izmisljaju samo oni koji su na putu ozdravljenjal A ako je jos jednom budete davili,
ovu magarecu slavu, ucinite to sebi za ljubav, uciniteto i meni zaljubav! | meni u pomen! «

Tako je govorio Zaratustra.
Pijana pesma
l.

Medutim behu jedan za drugim izasli napolje u hladnu zamisljenu no¢; a sdm Zaratustra vodio
je zaruku najruznijeg coveka, da mu pokaze svoj noéni svet, i veliki okrugao mesec, | srebrne



vodopade kod svoje pecine. Tako su bili ngjzad svi na okupu u miru, sve sami stari ljudi, ali
sa uteSenim hrabrim srcem, i zacudeni u sebi Sto se na zemlji tako dobro osecaju; a prijatna
tiSina no¢i prodiralaje svevisei vise kasrcu im. | Zaratustraiznova pomisli u sebi: »0 koliko
mi se sad svidaju, ovi visi ljudi!« —nego ne htede reci glasno, jer je po&ovao njihovu srecu i
njihovo ¢utanje. — Ali tad se dogodi ono o je toga ¢udnog dugog dana bilo ngj¢udnije:
najruzniji covek poce jos jedanput, i to podednji put, dase gus i penusi, pakad je doterao do
reci, nuto, pitanje okruglo i ¢isto iskoci iz njegovih usta, jedno lepo duboko jasno pitanje, koje
se taknu srca svih $to su ga dusali. »Prijatelji moji svi skupa, re¢e najruzniji ¢ovek, kako se
vama ¢ini? Ovoga dana radi — ja sam prvi put zadovoljan $to sam proziveo ceo zivot. | nije
dogta da samo toliko posvedocim. Vredi ziveti na zemlji: jedan dan, jedna slava sa
Zaratustrom, naucili su me davolim zemlju. To li beSe — zivot? reci ¢u smrti: 'Padobro! Dgj
joS jednput!’ Prijatelji moji, kako se vama ¢ini? Zar necetei vi re¢i smrti kao ja: To li beSe —
Zivot? Padobro, Zaratustre radi, daj joS jedanput« — Tako je govorio ngjruzniji ¢ovek; atada
je bilo nedaleko od ponoé¢i. | tamislite, Sta se tada dogodilo? Tek sto su visi ljudi ¢uli
njegovo pitanje, postadoSe odjednom svesni toga da su precbrazeni i opet zdravi, i toga, ko je
to ucinio: priskocise dakle svi ka Zaratustri, zahvaljujuci, slaveci ga, umiljavaju¢i se oko
njega, ljubeci mu ruke, kako je ve¢ bilo kome u prirodi: tako da su se neki smejali a neki
plakali. A stari carobnik igrao je od zadovoljstva; pasveiako je, kao &o kazu naki
pripovedaci, bio tada pun slatka vina, bio je zacelo joS puniji slatkog Zivota, i odrekao se bio
svakog umora. Imaih ¢ak koji pripovedaju, da je tada i magarac igrao: nije mu, dakle, pre
tega ngjruzniji ¢ovek uzalud davao vinada pije. Mozda je bilo tako amozdai nije; ali ako
uistinu one veceri magarac i nije igrao, dogodila su se tadajoS vecai cudnija cudesa nego $to
bi bilo igranje jednoga magarca. Ukratko, &o rekao Zaratustra: »Sta je meni stalo do tog!«

2.

Zaratustra je medutim, kad se deSavalo ovo sa najruznijim ¢ovekom, stajao kao opijen: pogled
mu Se ugasio, jezikom je zaplitao, noge mu pocese klecati. | ko bi tu mogao pogoditi, kakve
tad misli proletahu kroz dusu Zaratustrinu? Ali mu duh ocevidno beSe ustuknuo, i potekao
unapred, tako daje bio u dalekim daljinama i kao »na visokom grebenu, kako soji u
knjigama, na sredini izmedu dva mora, — putujuci kao tezak oblak izmedu onoga &to je bilo i
onoga o ¢e biti«. No polako, kako su gavisi ljudi grlili i ljubili, dolazio je pomalo k sebi, i
branio se rukama od navale poStovalaca i pomagalaca; samo nije govorio. Tek odjedared
obrnu brzo glavu, kao da je ¢uo nesto: tada metnu prst na ustai rece: »Hoditel « Sve se
unaokolo utisai utaji; samo iz dubine dopiraSe polako do gore zvon zvona. Zaratustra
osluskivase, kao i visi ljudi; zatim metnu i po drugi prst nausta, i re¢e opet: »Hodite! hodite!
JoS malo pa ¢e ponoc!« — aglas mu se beSe izmenio. Ali se jos jednako nije kretao s mesta:
orao i zmija, isto tako i pecina Zaratustrina, i veliki hladni mesec, i samano¢. A Zaratustra
metnu i po tredi put pret nausta, i rece:

Hodite! hodite! hodite! Podimo sad! Cas je kucnuo: podimo u no¢!
3.

O, vi visi ljudi, joS malo pa ¢e pono¢: te hocu davam kazujem nesto na usi, to ono staro
Zvono meni na uvo kazuje, — — tako tajanstveno, tako strasno, tako srdacno, kao o govori
meni ono pono¢no zvono koje je dozivelo vise nego to moze doziveti covek: —koje je

brojalo joS otaca vasih bolne otkucaje srca— ah! ah! kako uzdise! kako se u snu smejel tastara
duboka, duboka pono¢! Cut! ¢ut! Tu se mnogo &acéuje &o danju ne sme da da glasa od sebe;



nego sad, u hladnome zraku, sad kada se stiSala i sva graja u srcimavasim, —— sad progovara,
sad se cuje, sad se uvlati u noéne prebudne duse: ah! ah! kako uzdise! kako se smeju u snu! —
zar ne cujes kako tagjanstveno, strasno, srdacno tebi govori, stara duboka, duboka pono¢? O
covece, paz!

4,

Tesko meni! Kud se dede vreme? Ne potonuh li u duboke kladence? Svet spi. — Ahl Ah! Pas
zavija, mesecina sja. Radije ¢u umreti, umreti, nego vamareci sta u ovaj ¢as misli pono¢no
srce moje. Evo, umro sam vec. Sve je proslo. Pauce, stato pleteS oko mene? Hoces |i krv?
Ah, ah! Rosa pada, ¢asjetu —— ¢as, u koji mi se kozajezi od studi, koji pitai jednako pita: »u
koga bije srce u junaka? — ko da bude zemlji gospodar? Ko ¢e reci: ovuda tecite, vi velike i
male rekel « Cas se priblizuje: o ¢ovege, ti visi ¢ovese, pazi! ovo je govor za osetljive udi, za
tvoje usi —to pono¢ tiha k tebi prilaz!

5.

Nos me, zanosi me, igra dusa moja. Rade nasusni, svakodnevni! Ko da bude zemlji
gospodar? Mesec je hladan, vetar ¢uti. Ah! Ah! Dali ste ve¢ dosta visoko odleteli? Vi ste
igrali: ali noganije sto i krilo. Vi dobri igraci, otiSla je sad radost sva: vino se pretvori u talog,
pehari omekSaSe, grobovi zajecase. Ne odleteste dosta visoko: i evo gde grobovi jecaju:
»iskupite mrtve! Zasto je tako dugo no¢? Ne opijali nasto mesecina?« Vi visi ljudi,
oslobodite grobove, probudite leSeve! Ah, &ato joS dube crv? Sve vise se priblizuje ¢as, ——
eno mumla zvono, jos bruji srce, joS dube drvo crv, i srce crv. Ahl Ah! Dubok je svet!

6.

Slatkaliro! Slatkaliro! Javolim tvoj zvuk, tvoj opojni turobni huk! — kako mi iz davnine,
kako mi iz daljine dolazi huk tvoj, iz daleka, iz ribnjaka ljubavi! Ti staro zvono, ti slatka liro!
Svaki bol urezao ti se u srce, bol ocinski, bol dedovski, bol pradedovski; govor je tvoj sazreo,
——sazreo kao zlatha jesen, ili popodne, kao pustinjsko srce moje — i ti i progovorilo? i sdm
je svet sazreo, grozd je zarudeo, — i hoc¢e evo da umre, od srece daumre. Vi visi ljudi, zar ne
osecate miris? Potgino kulja odozdo miris, — miomir i miris vecnosti, ruzi¢asto blazen, zagasit
i zlatan kao vino, miris od stare srece, — od opojne srece kad pono¢ mre, i kad poje: dubok je
svet, bez dna, dublji nego dan &to zna!

7.

Mani me! Mani! OdviSe sam cCist zate. Ne dotici me se! Zar nije baS u ovgj ¢as svet moj
postao savrsen? Koza moja odvise je ¢ista za tvoje ruke. Okani me se, ti glupi blesasti tupi
dane! Zar nije pono¢ vedrija? Naj¢istiji treba da budu zemlji gospodar, oni koji su ostali
nepoznati, koji su najjaci, pono¢ne duse, vedrije i dublje od svakog dana. O dane, ti za mnom
pruzas ruke? Ti bi da napipas srecu moju? Ja sam za tebe bogat, usamljen, rudnik pun blaga,
riznica punazlata? O svete, ti mene traziS? Zar samti svetovan? Zar sam ti duhovan? Zar sam
bozanski zatebe? Ali dane i svete, vi ste odviSe nezgrapni, — — imajte dosetljive ruke, hvatajte
dublju sre¢u, dublju nesre¢u, hvatajte budikakvog boga, ne hvatajte mene: moja nesre¢a, moja
sreca je duboka, o ti ¢udni dane, ali ja nisam bog, nisam pakao boziji: dubok je njegov jad.

8.



Boziji je jad dublji, ti ¢udni svete! Hvataj boziji jad, ane mene! Stasam jal Opojna slatkalira,
——jedna pono¢nalira, jedna zvonka kreketusa koju niko ne razume, ali koja mora da kaze sto
ima, pred golubovima, o vi visi ljudi! Jer vi me ne razumete! Prodo je! Proslo! O mladosti! O
podne! O popodne! Doslo je evo vece, | no¢, | ponoé, — pas zavija vihor-vetar tg): —ili zar nije
vihor-vetar pas? Cvili, laje, zavija. Ah! Ah! kako uzdise! kako se smeje, kako se gusi i koca,
taponoc¢! A sad, kako trezveno govori, ta pijana proroc¢ical Da nije natpila pijanost svoju? da
nije postala prebudna? da ne preziva? — preziva jad svoj, u snu, stara duboka pono¢, i vise jos
radost svoju. Jer radost, ma kolilko jad bio dubok; Radost je dublja jos neg vaj.

0.

O'ti lozin ¢okote! Sto me slavi? Zar te nisam posekao! Bio sam svirep, iz tebe tese krv: —
otkud ta hvala tvoja pijanoj svireposti mojoj? »Sto je postalo savr&eno, sve &o je sazrelo —
ho¢e da umrel « tako kazeSti. Blagosloven neka je navek noz vinogradarev! Ali, avaj, sve §to
je nazrelo hoce da zivi! Jad kaze: »Prodi sad! Odlazi, jadel « Ali, sve &o pati, hoce da zivi da
bi sazrelo, i postalo puno radosti i puno ¢eznje, ceznje za udaljenim, visim, vedrijim. »Ja hocu
naslednika, kaze sve §to pati, ja ho¢u decu, ja necu sebe, — aradost nece naslednike, nece
decu, — radost ho¢e samu sebe, ho¢e vecnost, hoce povracaj, hoce sve isto na vjeki vjekov. Jad
kaze: »Skrhaj se, krvavi, srcel Hodi jednako, nogo! Leti, krilo! Napred! u vis, bole! « Jeste,
staro srce moje: Jad kaze: »prodi sad!«

10.

O vi visi ljudi, kako se vama ¢ini? Dali sam japrorok? dali sanjalica? pijanac? tumac snova?
zvono pono¢no? jesam li kap rose? pramen dima i daha vecnosti? Ne cujete li? Ne osecate li?
BasS u ovaj ¢as postao je svet moj savrsen, i pono¢ je podne, —i bol je radost, i prokletstvo je
blagoslov, i no¢ je jedno sunce, — odlazite, ili ¢ete nauciti: da je i mudrac budala. Jeste li ikad
pristali naikakvu radost? O, prijatelji moji, onda ste pristali i nasvaki jad. Sve su stvari
vezane jedna za drugu, udenute jedna u drugu, zaljubljene jedna u drugu, — - jeste li ikada
pozeleli da jedanput dode jos jedanput, jeste li ikadarekli: »svidas mi se, sreco! Protre,
trenute! «, onda ste pozeleli i sve joS jedanput! — sve iznova, sve vecno, sve u vezi jedno s
drugim, udenuto i zaljubljeno jedno u drugo, tako ste eto vi voleli svet, ——vi veciti, tako ga
volite vecito i u svako doba: pai jadu vi kazete: prodi sad, ali dodi opet! Jer radost kaze:
vecno traj!

11.

Svakaradost hoce da sve stvari vec¢no traju, ho¢e meda, hoce taloga, hocée pijane ponoci, hoce
grobova, hoc¢e utehe u suzama sa grobova, ho¢e pozlacenu vecernju rumen — — sta nece
radost! ona je zednija, srdacnija, gladnija, strasnija, tajanstvenija od sveg jada, ona hoce sebe,
ona guta sebe, volja prstena bori se u njoj, —— onahoce ljubav, ona ho¢e mrznje, onaje
prebogata, deli drugima, rasipa, pros da je neko uzme, zahvaljuje onome ko je uzima, ona bi
daje mrze, ——radog je tako bogata da zudi za jadom, za paklom, za mrznjom, za sramotom,
zabogaljem, za svetom, — jer ovaj svet, o tavi ga bar znate! Vi visi ljudi, za vama ¢ezne,
radost, neobuzdana, blazena, — za jadom vasim, vi promaSeni i unakazeni! Zaonim o je
promaseno i nakazeno ¢ezne svaka vecnarados. Jer svakaradost ho¢e samu sebe, te soga
hoce vaj! O sreco, o bole! O pukni, srcel Vi visi ljudi, naucite jednom da radost hoce vecnost,
—radost kaze svima stvarima da vecno traju: vecno traj, i vecnost daj!

12.



Jeste li sada naucili moju pesmu? Jeste li pogodili Sta ona ho¢e? Dobro dakle? Vi visi |judi!
Otpojte mi sad vi pesmu moju, tropar moj!

Pojte sad vi tu pesmu kojoj je natpis: »Jos jednonmk, a ¢iji je smisao »na vjeki vekov!« — pojte,
— o0 Vi Vvisi ljudi, tropar Zaratugtrin!

Jedan!*
Covece paz! Otvori oba okal!
Dva!
Cuj — &a govori no¢ duboka?
Tri!
Shova mojih isceze kret —
Cetiri!
Shoponor beSe dubok:
Pet!
Dubok svet, .
Sest!
Dublji nego sto midi dan.
Sedam!
Dubok je njegov jad —,
Osam!
Dublja radost nego patnja sva:
Devet!
Jad govori: Umini sad!
Deset!
Radost na vecnost pristaje —,
Jedanaest!
Duboko, u vecnosti hoce da traje.
Dvanaest!

* Prepev: Vito Markovi¢
Znak

A u jutro pode te noc¢i, sko¢i Zaratustra sa svoga lezista, opasa sg, i izade iz svoje pecine,
plemenit i krepak, kao jutarnje sunce kad izlazi iza mracnog stenja. »Veliko svetlo nebesko,
progovori kao $to je nekad govorio, ti duboko oko srece, u ¢emu bi bila sva srecatvojada
onih nemas kojima sijas! | kad bi oni ostali u sobama svojim dok si ti ve¢ budno i na putu
ovamo da poklanjaSi razdeljujes. kako bi se razgnevilatad ponosita sramezljivost tvojal A
eto! ovi joS spavaju, ti visi ljudi, dok sam ja budan: to nisu pravi saputnici moji! Ne ¢ekam ja
na njih ovde u brdima mojim. Hteo bih da otpo¢nem delo svoje, svoj dan: ali oni ne razumeju
znamenja moga jutra, korak moj — nije za njih budilnik. Oni joS skapavaju u pecini mojoj, san
njihov joS pije od opojnih pasama mojih. Ali uvo koje bi oslusnulo dali ¢e mene ¢uti, —toga
poslusnog uva nema medu udovima njihovim.« — To je govorio Zaratustra u svome srcu dok
se sunce radalo: atad pogleda upitnim pogledom u visinu, jer ¢u iznad sebe ostri krik svoga
orla. »Vrlo dobro! povika gore, to mi se dopada, i to mi pripada. Zveri su moje budne, jer sam
jabudan. Orao je moj budan, i slavi sunce kao i ja. Orlovskim kandzama dohvati novu
svetlost. Vi ste prave zivotinje moje; javas volim. Ali mi nema joS prvih ljudi mojih!« Tako
je govorio Zaratustra; atada se dogodi da odjedared ¢u, kako oko njega prolecu i leprsgju se
nebrojene ptice, — i udaranje tako mnogih krila, i navala oko njegove glave, bili su toliki daje
zaklopio oci. Jer odista, kao da se oblak srucio nanjega, oblak od strela koje se sipaju na



novog neprijatelja. No gle, ovo ovde beSe oblak od ljubavi, i to nanovog prijatelja. »Sta se
zbiva sa mnom?« razmisljaSe Zaratustra u svome srcu, i polako se spusti na veliki kamen &to
je lezao pokraj izlaza iz njegove pecine. Ali, hvatajuci rukama oko sebe i iznad sebe i ispod
sebe, da bi se odbranio od neznosti ptica, nuto, zbi se s njim nesto jos cudnovatije: i nehotice
beSe zahvatio rukom posred jedne guste tople grive; au isti mah odjeknu tu pred njim urlik, —
blag oduzen rik lava. »To je znak, rece Zaratustra, i srce mu se preobrazi. | odista, kad se
ispred njegaraXisti zrak, lezase mu kod nogu Zuta golema zver, prislanjase glavu na njegovo
koleno, i ne htede ga se okanuti od silne ljubavi, bas kao pas koji opet nade svog starog
gospodara. A golubovi behu isto tako uzurbani da pokazu svoju ljubav kao i lav; i svaki put
kad bi kakav golub proleteo lavu preko nosa, zadrmao bi lav glavom ¢udeci se i smejuéi se.
Na sve to izgovori Zaratustra samo ovu jednu rec: »deca su moja blizu, deca moja«, —i onda
ucuta sasvim. Ali je njegovo srce bilo razdragano, i iz o¢iju mu kapahu suze i padahu dole na
ruke njegove. Nije obracao paznju ni na $to vise, nego je sedeo nepomic¢no i nebranedi se vise
od zivotinja. A golubovi letahu gore dole, spustahu se na njegova ramena, milovahu mu bele
kose, i ne znadoSe ve¢ Sta ¢e od milostei veselja. Stari lav pak lizaSe jednako suze sto padahu
naruke Zaratustrine, ri¢u¢i uz to i mumlajuci potrnulo. Tako su radile ove Zivotinje. — To je
sve trgalo dugo vremena, ili kratko vremena: jer, pravo reci, na zemlji za ovakve stvari i
nema vremena. — Medutim behu se porazbudili visi ljudi u Zaratustrinoj pecini, i spremahu se
svi skupa za pohod: daidu u susret Zaratustri, i da mu pozele dabro jutro, — jer behu videli,
kad su poustgjali, da njega ve¢ ne beSe medu njima. Ali, kad su dospeli do vrata od pecine, a
Sum njihovih koraka bio izmakao ispred njih, narogusi se lav uzasno, okrete se odjednom od
Zaratustre, i poskoci, besno ric¢uci, napecinu; avisi ljudi, kad ¢use kako ri¢e, dreknuse kao iz
jednog grla, pobegose natrag, i nestade ih zatren oka. S&m Zaratustra ipak, zanesen i
unezveren, podiZe se sa svog sedista, pogleda oko sebe, zastade u ¢udu, zapita se u sebi Sta je
to, pribrase, i beSe sAm »Stato ¢uh? progovori najzad polako, &a se to sada sa mnom zbi 2« |
odmah mu se povrati secanje, a jednim pogledom obuhvati i shvati sve §to se beSe dogodilo
izmedu juce i danas. »Evo ovde kamena, rece i pogladi se po bradi, na njemu sam sedeo juce
iz jutra, ovde je pristupio k meni prorok, i ovde sam ¢uo prvi put povik koji sam i sada bas
¢uo, veliki povik zapomo¢. O vi visi ljudi, o vasoj nevolji vracao mi je juce izjutraongj stari
pretskazivac, — —na vasu nevolju htede me on zavesti i u iskusenje dovesti: 0 Zaratustra,
govorio mi je on, ja dolazim da te zavedem natvoj poslednji greh. Na moj poslednji greh?
povika Zaratustrai smejase se ljutito svojoj rodenoj reci: Sta je to jos ostalo za mene da bude
moj poslednji greh?« —1 joS jednom utonu Zaratustra u misli, sede ponovo na veliki kamen, i
razmisljase. Odjedared poskoci, — »Sazaljenje! Sazaljenje prema viSim ljudima! povika, i lice
njegovo pretvori se u ¢elik. Nekal To —to je bilo i prodlo! Moja patnjai moje sazaljenje — &ta
je stalo do njih! Zar jatezim za srecom? Jatezim za delom svojim! Tako je! DoSao je lav,
deca su moja blizu, Zaratustra je sazreo, moj ¢as je kucnuo: — Ovo je moje jutro, osavio je
moj dan: ovamo, sad, diz se, veliko Podne!« — — Tako je govorio Zaratustra napustajuci svoju
pecinu, plemenit i krepak, kao jutarnje sunce kad izlazi iza mracnog stenja.



